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ONSOZ

Tezimizin giris kisminda farih kelimesinin kokeni konusunda konusmak
istedik. Giris kismimi g¢alismamizin temel taslarindan tarih kelimesinin en eski
kokenlerine ayirdik. Bunu yaparken c¢alismamizin konusu Johannes Heinrich
Mordtmann’n Ilm-i Usil-i Tarih baslikli eserinden istifade ettik. Calismamiz iic
boliimden olusuyor: Batida Tarih Gelenegi baslikli birinci boliimde Eski Yunan ve
Roma’da tarih yazimindan baslayip, Yahudi ve Hiristiyan tarih yazimiyla devam
ettik ve Hiimanist tarih yazimiyla sonlandirdik. Bu béliimde yeni seyler séylemenin
yani sira tarih yazimi alaninda neler yapildigina, bilhassa ustl konusunda yapilmig
calismalarin gegmisine 151k tutmaya calistik. Isldm ve Osmanli Diinyasinda Tarih
Gelenegi baslikli ikinci bolimiiniin ilk kisimda Kur’dn-1 Kerim'de Tarih Algisi
ortaya koymaya calistik. Bu boliimde Islomi gelenekte tarih kelimesinin cesitli
manalarmi ve bir kavram olarak tarihi irdeledik. Ayrica bu kisimlarla Selguklu ve
Osmanl tarih yazimi hususuna zemin hazirlamak istedik. Selcuklu ve Osmanli Tarih
Yazimi baglikli kisimda ise o zamana kadar tarih yazimi ¢alismalarini esas aldik, tarih
yaziminin seriivenini ana hatlari ile anlatmaya calistik. Uglincii ve son boliimil ise
calismamizin ana konusu ve temel tas1 olan J. H. Mordtmann ve Ilm-i Usil-i Tarih
eserinin transkripsiyonu seklinde adlandirdik. Bu boliimde transkripsiyon ve

miiteveffa Prof. Mordtmann’in hayat hikayesini de anlattik.

Metni tesis ederken okuyucuyu yormamak adma basit bir transkripsiyon
tercih ettik. Okunusundan emin olmadigimiz kelimeleri “?” ile eksik, yirtilmis vb.
sorunlardan dolay1 okunamayan kelimeleri ise (...) gosterdik. Ayrica bu kelimeleri
orijinal metinden kopyalarak dipnotta verdik. Metnin sayfa numaralarini koseli
parantez [ ] ile sayfaya ait ilk kelimeden hemen oOnce belirttik. Metnin c¢esitli
yerlerinde kullanilan 6zel isimlere karisiklik olmamasi admna dipnot diiserek
acikladik. Yer adlarini giiniimiiz Tirkcesiyle yazdik. Miellifin orijinal yazimlarina
bagl kaldik. Fakat agiklama olarak ekledigimiz hususlar (akt.) ile belirttik. Metnin

orijinalinde olmayan fakat gerekli gordiigimiiz i¢indekiler boliimiinii ekledik.



Yiksek Lisans dersleri sirasinda isbu tez konumu belirleme asamasinda bu
enteresan ve enteresan oldugu kadar zahmetli ve bakir bir arastirma alani olan tarih
yaziminin tarihi ve tarihte ustl konusu alanina beni yonlendiren, tez ¢alismalarimiz
sirasinda bana hep destek olup zihnimi 1siklandiran Sayin Hocam Prof. Dr. Mustafa
Oral’a saygi, sevgi ve siikranlarimi tekraren arz etmekten biiyiik mutluluk duyarim.
Tezimi arastirma ve yazma asamasinda ufkumu genisletip yardimlarini esirgemeyen
Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Hungaroloji Anabilim Dali
Bagkan1 Prof. Dr. Naciye Giingdrmiis hocama, 6zellikle metnin ¢evirisi hususunda
yardimc1 olan Recep Tayyip Erdogan Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimiinden Prof. Dr. Ihsan Safi’ye ve Almanca cevirilerde Ankara Universitesi Dil
ve Tarih Cografya Fakiiltesi Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Aras. Gor.
Mehmet Burak Biiyiiktopeu’ya ve burada isimlerini sayamadigim herkese tekraren
tesekkiir ediyorum. Son olarak imkanlarin1 benden esirgemeyen aileme, 6zellikle
fedakar anneme, her gokyiiziine baktigimda yanimda hissettigim canim babama

sonsuz minnet ve siikranlarimi sunuyorum. Bu ilk bilimsel ¢calismami aileme adadim.

Sahadet YAZAR

GIRESUN 2018
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OZET

Bu c¢alismada tarih kelimesinin kokenleri, tarihin tanimi, tasnifi ve gayesi ile
geemisten glinlimiize tarih biliminin bir haritasinin ortaya konulmasi amag¢lanmastir.
Tarih yaziminin ve tarih anlayisinin tarihi konusundaki ¢alismalarin tilkemizde heniiz
yeni olmasi ¢alismamizi cazip ve popiiler bir duruma getirmistir. Bunun yaninda
siyasi tarih kadar kiiltiir ve diistince tarihi de son zamanlarda 6nemli bir arastirma
alan1 haline gelmistir. Tezimizde tarih teriminin ne demek oldugu, ge¢misten
gliniimiize hangi anlamlarda kullanildig1, diistinsel ve kiiltiirel ortamlarda nasil bir
degisiklige ugradig1 6nemli bir konudur. Bizde tarih felsefesi ve tarihte usil tizerine
cogunlugu ceviri olan yapitlar mevcuttur, ama bunlar kendi diislince soframizda
olusmus olmadigindan bu yoniiyle tarih felsefesi ve tarihte ustl konusu iilkemizde
yeterince lizerinde ¢alisma yapilmamis bakir bir alandir. Dariilfiiniin-1 Osmani’yi
yeniden diizenleme ihtiyacinin duyulmasi {izerine Almanya’dan ve Macaristan’dan
diger alanlarin yani sira Sarkiyat ve Tirkiyat uzmanlar1 getirilmistir. Gelen
uzmanlardan biri, Alman sarkiyat¢isi Prof. Johannes Heinrich Mordtmann’dir.
Johannes Heinrich Mordtmann 27 Ekim 1915°te Edebiyat Fakiiltesi’ne profesor
olarak atanmis ve Usil-i Tarih ve Tarih-i Tatbikat derslerini vermeye baslamistir.
Usul-i Tarih dersinin notlar1,1915-1916 6gretim yilimin sonunda, 22 Mayis 332 [4
Haziran 1916] tarihinde tas baski halinde Edebiyat Fakiiltesi 6grencisi Hamit Sadi
Selen tarafindan hazirlanip derse devam eden 6grencilerinin istifadesine sunulmustur.

Ikinci kisimda ise /lm-i Usiil-i Tarih baslikli eserin transkripsiyonu takdim edilmistir.
Anahtar Sozciikler

Dartlfiinin, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih, Tarihte Ustl, Tarih Anlayisi, Tarih Yazima,

Osmanli Tarih Yazimi, Sarkiyat, Tiirkiyat, Johannes Heinrich Mordtmann.
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ABSTRACT

In this study, it is aimed to present a map of history science with the definition
of history, the classification of history and the aim of the history. The studies of
history writing and the understanding of history are still new in our country which
makes our study more popular. In addition to political history, the history of culture
and thought have became an important research area. In our thesis, the meaning of the
term history from past to day, the change in intellectual and cultural environment of
the term is an important issue. In our literature most of the historiography studies are
translations. Since the are not shaped in our own thought, the field of the
historiography and historical methodology is still untouch. The basicpoint of ourstudy
is historical methodology so we want to put forward new ideas about the issue.
During the reorganization period of Dariilfiinlin’i Osmani, experts of the Orient and
Turcology were invited from Germany and Hungary. One of the experts that came to
Turkey was Prof. Johannes Heinrich. He was appointed as a professor at the Faculty
of Letters on October, 27 1915 and he has managed the classof Usiil-i Tarih and
Tarih-i Tatbikat. The notes of Usill-i Tarihclass has published by Hamid Sami, the
student of the Faculty of Letters at the end of the academic year 1915-16.
Transcription of the /lm-i Usuli Tarih is presented in the second chapter of the study.

Keywords:
Dartlfintn, Faculty of Literature, History, Methodology of History, Understanding
of history, History Writing, Ottoman’s HistoryWriting, Oriental, Turcology, Johannes

Heinrich Mordtmann.
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GIRIS
TARIH KELIMESININ KOKENIi

Tarih kavrami birgok anlaminin yaninda olup biten seyler, zaman i¢indeki
degismelerin tiimii tarih anlamina gelir. Bilim olarak tarih ise ge¢misin incelenmesi
yani aktarilan gelenekler yoluyla yapilan arastirma anlamlarinda kullanilir'. Burada
konumuz agisindan tarih kelimesinin kokeni iizerinde duracagiz.

Tarih kelimesi ortak Sami v-r-h kokiine dayanmaktadir. Sami dilleri
Ortadogu’da yaygin olan bir dil grubu olup, bunlarin arasinda Aramca, Arapga ve
Ibranice en fazla konusulan diller arasindadir. Sami dillerinden olan Ibranice’de ay,
kamer anlamindaki yareah ve ay anlamindakiyerah kelimesinden tiiremistir’. Bu
kelime Arapcaya erraha / verraha olarak gegmistir. Tef’il babindan ismi faili
miiverrihtir.

Arapca’da tarih(te’rth); “ava goére vakit tayin etmek, bir olayin meydana
geldigi giinii ve yuli, bunlarin rakamla yazilisini, bir seyin olus zamanini ve olaylar
dizisini tespit etmek” anlaminda kullanilir. Kelime bu haliyle Fars¢a ve Tiirkgeye
intikal etmistir. Sami diline menstb olan Akkadca’da, Sabii dilinde, Habesce’de ve
[branice’deyukarida gecen manalarda kullanilmistir’. Arapca’da ay anlamima gelen
ve Ibranice yareh’ten gecen tarih kavrami, Aramca kokenli olup “tarih att”, “tarih
yazd1” anlaminda fiil olarak kullamlir’,

Ayin tarif edilmesi, yani i¢inde bulundugumuz zaman dilimini aym yardimi
ile tayin veyataksim etme anlaminda olan tarih zamanla belgelerin tarihi, hadiselerin
tarthi gibi c¢esitli durumlar1 karsilamaya baglamistir. Ay zamanin tahririnde
belirleyici olmasi zamanin yaraticis1 Allah’in kitabinda ¢esitli ayetlerde bildirilmistir:
“Biz geceyi ve giindiizii iki alamet yaptik. Rabbinizden liituf isteyesiniz, yillarin
sayisini ve hesabini bilesiniz diye gece alametini giderip giindiiz alametini
aydinlatici kildik. Iste biz her seyi acik¢ca anlattik.” “Sana, hildlleri soruyorlar. De

ki: “Onlar, insanlar ve hac icin vakit lgiileridir.®” “O giinesi bir 151k kaynagi, ayi da

! Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sozliigii, istanbul, inkilap, 1998, s.169.
2 T.H., “Tarih”, iA, C.XI, Eskisehir, MEB,1977, 5.777.
3 Mustafa Fayda, “Tarih”, DiA, C.XL, Istanbul, 201‘1, s.30. )
* Mustafa Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihcilik, Istanbul, Yeni Insan, 2014,s.88.
55 .
Isra 17: 12
® Bakara 2: 189.
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geceleyin bir aydinlik kaynagi kilan, yillarin sayisini ve hesabini bilmeniz igin ona

2

menziller takdir ederdir.”” gibi ayetler bu duruma 6rnek teskil eder. Buna gore
zamanin aya gore belirlenmesi tesadiiftiir denilemez. Giines ile ay yaratilmadan
onceki vakitler eyyam, yani giinler adiyla anilir ve halkin hesabiyla on iki aydan
ibaret oldugu bir yil kastedilir. Bu yilin giinleri ve saati, glines ve ayin gokteki
dereceleri katetmesiyle hesap edilir®.

El-Biruni El-Asdr'il-Bdkive baslikli eserinde tarih kelimesinin kokeninin
Farsca mah-riz’un  Arapgalagsmigs bir sekli oldugunu belirtir. Burada da ay
baslangi¢larinin tespiti s6z konusudur. Tarihin bagslangi¢c noktasi olarak Hicri
takvimin kabul edilmesinde el-Hurmuzdan’'in Hz. Omer’e verdigi bir tavsiyeyle
gerceklestigine dair bir rivayet vardir’. Bu rivayet 1916’da Edebiyat Fakiiltesi’nde
Usiil-i Tarih dersi veren Alman sarkiyatgis1 Johannes Heinrich Mordtmann’in flm-i
Usil-i Tarth baglikhi eserinde Meymiin Bin Mihrdn’dan aktararak bu durumu soyle
izah eder: Hz. Omer’e bir giin bir bor¢ senedi gosterilir. Fakat belgede higbir
tarihleme olmadigindan Hz. Omer bu belgenin hangi Saban ay1 oldugunu sorar;
icinde bulundugumuz Saban ayr m1 yoksa gelecek senenin Saban ayr mi1? Bu
karisikliga son vermek i¢in Hz. Omer bir sistem belirlemek istemistir. Hiirmiizan’da
[ranlilarin mdh-riz diye adlandirdiklar1 bir hesap usuliinden bahseder. Fakat bu
sistemde Iranlilar her taht degisikliginde bir onceki donemi hi¢ yasanmamis
saydigindan bu hesabin kabulii uygun gorilmemistir. Bu durum el- Sabi’de soyle
izah edilir: Ebu Misa el-Es’ari Hz. Omer’e bir mektup yazarak gonderdigi
emirnamelerin tarihsiz oldugundan bir takim karisikliklarin yasandigini bildirir.
Bunun iizerine Hz. Omer bir tarih usulii belirlemek ister ve bunun igin meclisi toplar.
Bu meclisin karariyla hicretin yapildig1 sene tarihin baslangici olarak kabul edilir. Ve
hicretin 17. senesinden itibaren bu tarih kullanilmaya baslanir'®. Genel olarak tarihin
bu amagla ilk kez Hz. Omer doneminde kullanilmaya baslandig1 kabul edilir.

Koken meselesinde birgok farkli goriis mevcuttur. Ibranicede verrehe

kelimesinden tiiredigi kabul edilen tarih, sozliik olarak hilali gérmek, terim olarak ise

" Yunus 10: 5.

8 Taberi, Milletler ve HiikiimdarlarTarihi, cev. Zakir Kadiri Ugan-Ahmet Temir, Istanbul, MEB, 1991, s.29.

’ T.H.,“Tarih”, iA, 5.777.

Johannes Heinrich Mordtmann, ilm-i Usiil-i Tarih, haz. Hamit Sadi Selen, Istanbul, Dariilfiinun Edebiyat
Fakiiltesi, 1916, s.8-9.
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hadiselerin tarihini tespit etmek anlamlarinda kullanilir''. Mordtmann, bahsi gecen
eserinde tarih kelimesinin kokeni i¢in ecnebi dillerden, Fars¢adan veya Ibranice’den
alinip alinmadigina dair bir kesinlik olmadigini belirtmistir. Yukarida sdyledigimizin
aksine Araplarin tarih kelimesini Ibranice’den almadigini ve bunu da ne Sihdhda ne
de Firiiz Abddinin Kamisu'nda tesadiif edilmemesine dayandirmistir. Burada
Mordtmann’in  bahsettigi tarih zaman anlamindaki tarih degil, hadiselerin
kaydedildigi tarihtir. Mordtmann eserinde, zaman tahriri ifade eden tarihle vakti
hesaplama anlamindaki tarihi birbirinden ayirmistir. Mordtmann’a gore tarih
kelimesi zaman tahririnin nakil ve hikdyesi anlaminda ancak hicretin 10. asrindan
itibaren kullanilmaya baslanmistir. Tarih kelimesinin Fars¢a’dan gelmis olabilecegini
savunanlar ise tdrik kelimesinden geldigini iddia etmislerdir. Halbuki surelere tarih
koymak adet olmadigindan, sure manasinda olan tdrik ile asil tarih arasinda bir iliski
yoktur'?.

Arap dilcilerinin goriisiine gore, terih sozcligiindeki hemzenin elife
donustirilmesiyle meydana gelen tarih kelimesi Arapga’nin Kays lehgesinde vakit
anlamina gelen erehe kok fiilinden tiiremistir. Gegmisteki bir noktay1 veya ge¢misin
tamamini ifade eden bir bilim dali i¢in kullanilmistir. Arapga’da erh kelimesi yabani
sigwr yavrusu anlaminda kullanilmaktadir. Peki, bu iki zit kavramin benzerligini nasil
kurdular? Soyle ki sigir yavrusu ile dogdugu 6z arasinda kategorik ayrim varsa, tarih
ile diin arasinda da kategorik bir ayrim vardir. Ciinki tarih diinii de anlatsa tamamen
dintin kendisi degildir, tipki sigir yavrusunun annesinden 6zellikler tasiyip tamamen
annesi olmamasi gibi". ibrani ve Siiryani lisaninda ise er# kelimesi yiiriimek ve yol
anlamlarma geldiginden Araplarin kelimeyi Yahudilerden almadig: fikri dogar. Fakat
burada kesin bir hiikiim vermek dogru degildir'.

Yukarida zikrettigimiz “te’rih” ile “tarih” kavramlarmin arasinda anlam
olarak herhangi bir fark olmadigin1 séylemekte fayda vardir. Prof. Dr. Yilmaz Kurt

tarih kelimesi konusunda te’den sonraki elifin aslinda elifi uzun okutan elif

"Ali Seyyar, insan ve Toplum Bilimleri Ansiklopedik Sosyal Bilimler Sozliigii, Sakarya, Degisim,
2007,8.997-998.

2Mordtmann, ilm-i Usdl-i Tarih, s.5-6.

"Mehmet Mahfuz Soylemez, “Klasik Dénem Islam Tarihgilerinin Tarih Anlayisi”, islami ilimler Dergisi, Nu:2,
Giiz 2008, s.7.

"Mordtmann, ilm-i Usdl-i Tarih, s.7.
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olmadigini ve hemzeyi tastyan bir kiirsiiden ibaret oldugunu séyler. Bu sebeple ta rih
seklinde transkripsiyon edilmesi gerektiginin lizumunun altin ¢izmistir'.

Tarih kelimesinin Bat1 dillerindeki karsilig1 ise Yunanca istoriadan tiiretilmis
historia sozcugudiir. Yunanlilarin ilk miiverrihi sayilan ve giiniimiizde tarihin babasi
olarak anilan Heredot eserinde historia tabirini kullanmistir. Boylece bizdeki tarih
kavram olaylarin tespit edilip yazilmasi anlamimi karsilamistir'®. Avrupa’da ortak
kullanim historiadir, fakat Fr. histoire, Ing. history gibi farkli yazilabilir. Sadece
Almancada farkl olarak geschichten, geschichte kullanilir. Historiede kullanilmakta
olup tarih, hikdye, masal, mesele anlamlarini tasimaktadir. James Redhouse meshur
sozligiinde tarih sozcuginl date, history, epoch, chronogram, annals, era gibi
kavramlar ile kargilamaktadir'’.

Tarih sozcigii lon lehgesinde bildirme, haber alma yoluyla bilgi edinme
anlamlarinda kullanilir. Attika lehgesinde ise bu sozciik gorerek, tanik olarak bilme
anlamlarinin yaninda daha kapsamli bigimde fizik, cografya, astronomi, bitki ve
hayvan bilgisi anlamlarmin yaninda doga bilgisini kusatacak bigimde kullanilir'®,

Popiiler destan, halk arasinda yayilmis tarih ve tarihi roman gibi eserlere de
istoria denilmistir. Buna 6rnek olarak Mordtmann, eserinde ¢ok genis bir cografyaya
yayilmis olan Ahmedi’nin Iskendernamesi’ni gostermistir. Istoria kelimesi Araplara
esatir olarak ge¢mis ve Kuran-1 Kerim’in birgok ayetinde zikredilerek masal, hikaye
anlaminda kullanilmistir. Nahl suresinde “Ve izd kile lehum madza enzele rabbukum,

AT A AN A A 19 »
kalii esdtirul — evvelin (evveline)

, -Onlara: “Rabbiniz ne indirdi?” denildigi
zaman, “oncekilerin masallarini” derler. Burada esdtir masal, asilsiz soz anlamina
gelir. Mordtmann eserinde konuya iligkin bircok ayete yer vermistir. Bu ayetler
Stureii'n-Nahl (16-26 ), Siareii'l-Mii’'miniin (23-84), Sireii'l-En’am (6-25), Stireii'l-
Furkan (25-6), Sureii'l-Ahkaf (16-41), Sureii'l-Kalem (68—15), Sureii'l-Mutaffifin

(13), Stireii'l-Ahzab (33-16), Sireii't-Tir (52—1) ve Sireii'l-Kamer (54—53)°dir™.

Yilmaz Kurt, “Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalari Dergisi’nde Uyulacak Yazim Esaslar”,
Tarih Arastirmalar Dergisi, Nu. 28, C. XVII, 1995, Ankara, s.302.

1Siikrii Akkaya, Tarih ilminin Tarihi, I. Kistm, AU DTCF Tarih Metodu ve Felsefesi Notlar1, Ankara, Ulus
Basimevi, 1938, s.11.

'7 Redhouse, Tiirk¢e/Osmanlica-ingilizce, Istanbul, Sev, 2000, 5.1098.

'8 Dogan Ozlem, Tarih Felsefesi, istanbul, Say, 2010, s.25.

' Nahl 16: 24.

Mordtmann, ilm-i Usil-i Tarih, s.13, 14, 15.
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Ustiire 'den tiireyen esdtir masallar, hikdyeler ve uydurmalar ve tarih kavrami
yerine de kullanilmistir. Hepimizin bildigi mifoloji kelimesi de Yunanca masal
anlamima gelen mythos ve logiadan tiremis ve masal ilmide denilmistir. Fakat
Araplar buna ilm-i esdtir demektedir®'. Zeki Velidi Togan, Tarihte Usil baslikli
eserinde tarih kelimesinin Ibranice’de ay manasma gelen yarex kelimesinden
geldigini Yunanca’dan Latince’ye gecen historia kelimesi oradan Araplara astura ve
cogulu esdtir seklinde gectigini, Kur’an’a ise esdtir al-avvalin deyiminin gectigini
belirtir™.

Ibrahim Hakki Konyali'min Tarihi Afrodit eserinde orijinal bir anlatima
rastliyoruz®: “Arkaik, 5. Asirdan onceki eserlere Arkayik denir. Sonundaki ik ekini
kaldiralim, Arka kalwr. Bu Tiirkcedeki sut anlamina gelen arkadwr. K harfinin H
harfine doniistiigii ¢coktur. Arkaik ¢ok arkada kalan, eski olan sey manasindadir.
Zaten tarihte arkada kalan seylerden bahsetmez mi?” Konyali, Tirkcedeki farih
kelimesi yerine arkabilik kelimesinin kullanilabilecegini 6nermistir.

Bir seyin ne oldugunu sdylemenin eski ¢aglardan beri kabul edilen ve en iyi
yolu, onu tanimlamaktir. Ciinkii iyi ve dogru bir tanim, tanimlanan seyin ayirt edici
ozelliklerini gozler dniine serer ve ne oldugunu ortaya ¢ikarir™,

Tarihi tanimlamak ve bir kaliba sigdirmak zordur. Zor olmasmin yaninda
yanlistir. Tarihin ne oldugunun yaninda bir de tarih kavraminin kokeni meselesinde
bir ortak saglanamamistir. Diin, evvelki giin olmadan agiga kavusmaz. Ve bu hep
geriye dogru gider. Tarih bir sistemdir, uzun ve essiz bir zincir olusturan insan
tecriibelerinin sistemi. Bu yiizden tarihin kendisi bastan sona aydinlanmadikca
icindeki higbir sey gercekten agiga kavu§amayacakt1r25.

Sonu¢ olarak, tarih kelimesi ¢ok genis bir anlam havuzunun iginde
yiizmektedir. Bu terim Ortadogu’da yaygin dil grubu olan Sami dillerinde ortak bir
kullanim olan v-r-h kokiine dayanir. Yine Sami diline menstb Ibranice’de ay ve
kamer anlamina gelen yerah-yareah kelimesinden tiiremistir. Ay ve kamer anlamini
karsilayan kelimelerden tliremesinin sebebi ise kavimlerin zamanlarini aymn

hareketine veya sekline gore belirlemesidir. Bu haliyle sadece zamanlarini tahmin

2! ibrahim Hakki Konyali, Tarihi Afrodit, Istanbul, Numune Matbaasi, 1940, s.15.

22 7eki Velidi Togan, Tarihte Usiil, istanbul, Enderun, 1985, s.2.

z Konyali, Tarihi Afrodit, s.42.

24 Ahmet Cevizci, Felsefeye Giris, Istanbul, Say, 2014, s.13.

% José Ortega Y Gasset, Sistem Olarak Tarih, gev. Neyyire Giil Isik, Istanbul, is Bankasi Kiiltiir, 2011, s.41.
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etme, yani giiniin hangi saatinde olduklarini, hangi giinii yasadiklar1 anlaminda
kullandiklar1 tarih zamanla belgelerin tarihi, hadiselerin tarihi gibi durumlar
karsilamaya baslamistir. Farsca mah-riiz’un Arapgalasmis bir sekli oldugu goriisii de
yaygindir. Anlagilan, ortak olan sey kokenin nereden geldigi degil, tarih kelimesi ile
aym ilintili oldugudur. Mordtmann, farih kelimesinin kokeni i¢in yabanci dillerden,
Farsca’dan veya Ibranice’den almip alinmadigma dair bir kesinlik olmadigini
belirtmistir. Arapca’da ay anlamina gelen ve Ibranice yareh’ten gecen tarih

kavraminin  Aramca kokenli bir kelime oldugu kuvvetle muhtemeldir.



BIiRINCi BOLUM
BATIDA TARIH GELENEGI

1.1 Eski Yunan Tarih Yazim

Yunan diisiincesinin gelisimini 6zgiir diisiincenin besigi olan Jonya
beslemistir. fonya’da dogup gelisen bilim kollarinin arasinda fizik, matematik, yer ve
g6k bilimi, tarih ve cografya sayilir’®. Diisiince ortaminin iyilesmesi dénemin sosyal
ve siyasi kosullariyla paralel olmakla beraber sosyal ve siyasal ortam tarih yazma
gelenegini olugturmustur. Tarih yazimi donemin fikir hareketlerine ve genel diisiince
ortamina bagli olarak Sokrates, Platones, Isokrates, Aristoteles gibi one c¢ikan

filozoflarin etkisinde filizlenmis ve tomurcuklanmistir’.

Eskicag’da Yunanlilar Homeros un destanlarini okurlar ve kutsal sayarlardi.
Oysa Homeros’un olaganiistii bir mekan olarak goérdiigii 7roya bir kasabadir. Bu
kasaba toprak altinda kaldiktan sonra Homeros, elindeki malzeme ile Ilyada ve
Odysseia baslikli eserlerini olusturdu. Bu dénemde kahramanlik icermeyen Oykiiye
ilgi duyulmamis, Homeros da Troya’nin yakilip yikilmasi konusunda suskun
kalmistir. Yunan tarih yaziminda destan unsuru Homeros’la zirveye ulasmis, fakat
Homeros eserlerinde tarih unsuruna énem vermemis, olaylara tarih diismemistir™.
Yunanhlarin ilk edebi tiir olarak destani tanidiklarin1 soyleyebiliriz. Tarihe olan
ilgileri de bu destanlarda anlatilan kahramanlik hikayelerinden beslenmistir.

Klasik flk¢ag biliminin kurulmasinda, eidos (somut goriis) ve logos (anlaml
s0z) yapitaslarini olusturmustur. Bu iki kavram gercek bilginin zorunlu kosullar
olmustur. Somut goriis olmadan logosun varligr anlamsiz kalmistir. Bu durum
Ortagcag’da da boyle olmakla birlikte gercek bilgide bunlarin hangisi iistiindiir?
sorusu akla gelebilir. “Bilim, gercegi bildirmek iddiasiyla kurulmus bir sistemdir.”
tanimi1 bu sorunun cevabi olabilir”®. Logosu bularak gercegi insan soziiyle dile

getirmek bu donem distiniiriin en temel amacidir. Logos kavramiyla baslatilan bu

26 Azra Erhat, Mitoloji Sozliigii, istanbul, Remzi, 2008, s.5.

2 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.51.

8 Ernest Breisach, Tarihyazimu, cev. Hiilya Kocaoluk, istanbul, YKY, 2012, 5.21-26
2 Nusret Hizir, Bilimin Isiginda Felsefe, istanbul, Adam, 1985, s.31-32.
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yol bilime varmis ve logos-logia bugiin herhangi bir arastirmada bilgini ve bilimi
dile getirmek i¢in kullanilmaya baslamigtir™’.

Tarih yazimi1 M.O. VL. yiizyilda baglamis, bunu yapan kisiler de logographos
olarak anmilmistir. Logographoslar arsiv malzemelerini kullanarak yazarlardi.
Bunlarin konularmi kentlerin kurulusu, kahramanlar, tinlii ailelerin soylar1 ile dig
iilkelere seyahatler olustururdu. Logographoslara en iyi oOrnek Hekataios’dur.
Hekataios un logograplar arasindaki 6nemi, eserini diizyazi olarak kaleme almasidir.
Herodotos, kendinden 6nce yasamis olan logograp Hekataios’dan yararlanmistir",
Periodos Ges ve Genealogia baslikli eserlerin sahibi olan Miletoslu Hekataios ilk kez
mitolojiyi tarth yazimina doniistirmiistir. Bu sebeple ilk tarih¢i olarak
zikredilecektir'”.

Logopoios, Grekge’de soz, konusma, haber, hikdye, anlati anlamlarinda ve
Logos kelimesi ise yapmak, yaratmak, yazmak, kompoze etmek gibi anlamlar1 olan
poieo fiilinden gelmektedir. Boylece logopoios s6zi yazan, anlatiyt kompoze eden
anlaminda Antik¢agn tarih yazarlari i¢in kullanilan bir kelimedir™.

Herodotos eserinde istoria sozciigiinli sadece doga olaylariyla sinirlamayarak
kavimlerin ve bireylerin basindan gecgen olaylar1 da dahil etmistir. Fakat Thukydides,
istoria sozcluginden sadece hadiseleri kaydetme ve nakletme isini degil aym
zamanda bu hadiseleri tartismak ve yorumlamak isini de gergeklestirmistir34.
Herodotos eserini yazma sebebini soyle agiklar: Halikarnassoslu Herodotos burada
insanlarin basarilari zamanla unutulmasin, biiylik isler sandan yoksun kalmasin diye,
ozellikle de iki halkin birbiriyle nasil savastigini gostermek i¢in yaptigl arastirmayi
sunuyor. Bu paragrafta tarih kavramini goriiyoruz. M.O. V. yiizyilda yazilmis bir
paragrafla Herodotos insanin ge¢cmisine duydugu ve duyacagi ilgiyi ifade etti®.

Herodotos eserinde Biiyiik Pers Savasi’na yogunlasmissa da eserini sadece
bununla sinirlandirmamis, ayn1 zamanda bolgelerin cografyasini, etnografik yapisini,

insanlarin kokenleri ile orf ve adetlerini, kentlerden ve yorelerden de bahsetmistir.

30 Erhat, Mitoloji Sozliigii, s.5.

3 Oguz Tekin, Eski Yunan ve Roma Tarihine Giris, Istanbul, Iletisim, 2011, 5.23, 24.

32 Ekrem Memis, Tarih Metodolojisi, Konya, Selguk Universitesi, 1989, s.25.

3 Bedia Demiris, “Antik Cag’da Tarih Yazmak” , Ozsait Armagani. Mehmet ve Nesrin Ozsait Onuruna
Sunulan Makaleler, Antalya, AKMED, 2011, s.149-155 (https://semrabayraktar.blogspot.com.tr/2012/12/antik-
cagda-tarih-yazmak.html 14.12.2017)

34 Ozlem, Tarih Felsefesi, s.26.

35 Justin Marozzi, Tarihi Icat Eden Adam Herodotos’la Seyahatler, ¢ev. Nurettin Elhtiseyni, Ankara, YKY,
2015, s.19.




Eserinde kronolojik bir sistem olmayan Herodotos Lidya, Pers, Misir ve Yunan
tarihleri arasinda birlestirici bir nokta gormedigi icin bunlart biitiinlik iginde
anlatmayip, her bolimii kendi iginde kronolojik bir sisteme dayandirmistir™®.
Herodotos eserine historie adin1 vermis ve yazdigi eserle hikayeci tarih yaziciliginin
ilk 6rnegini tiretmistir.

Tarih ve tarth yazimi tabi ki Eski Yunan’da baslamaz. Misirlilar
Yunanlilardan daha eski bir tarih gelenegine sahiptir. Misir’daki kraliyet listeleri
M.O. IV. bin yila kadar devam etmistir. Yunanlar yaziya M.O. VIIL yiizyilda
Suriye-Fenike alfabesini uyarlayarak ge¢mistir. Fakat tarihlerini yazabilmeleri,
Perslerle yaptiklar1 savastan yillar sonra miimkiin olmustur. Yunanlilar da tarihgi
karsimiza oznel bir figiir olarak cikar’’. Oznmel bir figiiran dedigimiz durumu
Herodotos’un eserinin basindada goriiyoruz™: “Bu Halikarnassoslu Herodotos un
kamuya sundugu arastirmadir.” Iste burada Herodotos’un kendi logosunu
olusturdugunu goriiyoruz. Herodotos’un 6nemi tam olarak burada karsimiza ¢ikiyor.
Mithos anlatisindan ve mitholog konumundan tarihe ve tarih yazicist konumuna
degisimi ve doniisiimii baslatan dncii bir isimdir’”. Bodrumlu Herodotos bu énemli
degisim ve doniisiimii eserine koydugu historie terimiyle baslatmistir ve bu sozciik
daha sonra bu tiirtin tamamini1 kucaklamistir.

Efesli Herakleitos, Fragmanlar baglikli eserinde “Bilgeligi seven insanlar
gergekten ¢ok seyde arastirmact olmalidr.” diye yaziyor. Bu fragmanin diislince
tarthinde philosophos (filozof) teriminin kullanildig: ilk yazili metin oldugu belirtilir.
Ancak philosophos kelimesini kendi yaptig1 isi belirtmek amaciyla kullanan ilk
kisinin Pythagoras oldugu soylenir. Pythagoras historie terimini bilgiyi biriktirme
anlaminda kullanmis ve biriktirilmis bilgiyi kullanmanin tek basmna yeterli
olmayacagini sdylerken aslinda Herodotos’a gonderme yapmistir™.

Bodrumlu Herodotos’un basarisint Samos Adasi’'nda 6grendigi Ionia
lehgesine, soylu bir ailenin ¢ocugu olmasina ve ¢ocuklugunun Pers-Yunan Savaslari

icinde geg¢mesine, Halikarnossos’taki karisikliklar sirasinda amcasit Panyassis’in

36 Breisach, Tarihyazimy, s. 28.

37 Frangois Hartog, Herodotos’un Aynasi, cev. M.Emin Ozcan, Istanbul, ithaki,2014, s.9.
38 Herodotos, Herodot Tarihi, cev. M. Okmen, Istanbul, Kiiltiir, 2016, s.5.

% Hartog, Herodotos’un Aynasl, s.29.

0 Herakleitos, Fragmanlar, cev. Cengiz Cakmak, istanbul, Alfa, 2014, s.103.
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oldiiriilmesi iizerine Trakya ve Anadolu iilkelerini dolasmasma dayandirabiliriz*'.
Basarisinda Yunan felsefesinin kaynagi olan fonia lehgesini 6grenmesinin agirlikls
bir etkisi oldugu kanaatindeyiz. Herodotos’un amcasinin ozan olusu, Thukydides’in
zengin bir ailenin ¢ocugu olusu aklimiza tarih yazimimin soylular tarafindan
yuriitildiga fikrini getirebilir, Misir’da tarih yaziminin krallarin elinde olusu gibi...

Herodotos eserinde soy zinciri hakkinda soyledikleri konusulmaya degerdir.
Oyle ki yukarida ilk tarih¢i olarak andigimiz Hekataios ve kendi soy zinciri hakkinda
bilgi vermistir. Hekataious Thebai’de bir tapinakta kendi soy zincirini aciklamis ve
on altinc1 basamaktaki atasinin 7anr: oldugunu sdylemistir. Herodotos’ta ayn1 yere
gittigini kendi soy zinciri hakkinda bir sey soylememesine ragmen ona da Hekataious
gibi davrandiklarin1 anlatir. Fakat insanin bir tanridan inebilecegi tizerine sdylenenler
kabul gérmemis ve buna dayanak olarak orada bulunan herkesin bir piromis (dogru
adam) den gelme oldugu séylenmistir42.

Herodotos’un ikinci ve iclincii kitabinda yer alan Misir ve Nil kismi da
dikkate degerdir. Misirlilarin yili Yunanlilara gore daha bilimsel hesapladigini ve
biyiik tanrilar i¢in oniki adin1 da ilk olarak Misirlilarin kullandigini1 ve Yunanlilarin
onlardan aldigmi soyler. Asil dikkate deger olan Misirlilarin gelenekleri ile ilgili
sdyledigi seylerdir. Herodotos ikinci kitabinda soyle der®™: “Misirlilarda carsiya
kadin ¢ikar, ufak tefek aligverisini kendi yapar, erkekler evlerde bez dokurlar,
kadinlar ayakta igerler, erkekler ¢comelirler, yemeklerini disarda yerler, yazi yazmak
ve hesap yapmak icin Yunanlilar ellerini soldan saga yiiriitiirler, Misirlilar sagdan
sola”. Burada Herodotos gordiigii seyleri tersi olarak anlatmistir. Peki, bunun sebebi
nedir? Charles Freeman, bunun kosullu bir alginin sonucu oldugunu sdyler.
Geg¢misin kayitlarini tutmalari sebebiyle Misirlilara biiyiik bir saygi duyan Herodotos
kitap boyunca Yunan uygarliginin Misir uygarligindan beslendigi inancina bagh
kalmig ve Misir toplumunu kendi kiiltiir ¢arkinin i¢inde degerlendirmistir. Misir ve

Yunan uygarligin digerlerinden ayri ve iistiin tutmustur**.

4 Tekin, Eski Yunan ve Roma Tarihine Giris, s.24.

2 Herodotos, Tarih, s.188-199.

B Age.,s.135.

4 Charles Freeman, Misir Yunan ve Roma, cev. S. Kemal Angi, Ankara, 2005, s.197.
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Herodotos’tan sonra Eski Yunan tarihgiligi en yiiksek basamaga Thukydides
ile ¢ikti. Thukydides, Peleponnesos Savaslar: konulu eserine soOyle baslar®:
“Peleponez savasi oncesi yer alan olaylar ile daha onceki ¢cagda gecenler zamanin
karanliklarinda belli belirsiz. Bununla birlikte dikkatle inceledigim kanitlara
bakilacak olursa, goniil rahatligiyla soyleyebilecegim tek sey, soz konusu edilen
olaylarin ne askeri bakimdan, ne de baska bir ac¢idan, abartildigi kadar biiyiik
olmadigidir.” La Gorce, Thukydides’in soziinii etmedigi olaylar i¢in yalanlar ve
hatalarla dolu Herodotos’un romansi tarihine bagvurmak gerektigini belirtir.

Esasen Herodotos ile Thukydides’in karsilastirilmasi isabetli bir yaklagim
degildir. Cunkii Thukydides, Herodotos’un tersine olaylar1 anlatirken onyargili
olmaktan kaginmis, olaylarin neden-sonug iliskisini diistinmiis, tanik oldugu olaylara
elestirel bakis agisiyla bakarak objektif olarak incelemistir. Thukydides’in tarih eseri
bilimsel tarih yazimumn ilk rnegidir*®. Togan, Tarihte Usil baslikli eserinde 6gretici
diger bir tabirle felsefi esasla yazilan ve tarihi olaylar1 6grenip bir sonug¢ ¢ikarmak
amacini tastyan tarihin bu tiiriine 6rnek olarak Thukydides’in eserini verir®’.

Thukydides’in ayn1 zamanda komutan olmasi sebebiyle Atina i¢in 6nemli bir
karakol olan Amphipolis’in Sparta tarafindan isgal edilmesi sonucunda siirgiine
gonderilmistir. Eserini yazmaya da siirgiinde iken baslamistir. Boylece savas devam
ederken cografyay1 gérmesi tarihi materyal toplama olanagin1 bulmustur. Bu sebeple
eserinde onemli ayrintilar ve betimlemeler vardir. Savasin bilimsel bir yontemle yil
yil anlatildig1 bir kronoloji ile yazmasi eserin basarisini ortaya koyar. Freeman,
Thukydides’in bu basaris1 i¢in onun V. yiizyilla gore fazla bir insan oldugunu
soyler*.

Thukydides’in tarihi M.O. 411 yilinda son bulur. Bundan sonra
Ksenophon’un Hellenika (Yunan Tarihi)’sim goriiyoruz. Ksenophon, Thukydides’in
biraktig1 yerden Mantineia Savasi’na kadar devam etmistir. Ksenophon da soylu bir
aileden gelmektedir. En taninan eseri Kyros un Anabasis’idir. Yedi kitaptan olusan
bu eseri Anadolu halklari, cografyasi ve gelenegi hakkinda bilgiler verir. Ozellikle

Dogu Anadolu i¢in Onemli bir kaynaktir. Bizim i¢in Onemli olan kismi

4 La Goree, Caglar Boyu Yunanllar, cev. Dogu Arastirma Merkezi, Ankara, Belge, 1986, s.21-27.
46 Tekin, Eski Yunan ve Roma Tarihine Giris, s.24-25.

47 Togan, Tarihte Usill, s.3.

48 Freeman, Misir, Yunan ve Roma, s.282.
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Ksenophon’un eserinde olaylar1 giinliik/an1 gibi  kronolojik diizen ig¢inde
kaydetmesidir®.

Yukaridaki isimlerde tarihsel anlatimda sosyal amag¢ g6z ardi edilmemisti. Bu
tarih¢ilerin gegmisin hikayesi olarak ele aldiklari tarih, her seyden once ders ve ilham
vermeliydi. Bunu yaparken de hayali anlatimdan uzak bir tarih tarzi yaratmak
amacindaydilar. Thukydides kendine gore ger¢ek ve masal olarak gordiugi seyleri
birbirinden ayirdiginda ge¢mise bakisinin akiler bir nitelik kazandigim gdstermistir™’.

Yunanlilarla birlikte tarih yaziminda gerceklik paymin arttigi ve efsanenin
kismen arka planda kaldig1 soylenebilir. Yunanlilar gercegin derinlerine inmekten
cok, sadece gercegi goriip onu tasnif ve tarif ederler. Yunan diisiincesinin herhalde
en onemli katkisi da budur. Yunan tarihg¢iligine nazaran Roma’da daha ol¢iilii bir
mitos vardir. Ozellikle Titus Livius’un Roma’'min Tarihi baslikli eserinde tarihle
efsane ic icedir’'.

Thukydides’in izinden giden diger bir tarih¢i ise Polybios (M.O 200-
118)’dur. Helenistik Cagin en biiyiik tarih¢isi olarak anilan Polybios, eserine 150 yil
oncesinin olaylarin1 anlatarak baslar, bunu yapmasmin sebebi de Yunan’da degil
Roma’da yaziyor olmasidir. Ciinkii Romalilar ge¢mislerinin bir devami oldugu
konusunda emindirler ve Romalilar i¢in tarih sireklilik demektir®. Togan,
Thukydides ve Polybios’un tarihte felsefi yol izleyen ilk tarih¢iler oldugunu
belirtir™.

Yunan klasik devrinde diinya tarihi yazmak fikri yerine siki kiltir
birliklerinin varligin1 gérdiik. Yunan tarihgiliginde diinya tarihi yazmak diisiincesinin
olmamasi, kendileri disinda herkesi barbar olarak nitelemeleridir™. Yunan-Roma
mitolojisi dedigimiz calismalar baskalarindan alinmis, toplanmis ve Ozetlenmis
efsane, masal ve Sykiilerin birer toplamudir™. Bu tanimi yapmak yanlis midir? Bu
durum Yenicag Avrupasi i¢in de gecerlidir. Yunan-Roma 6zellikle de Hiristiyan

medeniyetlerinin degerlerini dontistiirerek ve yeni degerler lireterek veya bir deger

# Tekin, Eski Yunan ve Roma Tarihine Giris, s.24-25.

30 Breisach, Tarihyazim, s.36-38

3! flber Ortayl1, Tarih Yazicihgi Uzerine, Ankara, Cedit, 2011, s. 28.

S2RG. Collingwood, Tarih Tasarimi, ¢ev. Kurtulus Dinger, Ankara, Dogu-Bati, 2007, s.74.
53 Togan, Tarihte Usill, s.145.

> Akkaya, Tarih ilminin Tarihi, s.38.

>3 Erhat, Mitoloji Sozliigii, s.7.
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harmanlamasi yaparak kendi temelini olusturmustur’®. Medeniyetler ortaya ¢ikmadan
once bir hazirlik siirecine girerler. Bu hazirlik siirecinin ilk basamagi kendi tarihleri
tizerine dustinmektir. Kendi tarihleri tizerine diistinme milli benliklerini olusturmada
en onemli etken olacaktir. Yunanlilar tarihte bulduklari imajlarini kanitlama ihtiyact
hissetmislerdir®”.

Sonug olarak, Yunan diisiincesinin dogusunu ve gelisimini /onya beslemistir.
Bu diistincenin temeli Eidos (somut goriis) ve Logos (anlamli s6z) kavramlariyla
olusmustur. Yunan tarih yaziminda destan gelenegi Homeros’un I[lyada ve
Odysseia’st ile baslatilir, fakat tarih yazzmi M.O. VL. yiizyilda logographoslar ile
baslamistir. Logographoslara en iyi ornek Hekataios’tur. Bu bakimdan ilk tarihgi
Herodotos degil, Miletli Hekataios’tur. Bunu s6ylerken Herodotos’un hakkini yeme
amacinda degiliz, sadece hakkiya hakkini teslim ediyoruz. Herodotos un insanlarin
basindan gecenleri kaydetme isi de tabi ki ¢ok anlamli ve kiymetlidir. Mesele bunu
yapts bi¢imi ve uslliidiir. Herodotos eserini yazarken tarih yapma bilincinde
olmadigindan, hikayeci tarih yazzimin esas almistir. Burada tarih¢ilik mevzu bahis
oldugundan ilk tarih¢inin Hekataios oldugunu séylemek gerekir. Thukydides’in tarih
eseri de bilimsel tarih yaziminin ilk 6rnegi kabul edilir. Tarih yaziminin Eski
Yunan’da basladigi fikri de diger bir tartisma konusu olmustur. Burada sadece
Misir’daki kraliyet listelerinin M.O. IV. bin yilina kadar devam ettigini belirtelim.
Esasen Pers, Hint ve Cin gibi diger kiiltir ve uygarliklarin karsilastirilarak
incelenmesi sonucunda daha dogru bir sonuca varabiliriz. Fakat tarihin ilklerini

saptamak yine de zor bir istir. Yunan tarih diisiincesi Roma’ya kaynaklik edecektir.

> Ayhan Bigak, Tarih Bilimi, istanbul, Cantay, 1999, s.25.
7T Ag.e.,s.127.
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1.2. Eski Roma Tarih Yazinm

Roma tarih yazimi1 1.0 116°da dogan Terentius Varro ve yine 1.0 99°da dogan
Cornelios Nepos ile baslar. Nepos'un Meshur Adamlar basliklt eseri daha
onemlidir’®. ilk Roma tarihgisi olarak bilinen Fabius Pictor’un eserleri giiniimiize
ulagsmadigindan muasirlar1 tarafindan yapilan aktarmalarda ismine ulasilmistir ve ilk
Roma tarihg¢isi oldugu soylenir. Bahsi gecen Varro, Roma devletinin st diizey
yoneticilerinden olup De lingua Latina (Latin Dili Uzerine) bashikl eseri ile
meshurdur. Nepos ise, bir biyografi yazaridir””. Pictor’un ve Varro’nun mesleklerine
bakildiginda Roma’da da tarih yazimimin toplumun alt tabakasindan olan insanlar

tarafindan yapilmadigini goriiyoruz.

Yunan tarih¢iliginden etkilenen Roma tarihgiligi, tarithe ve kavimlere derin
bir anlam yiiklemis ve tarihin siyasi baglamina oturtulmasina hazirlik olmustur. Bu
sebeple Romalilar, ulusal bir tarih anlayisi ile kavramini olusturmus ve Ronesans’a
nakletmiglerdir. Yunanlilarin bunu basaramama nedeni bir siyasi birlige sahip
olmamalaridir. Bunu ancak imparatorluga erismis olan Romalilar yapabilmistir60.

Polybius’la birlikte tarihsel diistince gelenegi Roma’nin eline ge¢gmistir. Bunu
neden soyliiyorlar, ¢linkii yeni bir tarih tasarimini olgunlastirdilar. Bu tasarim
malzeme toplayip bunu tek bir tarih i¢inde sentezlemek ve canli bir birligi olan tarihi
yazmaktir. Historia sdzciglinli 6zgiin ve genel anlamiyla bir sorusturma tiirii olarak
kullanmayan Polybius, tarihi modern anlaminda kullanir ve tarihi, evrensel degeri
olan bir diisiince olarak tasarlar, yani evrensel bir inceleme oldugunu savunur®'.

Romali tarih¢i Tacitus (56-118), tarihgilerin, gegmisin iyiligini ve kotiiligtini
anlattiklarim1 soyler. Tarih ve Yilliklar adli eserleri korkung afetler yasamis,
savaglarla perisan olmus, i¢ savaslarla yipratilmis bir iilkenin korkung¢ bir donemini
anlatir. Tacitus, karakterleri tanimlamak, insanlarin diistincelerini ve halk arasindaki

dedikodular1 nakletmek, kendi fikirlerini kabul ettirmek ig¢in yazm1§t1r62. Bu

% Akkaya, Tarih Ilminin Tarihi, s.47.

3% Tekin, Eski Yunan ve Roma Tarihine Giris, s.27.

% Necmettin Alkan, “Ge¢misten Giiniimiize Diinyada Tarih Yazicihigr”, Tarih icin Metodoloji, ed. Ahmet
Simgek, Ankara, PEGEM, 2015, s.26.

ol Collingwood, Tarih Tasarimi, s.75-77.

%2 Marnie Hughes-Warrmgton, En Onemli 50 Tarihci, cev. i. Kapaklikaya, istanbul, Etkilesim, 2014, 5.515-524.
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bakimdan Yunan tarih¢ilerinin geleneklerine, ©zellikle Herodotos’a benzedigini
sOyleyebiliriz.

Collingwood, Tacitus’un bu yaklagimini yeni bir yaklagim olarak degerlenmis
ve psikolojik-didaktik bir yontem gelistirdigini, fakat tarihsel diiriistliikten saptigini
da soylemistir. Tarih¢i eger eylemlerini anlattig1 insanlarin yagantisini bilmiyorsa ve
empati kuramiyorsa tarihi bilimsel olarak yazamaz, diyen Collingwood buna binayen
Tacitus’un tarihi carpittigini iddia etmistir®.

Tarihgiligi etkileyen 6nemli bir unsur da reforiktir. Retorik, genel olarak
hitabet sanatidir. Yani dili kullanarak bagkalarin1 ikna edebilme sanatidir. Bu sanat
Helenistik Cagda gelismis ve sonradan tarih yaziciligl tizerinde etkisi biiyiik
olmustur. Retorigin kurucusu olarak anilan Isokrates (M.O. 436-333)’in retorik ile
tarihi ayni1 cati altinda birlestirmesi tarih yazimi agisindan koétti olmustur. Ciinki
retorik olaylarin arastirilarak ve objektif olarak anlatilan tarih eserleri yerine kitleleri
retorik ile etkilemeyi basaran tarih eserlerini tercih edilir duruma getirmistir. Bu
konuda Cicero, “bir seyi daha etkileyici bir bicimde soyleyebilmeleri icin, gecmise
ait olaylarin anlatiminda uydurmalar yapmak hatipler icin kabul gérmiistiir” der.
Ayrica sadece tarih yazimmi degil, diger kiiltiirel alanlari da olumsuz etkilemistir®.

Retorik i¢in siyaset¢ilerin se¢im meydanlarinda yaptiklar1 propagandadir
diyebiliriz. Bu konusmalarda tarih ikna etmek i¢in bir malzemedir. Yunanlilari
anlattig1 masal ve mitosla kendine hayran birakan Homeros’u ve farkli halklar1 ve
insanlar anlattigr dedikodu ve masallarla Romalilara hitap eden Tacitus’u, meshur
tarihgiler gibi kendi ¢aglarinin en 6nemli retorik {istatlar1 kabul etmek lazimdir. Bu
bakimdan iyi bir tarih¢iyi ayni zamanda iyi bir retorik ustasi olarak kabul etmek
miimkiindiir.

Roma tarih yazimi Yunan tarihgiliginin golgesi altinda kalmistir. Oyle ki
Yunan dilinde Roma Tarihi yazan tarih¢iler de olmustur: Fabius Pictor ve Cinsius
Alimentus. Bu sadece yukarida ismi gegen iki tarihgi ile sinirli olmayip, erken donem
Roma tarih yaziminin énemli bir kisminin Greko-Romen oldugu sdylenebilir®.

Eski Roma tarihgiligi igerisinde olaylar1 yillarina gore tasnif eden ve

eserlerine annales denilen annalistler de mevcuttur. Bunlar Roma’nin ilk tarihgileri

63 Collingwood, Tarih Tasarimi, s.80-82.
% Demiris, “Antik¢ag’da Tarih Yazmak” , s.149-153,
65 Breisach, Tarihyazimu, s.68-69.
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sayilir. Yunan diliyle yazan annalistler bunun sebebini Roma’y1 yabancilara tanitmak
ve Roma i¢in yazilan yalanlar1 yalanlamak oldugunu sdylemislerdir. Latince yazan
ilk tarih¢i ise tinlii hatip Porcius Cato’dur. Cato, Yunan kiiltirtinlin Roma’ya zarar
verecegini diisiinmiis ve Latince eserler yazilabilecegini gostermek istemistir®.

flber Ortayli, Latince’nin olumlu yani olarak tarihte yazi dili ile konusma
dilini yaklastirdigin1 belirtir. Bir bakima bugiinkii tarih¢inin bu 6zelligi, Romalilar
tarafindan yaratilmistir. Ozellikle Caesar’in eserlerindeki iislup sadeligi Romalilarin
anlatim tarzin1 ve yazi dilini derinden etkilemistir’’. Romali tarihgilerin Yunanca
kaleme aldiklar1 eserler i¢cin sunduklar1 gecerli bir sebep olabilir, fakat bu tiir bir
tarihg¢ilik pek makbul sayilmaz. Ciinkii tarih, mensubu oldugumuz bir milleti, bir 1rki,
ya da herhangi dini veya siyasi gorlisii yliceltme anlatis1 degildir, olamaz; tarih
objektif olmak zorundadir.

Roma tarth yaziminda historia sdzcigtiniin var oldugu bilinir, fakat
rastlanilmaz. Titus Livius’'un Ab urbe condite baslhikli eseri, yani Roma’nin
kurulusunun kitaplari demektir. Yazar burada baslangigtan itibaren Roma Tarihi
dememistir. Roma tarih¢iliginde bu yaygin bir basliktir. Historie yerine kullanilan
diger bir sozclik ise Res gestae. Tarih¢i Eutropius “Res gestae populi Romani” diyor.
Res, seyler; gesta ise tutum, davranis demektir. Res gestae, sanli seyler anlaminda
karsilanabilir®. Ve rerum gestarum (gerceklestirilmis isler)’un sistematizmi tarihte
cognitio rerumgestarum (gerceklestirilmis islerin bilgisi) olarak yeniden faaliyet
kazanir ve gii¢lenir. Hangi tarihsel terim olursa olsun, kesinlik kazanmasi i¢in tarihin
tiimiiyle iligkili olarak belirlenmesi gerekir. Yani tarih i¢cinde yasadigimiz en kesin
giincelligin bilimidir. Eger giincelligin bilimi olmasaydi, onun konusu i¢inde yer alan
gecmisi nerede arayip bulabilirdik?®.

Tarih ilk 6nce, hatirda tutulmaya deger olan hadiselerin hikayesidir. Konusu
siyasi konular ile harp ve inkilaplardir. Fakat bu dénemde bir adam, bir aile ve bir
kavim i¢in sanli olaylarin hatirasin1 saklamak ve bilgisini yaymak gibi bir anlati

haline gelmistir’’. Bu yaklasim XIX. yiizyilda Thomas Carly ile zirveye ulasmistir.

66 Ayse Sarigolli, Roma Edebiyatinda Tarih, Ankara, DTCF, 1971, s.14-16.

67 Ortayh, Tarih Yazicihk Uzerine, s.50-51.

% A.gee., s.31.

0 Gasset, Sistem Olarak Tarih, s.42.

0 Ch. V. Langlois-Ch. Seignobos, Tarih Tetkiklerine Giris, Ankara, TTK, 2010, s.287.
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Bu noktadan sonra Bizans tarih¢iligine de yer vermek gerekir. Cilinkii Bizans
tarihgiligi Roma’nin bir devami olarak dogmustur. Ozellikle son doneme gelinceye
kadar Bizanshilar kendilerini Romaioi (Romali) olarak tanitmislardir. Tarihgiler,
Bizans tarihini Konsrantinus ile baglatsalar da bu tartismali bir konudur. Bizans
kaynaklar1 Tirklerin en eski tarihleri agisindan belgelerle dolu oldugundan Tiirk
tarihi agisindan da ayrica onemlidir. Bizde ki saray vakaniivisleri gibi resmi bir
Bizans tarih¢isi olan Prokopius énemli bir isimdir. Giz/i Tarih baslikli eserini tarihsel
kesitte anlatamadiklarini gelecek kusaklara agiklamak icin kaleme aldigini
belirtmistir. Yazar, casus siiriilerinden ve jurnalcilerden korktugu i¢in kitabint gizli
yazdigint da ayrica belirtmistir. Yazdigi bu kitapta, "Biyik" diye anilan
Justinianus’u, para diiskiinii, hain, yasalar1 ¢igneyen ve keyfine gore uygulayan kanh
bir despot olarak tanimlamistir. Bu yoniiyle diger ylizeysel tarih yazicilarindan
ayrilmaktadir. Yazdiklarmin dogru olup olmadig: yillarca tartisilmis ve biiyiik lctide
dogru sdyledigi zamanla anlasilmstir’'.

Sonu¢ olarak, Roma tarih¢iligini 6zetlemek gerekirse baslangicta
Yunanlilarin gélgesi altinda, yani destan gelenegiyle birlikte kendilerine has manzum
bir tarih olusturduklari, yani ulusal tarih¢iligi insa ettikleri donem, daha sonra bahsi
gecen annalistlerin donemi ile tarihin ilerleme kaydettigi Cicero ile birlikte Caesar ve
Crpispus’un donemi sayilabilir. Buraya kadar kismen veya daha fazla bir ilerleme
gozle goriliir iken sonradan donemin siyasal durumuna bagli olarak bu ilerlemelerin

yerini cesitli kisitlamalar, baskilar ve orijinal eserlerin yazilamamasi takip etmistir’>.

! Prokopius, Bizans’in Gizli Tarihi, cev. Orhan Duru, istanbul, Tiirkiye is Bankas: Kiiltiir Yay., 2001, s.8-14.
2 Sarigsllii, Roma Edebiyatinda Tarih, s.14.
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1.3. Yahudi ve Hiristiyan Tarih Yazim

Hiristiyan tarih diisiincesini anlamak ve dogru degerlendirmek icin, Yahudi
tarih disiincesini goz oniinde tutmak gerekir. Bu bakimdan bu iki grubu birbirinden

ayirmadik ve tek baslik altinda topladik.

Yahudi ve Hiristiyan tarihinin temelini -diger din tarihlerinde oldugu gibi-
dini unsur olusturur. Bu durum Yahudilerde baslamis degildir; Stimer, Babil ve
Asurlarda da dinsel hayati biitiin kiltiirel alanlarda gérmek miimkiindiir. Fakat
sonradan saydiklarimiz herhangi bir sistem dahilinde yapilmamis, Yahudilerde ise
bir sisteme oturtulmustur. Yahudiler biitiin alanlar tarih dahil olmak tizere dinin bir
dal1 olarak gormiislerdir”.

Yahudi tarih¢iliginin kaynagi baslangicta s6zlii olup sonra yaziya gegirilen
kutsal metinlerdir. Tarih, Tanr1 tarafindan belirlenen amaci gerceklestirirken
yardimci bir arag olarak goriiliir. Yahudilerde tarih diisiincesi, insanin yaratilisindan
itibaren baglar, fakat devaminda Yehova'nin cocuklari olduguna inanilan tarih
seklinde devam eder’*. Yehova’mn cocuklari tarihin merkezinde iken diger
topluluklarin tarihin disinda tutulmus ve tarih disina itilerek yok saymistir. Bir kavmi
tarithin merkezine yerlestiren, bunu dinle aciklayan bu tarihgiligin ilk ornekleri
Yahudilerde goriilmiistiir’””. Su halde Yahudi tarihgiliginde tam bir evrensellikten
bahsedemeyiz.

Hiristiyanlik Yahudiler arasinda ortaya ¢iktigindan, Hiristiyan inanci tarih
distincesi agisindan da Yahudiligin etkisi altinda kalmistir. Yahudiler Tanri’y1
disaridan miidahale eden bir giic olarak goriirken, Hiristiyanlarda Tanrmin isa
seklinde bedenlenerek, tarihsel siirecin iginde yer aldigi soylenir. Hiristiyan
tarihciliginin 6zii tek bir olaydan; Isa’min dogumu ve hayati odakhidir. Yani
Hiristiyanlarda Tanr1 tarihsel bir anlami olan varliktir. Ibranice’de kurtaric
anlaminda Joeshua ve Yunanca’da Jesus (Isa), Yahudi geleneklerine bagl yetismis
ve slinnet edilmis, gezgin bir haham olarak egitilmistir. Hristiyanli§in kutsal yazilar

olan Matta, Markos, Luka ve Yuhanna Incilleri varolus, hayat, 6liim konularinmn

3 Akkaya, Tarih [lminin Tarihi, s.25.

™ Alkan, “Geg¢misten Giiniimiize Diinyada Tarih Yazicihigr”, s.27.

> Necmettin Alkan, “Efsaneden Aydinlanmaci Gelenege Tarih Diisiincesi”, Tarih Nasil Yazilir? ed. Ahmet
Simgek, Istanbul, Tarihgi, 2011, 5.27.
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yaninda Isa’nin kronolojik bir hayat hikdyesini anlatir’®. Dolayisiyla [sa Mesih
tarihin yoriingesinde en biiylik gezegen olarak var olmus ve yerini almistir. Bugiin
bile Isa’nin carmiha gerilisi kutsal bir arastirma konusu ve bunu arastirmak bir ibadet
olarak kabul edilir.

Hiristiyan gelenegin tarih diisiincesinde Roma tarihgiligi de 6nemli bir yere
sahiptir, fakat Hiristiyanlar ne Yahudi ne de Roma tarihg¢iligiyle yetinmez. Hiristiyan
tarih geleneginde Yahudilerin tersine evrensel bir tarih diisiincesine, yani Tanri’nin
insan yasami i¢in amaclarinin genel gelismesi olacak bir diinya tarihi olusturmasi
fikrine sahiplerdir. Collingwood, “Ote diinyanin bilgisi tarihe her zaman davetsiz
giren bir ogedir. Tarihginin isi gecmisi bilmektir, gelecegi bilmek degil; tarihgiler ne
zaman gelecegi onceden bileceklerini one siirerseler yanlis bir sey yaptiklarini
kesinlikle bilmelidirler.” diyerek bu tarih anlayismi elestirir’’.

Tarihgi olaylarla tek bir sey i¢in ilgilenir: Olmus oldugu i¢in. Gegmisi bilmek
insan1 biitlin hatdlardan korumaz. Herodotos insanlarin ge¢misi iyi anlamalari
halinde ayni1 hatdya ikinci kez diismeyeceklerini sdylemistir. Bu goriis 6nemli bir
yanilgidir. Ciinkii tarih bunun 6rnekleriyle doludur.

Yahudi-Hiristiyan tarih geleneginde tarihi ¢izgisel bir siire¢ olarak
diistiniilmiistiir. Bu siirecin merkezinde Hz. Isa’nin dogumu yer almaktadir. Bununla
birlikte tarih, her biri kendisine 6zgii belirli karakteri olan iki parcaya ayr11m1§t1r78.
Isa’nin dogumu ilk defa 742°de zikredilir, fakat bunun kabul gérmesi 11. yiizyilda
miimkiin olacaktir. Isa’dan 6nce ise tarihgiler Kuran-1 Kerim’deki ¢aglara dayanarak
bir hesap olusturdular. Augustinus’un saydigi bes cag: Adem’den Tufan’a,
Tufan’dan ibrahim’in dogumuna, ibrahim’den Davud’un kral olusuna, Davud’tan
Babil tutsakligma ve Babil’den Isa’nin 6liimii seklindedir. Bu sebeple tarihgiler
eserlerine tarihe en bastan baslarlar, fakat cok hizli bir anlatimla anlatirlar”.

Hiristiyan tarihgiler, Incil ile Yunan ve Roma eserleri arasinda sentez yapma
gorevini Ustlenmistir. Kayserili Eusebius, Saint Jerome ve Paul Orose bu isin

basinda sayilabilecek isimlerdir. Bu donemde tarih yazicilifinda azizlerin ve

76 Bigak, Tarih Felsefesinin Olusumu, s.35-36.

7 Collingwood, Tarih Tasarimi, s.93-99

78 Alkan, “Efsaneden Aydinlanmaci Gelenege Tarih Diisiincesi”, s.28.

" Frangois Cadiou-Clarisse Coulomb-Anne Lemonde-Yves Santamaria, Tarih Nasil Yapilr?, cev. Devrim
Kasap, Istanbul, Iletisim, 5.49-50.
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krallarin biyografileri 6nemli bir yer tutar®. Yazilanlarm yalanlarla ve siislii
kahraman hikayeleriyle doldurulacagi bir gercektir. Hiristiyan tarih¢iligi ayni
zamanda manastirlarda papazlar ve rahipler tarafindan yiiriitiilmekte olup topladiklar
bilgileri anonim olarak kaleme almislar ve vekayinameler ve kronikler ortaya
koymuslardir. Bu tip eserlerde tarih, Tanri tarafindan belirlenmis kararlara uygun
olarak hareket eder®'.

Hollandali tarih¢i Johan Huizinga, “tarih¢i diistiniis her zaman bir amaca
hizmet eder (vani teolojiktir) der. Edward H. Carr ise tarihin amag¢ kazanmasi halinde
tarihin sonunun gelecegini sdyler. Iste bu durumda tarihin sonu getirilir ki, Ortacag
goriisiidiir. Ronesans ise akil merkezli goriisii geri getirmistir®”.Ronesans devrinde
akil ve mantigin devreye girmesi tarihi, tarih¢iyi ve tarth yazimi i¢in uygun bir
ortamin olusmasi saglamistir; ¢iinkii tarih kendi 6ziinde evrenseldir.

Tarihin bir amacimin oldugu bu goriiste, tarihin bir sonu oldugu da
diisiiniilmustiir. Evet, Hiristiyan ve Yahudi geleneginde tarihin bir sonu vardir. Tarihi
insanin yaratilisiyla baglatmalari, insanin kurtulusuyla sona erdirecekleri goriisiinii
dogurmustur. Tek bekledikleri biitiin tiirlerdeki tarihlere son verecek Isa’nin ikinci
gelisidir®.

Sonu¢ olarak, Hiristiyanlik bir tarih felsefesine ulasmis midir sorusuna
cevaben bilim adamlarina gore bir teolojik diisiinceye ulastigi soylenebilir.
Hiristiyanlarin Yahudilerin kutsal kitabinda -Tevrat- yer alan tarih diisiincesine itaat
ettiklerini goriiyoruz. Ciinkii Yahudi kutsal kitab1 Tevrat, tarih diisiincesinin
gelismesi ve Hiristiyanligin olgunlagsmasi ile paralel ilerlemistir. Yahudi ve
Hiristiyan gorlise baktigimiz zaman tipki bir film ile senaryosunu goriiyoruz. Soyle
ki yonetmen Tanri, senaryosu farih, filmin amact ve finali de 6nceden belirlidir.
Nasil ki oyuncu senaryonun ve yonetmenin fikirleri disina ¢ikamaz ise burada da

tarihi belgeler vahiy sayildigindan kutsal bir yere sahiptirler.

80 Ayhan Bigak, Tarih Felsefesinin Olusumu, istanbul, Dergah, 2004, s.46.
81 Alkan, “Tarihin Tarihine Kisa Bir Bakis”, s.27.

%2 Edward Hallett Carr, Tarih Nedir? , istanbul, iletisim, 2016, 5.168-171.
8 Bigak, Tarih Felsefesinin Olusumu, s.43.
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1.4. Hiimanist Tarih Yazim ve Tarih Anlayis

Ronesans insan1 kendine model olarak Antik¢ag kiiltiiriinii almis ve klasik
metinlere ilgi duymustur. Bunun sonucunda Antik¢ag metinleri, baska metinlerle
karsilastirilmis ve bilim aleminin kullanima sunulmustur. Giizel s6z sdyleme sanatini
kullanan Eskicag tarihg¢ilerinin tarih anlayisindan ve tarihi din ve mezhep tarihi gibi

algilayan Ortacag tarihcilerinin dinsel anlayisindan kismen uzaklagtirmislardir™.

Ronesans, gecmis ile bugiin arasinda ciddi bir kopusun gerceklestigi
diistincesinin baskin oldugu bir donemdir. Az 6nce bahsettigimiz Antik¢agin yeniden
kesfedilmesinin tarih yazimma etkisi ii¢ baslikta incelenebilir: Ilk olarak hiimanist
tarihgilerin Antik¢ag tarihgilerini taklit etmesi, hukukg¢ularin ve ruhban sinifinin
metinlerini elestiren kaynaklara geri doniilmesi ve anitlarin yeniden kesfedilmesi.
Son saydigimiz baslik ayn1 zamanda arkeoloji biliminin dogusunu saglamistir™.

Ronesans'tan itibaren Bati, yeni fikirlerin ve elestirel diisiincenin 1s18inda
tarih diisiincesinin ortaya ¢iktig1 bir diinya olmustur. Hiimanist diisiince dedigimiz
zaman Oncelikle Petrarca’y1r goriiyoruz. Petrarca, eski Roma siirindeki dili ve
edebiyat1 yaratan yazarlarin diisiincelerini ve orijinal metinlerini incelemeye ¢alisan
ilk kisidir®®.

Petrerca, Homeros’un elyazmasi halini gordiigiinde onu okuyamadigr i¢in
aglamus, yalmzca eliyle dokunmus, ///iada’nin kaynaklarindan yararlanamamistir. Bu
durum matbaanin yaygimlasmas: ile ortadan kalkacaktir®’. Yukarida adi gecen
hiimanist yaklasim ve hiimanistlerin ortaya ¢ikist hususunda Fransiz tarih¢isi Robert
Mandrou, “Matbaaciligin hizla teknik ilerlemeler saglamas: yeni tip aydinlar ortaya
¢tkardr” der. Bunlara en iyi ornek Rotterdamli Ervasmus ve Guillaume Bude’dir;
ozellikle Erasmus, yaymlariyla hayatini kazanmay1 basaran ilk aydin olmustur®™.

Taner Timur, Bati’da matbaanin kullanimi ile ilgili olarak matbaanin XV.
yiizyilda icat edildigini, fakat yayincilikta seri tiretimlere ge¢ilmesinin daha sonra
gerceklestigini, XVIII. ylizyilla kadar bir kitabin tirajimnin bini ge¢cmedigini,

Aydinlanma doéneminde bu rakamlarin 4000’lere ¢iktigin1  belirtir. Mesela

8 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.65.

85 Clarisse Coulomb Cadiou-Anne Lemonde-Yves Santamaria, Tarih Nasil Yapilir?, s.62-63.
86 Ortayli, Tarih Yazicihik Uzerine, s. 66.

87 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihcilik, s.64.

8 Taner Timur, Osmanh Kimligi, Ankara, imge, 2010, s.187-188.
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Voltaire nin Orf ve Adetler Uzerine Denemesi baslikl1 eseri 7000 adet basilarak rekor
kirmistir™.

Hiimanistlerin Antik¢agi yeniden kesfettiklerinden yukarida bahsettik.
Ronesans’in hiimanist aydinlar1 Polybius, Tacitus, Herodotos gibi isimleri model
almiglardir demek yanlis olmaz. Model aldiklarini sdylerken burada kopyacilik
yaptiklarin1 demek istemiyoruz. Dikkat edersek model aldiklar1 klasikleri yeniden
inceleyip kendi donemlerine gore veya ellerindeki malzemeyle karsilastirip tekrar
tasarladiklar1 soylenebilir. Bunu yapmalari tarih yaziminda ilerlemeyi saglamistir.

Hiimanist tarih¢ilerin en 6nemli basarisi, 6nceden var olan kaderci yaklagimin
ustiine basarak laik ve elestirel bir tarzi benimsemeleridir. Buna 6rnek olarak
Napolili Lorenzo Valla verilebilir. Valla, kaynaklarin ve tamikliklarin sahiciligini
tartismaya acarak tarihe elestirel yaklasimi getirmistir. Bununla kalmamig
Konstantin'in Bagis: belgesinin sahte oldugunu kanitlamistir”. Bu cesurca yaklagim
ile tarihsel diistincede elestiri Ronesans doneminde olugsmaya baslamistir diyebiliriz.

Hiimanist tarih, 6ncelikle edebi vasiflartyla 6n plana ¢ikan bir s6z sanatidir.
Edebi vasiflara sahip olmasi tarih¢inin hakikati yazmasina engel degildir. Burada da
kaynaklara bagvurulur. Referans eserin sayilmasi gerekli goriiliir, fakat orijinal
belgelere basvurulunca tarih aymi kaliyor, arastirmanin temelindeki bilgiler de
degismiyordu. Bu da daha oncekilerin eserlerini 6zetleyen veya kopyalayan bir
tarih¢iler kusagi ortaya cikariyordu. Demek ki tarih “olaylarin hep birbirine
benzedigi, fakat iislubun ve tarzin déima degistigi bir anlat bicimidir.”"”

Avrupa’da Humanist tarih diisiincesi Machiavelli ile yiiksek bir dereceye
ulasmistir. Machiavelli “Floransa Tarihi” baglhikl eseriyle Thukydides ve Polybios
tarzinda bir tarih¢i olup bu eseriyle yeni devrin ortaya ¢ikardigr ilk bilimsel tarih
eseridir. Bir de tarih eserlerinde politik tartismanin yolunu agan Francesco
Guicciardini vardir ki Stikrii Akkaya’nin ilk suurlu ihtisas tarihg¢isi olarak zikrettigi
Francesco Guicciardini, dogrudan dogruya kendi yasadigi devri kaleme almistir’,

Himanistlerin yaklagimlarina karsin reformistler Ortagag fikrine geri

dondiiler ve Tanrinin yapiti olarak tarih yaziciligini Protestan kilisesi ¢ergevesinde

% Timur, Osmanh Kimligi, s.191.

% Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.66.

! Cadiou, Clarisse Coulomb, Anne Lemonde, Yves Santamaria, Tarih Nasil Yapihir?, s.72-73.
%2 Siikrii Akkaya, Tarih ilminin Tarihi IT. Kisim, Ankara, Ulus Basimevi, 1938, 5.27-30.
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gormeye basladilar. Tarih ve tarihi belge Protestan kilisenin Katoliklere siktiklar1 bir
silah haline geldi ve Katolik Kilisesi de bu savasa tarihle cevap vermek zorunda
kaldi”. Katolikler bunun i¢in Antik¢ag uzmam papaz ve dil bilgini Caesarr
Baronius’u gorevlendirdiler. Baronius, Kilise Yilliklar: baslikli eserini Protestanlarin
Magdeburg Asirlari’na karsi yazdi. Fakat yanlisliklar yapti ve savasi kazanmak icin
tarihi secmeleri Katoliklere kaybettirdi®*. Fakat tarihe duyulan ilgiyi artirdig
sOylenebilir.

Hollandali iki Cizvit olan Jean Bolland ve Godefroid Henschenius
Hiristiyanligin kaynaklarimi toplamak ve azizlere ait belgeleri ciltler haline getirmek
amaciyla yola ¢iktilar. Bunu yapanlar Bollandistler diye adlandirilan kisilerdir,
amaclar1 dini olsa da biiyiik bir bilimsel eser ortaya koymuslardir. Bu eser, 1643’ten
itibaren Acta sanctorum’lar1 yaynlayan Bolland ve Henschenius’a biiyiik itibar
kazandirmistir’”.

Tarihe duyulan stipheye karsi Benedikten tarikati mensubu Fransiz Jean
Mabillon, birbirinden bagimsiz iki metnin ancak birbirini dogrulamasi durumunda
sahih olacagi metodunu getirdi. Bu ilke mukayese metodudur. Ayrica belgelerin
dilindeki yazim hatdlarinin 6nemsiz oldugunu belirtmis, bu hatalarin belgenin
eskiliginin ve tarihinin sahitligini yaptigini soylemistir. Belgelerin 6nemine binaen
Benedikten menstiblar1 Ortagag sdzlesmelerinin meshur koruyuculari olmuslardir’.

Tarih adina yeni seyler soylenen bu donemde kesin ve bilimsel bir tarih
dustincesi ortaya konulamamis olup tarihin bagimsiz bir bilim dali olarak kabul
edilmesinin olumsuz sonuglandigi da soylenebilir. Tarihin dinin siyah pergemleri
altinda kaldig1 fakat daha sonra bu pergemlerden kurtulma ¢abasini goriiyoruz.

Aydinlanma doneminde ise tarihe karsi 6zel bir ilgi ve 6nem baslayacak ve
kuskuculuk kismen azalacaktir. Thomasius bu déonemde tarihe duyulan ihtiyaci soyle
anlatir’’: “Aydinlanmaci insan, gelenekle gelen yanls tarihsel bilgilerden arimmak ve
onyargilarimizin nereden kaynaklandigin bilmek icin tarihin yardimina muhtaciz.”

Buna ragmen bu donemde de tarih edebi bir tiir olmaktan ve ahlak

Ogretmenligi yapmaktan Oteye gidememistir. Fakat bu donemde felsefe ve tarih

% Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.72-73.

%4 Breisach, Tarihyazim, s.220.

% Leon-E. Halkin, Tarih Tenkidinin Unsurlari, cev. Bahaeddin Yediyildiz, Ankara, TTK, 2000, s.71.
% Halkin, a.g.e., s.72.

7 Ozlem, Tarih Felsefesi, 5.60-62.
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kavramlar1 yanyana gelip farih felsefesi teriminin kullanilacag ilk yiizy1l olacaktir”™.
Burada ilk soylenecek isim Giambattista Vico’dur. Clinkii Vico’nun tarih goriisi,
tarih teolojisi ve tarih felsefesi arasinda bir koprii sayilabilir. Vico, yeni bir bilim
gelistiriyor ve eserinde toplumsal tarihi tice ayiriyordu; Tanrilar Cagi (Teolojik),
Kahramanlar Cag1 (Mitolojik) ve insanlik Cagi (Rasyonel)”. Tiim bu déngii; storia
eterna ideale’””.

Aynmi zamanda Vico’nun tanidik bir ilkesi vardir; Milletler dogar, gelisir,
olgunlasir, geriler ve yikilir. ibn-i Haldun’un Islami kavramlarla yaptig1 yorumu
Vico Hiristiyan yorumla yapmustir. Vico’nun bu felsefesini 6zellikle Jules Michelet
dinsel anlatimdan soyutlayarak cagdas bir tarih anlatimina temel yapmustir''.

Tarih yazziminin bu asamasinda kilisenin veya se¢ilmis kavimlerin tarihini
yazmak amag¢lanmiyordu elbette, bu evrensel ve modern bir tarihin yap1 taslarinin
dizildigi, tarihin sahasinin genisledigini anlamma gelir. Halkin, donemi soyle
ozetler'"®: “Artik séz konusu olan Aydinlanma Cagi felsefesiyle laiklesmis
Avrupa’dir.”

Bu tarih anlayisi; Rasyonalist tarih anlayisinin ilk biiyiik temsilcisi sayilan
Baron de Montesquieu ve Edward Gibbon, idealist akimin onciisti Johan Herder,
tarih felsefesi kavramini ilk kez kullanan Voltaire ve Romantik akimin onciisii Jean
Jacques Rousseau’nun tarih eserlerinde olgunlasmis ve dallanip budaklanmistir.

Sonug olarak, tarih yazimi1 Yunan ve Roma kaynaklarinin birlestigi noktada
olusturulmaya baslanmis, daha sonra yeni verilerle harmanlanarak olgunlastirilmistir.
Ronesans doneminde ge¢mis ile simdi arasinda bir kopus olmus, bu kopus tarih
yaziciligi alanmi da etkilemistir. Ozellikle hiimanist tarihgiler elestirel diistincenin
1s18inda bir tarth yazimi gelenegi ortaya koymuslardir. Fakat bunu yaparken
Antik¢ag’in belgelerini kaynak olarak kullanmislardir. Eski belgelerin, yani orijinal
eserlerin tizerinde yeni bir tarz denemeleri tarih yaziminin gelismesini saglamistir.
Burada matbaanin O6nemi yadsinamaz. Matbaaciligin gelismesi aydinlanma

diisiincesinde ve bilimsel anlamda tarih kavramini ileriye tasimistir. Bunun yaninda

Reformistler gegmise, yani Ortagag fikirlerine donmiis ve ne yazik ki tarih ve tarihi

% Ozlem, A.g.e., 5.62.

% Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihcilik, s.75.
190 Breisach, Tarihyazim, s.271.

191 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.76.
102 Halkin, Tarih Tenkidinin Unsurlari, s.75.
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belgeler Kilise’nin malzemesi haline gelmistir. Oyle ki kiliseler savaslarmni tarihi
kullanarak yapmaya calismis, fakat basarili olamamislardir. Bunun i¢indir ki net bir
sekilde tarih diislincesi ortaya ¢ikmamistir. Aydinlanma doéneminde tarih bilimine
kars1 ilgi artmis olsa da istedigimiz seviyeye ulagsmamistir. Aydinlanma déneminin

en olumlu 6zelligi ise tarih ile felsefenin yan yana kullanildig1 bir donem olmasidir.



IKiNCi BOLUM
ISLAM VE OSMANLI DUNYASINDA TARIH GELENEGI

2.1. Kur’an-1 Kerim’de Tarih Algis1

Arapcada tarih terimini ifade etmek i¢in ahbdr ve tarih kelimeleri kullanilir.
Islam diinyasinda tarih, bastan itibaren dini ilimlerin arasinda zikredilmistir. Ciinkii

baslangicta Islam tarihgilerinin temel ugrasi, tarihsel haberleri temin etmekti'®.

Aristoteles tarafindan smiflandirilip temellendirilen insanda olan g
faaliyetten birincisi anlama, d6grenme veya bilme(theoria), ikincisi eylemde
bulunma(praxis), tgiinciisii ise viicuda getirme, iiretme(poiesis) faaliyetleridir'®*.
Tarihin Islam’a disaridan gelmediginin kismi kanit1 olarak Aristoteles’in meshur iiglii
ilimler siniflamasinda tarihin adini hicbir gruba dahil etmemesi verilebilir. Buna
binden Farabi, Ibn-i Sina, Gazali gibi Miisliman filozoflarmn yaptiklar1 ilmi
siniflandirmalarda da Aristoteles siniflandirmasi takip edilmis, tarih higbir grupta yer
almamistir. Miisliiman yazarlarin yaptiklari ilimler siiflandirilmasinda tarih islami
ilimler grubunda yer almustir. Ornek olarak el-Harizmi’nin Mafatif al ‘Uliim baslikl
eserinde tarih seriat ilimleri ve yabanct kaynakli ilimler grubunda zikredilmistir'® .

Bir de Araplarin eyyamii’l-Arab veya ahbarii’l-Arab diye adlandirilan
tarihleri vardir. Bu tarihler cahiliye devrinden intikal etmis olup Araplarin eski
tarihlerine dair rivayetler destan ve menkibe tarzinda Islimi doneme kadar ulagmustir.
Eyyamii’l-Arab’a dair rivayetlerde ensab, siir ve ahbar daima igice bulunur.
Malzemeleri ahbar olan hal terciimesi ve tarih, esasta aym sey sayildigi i¢in hal
terctimesi eserlerine farih, mielliflerine et-tarihi denilmis, bazi tarihgiler ise ahbdri
diye anilmustir'*°.

Cahiliye donemi tarihi i¢in 6nemli bir kaynak olan Eyydmii’l-Arab’1 tarihgiler

ve dilciler kaynak olarak kullanmis, nitekim Kdtib Celebi de ilm-1 eyyamii’l-Arab’1

tarihin bir dali diye zikretmistir. Bu eserler Arap dilinin gelismesine yardimct olmus

103 Kasim Sulul, “Islam Diisiincesinde Tarih Felsefesi”, Divan: ilmi Arastirmalar, Nu.2, Istanbul, 2001, s.105.
194 Cevizei, Felsefeye Giris, s.312.

195 Ahmet Arslan, ibn-i Haldun’un ilim ve Fikir Diinyasi, Ankara, Vadi, 1997, 5.61-62.

1% Nihad M. Cetin, “Ahbar”, DIA, C.1, 1988, 5.486.
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ve soylariin kayit altinda tutulabilmesini saglamistir. Bu menkibe tarzindaki tarih
anlayis1 Kur’an-1 Kerim’in etkisiyle tarihi gercek anlamda 6n plana g¢ikarmigtir.
Gergek anlamdaki tarih dememizin sebebi Eyydm ’iil-Arab’ta olaylarin siir tarzinda
ezberlenip naklediliyor olmasi ve daha ¢ok destan tiiriinde yazilmis olmasidir'®’.

Aslen en eski, en biiyiik ve en kapsamli tarih kitabr Kur’an-1 Kerim’dir. Tipki
bir tarih kitab1 gibi ogiitler verir, ge¢cmisten dersler ¢ikarmamizi ister ve insanlik
tarthine dair kissalar anlatir. Clinki Kur’an, hi¢bir irk ayrimi yapilmadan biitiin
insanliga gonderilmis bir kitaptir. Vahiy yoluyla inen Kur’an’i peygamberimiz
katiplere yazdirmis ve sahabeye ezberlettirmis ve ezberlemeyi gelenek haline
getirmislerdir. Hz. Ebubekir doneminde Kur’an iki ortii arasina alinarak mushaf
haline getirilmistir. Hz. Osman doneminde ise mushaf halinde c¢ogaltilmaya
baslanmis ve biiyiik IslAm merkezlerine de gonderilmistir. Iste bu durum tarih ilmine
de yardime1 olmustur.

Kur’an-1 Kerim’de tarih kavramina rastlamiyoruz, ama bunu karsilayacak
cesitli tabirler kullanildigini goriiyoruz: Kasas, nebe, haber ve tarihi olay igin
hadis'®. Kur’an’in 28. suresi olan Kasas, 6z manasiyla, bir seyin izini takip ederek
arkasina diismek, onemli bir haberi nakil ve hikaye etmektir. Anlatilan haber veya
hikdyeye kasas veya kissa denir'”. Kasas;“Derken o ikisinin birisi bir edep ve haya
tizere yiiriiyerek ona geldi. ‘Bize su ¢ekivermenin karsiligini sana odemek i¢in babam
seni davet ediyor’ dedi. Bunun {izerine varip ona kissay1 anlatinca, ‘korkma’, dedi,
kurtuldun o kavimden, o zalimlerden.”''°. Aym surenin iigiincii ayetinde “Iman
edecek bir kavim icin Musa ve Firavun kissasindan hakkiyla biraz okuyacagiz.”'"!
deniyor.

Kelimede takip etme anlami da dikkat ¢ekmektedir''2. Bu anlamda Kur’an da;
“Annesi Musa’nin ablasina: Onun izini takip et dedi. O da, onlar farkina varmadan
uzaktan kardesini gizetledi.”'"?. Kur'an bildigimiz anlamda bir tarih kitab1 degildir,
fakat onda ilahi mesaj olma 6zelligine paralel kissalar, dolayisiyla {islubunda tarih

diistincesi vardir. Kissalar, gercek hikdyelerin anlatildigi, ders ¢ikarilmasi gereken

197 Mehmet Ali Kapar, “Eyyamii’l-Arab”, DiA, C. XII, 1995, s.15.

108 Fayda, “Tarih”, s.32.

19 Elmalili Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’4n Dili, C.V1, Istanbul, Hisar, 2009, s.291.
10 K asas 28:25

"1 Kasas 28:2

"2 {sfihani, Miifredat (Kur’an Kavramlar Sézliigii), Istanbul, Yarin, 2015, 5.792.
113 Kasas 28:11
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haberler niteligindedir. Iste buradan hareketle kissalar ibret verici vesikalar olarak
kabul edilir'"*. Bu durum, Ydsuf suresinin iigiincii ayetinde “Biz sana bu Kur’dn’i
vahyetmekle kissalarn en  giizelini anlatiyoruz.” seklinde izah edilmistir'".
Kelimenin Kur’dn da bu kullanimi yaygindir. Oyle ki kissalarin Kur'an-1 Kerim’in
dértte {igiini, ticte birini veya yarisini olusturdugu seklinde degisik kabuller vardir''°.

Kur’an-1 Kerim’de nebe tabiri ise haber anlaminda kullanilir. Isfahani, nebe
kavramim “Biiyiik fayda saglayan kendisiyle ilim veya zanmi galip olusan haberdir.
Bu ii¢ ozelligi tasimayan habere nebe adi verilmez. Nebe diye tamimlanmasi icin
valandan arinmis olmasit gerekir.” seklinde tanimlamustir’’’. Kur’an-1 Kerim’in
cesitli ayetlerinde “O biiyiik haberden™'® seklinde kullanilir. Biiyiik haber olarak
bahsedilen Hz. Muhammed’in (sav)’in peygamber olarak gonderilip gonderilmedigi
ve bununla birlikte kiyamet, ahiret ve yeniden dirilme konularinin haberleridir. Yani
bu tabir 6nemli ve bliylik haberleri ihtiva eder. Bir de Kur’an-1 Kerim’de tarihsel
olay anlaminda hadislerin varligindan bahsetmistik. Hz. Musa'nin basindan gecen
olay, Hz. Ibrahim hakkindaki kissa, Firavun ve Semud kavmi olayi, hadis
kelimesiyle ifade edilmistir'"’. Baslangicta hadis ile tarih arasmda siki bir iliski
olmasindan dolayr bazi Islam tarihgileri “tarih, hadis ilimlerinden biridir.”
demislerdir'?’.

Biraz evvel Hz. Musa’nin basindan gegen olaydan 6rnek olarak bahsetmistik.
Kehf suresinde anlatilan dort kissadan {igilincii olanmi 6rnek olarak verecegiz:
“Derken, kullarimizdan birini buldular ki ona katimizdan bir rahmet vermis ve ona
nezdimizden bir ilim ogretmistik. Miisa ona, "Senin ogrendigin dogruya ulastiran
bilgiden bana da é6gretmen igin sana tabi olayim mi?" dedi. O kul, "Dogrusu sen
benimle beraberlige sabredemezsin, (i¢ yiiziinii) kavrayamadigin bir seye nasil
sabredersin?" dedi. Misa, "Insallah sen beni sabreder bulacaksin. Senin soziinden
disart ¢tkmam" dedi. O da, "Eger bana tabi olursan, sana o konuda bilgi verinceye

kadar hi¢bir sey hakkinda bana soru sorma!" diye tembih etti. Bunun iizerine birlikte

"4 Riza Korkmazgdz, “Kur’an’da Tarih Algisi”, (AU S.B.E, Temel islam Bilimleri (Kelam) Anabilim Dali,
Doktora Tezi, Ankara, 2011), s.35, 36.
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'8 Nebe 78:2, Ayrica bkz: En’am 6:143 “Eger dogru iseniz bana ilimle haber verin.”, Hucurat 49:6 “Eger fasikin
biri size bir haber getirirse onu arastirin.”
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yiirtidiiler. Kiya ulasip gemiye bindikleri zaman o kul gemiyi deldi. Miisa,
"Icindekileri bogmak icin mi onu deldin? Gercekten sen cok kotii bir is yaptin!" dedi.
Kul, "Ben sana, sen benimle beraberlige sabredemezsin, demedim mi?" dedi. Miisd,
"Unuttugum seyden dolayt beni paylama ve igimi ¢tkmaza sokma!” dedi. Yine yola
koyuldular. Nihayet bir erkek ¢ocuga rastladiklarinda, o kul hemen onu éldiirdii.
Misa dedi ki: "Mdsum bir insani, bir cana karsilik olmaksizin katlettin ha!
Gergekten sen fena bir sey yaptin!"O kul, "Sana, benimle beraber olmaya asla
sabredemezsin dememis miydim? dedi. Miisa, "Eger bundan sonra sana bir sey
sorarsam artik bana arkadaslhik etme! Bu takdirde hakikaten benden yana mazeretin
sonuna ulasmis olursun" dedi. Yine yiiriidiiler. Nihayet bir koy halkina varip
onlardan yiyecek istediler. Ancak koy halki onlart misafir etmekten kagindi. Derken
orada yikilmak tizere bulunan bir duvarla karsilastilar, o hemen onu dogrulttu.
Misa, "Dileseydin, elbet buna kars1 bir iicret alirdin” dedi. O cevap verdi: ”I;ste bu,
beraberligimizin sona ermesidir. Simdi sana, sabredemedigin seylerin i¢ yiiziinii
haber verecegim" dedi. "Gemi var ya, o, denizde ¢alisan yoksul kimselerindi. Onu
delerek kusurlu hale getirmek istedim. (Ciinkii) onlarin gidecegi yerde her (saglam)
gemiyi gaspetmekte olan bir kral vardi. Erkek cocuga gelince, onun anne babasi,
miimin kimselerdi; ¢cocugun onlari sonunda azginlik ve nankorliige diisiirmesinden
korktuk. Boylece istedik ki, rableri onun yerine kendilerine ondan daha temiz ve
daha merhametlisini versin. Duvara gelince o, sehirde iki yetim ¢cocugun idi; altinda
da onlara ait bir define vardi; babalari ise iyi bir adamdi. Rabbin istedi ki, o iki
cocuk giiclti ¢aglarima erigsinler ve rabbinden bir rahmet olarak definelerini
ctkarsinlar. Ben bunlart kendiligimden yapmadim. Iste, hakkinda sabredemedigin

seylerin i¢ vyiizii budur."*

. Hadisin en genel karsiligt Hazreti Muhammed’in
sozlerini ve davranislarini ele alan bilimdir. Fakat burada tarihsel olay baglaminda
karsimiza ¢ikar. Yani hadislerin kissa olarak da kullanildigin1 goriiyoruz. Elmalili
Hamdi Yazir’in hadis tanimi bu durumu destekler. Hamdi Yazir hadisi; herkes
tarafindan birbirlerine nakledilip rivayet olunarak sdylenmeye, hikdye edilmeye ve

her anlatildiginda yeni gibi dinlenmeye deger s6z ve haberler olarak tanimlar'*.

"I Kehf 18: 65-82.
122 K orkmazgdz, “Kur’an’da Tarih Algis1”, s.54.
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Sonug olarak, Kur’an-1 Kerim de tarih kelimesinin kullanilmiyor olusu tarihi
Kur’an-1 Kerim’den soyutlamamistir. Kur’an’da tarih kavramini arayan kisiler,
bunun i¢in kasas, nebe, haber ve hadis kelimelerinin kullanilmasi ile karsilasirlar. Bu
baslik altinda bu kelimelerin tarih kavramu ile iliskilerine degindik. Ozellikle hadis
ile tarih karsiliklt bir etkilesim i¢indedir. Tarihin manasina, 6zellikle de metinlere
yansiyisina bakildiginda Kur’an-1 Kerim ile biiyiik bir benzerlik goze c¢arpar. Bu
yizden Kur’an’da tarih kavramimi karsilayan bircok kelimeye yer verilmistir.
Kur’an-1 Kerim’de ayetlerin bir diizen i¢inde siralanmasi, kronolojik ve sebep-sonug
silsilesi icerisinde yazilmasi, olaylarin birbiriyle baglanmasi ve en 6nemlisi bir ders,
ogiit (kissa) vermesi bunlar1 yaparken de gecmisten ibret almamiz i¢in hikayelere yer
vermesi tarih ilmiyle ortiistir. Burada bunu séylememiz icin illa ki Kur’an-1 Kerim’de
tarih kavraminin kullanilmasi gerekmez. Kur’an-1 Kerim’in topluma yol gostermek
amaciyla gonderilmesi dahi tarih ilmiyle benzer bir durumdur. Fakat bu konu

tartismaya agik bir konu olup, amacimiz burada bu tartismaya dahil olmak degildir.
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2.2. islami Gelenekte Tarih Kavram

Islam ile tarih ilmi arasinda esash bir iliski vardir. Islam ile ilahi kitaplar,
Islam topluluklar1 arasinda tarik diisiincesinin olusumunda énemli rol oynamistir.

Kur’an’1n bir araya getirtilip kitap haline getirilmesi bu tarihsel ¢calismaya 6rnektir.

Miisliimanlar arasinda tarih yazma fikrinin olugsmasinda bazi unsurlar etkili
olmustur; Kur’an’in belli bir sira dahilinde ezberlenip yazilmasi, Hz. Muhammed’in
aktardigi her seyin gelecege aktarilma gayreti olmasi ve Kur’an’da kitap, kalem, yazi

ve okumak gibi bilgi nakil araglarindan 6vgiiyle bahsedilmesi'>. Kalem suresinde

“Kaleme ve onlarin yazdiklarma and olsun."**’; Alak suresinde ise “Kalemle
dgreten, insana bilmedigini bildiren Rabbin en biiviik kerem sahibidir."*>"diye
anlatilir.

Araplar kitab sozciigiinii giiniimiiz anlaminda kitap, uzun veya kisa bir
mektup, kitabe, belge veya baska bir yazili kagit parcasini ifade ederken kullanirlar.
el-Kitab dediklerinde ise Kur’an’1 kastederler, kitabin birer vahiy mahsiilii oldugunu
diistiniirler. Tim vahiyler insanlarin bilgi sahasina parga parca getirilen ve ilkyazi
diyebilecegimiz el-Kitdb’tan derlenmis mesajlar olarak kabul edilir. Mesajlari, yani
vahiyleri Peygamber miiminler ezberleyene kadar okumus, sonra agac¢ yapraklari,
kemik ve taglar lizerine kaydedilmistir. Bu, siir i¢inde miimkiin gﬁrﬁnﬁyordu126. Hz.
Peygamber’in ashabi tarafindan yazinin kullamldigi rivayetleri de vardir. ibnii’n-
Nedim el-Fihrist baslikli eserinde Halife Me’mun’in kiitiiphanesinde San’a’da
yasayan bir Himyerli’nin Hz. Peygamber’in dedesi Abdiilmutalib’e 1000 glimiis
dirhem borcu oldugunu belirten ve bizzat dedesi tarafindan deriye yazilmis bir borg
senedinin bulundugu zikredilir. Fakat bu olayin dogrulugu sﬁphelidirm.

Hz. Muhammed’in hayatin1 anlatan siyer ve savaslarimi anlatan megazi
tirleri tarih ¢alismalarinin zeminini olusturur. Bunun 6ncesinde ise kissaci gelenege

bagl bir tarih anlayist vardir. Islim’in yayildigi cografyalarda tarih eserlerine

rastlanilmas1 miimkiindiir. Islim’m ilk {i¢ asrinda siirdiiriilen rivayet, yani nakilci

123 Sulul, “Islam Diisiincesinde Tarih Felsefesi”, s.103.

124 Kalem 68: 1, 2.

125 Alak 96: 3, 5.

126 Johannes Pedersen, islam Diinyasinda Kitabin Tarihi, cev. M. Macit Karagozoglu, Istanbul, Klasik, 2013,
$.29-31.

177A.g.e., 5.28.
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tarith¢ilik zamanla yerini sozlii de olsa kaynagi isaret etmeye, bir miiddet sonra alinti
yapilan ve faydalanilan kaynaklarin yazili rivayetler halinde verilmesine
birakmustir'?®. Hicri ikinci asrin baslarinda islam tarih¢iliginin ortaya cikisiyla tarih
kelimesi once chronique olarak, daha sonra da historie olarak, yani bugiinkii
anlaminda bir tarih kavrami olarak goriiyoruz. Islim tarihinde farih adim alan ilk
kitap genellikle kabul gérmiis olan Avane b. El-Hakem’in Kitdb el-tarih olarak
gecer. Hicri liglincli asirda tarih kavrami yaygin kullanilir hale gelmis ve bir ilmin
admni karsilamustir'®’.

Islam tarih yazimmin siirle basladigi hususunu da belirtelim. Isldmiyet’ten
once en eski Arap siirleri Yedi Aski (Mualldka) adinda toplanmistir. Bunlarin da en
eskisi /mrii’I-Kays’tir. Bu isim Hz. Muhammed tarafindan sairlerin en biiyiigii olarak
goriildiigii ve nazim kurallarina bagl kaldig: bilinir. Bir de Samar denilen hikayeler
anlatan anlaticilar vardir ki bunlarin en meshuru da Nadir b. Haris’tir'*".

Mordtmann [lm-i Usdl-i Tarih bashkli eserinde Nadir b. Haris’in anlattig1
masallara 6rnek olarak iki farkli kaynaga basvurur: ilki Begavi'> 'tefsiridir; “Nadir b.
Haris Ben-i Israil ahdlisinden olup ticaret icin ara sira Acemistan’a gider. (Hire) de
bulundugu esnada Riistem ve Isfendiyar gibi Acemlerin soyledikleri hikdye ve
kissalardan dinler idi. Esdtir-iil-evvelin bu gibi dasitanlar imis. Ikinci kaynak olarak
Vahidi "*nin eserinde anlatilan ise; “Nadr b. Haris berdy-i ticaret Acemistan’a gider.
Ve acemlerin imtiydazimi satin alwr. Ve avdetini Kureys ahdlisine nakleder ve
Muhammed size (ad) ve (semiid) hikdyelerini soyler, halbuki biz size Riistem ve
Isfendiyar ve miilitk-i acem hikdyeleri soylerim der idi. Bu harifin kissalart Kureys
ahdlisinin hosuna gittiginden artik Kur’éan’1 Kerim tilavetine gitmezlerdi.”'™.

Islam tarih yaziminda Abbasiler donemi onemli bir yere sahiptir. Ciinkii

Abbasi hiikiimdarlar1 tarih ilmine 6zel bir 6énem vermislerdir. Hiikiimdar-tarih

128 VLS. Kiigiikase1, “Irak, Arabistan”, DIA, C.L, Istanbul, 2011, s.36. Diger cografyalar i¢in Tarih maddesine
bkz; 1.Yigit, “Musir, Suriye ve Filistin”, DIiA, C.L, Istanbul, 2011, 5.40-49. M. Ozdemir, “Endiiliis”, DIA, C.L,
Istanbul, 2011, s.52-54. O.G. Ozgiivenli, “iran”, DIA, C.L, Istanbul, 2011, s.54-58. S.H.Kortel, “Hindistan”,
DiA, C.L, istanbul, 2011, 5.58-61. .H. Goksoy, “Endonezya ve Malezya”, DIiA, C.L, Istanbul, 2011, s. 61-64.
0.G. Ozgiivenli, “Osmanlilardan Once Anadolu”, DiA, C.L, Istanbul, 2011, 5.64-66. Z. Arikan, “Osmanli”, DiA,
C.L, Istanbul, 2011,5.66-72.

129 Ramazan Sesen, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yazicih, istanbul, ISAR, 1998, s.10-11. Avane b. El-
Hakem hakkinda bilgi i¢in bkz: Sesen, a.g.e., s.33.

130 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s. 88-89.

B! Mevliit Giingdr, “Ferra Begavi”, DIA, C.V, Istanbul, 2011, 5.340.

132 Abdurrahman Cetin, “Vahidi”, DIA, C.XLII, istanbul, 2012, 5.438- 439. Arap dilcilerinden olan Vahidi’nin
tam adi1 Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabtri’dir.

13 Mordtmann, ilm-i Usil-i Tarih, s.16-17.
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iliskisine binaen /bn-i Funduk tarih ilmine en ¢ok hiikiimdarlarin ihtiyac1 oldugunu
soyler. Oyle ki tarih ilminin hiikiimdarlara 6zgii bir ilim oldugu da kitaplarda
yazilmustir'**. Tarihi diisiince, kiiltiiriin ortaya ¢ikmasiyla dogru orantilidir. Her
kiilltirde insanin varolusuyla ilgili agiklamalar tarih disiincesinin {izerine
kurulmustur'>.

Abbasiler, ilk halifeden itibaren bir tarih yazimi gelenegi olusturma cabasi
icinde olmuslardir. Ilk tarih¢i saydiklart Ebu Abdullah Ibn Ishak’tir. Hz.
Muhammed’in hayatina dair buldugu belgeleri iki kapak arasinda toplamistir. Burada
anilmas1 gereken ikinci isim ise Halife Memun’dur. Déneminde Bagdat’ta Beytii’l-
Hikme’yi kurmustur. Bu kurum altinda eski Yunan metinlerinin énemli bir kismi
Arapca’ya terciime edilmistir. Lakin bu c¢eviriler tarih ilmi ile alakali degildir; tip,
matematik, astronomi ile ilgilidir'*’. Bu faaliyetler yeni bir alan yaratmis, fakat tarih
ilmi ihmal edilmistir. XIII. yiizyilda yasamis olan Abulfarac, Araplart anlatirken
soyle diyor'®”: “Bu kavmin oviindiigii bilim, dil bilimidir yani dilin kendine has
soylenis ozellikleri bilgisi, misralarin yapisi ve nesrin diizenlenmesidir. Felsefeye
gelince Tanri bu kavme bu bilimden bir sey ogretmemistir.” Bundan dolayidir ki tarih
felsefesiyle mesgul olmamislardir. Araplar dil konusunda iddia sahibidir fakat bu
iddialar1 diger alanlarda kendini gosterememistir. Oyle ki astronomi bilimine yalniz
kiblenin yoniiniin belirlenmesi i¢in basvurmuslardir. Boylece bilimi ve felsefeyi
kendi elleriyle oldiiriirler. Fakat Arap bilim ve felsefesini Arabistan’in hesabina dahil
etmemek gerekir. Ciinkii Arap denilen filozoflar ve bilginler arasinda yalnizca A/
Kindi’nin Arap irkindan olmasi ilgingtir'*®.

Araplarm tarih anlayis1 islimdan evvel Arap ve Iran rivayetlerinin tesiri
altinda ortaya ¢ikmistir. Rivayetten kastimiz hikayeler ve destanlardir. Daha sonra
Araplar zaferler kazanmalar1 sebebiyle kronik tarzda “zafer” kitaplar1 yazmaya
baglamis ve bu eserleri hikdyeci tarih anlayisiyla kaleme almislardir. Fakat rivayet

edilen hadislerin dogru olup olmadigini tespit etmek gibi bir zorunluluk hissettiler.

134 Ssylemez, “Klasik Dénem Islam Tarihgilerinin Tarih Anlayisi”, s.12.

135 Bicak, Tarih Felsefesinin Olusumu, s.22.

136 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihcilik, s.91.

i; Ernest Renan, Nutuklar ve Konferanslar, cev. Ziya Ishan, Ankara, Sakarya Basimevi, 1946, 5.187.
A.g.e.,s.197.
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Bu zorunluluk neticesinde hadis tenkidi metodu anlamina gelen wusiil-i hadis ilmi
ortaya gikt1'*’.

[slam diinyas1 tarihgiliginin esas vasfini olusturan hikdyeci tarih anlayisi
kronik tarih eserlerini ortaya ¢ikarmistir. Bu eserlerde bilgi sadece nakledilir. Biiyiik
Islam tarihgisi Taberi ve Ibnii’l- Esir’de bu usuliin temsilcileridir. Onemli olan fbn-i
Haldun’un da bu yolu takip etmesidir. Tahminen 2500 yila yakin bir ge¢misi olan bu
tarzda cok sey bilmek, gozii kapali bunlar soyleyebilmek biiyiik marifetti. Fakat
tarih, amagsiz bir bilgi yigim1 olmamali, esas itibariyle topluma hitap etmeliydi.
Ciinkii her tarihi olay insanin yaptig1 bir sey oldugundan insanla yakinen ilgilidir'*.
Bu tarzin degismesiyle kismen tarih bos ve anlamsiz bilgi yigin1 olmaktan
kurtulacaktir.

Ibn Haldun, islami tarih diisiincesinin gercevesini ¢izmis ve zirveyi gormiis,
tarih felsefesini baslica bir konu olarak ele almistir. Belki yeterli bir tanim olmadi,
tarth¢i olmanin yaninda sosyolog, filozof, siyaset ve devlet adami sifatlarin1 da
ekleyelim. Islam tarih diisiincesinin zirvesi olarak kabul edilen ibn-i Haldun aslen
Yemenli olup, seceresine bakildiginda mensubu oldugu kabilenin reisi olan Vail b.
Hucr Medine’ye giderek Hz. Peygamber’i ziyaret etmis ve “Allah’im, Vail’i ve

"’

soyunu miibarek kil!” seklinde duasini almis olan bir soya mensibtur. Bu aileden
Endiliis’e ilk gelen Hdlid b. Osman b. Hani’dir. Halid’in ismi Endiliis’te saygi
ifadesi olarak “Haldin” seklinde s6ylenmeye baslanmis, onun soyundan gelenler de
Beni Haldiin olarak taninmistir. Alamet ve sir katipligi, hakimlik, hatiplik, vezirlik
gérevlerinin yaninda sultan tarafindan cesitli siyasi gorevler de verilmistir'*'. Bu
gorevlerin yaninda yazmayi ihmal etmedi. Ve meshur eseri Kitdbii’l-Iber’e (Kitdbii
Tercemdni’l-Iber) Mukaddime adim verdigi boliimle yedi ciltten olusur. Miiellif
giriste tarih ilminin 6nemine, tarih yazziminda takip edilen usullerin arastirilmasina,
tarih¢ilerin  diistiikleri hatdlara, sahip olduklar1 asilsiz kanaatlere ve bunlarin

sebeplerine temas etmis, tarih’in kapsaml bir tarifini yaparak kendi tarih anlayisini

ortaya koymustur. Begseri umran ilmi adin verdigi yeni bir bilim dali kurdugunu,

139 7eki Velidi Togan, “Ortacag islam Aleminde Tenkidi Tarih Telakkisi”, islam Tetkikleri Enstitiisii Dergisi,
C.1, istanbul, ibrahim Horoz Basimevi, 1954, s.43.

10 ibrahim Kafesoglu, “Tarih ilmi ve Bizde Tarihgilik”, Tarih Dergisi, C. XIII, 1963, s. 1-2.

14! Siileyman Uludag, “ibn-i Haldun”, DiA, C.XIX, istanbul, 1999, s.538-543.
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kendinden 6nce bu konuda hi¢ arastirma yapilmadigini, bunu yaparken kimseden
faydalanmadigini da belirtir'**.

Ibn-i Haldun’u dénemin sartlarinda degerlendirdigimizde yiktig1 tabular1 goz
ard1 etmemek gerekir. Tarihgilik sadece olaylar1 yazip kaydetmek veya abartilarla
dolu bir destan yazimindan ibaret oldugundan doneminde basardigi isin 6nemi
aciktir. Oyle ki tarihgilige bu gozle bakanlar1 da elestirmistir. Ibn Haldun, olaylarmn
sebeplerini ve sonuglarni felsefi bir bakis agisiyla incelemis, kanunlar1 arastirmis
cesitli millet ve kavimlerin toplumsal teskilatlar1 arasinda iliskiler tayin etmistir. Bu
yeni bir seydir. Bugiin oldugu gibi Haldun da diistincelerini belgelere dayandirmaya
6zen gostermistir'®. Bu tarziyla XIX. yiizyih ve bilim anlayisimi derinden
etkilemistir.

Zeki V. Togan’in Haldun degerlendirmesine bakildiginda Haldun’un elestiriye
dayali pragmatik bir yoldan ilerledigini, fikirlerini Yunanl aydinlardan almadigini
belirtir ve ibn-i Haldun’un tarih felsefesinin temellerini atan su soziinii aktarir'**:
“Tarih ilmi milletlerin ve kavimlerin tizerinde ¢alisarak rekabet ettikleri bir sahadir.
Ctinkii tarih goriiniiste eski zaman ve devletlere ait haberlerin naklinden ibaret gibi
goriinse de oziine inildiginde insanlara diigiinme ve sorusturma meydani olusturur.”

[bn Haldun’un tanimindan tarihi felsefenin temel tas1 olarak gordiugi
anlasiliyor. Elbette ilimlerin 6ziine inilmeden yiizeysel yapilan diisliniis ve
sorusturmalar hari¢ tutulur. Aslolan tarih ilminin 6ziine inmektir. Haldun bu ilmin
oztinii felsefe ile harmanlamis, tarihin yanina diisiinme, sorusturma ve elestiri
kavramlarini getirmistir.

Batilillar Ibn-i Haldun’a kadar tarihi elestirisel agidan ele alan bilim
insanlarinin  Misliimanlar arasindan ¢ikmadigini iddia ederler. Kasim Sulul,
calismasinda bu iddiay1 c¢iriitmis ve Taberi, Mes’udi ve Makdisi orneklerini
vermistir. Ibn-i Haldun da bu isimleri dvgiilerle anmustir. Ovgiilerin sebebi evrensel
bir tarih yazimi yolunda yliriimeleri, tarih yaziciliginda vurguyu siyasi kronolojiden
diinya kiltir tarihine tasimalari ve bunu yaparken de elestirel bir yontem

kullanmalarindan kaynaklidir'®. Taberi’ye yer agalim ciinkii islam diinyasinda ve

2 Uludag, “Ibn-i Haldun”, s.542.

'3 {bn-i Haldun, Mukaddime 1, haz. Siileyman Uludag, Istanbul, Dergéh, 1988, 5.96-97.
144 Togan, Tarihte Usiil, s.158.

145 Sulul, “islam Diisiincesinde Tarih Felsefesi”, s.110-111.
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Arap dilinde ilk olarak bir diinya tarihi yazmaya kalkan kisi olarak bilinir. Bunu
yaptig1 eser, Tarih el-iimem ve-I-miiliik yani Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi baslikl
kitabidir. Bu eseri yazarken gezdigi gordigli yerlerden topladigi malzemelerden
yararlanmistir. Bunlarin yaninda eserinde yazili kaynaklarin oldugu bir bibliyografya

da dahil etmistir'*®

. Taberi’nin eserinde dikkatimizi ¢eken kullandig1 bilginin
kaynagini gosterme seklidir. Misal olarak bir bilgi verirken veya bir olay1 anlatirken;
“Bize Ibn Humeyd sdyledi, ona da Yahya bin Vazih soylemis, onlara da
Hammad’dan nakledip Yahya b. Yakup soylemis, Hammad, Said b. Ciibeyr’den, o
da Ibn Abbas’tan bunu rivayet eder.” seklinde bir atif silsilesi olarak adlandirdigimiz
tiirde kaynagini belirtir. Bunu yapmaktan higbir soziinde geri durmamis, oldukca sik
bu silsileye yer vermistir.

Zeki V. Togan, Ibn-i Haldun’un meshur tarih eseri Kitabii’l-Iber’in Araplarda
ve diger Islam iilkelerinde dikkat ¢ekmedigini, 16. yiizyilda Osmanli Tiirkiyesi’nde
hak ettigi degere kismen kavustugunu belirtir. Taskopriizade, Katip Celebi ve Naima
ondan yararlanmis, Naima Haldun’u tarih ilminde kendisine seyh kabul etmistir'*’.
Taner Timur’a gore Haldunun Osmanli devletinin kurulusu ve genislemesinin
cagdasi olmasi, bu asamalar1 bizzat gormiis gibi tasvir edip, sunma imkani
saglamstir' .

Ibn-i Haldun’un ac¢t181 bu yolda Bergamali tarih¢i Kafiyeci, daha énce benzeri
olmayan el-Muhtasar fi ilmi’t-tarthbaslikli bir eser kaleme alir. Eserinde tarihin bir
ilim oldugunu ve tarihin usuliinii derlemek amacinda oldugunu belirtir. Kafiyeci’ye
gbre“tarih¢inin asil maksadi muteber bir sekilde insamn kaydini tutmaktir™'® .

Kafiyeci tarihin bir ilim oldugunu savunmus ve Onceki tarihgilerin bu ilmin
usultinii derlememis olmalar1 hakkinda s6yle konusur: Onlarin zamaninda bizim
zamanimizda oldugu kadar bol ve zengin havadisler olmadig1 gibi sahtekarlik ve
uydurmacilik da yoktu. Fakat su an bu ilmin usuliine ihtiya¢ oldugunu, boyle serefli
bir ilim {izerinde calisirken gelisigiizel isler ¢ikarmak, geceleyin yas ve kurusunu

ayirmadan odun toplayan adam gibi yanlis haberleri toplamak bu ilme yakismaz'™.

146Taberi, Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi, 6nsoz.

147 Togan, Tarihte Usil, s.158.

18 Timur, Osmanl Kimligi, s.175.

149 Cemal Kafadar, Kim Var imis Biz Burada Yog iken, istanbul, Metis, 2014, s.17. Kafiyeci hakkinda bkz:
Hasan Gokbulut, “Kafiyeci”, DIA, C.XXIV, Istanbul, 2001, s.154-155.

130 Togan, Tarihte Usil, s.168.
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Sonug olarak, Tarih ilmi ile Islam dini arasindaki miinasebeti genel olarak ele
almaya calistigimiz bu kisimda kutsal metinlerin ve kutsal kitaplarm tarih
diisiincesinin olusumunda 6nemli bir role sahip oldugunu gordiik. Kur’an-1 Kerim’in
vahiy yoluyla bildirilmesi, ayetlerin kaydedilmesi ve ezberlenmesi bir tarih yazma
diisiincesinin altyapisint olusturmustur. Her donemde oldugu gibi burada da keza
tarih yazimu siirle baslamistir. Ama Abbasiler, ilk halifeden itibaren bir tarih yazimi
gelenegi olusturma g¢abasi i¢ine girerek tarih yaziminin gelismesinde énemli adimlar
atmiglardir. Fakat olusturulan eserlerin hikayeci tarih yazimiyla, yani en ilkel
yontemle yazilmasindan dolay1 ger¢cek anlamda bir tarih yazimidan s6z edemiyoruz.
Bu donemde Ibn Haldun, Taberi ve Kafiyeci 6nemli isimlerden olup Haldun, Islami

tarih diistincesinin ¢ergevesini ¢izmis ve tarih felsefesini bir konu olarak ele almistir.



38

2.3. Sel¢uklu Tarih Yazin

Sel¢uklu tarihinin yazili kaynaklarina bakildiginda ¢esitli dillerde yazilmis
eserler halinde goriirtiz. Bu ¢esitliligi Selcuklu Devleti’ne mensib olan devletler ve
milletler saglamistir. Ayrica ¢agdasi olduklar1 devletlerde yazilan tarih kitaplarinda
da Selguklu Tirklerine rastlamak miimkiindiir. Selguklu Tirklerinin Dogudaki
komsular1 olan Karahanlilarin, Divan-1 Lugati’t-Tiirk ve Kutadgu Bilig baslikli iki
biiyiik eserde Selguklularin mensubu oldugu Oguzlarin dil, kiiltiir ve hakimiyet
anlayisina yer verilmistir. Kaggarli Mahmud’un Divan-i1 Lugdti’t-Tiirk baslikl eseri,
Oguz boylarindan bahseden ilk eser olmasi hasebiyle biiyiikk 6neme sahiptir.
Bati’daki komsular1 Gaznelilerin eserlerinde ise Sel¢uklulardan daha fazla
bahsedilmistir''.

Selcuklu doénemi eserleri Fars¢a veya Arapca kaleme alimmistir. Sel¢uklu
zamaninda Mogol yonetimi, Farsca ve Arapca’nin ist smiflarda kullanilmasi
durumlarinin kiiltiir yasamindaki etkileri XIII. ylizy1l sonlarindan itibaren azalmaya,
Tiirkge ise XIV. yiizyildan baslayarak gittikge artan bir deger kazanmaya baglamstir.
Rumi’nin Divan’1 i¢indeki birka¢ Tiirkge misranin varligi da Arap-Fars alfabesiyle
Tiirkce yazilabilir oldugunu ortaya ¢ikarmugtir' 2.

Burada Tiirkge kullanimi lizerine bir agiklama yapmak gerekiyor: Tarihte
Tiirk¢e’nin geri planda kalmasinin nedeni, Tiirklerin Anadolu’ya geldiginde Tiirkge
konusmalarina ragmen kiiltiir seviyelerinin diisiik ve dillerinin fazla gelismemis
olmasma bagli oldugundan ¢alismalar Fars etkisinde kalmistir. Yonetici tabaka
arasinda yayginlasan Fars tesiri, edebiyata da yansimistir. Fakat diger yandan,
Anadolu'da Tiirk¢e konusulmaktadir. Bu durum Osmanli doneminde de devam
etmistir ve Tiirkge devlet dili olduysa da, Arapca ve Farsca kelimeler saray cevresi
ile aydin ziimre arasinda yaygin hale gelmistir. Tiirk¢e’nin bir lehgesi olarak kabul
edilen bu dil, yani Osmanlica, Tanzimat baslangicina kadar devam etmistir'>.

Ancak tamamen Tiirk¢e yazilmis eserlerin ortaya c¢ikmasi i¢in, Tiirkmen

Beyliklerinin ger¢ek anlamda kurulmasmi beklemek gerekmistir. Beylikler

doneminde ustalik eserlerinin {iretilmesi mumkiin degildir, burada 6nemli olan

151 Selguklu Tarihciligine Baslarken, ed. Ayse Dudu Kuscu, Konya, 2017, s.17.

132 Claude Cahen, Osmanlilardan Once Anadolu, gev. Erol Uyepazarci, Istanbul, Tarih Vakfi, 2000. s.349-350.
133 Ramazan Acun- Fatma Acun, “Bir Tarih¢i ve Modernlesmeci Fikir Adami Olarak Prof. Dr. Erciiment Kuran”,
Tiirk Modernlesme Tarihi Arastirmalar1 Sempozyumu, Hacettepe, Ankara, 2006, s.23.
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denemelerin yapilmaya baslanmis olmasidir. Yapilan bu denemeler ise giiniimiize ya
ulasmamis ya da sadece eksik niishalar1 ulagsmastir.

Tiirk tarih yaziminin biitlinline baktigimiz zaman Tiirkiye tarihinin bu agidan
en karanlik devri Tirkiye Selguklulari devri olmustur. Fakat bahsi gecen XIIIL
yiizyilin sonlar1 ve XIV. ylizyillda Tiirk¢enin degerinin artmasi bu karanlik devri
1isiklandirmaya baslatmistir. Mehmed Fuad Kopriilii, Ibn-i Bibi’nin Fars¢a metnini,
Kad1 Burhaneddin’in Bezm-ii-Rezm’i, ibn Fazlullah el-Omeri'nin Mesdlik al-Absar’1,
Enveri’nin Diistirndme-i Enveri, Ahmedi’nin Iskenderndmesi, Sikari’nin Karaman
Tarihi ve Unsi’nin Farsca Selcuk Sehndmesi’ni harig tutarak donemde baska calisma
olmadigini sdylemistir'>*.

Yazili gelenegin yaninda Anadolu’da mevcut sozlii gelenekten de bahsedelim.
Ibn-i Bibi’nin el-Evdmirii’l-Aldiyye fi’l-Umiiri’l-Aldiyye baslikl Fars¢a eserine gore
saraylarda sairler ve sarkicilar kopuz adi verilen bir sazin esliginde atalarinin ve
kahramanlarinin yaptiklarimi sarki ve tiirkii soyler gibi soylerlerdi. Kiiglik Asya
Tirklerinin ait olduklar1 uluslarin ilk atasi ve hiikiimdar1 Oguz Han, s6zii edilen
kahramanlarin en meshurudur. Oguz Han hakkinda efsane ve geleneklerin once
Miisliiman olmayan Tiirkler tarafindan tespit edilmis oldugu da bilinmektedir'>>.

I[slam tarih yazicihginin Anadolu’daki ilk ornegi sayilan Burhaneddin-i
Anevi’nin manzum Enisii’I-Kuliib baslikli Fars dilindeki eseridir. Bu énemli eser I.
[zzeddin Keykavus’a sunulmus olup bir gesit Islam tarihidir. Ve Selguklu Tiirkleri
tarihine ayr1 bir boliim ayrilmamis olsa da Selguklular hakkinda bilgiler vardir'*®.

XI. ve XIII. yiuizyillarda tasavvufa bagli olarak biiyiik evliyalara, tarikat
liderlerine has bir edebiyat da ortaya ¢ikmistir. Ve bu edebiyata menkabe denirdi.
Batida légende hagiographique olarak adlandirilan menékiblarin tarihi bir kaynak
olarak yararlanilmistir. Fakat Selcuklu Tiirklerinde bizzat Anadolu’da yazilmis bir
Ornegi yoktur veya nadirdir. Bir kaynak olarak kullanilan ilk menakib ise Ahmed
Eflaki’nin Aflaki Mendkibr’dir. Bu menakib da Esrefogullar1 hakkinda verilen
bilgileri alip nesreden Ali Bey, tarihi kaynak olarak kullanmaya baslanustir.

Tarihgilerin menakiplar1 tarihi bir kaynak olarak degerlendirmesi zaman almstir.

3% M. Fuad Kopriili, “Anadolu Selguklu Tarihinin Yerli Kaynaklar1”, Belleten, Nu. VII/27 (Temmuz 1943),
s.379.

155 ibni Bibi (El-Hiiseyin B. Muhammed B.Ali El-Caferi Er-Rugadi), El Evamirii’l- Ala’iye Fi’l-Umuri’l-
Ala’iye (Selcuk Name), haz. Miirsel Oztiirk, Ankara, Kiiltiir Bakanligi, 1996, s.11.

156 Osman Gazi Ozgiidenli, “Osmanlilardan Once Anadolu”, DIiA, C.L, Istanbul, 2011, s.64.
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Kopriili bu durumu, tarihgilerin kaynak kavramimi ¢ok dar bir anlamda
diisiinmelerine ve anlamalarina baglamlst1r157.

Sonug olarak, kendi dilimizde tarihimizi yazabilmek Osmanli Devleti’nin ilk
doneminde nasip olmakla birlikte Osmanli edebiyatinda da onemli gelismeler
olmustur. Farkli dillerde eserler kaleme alinmasi, Tiirk tarih yaziminda bu devrin en
karanlik devir olarak anilmasina sebep olmustur. Fakat XIII. yiizyilin sonlar1 ve XIV.
yuzyilda Tiirk¢e nin kullanim alaninin genislemesi sonucunda ¢alismalarin sayisini
arttirmis ve bu karanlik devir aydinlanmaya baglamistir. Burada karanlik dedigimiz
mesele tarih yazimi konusu olup, tamamen bir karanliktan bahsedemeyiz. Her seyden
evvel bir sozli gelenegin mevcut oldugu bilinmelidir. Bu sozlii gelenegin varligini
Ibn-i Bibi’nin el-Evamirii’I-Aldiyye fi’l-Umiiri’l-Aldiyye baslikli eserinde goriiyoruz.
Ibn-i Bibi’nin eseri, Kad1 Burhaneddin’in Bezm-ii-Rezm i, Tbn Fazlullah el-Omeri'nin
Mesalik al-Absar’1, Enveri’nin Diistiirndme-i Enveri’si, Ahmedi’nin Iskenderndmesi,
Sikari’'nin Karaman Tarihi ve Unsi’nin Farsca Selcuk Sehndmesibu dénemi
aydinlatacak olan baglica eserler arasindadir. XI. ve XIII. yiizyillarda menkabe adi

verilen bir tarz ortaya ¢ikmistir ki menakiplarin tarihi bir kaynak olarak kullanilmasi

ise zaman almistir. Bir kaynak olarak kullanilan ilk menakib ise Aflaki Menakibr’dir.

157 Kopriilii, “Anadolu Selguklu Tarihinin Yerli Kaynaklar1”, s.422. Mendkibnameler i¢in bknz: Ahmet Yasar
Ocak, Kiiltiir Tarihi Kaynag Olarak Menakibnameler, Ankara, TTK, 1992.
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2.4. Osmanh Tarih Yazinm

Osmanli tarih yazimi Tiirk-Islam tarih yazimi gelenegi iizerine insa edilmis ve
zamanla kendisine has onemli ozellikler de kazanmistir. Osmanli’da dervislerin
hayat hikayelerini igeren menakibname, so6zlii gelenegin yapitasi destan ve
gazavatndameler ilk donem tarih yaziminin yapitaslarini olusturur. Fakat daha 6nce de
belirttigimiz gibi bu tiirden eserler donemin tarihi hakkinda bizi bilgi sahibi yapmaya
yetmez, ama bunlar1 tarihi kaynak olarak kullanabiliriz. Bu donemde yazildig:
bilinen kimi eserler bize kadar ulasamamis ama kendisinden sonra yazilanlara tarih
eserlerine kaynak olmustur. Bu bakimdan Osmanli tarih yazimimin devamliligini
saglamiglardir.

Osmanlhda tarih yazzmimn ilk ornekleri XIV. yilizyilin sonlarinda ortaya
cikmistir. ik tarih eseri Sultan Orhan’in imammin oglu Yahsi Fakih’in'>* (5.
816/1413’ten sonra) Mendkib-1 Al-i Osman yapitidir. Ancak bugiin elimizde olmayan
bu yapit, Yahsi Fakih’ten sonraki yazarlarin, 6zellikle XV. yiizyil tarihgilerinden
Asik Pasazade’nin bu tarih eserine yaptigi atiflar sayesinde tespit edilebilmistir'™.
Osmanh tarihinin ilk devirlerine ait 6nemli bilgiler veren bir tarih kaleme almis olan
Asikpasazade, 1413 yilinda Gebze’den gecerken hastalanmis ve Yahsi Fakih’in
evine misafir olmustu. Burada Yahsi Fakih’in yazdig: kitab1 goriip okumus ve kendi
tarihini yazarken de bu bilgileri kullanmustir. Eserde durum s6yle anlatilmaktadir'®:

“Ol vakt du'aci fakir koyde kaldum. Orhan'un imdmi ogl Yahsi Fakih evinde
hasta oldum. Geyve'de anda kaldum. Menakib-1 Al-i Osman't ta Yildirum Han'a
gelince ol imam oglindan nakl ederim. Orhan Gazi’niin imami Ishak Faki oglu Yahsi
Faki’dan kim ol Sultan Bayezid Han’a gelince bu mendkibt ol Yahsi Faki’dan
vazilmis buldum kim o, Orhan Gazi’niin imami ogludur.”

Yahsi Fakih’in bir tarih kitabi yazdigini1 ve Sultan Bayezid Han’a gelinceye
kadar olan kismi da Asik Pasazade’nin Yahsi Fakih’ten naklettigini goriiyoruz. Asik
Pasazdde, Sultan (Yildirim) Bayezid Han’a kadar olan kismini aldigini séylese de
Fakih’in eserinin muayyen bir baslangi¢ ve bitis tarihi de yoktur. Fakat Osman

Gazi’den Yildirim Bayezid’e kadar olan donemi kapsadigi tahmin edilmektedir.

158 Hagim Sahin, “Yahsi Fakih”, DiA, C.XLIIL, 2013, s.181.
159 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, 5.104.
160 Asik Pasazade, Osmanogullarinin Tarihi, haz. Kemal Yavuz-Yekta Sarag, Istanbul, Kog, 2003, s.31.
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Osmanl tarih yaziminin giintimiize ulasan ilk 6rnegini Ahmedi (1334-1413)
Iskenderndme baslikli eseriyle vermistir. Ahmedi’nin bu manzum eserinden baska,
mesnevi tiiriinde hazirladig1 Iskenderndme nin sonunda Osmanli beyligi ile yaptiklari
ve ahlakindan, Orhan Bey’in padisahligindan, Orhan’in Stileyman Pasa’y1 Rumeli’ye
savasa gondermesinden, Gazi Murad’in hiikiimdarligindan, Karamanlilart Murad’la
savasip yenilmesinden, Gazi Murad’mn Sirp Savasi ve sehit olmasindan, Sultan
Bayezid’in ve Emir Siileyman’in hitkiimdarligindan bahseder. Eserin son kisminda
Eflatun, Sokrat ve Aristo’nun mersiyelerine yer verilmistir'®’.

Asikpasazade bir Mendkib-1 Al-i Osman yazandir. Menakibnameler, Ortagagin
dini topluluklar1 tarafindan seferler sirasinda veya toplanti yerlerinde okunmak ve
dinlenmek i¢in hazirlanirdi. Asikpasazade eserini kaleme alma sebebini, insanlarin,
Osmanl sultanlarinin kahramanliklarin1 okuyup dinledikten sonra dua etsin diye
yazdigimi soyler. Eserini yazma amaci Osmanli ailesinin kokenini, yurtlarmi,
goclerini ve fetihlerini anlatmaktir. Bunu yapmasi zor degildir, ¢iinkii ailesi Osmanli
hanedéaniyla oldukga yakindir. Devletin 6nemli gérevlerinde bulunmuslardir'®*.

Osmanl tarihi hakkinda bilgi veren ilk kronikler olan Tevdrih-i Al-i Osmanlar,
II. Murad'dan sonraki devirde, 6zellikle Fatth Mehmed ve II. Bayezid doneminde
devam etmis, hatta bu gelenek Kanuni Sultan Siileyman devrine kadar stirmiistiir.

II. Murat donemi tarih yaziciligi agisindan 6nemli bir donem olmustur.
Tevdrih-i Al-i Osman ve Tarihi Takvimler, bu donem tarih yaziciliginm baslangic
sayilabilir. 1421°de yazilmaya baslanan Tevdrih-i Al-i Osmanlar dénemin anonim
kronikleridir. Bunlarin ¢ogu Siileyman Sah’in Anadolu’ya gelmesiyle baslar ve
icerik olarak ise mitolojik dgelerin bulundugu hikdyelerin biitiinii seklindedir'®.
Eserlerin mitolojik unsurlardan beslenmesi veya kronolojisine tam bir glivenin
saglanamamasi sebebiyle eseri tamamen g6z ardi etmek yanlistir. Eserde doneme ait
her turli bilgiye, belki komsu devletlere ait malumata bile rastlanabilir. Bu sebeple
ilk asamada eser tasnif edilmeden incelenmeli, daha sonra belgelerin sahihligi tespit

edilip ayiklanmalidir. Tarih siipheciligi gerektiriyorsa her donem i¢in bu boyledir. Bu
sebeple giinlimiizde dahi birincil kaynak kullanma hevesine yenik diistip sahih

11 Ahmedi, iskendername, haz. ismail Unver, inceleme-Tipkibasim, Ankara TDK, 1983, 5.35-45.

"2 Halil inalcik, "Asikpasazade Tarihi Nasil Okunmalidir?”, Ségiit'ten istanbul'a Osmanli Devleti'nin
Kurulusu Uzerine Tartismalar, Ankara, Imge, 2000, s. 136-137.

163 Franz Babinger, Osmanh Tarih Yazarlar ve Eserleri, cev. Coskun Ugok, Ankara, Kiiltiir Bakanligi, 1992,
s.16.
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olmayan bir belge bilingli veya bilingsiz kullanilabilir. Bu noktada dahi tarih
biliminin usuliine ihtiya¢ vardir.

[lk dsnem Osmanli tarihinin kaynaklarindan bir tanesi de tarihi takvimlerdir.
Tarihi takvimlere saray takvimleri de denir ve kronolojik ustilde diizenlendiginden
Tevdrih-i Al-i Osmdnlara gore zaman kavrami acisindan daha giivenilir oldugu
sOylenebilir. Bu konuda arastirma ve tarama yaparken Osmanli tarih yazimi tizerine
yazilmis bazi ¢alismalarda tarihi takvimlere deginilmedigini gordiik. Halbuki tarihi
takvimler ¢ok genis bir bilgi ve malumat hazinesine sahiptir. Ciinkii kronolojik
olarak Hz. Adem’den, peygamberlerden ve halifelerden, Selguklu, iThanli, Mogol ve
Karamanl tarihine de ait bilgilerin bulundugu 6nemli bir tarih yazicilig: tiirtidiir'®*.

Tarihi takvimlere, “Bu cedvelde ‘Osman Pddisahlarinun ve Melikleriniin
devletleri baslayaldan ta dhir devletlerine degin hallerin ve tarihlerin zikr etdik,
rizvan ullahi aleyhim ecmain” veya “Bu cedvel Karaman Padisahlarinun ve
Begleriniin Hallerin ve Tarihlerin Zikr Eder.” gibi basliklar konulmustur. Ayrica
takvimlerde dogal afetlere, 6rnegin depremlere de yer verilmektedir: “Sugdir Vilayeti
ve hisart ve Antakya 'nin ve Erzincan ' ve Riim’un bazi yerleri zelzeleden harab ve

59165

viran olaldan berii otuzsekiz yildur.” >°. Tarihi takvimlerde olaym gectigi yil

verilmez, takvimin hazirlandig1 yildan ne kadar 6nce meydana geldigi veya 6nemli

bir olayin oldugu dénem s6yle zikredilir'®®: “... elden berii... yildur, feth olaldan berii

... yildur, ... beg veladetinden berii ... yildur, ... ciiliisundan berii ... yildur, ... yildur”.
Takvim derleyicilerinin yapmasi gereken seyler, her bir kaydin sonundaki

I3

rakama bir eklemek ve bir 6nceki yilin olaylar1 icin “...yil oncedir” seklinde bitecek
son bir paragraf ilave etmek suretiyle eski takvimi kopya etmektir. Bundan dolayidir
listelenen olaylar1 siraya koymak, hicri yillarla tutarli bir tarihler dizisine varmak
kolaydir, ama yazanlar bazen bir y1l eklemeyi unutunca tutarsizliklar ogalmustir'®’,
Selguklu tarih yaziciligi kisminda bahsettigimiz Arapca-Farsc¢a eserlerin bu
donemde cevirilerinin yapildigini goriiyoruz. Bu ¢evirilerin ¢ok sade oldugu ve Tiirk

dili agisindan kiymetli olduklar1 bilinmektedir. Tercime eserler dilimize diger

dillerden kelimeler, terimler girmesini saglamistir. Bu donemde Tiirk¢e ilk defa

184 Victor L. Menage, “Osmanli Tarih Yazicihgimn ilk Dénemleri”, Sogiit'ten istanbul'a Osmanli Devleti'nin
Kurulusu Uzerine Tartismalar, der. Oktay Ozel-Mehmet Oz, Ankara, Imge, 2005, 5.77-78.

165 Osman Turan, Tarihi Takvimler, Ankara, TTK, 2007, énsdzden

16 F_ Giese, Anonim Tevarih-i Al-i Osman, haz. Nihat Azamat, Istanbul, Edebiyat Fakiiltesi,1992,s.14.

17 Menage, “Osmanh Tarih Yaziciligmm ilk Dénemleri”, s.78.
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cesitli ilimlerin yaziminda ve 6gretiminde kullanilmistir. Terctime eserlerin her biri
bir padisahin adina yapilirdi. Yildirim Bayezid, oglu Siileyman Sah, Celebi Mehmet,
I1. Murad, Fatih Mehmet, Umurbey, Timurtas el-Aydini bunlarin basinda gelir'®®,
Bahsi gecen eserler disinda Gazavart-i Sultan Murad bin Mehemmed Han
baslikli bir eser vardir. II. Murad devrinin sehnadmesi olarak 1443—44 yillar1 olaylari,
ozellikle Varna Savasi’nin anlatildigi bu anonim mensureser,Fatih'in diigiinii ile son
bulur. II. Murat’tan merhum diye bahsedilmesi, elimizdeki niishanin herhalde onun
olimiinden sonra yazilmis oldugu fikrini gii¢lendirir. Yalniz bunu yazanin IL
Murad’in himayesinden biri oldugu kuvvetli bir ihti‘'maldir. Clinkii olaylar1 ayrintili
bir sekilde anlatmaz. Gazavat, XV. yiizyl Tevdrih-i Al-i Osman’m diline yakindir'®.
Gazavatname, bir tarih kaynagi olmakla beraber, Osmanli tarih yaziminin ilk devir
gelenegine uygun olarak bir menakipnamenin biitiin unsurlarini da tasimaktadir.
Fatih doneminde bu faaliyet devam etmis, ancak bir kisim degisiklikler de
olmustur. Fatih devri bu c¢alismalarin Ronesans devri kabul edilmis ise Fatih de
Ronesans hiikiimdar: olarak kabul edilmistir. Bu devirde ¢eviri faaliyetleri devam
etmis, fakat sade bir tislupla yapilan ceviriler geride kalmistir. Fatih adina birgok eser
yazilmistir: Dursun Bey’in Tarih-i Ebu’l-feth’i ve Ebu’l-Hayr’in Fetihname’si, bu
devirde 6n plana ¢ikmis eserler arasindadir. Bu g¢alismalar devaminda Osmanli
Devletinin kurulusundan mevcut devre kadar bir tarih yazma ihtiyaci olusmustur' "’
Franz Babinger, e/-Konevi’nin Fatih Sultan’in emri lizerine Osmanl ailesinin
Farsca tarihini yazmis oldugunu belirtir. Burada dikkat etmemiz gereken husus,
neden Fars¢a yazilmis oldugudur? Prof. Mustafa Oral, Fars¢a’ya ilginin artmasini
[ranl1 Firdevsi’nin Sahndme eserinin drnek almmasi sonucunda olustugunu belirtir.
Bu tarzda eser veren ilk kisi yine Fatih’in emriyle bir Sahname yazmis olan
Sehdi’dir'”".
Fatih Sultan Mehmet doneminde diinya tarihi yazimi da denenmistir. Bu

yazima Ornek olarak ti¢ isim sayilabilir: Stikriillah’in Behcetii 't-Tevarih’i, Karamani

Mehmet Pasa’nin Tevarih-i Seldtinii’l-Osmadniye baslikl eseri ile Enveri’nin kaleme

198 Ramazan Sesen, “Onbesinci Yiizyilda Tiirk¢eye Terciimeler”, XI. Tiirk Tarih Kongresi, s.919.

19 Halil Inalcik-Mevliid Oguz, “Yeni Bulunmus Bir Gazavat-1 Sultan Murad”, D.T.C.F. Dergisi, Ankara, 1978,
Nu.31, 5.482-484.

170 Sehabettin Tekindag, “Osmanli Tarih Yaziciligi”, Belleten, Nu. XXXV/140 (Ekim 1971), s. 657.

7! Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihcilik, s.105. Sehdi i¢in bkz: Babinger, Osmanli Tarih Yazarlar1 ve
Eserleri, s.29-30.
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aldig1 Diistiirndme. Karamani Mehmet Pasa’nin Tevdrih-i Seldtinii’[-Osmaniye eseri
dogrudan Osmanli tarihine addedildiginden énemi digerlerine nazaran fazladir' >,
Sehabettin Tekindag, tarih yazimi acisindan II. Bayezid devrini verimli bir
donem olarak tanimlar. Bunun sebebi, Bayezid’in Kemal Pasazade ile Idris-i
Bitlis?’ye bir Osmanli tarihi yazdirmak istemesidir. Bu donem Osmanl tarih yazimi
acisindan enteresandir; ¢iinkii evvelinde boyle bir ornek gormiiyoruz. Idris-i
Bitlisi’nin Iran tarihgilerini 6rnek alarak yazdig1 Hest Behist baslikl eseri sahndme
unsurlariyla bezenmis, Osmanl tarihgileri tarafindan begenilmis, 6rnek de alinmistir.
Kemal Pasazade ve Sadeddin Efendi de idris-i Bitlisi’nin takipgisi olmuslardir' ™.
Kurulus doneminde Osmanl1 tarih yazimi resmi bir kurul altinda yiirtitiilmedi.
Osmanli resmi tarih yazimi Kanuni Sultan Stileyman zamaninda kurumsallastiriimis
ve her donemin tarihi sahnameci ad1 verilen secilmis kisiler tarafindan yazilmaya
baglanmistir. Bu durum devleti veya iktidar elestirebilirsin anlamina gelmediginden

sahnamecilik gorevinin resmilestirilmesi de durumu degistirmedi'’

. Sahname
kavrami hiikiimdarlarin niteliklerini ve basarilarini anlatan, mesnevi tarzinda,
manzume veya manzum olarak yazilmis eser olarak genel bir kabul gormiistiir' .
XVI. ylizyilda Osmanli tarih¢iliginde tiir ¢esitliligi goriilmektedir. Padisah
donemlerine has Selimndame ve Siileymanndame gibi eserler ile gazavdtname,
zafername, sefername, fetihname gibi tiirlere ilaveten bir kalenin fethini konu alan
Ozel tarihler yazilmistir. Taskopriilizdde Ahmed, Osman Gazi doneminden
Kanuni’nin son yillarina kadar yasamis bilim adamlarmin ve tarikat ehlinin
biyografilerini konu eden Sakaik-i Numaniye eseriyle Osmanl biyografi yaziminin
176

ilk Ornegini vermistir Kanuni devrindeki veziriazamlarindan Liitfi Pasa’nin

Asafndmesi ile Gelibolulu Mustafa Ali'nin Nushatii’s-Seldtin eserleri devletin

diizeninde yasanan kargasalari konu eder'”’

. Bu tiir de bu donemde ortaya ¢ikmustir.
XVI. yuzyilin ikinci yarisinda onemli sehnameciler ve eserleri Seyyid

Lokman’in Oguzndmesi, Hoca Saadeddin Efendi’nin Tacii’t-Tevarih’i, Mustafa

72 Mehmet Yasar Ertas, “Klasik Dénem Osmanl Tarihgiligi: Naima ve Katip Celebi”, Tiirk Tarihgileri, ed.
Ahmet Simsek, Ankara, PEGEM, 2016,s.6.

17 Tekindag, “Osmanh Tarih Yaziciligi”, s. 658.

174 Timur, Osmanl Kimligi, s.158.

]75http://www.tdk.gov.tr/index.php?option:com bts&view=bts&kategoril=veritbn&kelimesec=297353)
(15.12.2017).

176 Mehmet Kaan Celen, “Geg¢misten Giiniimiize Tiirkiye’de Tarih Yazicihigr”, Tarih icin Metodoloji, ed. Ahmet
Simsek, Ankara, PEGEM, 2015, s.32.

"7 Mordtmann, ilm-i Usél-i Tarih, s.46.
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Ali’nin Kiinhii’l- Ahbdr’1, Mustafa Efendi’nin Tarih-i Seldniki’dir. Mustafa Ali’nin
eserinde konudan ayrilmig, zaman zaman kisisel yorumlar katmis, yenilikler getirmis
ise de cografi bolge ve tarihsel dénemle ilgili boliimiinde kronolojik hiikiimdarlik
sirasini izlemis ve eserine elestirel bir bakis ve tislup da getirmistir. Belirli bir olayla
ilgili olarak ulasabildigi bilgi y1gin1 i¢inden en mantikli anlatimlar (rivayet) se¢cmis
veya farkli anlatimlari birlestirme yoluna gitmistir'’®. XVIL yiizyilda ise Pecevi
[brahim, Solakzide, Miineccimbasi Ahmed Dede ve Katib Celebi 6nemli

sehnamecilerdendir. Burada ara bir not olarak ayn1 yiizyilda Fransa’da “Cogito Ergo

2 ’

Sum”  “Diistiniiyorum oyleyse varim.” sOziiyle tiinlenen Descartes, yontemi
tanimlamakta ve aklii iyl kullanmak, ilimlerde hakikati aramak i¢in yontemin
gerekliligi tizerine calismalar yapmaktaydi. Dogru bilgiye ulasmanin ¢esitli metotlari
tizerine eser kalem alan Descartes, kendi metodunu kendiyle tartigarak yaratmaya
calismistir' .

Bu donemde Avrupa tarih¢isi yasadigi zamanin, mekanin disina ¢ikmis,
karsilastirtlmali ve belgeli bir tarih yazimi yapmaya baglamiglardir. Bu gelismelerden
Osmanli tarihgisinin nasil haberi olacakti, diye soruldugunda ilber Ortayli, ibrahim
Pecevi'nin “Almanca tarihlerden okuttuguma gore” diye ifadelerinin oldugunu, yani
eserinde karsilastirilmali bir yontem izledigini belirtmistir. Oyle ki Pegevi Ibrahim,
Dest-i Kipgak’ta yasanan bir olayr anlatiyorsa oranin ge¢misine de deginir. Ayrica
Pecevi Ibrahim’in Almanca’y1, hatta Macarcay1 konusup anladigini da eklemigtir'®°.

Katib Celebi’ye o6zel bir yer acmak gerekir. Cok sayida eser vermis
oldugundan genis bir yelpazeye sahip olan Katib Celebi’ye sadece tarih¢i demek
eksik olur, ¢nemli bir sosyal bilimcidir de. Ibn-i Haldun’un etkisi once Katip
Celebi’nin eserlerinde kendini gostermistir. En 6nemli eseri Fezleket akval el-ahydr
fi ilm el-tarih ve’l-ahbar’dir. Osmanl tarihgileri i¢inde miladi tarihi ilk kullanan ve
eski Yunan-Roma ile ilgilenen ilk isimdir. Osmanlilarin yararlandiklar1 ve yazdiklar
tarihi eserlerin listesini yine Katib Celebi’nin Kesfii z-Ziiniin bagslikli eserinde

buluyoruz'®'.

178 Cornell H. Fleischer, Tarih¢i Mustafa Ali, cev. A. Ortag, Istanbul, Tarih Vakfi, 1996, 5.245.

17 Descartes, Metot Uzerine Konusma, ¢ev. Mehmet Karasan, Istanbul, MEB, 1967.

'8 {Iber Ortayli, Gelenekten Gelecege, istanbul, Alkim, 2007, s.46.

81 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.113-114. Katip Celebi i¢in bkz: Orhan Saik Gokyay, Katip Celebi,
Ankara, Kiltiir Bakanligi, 1986.
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Katip Celebi’nin diger bir 6nemli eseri, Cihdanniima’dir. Bu eserle Osmanl
cografya yaziminda yeni bir devir baglatmis ve ilk sistematik cografya kitabi
olmustur. Bu kiymetli eserlerinden dolay1r Kéatip Celebi’yi Osmanli tarihinin en
onemli ansiklopedist alimi sayabiliriz. Kesfii'z-Ziiniin eserine vurgu yapilarak
UNESCO tarafindan 2009 yili Katib Celebi yili ilan edilmistir'®*. Celebi, eserini
kaleme alma sebebini agiklayarak ise baslamis olup her bolgeye bir kisim ayirmustir.

XVI. yiizylla damgasint vuran nasil ki Kemal Pasazdde olmussa XVII.
yiizyilla da Osmanl tarih yazicilarinin en 6nemlisi Katib Celebi damga vurmustur.
XVIL yiizyilda 6zellikle Bati’ya ilgi baglamistir. Bu yeni gelismelere en giizel 6rnek
Anadoluhisarli Abdurrahman Abdi Pasa nin olaylar1 giinii glinline, hatta saati saatine
kaydettigi vekayinamesidir. Yukarida da bahsetmistik; doneme ait 6zel tarihler
yazilmaya baslanmusti. Ozel tarihlerden kastedilen sehirlerin, sahislarin ve dnemli
konulari ele alan tarihlerdir. Bu gelenek, XVIIL. yiizyila kadar devam etmistir'®.

Simdi de XVIII. yiizyilda Osmanli tarth yazimini bir kurumun eli altinda nasil
isledigine deginecegiz. Kurum dedigimizde hepimizin aklina gelen Vakaniivislik
kurumudur. Bu kurumla tarih¢iligin resmi bir meslek haline gelisi buna da vakaniivis
denmesi, vakaniivisin gorevini devletin resmi kurumu adi altinda yapmasi bu durumu
biraz agiklar. Tipki bugiin devletin kurumlarina memur atamasi yapilmasi gibidir.

Bu unvan Arapg¢a vaka ile Fars¢a yazan, yazici anlaminda niivis sifatindan
meydana gelen terim onceleri vekayintivis seklinde de kullanilir. Vak’a-niivis tam
olarak zamamin hadiselerini kayitla vazifeli resmi devlet tarihgisidir'™*.
Sahnamentivislerin bir devamidir. Ciinkii sahnamecilik yar1 resmi devlet tarihgiligi
olarak anilirken, burada siirekli ve biitlinliyle bir devlet gorevine dontistiglini
goriiyoruz. Osmanlilar da tarihgiligin bir devlet gorevi olarak kurumlagmasi, XVIIL
yiizy1l basinda Amcazdde Hiiseyin Pasa’nin sadrazamligi dosneminde olmustur'™.

Vakaniivislik, 1. Bayezid’in Idris-i Bitlisi’ye ve Kemalpasazdde’ye bir
Osmanh tarihi yazdirma geleneginden dogmus, vekayinamesini IV. Mehmed’in

186

sOzli emriyle yazan Abdurrahman Abdi Aga (Pasa) i1k vakaniivis kabul edilmistir ™.

Tarihte her zaman ilkleri belirleme konusunda sorun yasanmis, burada da ¢ift baglh

182 K atib Celebi, Kitab-1 CihaAnniim4, C.1, haz. F. Saricaoglu, Ankara, TTK, 2009, Tipkibasim, s. 6nsoz.
183 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.114.

18 Ferit Develioglu, Osmanhca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, haz. A. S. Giineycal, Ankara, Aydin, 1999.
185 Bekir Kiitiikoglu, “Vak’aniivis”, DIA, C.XLIL, istanbul, 2012, s. 457.

186A.g.m., 5.458.
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bir goriis s6z konusudur. Abdurrahman Abdi Pasa’ya deginecek olursak ¢esitli devlet
gorevlerinde bulunmasinin yani sira olaylar1 giinii giintine kaydettigi Vekayindme-i
Abdi Pagsa adinda bir eseri vardir ki bu eseriyle ilk vakaniivis unvanin almistir'®’.

Osmanl1 vakaniivislerinin ise arsiv malzemesinden yararlanmalari saglanarak,
Osmanli Imparatorlugunun tarihindeki belli bash olaylari, yani 6nemli olaylari kayda
gecirmeleri istenmistir. Bu tarihten sonra sirayla vakaniivislige atanan kisiler
kesintisiz kaydettiler. Naima Tarihi olarak bilinen calismasina baslarken Once
Naima’dan talep edileni tetkik etmeliyiz. Kendisi Hicri 1000 (M. 1591/1592)
yilindan sonraki olaylar1 ayrintilartyla veren bir Osmanli tarihi yazacakti. Buraya
kadar bir sorun yok, fakat Naima’nin gorevi ayn1 zamanda propaganda amaclhidir. Bu
durum tarihinin hemen basinda 7699 Karlofca Antlasmasi’n agiklamak ve yenir
yutulur hale getirmek i¢in, bunu Hz. Muhammed’in taktik Hudeybiye Barisi’yla
karsilagtirdigin1  goriiyoruz. Mustafa Naima Osmanli tarih geleneginin yerlesik
parcast haline gelmis, bulunan nasihatname tarzindaki siyasal elestiriyi de tarih
yazimma katmugtir'*®.

Vakaniivis 6zglr dusiince ortaminda degil, saraymn onayladigi resmi bir
Osmanl1 tarihi yazmakla gorevlidir. Burada sorulmasi gereken soru devlete bagl bir
tarih¢i ne kadar objektif olabilir? Tarihin 6nemli niteliklerinden bu ilkenin eksikligi
gercek bir tarith yazzmimi engellemistir yorumu da yapilabilir. Tarih¢inin gorevi
Karlofca Antlasmasi’ni oldugu gibi aktarmakken, burada sarayin diirbiiniinden
bakarak yazan tarihgiler goriiyoruz ki bu tarih biliminin objektifligine golge diistirtir.
Bu durumu sadece Naima yapmamustir. Vakaniivis Rasid Mehmed Efendi, Prut
Savast (1711) bizzat doneminde gerg¢eklesmesine ragmen yazamamustir. Baltaci
Mehmed Pasa ile Katerina arasinda c¢ikan meseleler sebebiyle yazamadig
sOylenebilir. Fakat durumun tersi Vasif Efendi doneminde gergeklesecektir. Avrupa
dillerini bilmesi, Ispanya’ya gitmesinden midir bilinmez sadece Osmanli tarihini
degil, Irak devleti ve Arap asiretlerini ilk defa ele almistir. Burada diyebiliriz ki
Avrupa’ya giden tarih¢iler Osmanli tarith yazimma katkida bulunmus ve yeni

yontemler gelistirmislerdir. Vasif Efendi’den sonra ona benzer Kethiidazade Said

187 Fehamettin Basar, “Osmanli Tarih Kaynaklari I1I, Osmanh Tarih Yaziciliginda Katib Celebi Asri”, Tarih ve
Medeniyet, 1997, s.48. )
188 Fleischer, Tarihci Mustafa Ali, s.246.
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Efendi, Sanizade Ataullah Efendi gibi vakaniivisler, XIX. yiizyilin basinda Osmanli
resmi tarih yazimima, vakaniivislik kurumuna yeni bir nefes getirmislerdir'™.

XVIIL. yiizyilin ikinci yarisinda vakaniivislere olan gilivenin sarsilmasi,
vakaniivislik kurumunun o6nemini yitirmesine sebebiyet vermistir. III. Selim bu
kurumla, c¢alisanlartyla 6zel olarak ilgilenmis ve Ahmet Visif Efendi’nin
caligmalarini takdir etmistir. Bundandir ki III. Selim vakaniivislik kurumunun eski
itibarii geriye kazanmasi i¢in ugrasmistir. Bu ¢abasi lafta kalmamis, bunun i¢in bir
ferman da yaymlamistir'*’. TI1. Selim, vakaniivislerin eserlerinin agik ve dalkavukluk
yapilmadan yazilmasini, esrar-i devlettir diyerek olaylarin gizlenmemesini ve
mevcut yazilmis olanlarin da incelenip diizeltilmesini irade etmistir. Boylece
yazilanlar yeniden toplanip diizenlenmek zorunda kalmustir'”'. Demek ki bu
donemde vakaniivisler kendi donemlerini yazmanin yaninda bir de ge¢misin
kayitlarini diizenlemek, yani yeniden ge¢misin tarihini yazmak zorunda kalmiglardir.

Sanizade Mehmet Ataullah Efendi Osmanli tarih yazimina yeni bakis agilari
kazandirmistir. Oncelikle tislip ve dil olarak farkindan bahsedelim: Oncekilere
nazaran kisa ve sade ciimleler kullanmis, eserini resmi kaynaklarla giiclendirmistir.
Bunlarin yaninda eserinde kendi gozlemlerine de yer vermis ve mesela dogal afetlere
de eserinde yer vermistir. Napolyon’un vefati ile ilgili haberi Avrupa gazetelerine
dayanarak yazmasi kiymetli bir istir. Tarih yazimina katkilar1 bunlarla sinirli kalmaz.
fbn-i Sina’nin Simyasi’m, Herodotes’in Istoria’sim ve Firdevsi’nin Sehndme’sini
okumus, Haldun’un Kitabii 'l-Iber eserinin Mukaddime kismmdan yararlanmlstlrlgz.

Bu basarilarin ardindan 1825 yilinda gorevinden alinmis, Yenigeri Ocagi’nin
ortadan kaldirilmasiyla Bektasiligin yok edilmesine girisilmesi sonucunda Bektasi
oldugu iftirasiyla siirgiin edilmistir'®. Yerine Sahaflar Seyhizide Esad Efendi
atanmistir. XVIIL. ylizyilda Osmanli kurumlarinin geriye dogru gidisi tabi ki
vakaniivislik kurumunu da etkilemistir. Matbaanin kurulmasiyla bu gerileme kismen

durdurulmustur. Matbaayla birlikte Takvim-i Vekdyi adinda bir gazete basilmaya

baslanmistir. Gazetecilikle haberlerin giinii glintine kaydedilmesi, sosyal, siyasi,

18 Tekindag, “Osmanli Tarih Yazic1lig1”, .660.

10 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.116.

P! Hasan Akbayrak, Osmanh’dan Cumhuriyet’e Tarih Yazim, stanbul, Kitabevi, 2012, 5.28.

192 Cetin Aykurt, “Sani-zdde Tarihi ve Osmanli Tarih Yaziciligindaki Yeri”, Tiirk Yurdu, C.XIX-XX, Aralik
1999/Ocak 2000, s.148-149.

193 Ziya Yilmazer, “Saniziade Mehmed Ataullah Efendi”, DiA, C.XXXVIIL 2010, 5.335.
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ekonomik ve bilimsel alanlardaki gelismelerin gazetede yaymnlanmasi zaten zor

durumda olan vakaniivislige tekrardan bir darbe olmustur'**

. Matbaanin kurulmasiyla
ve gelismesiyle Sadrazam Damat Ibrahim Pasa, tarihcilere ve eserlerine 6zel bir
O6nem vermesinin yaninda kapsamli bir de ¢eviri faaliyeti baslatmistir. Toplam 17
eser basilmis ve sadrazamin tarihe ilgisinden dolay1 eserlerin 11°i tarihle ilgilidir'”.
[Iber Ortayl1, vakaniivisin devletin maasli tarihgisi olsa bile yiizde yiiz resmi
tarih¢isi olmadigini ve tarih¢inin her devirde siyasal bir islevi oldugunu, kiblesinin
de devlet ve nizdm-1 dlem oldugunu belirtir. Buna ilaveten bunu ge¢cmisinden miras
aldigint ve Osmanli tarih¢isinin nizdm-1 alemin ne oldugunu anlamaya basladiginda
XIX. yiizyilin sonuna gelindigini sdyler'”°. Bu dogrultuda Osmanl tarih yazimi XV.
yuizyilda baslayip, XIX. yiizyila, Ahmet Cevdet Pasa’ya kadar uzanan bir siiregle var
olmustur. Bu yiizyilin tarih yazimi klasik Yunan’daki biiyiik tarih¢ilere kadar uzanan
bir gelenek olarak yiikselmistir. Bu demek olur ki XIX. ylizyilin bilimsel tarihi ile
daha 6nceki gelenekei edebi tarih arasinda kopus sanildigi kadar biiyiik degildir'’.
Osmanli 1slahat hareketleri Osmanli tarith yazimimi ve diisiincesini de
etkilemigtir. Burada bir yorum yapmak gerekirse bu dénemde aydinlar ne Dogulu
olmay1 kendilerine yakistirabilmisler, ne de Bati’y1 tam olarak kavrayabilmislerdir.
Eski-yeni tartismalarinin siiregeldigi bu donemin belirleyicileri aydinlar olmustur.
Kavramlar donemsel olarak sekil degistirdiginden aydin kavrami da Yiikselis
Devri’nden Tanzimat’a kadar degisiklik gostermistir. Oyle ki Yiikselis Devri’nde
aydin, toplumun herhangi bir bireyiyken yani herhangi bir ayricalifi yokken ve
ayricalik pesinde degilken, Tanzimat donemi aydin, saraydan ve halktan ayrilmistir.
Aydin kavramini en ironik Cemil Meri¢ agiklar. Tanzimat doneminde aydinlarin1 ¢ok
nazli ve ¢ok hassas ve de ¢ok hercai bir biirokrat olarak tanimlar'®.
Uzun bir siire, bu iki dlem yani Dogu ve Bati, eski ve yeni, alaturka ve

alafranga higbir birlige ulasamadan, ayni kafanin i¢inde yanyana yasamis ve Tiirk

toplumunun en buhranli problemi, bir senteze ulasamayan bu ikici gorlisiin devami

%40Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.119. Matbaamin Kurulusu igin Ibrahim Miiteferrika, “Osmanli
Matbaasinin Kurulusu ve Baslangic1”, Miiteferrika ve Osmanl Matbaasi, ¢cev. Nedret Kuran Burcoglu-Machiel
Kiel, istanbul, Tarih Vakfi, 2004, s.65-75.

195 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.120.

1% Ortayli, Gelenekten Gelecege, s.48.

7 Georg G. Iggers, Yirminci Yiizyilda Tarihyazimu, ¢ev. Giil C. Giiven, istanbul, Tarih Vakfi, 2000, s.2.

98 Cemil Merig, Bu Ulke, haz. Mahmut Ali Meri¢, Istanbul, Iletisim, 2014, 5.137.
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olmu@turlgg. Batililasma ile birlikte Bati tesirinde bir tarih yazimi Tanzimat’tan
itibaren gelismeye baslamis, fakat eski usul tarih yazimi da tamamen terk edilmemis,
yeni yazima paralel olarak devam ettirilmistir. Bat1 diisiincesinin aydinlarimiza
etkilerini IIL. Selim ve II. Mahmud dénemlerinde acik¢a goriiyoruz””. Mehmet Altay
Koymen, hocast Mehmed Fuad Koprili'niin XIX. yiizyilh tarih asri olarak
adlandirdigini soylemistir. Daha once XIX. yiizyila sanayi asri, somiirgecilik asri
dendigini biliyorduk. Fakat tarih asri tabiri de oldukea orijinal bir deyimdir™".

Biz asil konumuz olan Osmanl tarih yazimina geri donelim. XIX. ylizyil
dedigimiz zaman Osmanli tarih yaziminin 6nciisii Ahmet Cevdet Pasa aklimiza gelir.
Kiictik Kaynarca Antlasmasi (1774) ile Yenigeri Ocagi’nin kaldirilmasi (1826)
arasindaki donemin tarihini yazmakla gorevlendirilen Cevdet Pasa, bu donemdeki
tarih¢ilerin en buytgi sayilir. Cevdet Pasa Osmanli tarihgileri arasinda ilk defa
arsive basvurmus, Avrupa’da kaleme alinan eserleri terciime ettirmis ve Tarih-i

Cevdet bashkli énemli eserini kaleme almistir®®?

. Bu eserini tamamlamasi otuz yil
bulmus, bunun sebebi de genis bir kaynak taramasi yapmasi, olaylara tanik olanlari
dinlemesi ve bunlar tahlil ettikten sonra eserini kaleme almis ve her cildin sonuna
arsiv belgeleri eklemistir’®. Ahmet Cevdet Pasa’nin Takvimii’l- Edvar baslikli
eserini Tiirk¢e kaleme almasi, Tiirk¢e’yi bilim dili haline getirmek istemesinin kaniti
olarak sunulabilir. Bunun yaninda bu eser bilim tarihg¢iligi agisindan da ayrica
onemlidir. Oyle ki takvimlerin diizenlenmesi konusunu tartisan ilk eser olarak kabul
edilmis ve takvimlerin tarihi kronolojik bir tarihsel gelisim igerisinde
incelenmistir’®. Burada ki anlayisa baktizimizda Ahmet Cevdet Pasa, yaptigi isin
oneminin farkinda olan bir Tanzimat vakaniivisi oldugunu goériiyoruz.

Cevdet Pasa eserini ¢agdast oldugu vakaniivisler gibi mevcut bir kronoloji
icerisinde yazmistir. Asil kiymetli olan eserinde iliskili yerlerde Avrupa

devletlerinden, Avrupa devletlerinin birbirleriyle olan iliskilerinden ve Osmanli’ya

kars1 tutumlarint da eklemesidir. Cevdet Pasa, Bati’nin tarihine ve giincel olaylarina

19 Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye’de Cagdas Diisiince Tarihi, istanbul, Ulken, 1992, s.48.

2 Enciiment Kuran, “Karlofca’dan Tanzimat’a Osmanh Tarihgiligi”, Tarih Metodolojisi ve Tiirk Tarihinin
Meseleleri Kolokyumu, Elazig, 1990, s.151-157.

201 Mehmet Altay Koymen, Tiirk Tarihinde Arastirma Metodu, yay. haz. Sinan Tarifci, Ankara, Berikan,
2016, s.2.

202 Tekindag, “Osmanli Tarih Yazicihigr”, s.661.

203 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.122-123.

204 Ahmet Cevdet Pasa, Takvimii’l-Edvar (Takvimler), haz. Remzi Demir, Yavuz Unat, Ankara, Giindogan,
1996, 5.20-21.
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iliskin bilgiye ilk hukukg¢ularimizdan Ali Sehbaz Efendi’nin yardimlariyla ulasmistir.
Fakat eserini ne kadar sade bir dille yazmis olsa da onceki vakaniivisler gibi iistii
kapal1 bir tarzda devam etmesi onu Sark tarihg¢iliginden Gteye ge(;irmemi§tir205. Sark
ve Islam kiiltiirii i¢inde yetismis olmasi ile gelenek¢i tarzda devam etmesi boyle
anilmasina sebep olmustur. Fakat vakaniivislige yeni bir soluk getirdigi konusunda
hemfikirizdir. Bu sebeple yeri geldikce eski tarihleri ve tarihgileri tenkit etmistir.
Mesela tarih¢i Edib'i hiikkiimlerinde siibjektif davranmak ve Ol¢lisiiz tahminlerde
bulunmakla, Enveri ve Asim Efendi'yi yeteri kadar ilmi titizlik gostermernek ve
celigkili bilgiler vermekle suglamis, Sanizade'nin tarafli davrandigmna ve dogru
olmayan nakiller yaptigina isaret etmistir™".

Cevdet Pasa, tarihi olaylarda dogru, olayin aslina en yakin ve uygun bilgilere
varmak seklinde ifade ederken tarih¢i icin ise eldeki bilgilerle, olaylarin asil
sebepleri kesfetme yetenegine sahip olanlar saygidegerdirler, der. Yukarida adi1 gecen
eserinde elestiriye biiyiik yer veren Ahmet Cevdet Pasa, her ne kadar belli bir donemi
yazmis olsa da, ¢esitli konulara yer verdiginden eseri olduk¢a genis bir bakis agisina
sahiptir. Bu perspektiften bakildiginda, onun bir medeniyet tarih¢isi oldugu agiktir.
Ahmet Cevdet Pasa, tarthin amacini gelecegi belirleme ve gelecekte miimkiin
oldugunca az hatd yapmanin yardimci unsurlarindan biri olarak gérmiistiir. Bu
yoniiyle pragmatik, yani faydaci bir tarih goriisiine sahip oldugunu sdyleyebiliriz*.

Ahmet Cevdet Pasa’nin Avrupa tarihg¢ilerinin yapitlarint  eserlerinde
kullanmasina daha 6nce deginmistik. Ahmet Cevdet Pasa, H. Kellgren’in Almanca
Grammatik der Osmanischen Sprache adli eseri terciime etmesinden sonra
Avrupa’da hizla taninmistir. Fakat bu donemde Avrupa kaynaklarina basvurma
sadece Ahmet Cevdet Pasa’da goriinmiiyor. Ahmet Hilmi Efendi, Chambers’in
Universal History baslikl1 eserinden faydalanarak Tarih-i Umumi adiyla 6 ciltlik bir
eser kaleme almistir. Yine bu dénemde ¢ok okunanlar arasinda olan Ahmet Midhat

Efendi de Avrupa’nin ¢esitli tilkeleriyle ilgili 14 adet kitap kaleme almistir®®.

205 M. Halil Yinang, “Tanzimattan Mesrutiyet’e Kadar Bizde Tarihgilik”, Tanzimat I, Istanbul 1940, s. 577.

26 yysuf Halagoglu-Mehmet Akif Aydin, “Cevdet Pasa”, DIiA, C. VII, 1993, s. 443-450.

207 Ayhan Bigake¢i, “Cevdet Pasa'nin Tarih Bilinci”, Ahmet Cevdet Pasa Vefatimin 100. Yilina Armagan
(Ankara, 9-11 Haziran 1995), yay. haz. TDV, Ankara 1997, s. 21-25. Cevdet Pasa icin bkz. Ahmed Cevdet
Pasa Semineri (istanbul, 27-28 Mayis 1985), yay. haz. 1.U. Edebiyat Fakiiltesi Tarih Arastirma Merkezi,
Istanbul 1986.

298 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik”, s.124.
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Osmanli Devleti’nde telif ve terciime faaliyetlerini belirli bir sistem dahilinde
yapmak i¢in bir kurum gerekiyordu. Modernlesme, Batililasma veya ¢agdaslasma adi
altinda yapilan yenilikler askeri ve teknik alanla sinirli kalmisti. II. Mahmut devri
yenilesme hareketlerinin askeri ve teknik alanla sinirlt kalmayip egitim alaninda da
yenilesmenin bagladigi bir déonemdir. Dénemdeki yenilikler medreselerin etkisinde
kalmais, egitimde ikilik daha da derinlesmistir. Bu ikiligi ortadan kaldirmak ve egitimi
bir araya toplama istegi bir akademi ihtiyacin1 dogurmustur. Bu ihtiyaci gidermek
amaciyla Bati’daki benzerleri 6rnek alinarak 1851°de Enciimen-i Ddnis kurulmustur.

Enciimen-i Danis, Mustafa Resit Pasa, Hayrullah Efendi ve Ahmet Cevdet
Paga’nin onciiliigiinde Dariilfiiniin’da okutulacak dersler i¢in kaynak eser terclime
etmek ve yazmak amaciyla kurulan bir akademidir. Bu yoniiyle Tanzimat donemi
Osmanl tarih yaziminda 6nemli bir yere sahiptir. Burada dikkate deger olan kisim
iiyeleri ve kurum biinyesinde cikan eserlerdir. Uyeleri dahili ve hari¢i olarak iki
kisimdir. Joseph Von Hammer ile meshur sozlikcti Bianchi ve Sir James Redhouse
harici tiyeler arasinda bulunur. Dahili iiyelerden Ahmet Cevdet Pasa Enciimen-i
Ddnis’in yildizin1 parlattigr biridir. Haric tiyelerden terciime odasi miitercimlerinden
Mésyd Sahak (Sahak Ebru) en cok terciimesi bulunan iiye olarak kabul gormiistiir™®”.

Bahsi gecen ikilik sadece toplumda ve egitimde degil, biirokraside de
mevcuttur. Biirokraside ikilik mevzusu Ahmet Midhat Efendi’nin Feldtun Bey ve
Rakim Efendi baglikli romaninda XIX. yiizyilda Bati’ya doniik, okumay1 seven, dil
bilen biirokrasiyi temsil eden Rakim Efendi ile Bati’y1 sirf topluma ayak uydurmak
icin takip eden, tembel ve gosterisci Felatun Bey’in hikdyesinde anlatilmistir®'°.

Burada {izerinde durulmasi gereken diger bir isim de Fezleke-i Tarih-i
Osmani baslikli eserin sahibi Ahmet Vefik Pasa’dir. Yeni okullar i¢in diizenli ve
anlasilir tarih kitaplarinin hazirlanmasi ihtiyacinin dogmasi sonucunda ilk basarili
girisim olan Fezleke-i Tarih-i Osmani 1867°de kaleme alinmustir™''. Bu eser, bir tarih
felsefesi denemesi sayilabilirdi. Deneme dememizin sebebi tam olarak bunu

gerceklestirememis olmasidir. Peki, Osmanli Devleti’nin genel olaylarini yazan

eserlerin olmayis1 nasil telafi edilecekti? Bu durum Fransizca’dan yapilacak olan

209 K enan Akyiiz, Enciimen-i Danis, Ankara, Ankara Universitesi, 1975, 5.9-25.

219 {Iber Ortayli, Batililasma Yolunda, Istanbul, Merkez, 2007, s.14.

21 Enciiment Kuran, “Tanzimat Devri Osmanli Tarih Yaziciligr”, Tiirkiye’nin Batihlagsmasi ve Milli Meseleler,
der. Miimtaz’er Tiirkéne, Ankara, TDV, 2013, s.209-219.
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cevirilerle biraz telafi edilecekti. Ornek olarak Ahmet Vefik Pasa’nin Moliére’in
komedilerinin Tiirk¢e’ye ¢evrilmesi konusunda yaptig1 ¢alismalar bunlardandir®'?.
Bu durumun tarih yaziciliginda ikinci sathayir olusturdugunu goriiyoruz.
Hikmet-i Tarih’in diger bir 6nemi ise diinya tarihinin donemlendirilmesinin yeniden
gozden gecirilmesi konusunu tekrar giindeme getiren bir kaynak olmasidir. Diinya
tarihinin yaninda tarih yazimi i¢in yeni kaynak tiirlerini ve metodolojisini de eserinde
tartismistir. Ayrica Osmanli egitiminde geleneksel olarak dogrudan tarih dersi
olmadigindan boyle bir konuda dersin olmasi da bir yenilik sayilabilir. Her ne kadar
bu dersler birkag hafta siirse de tarih yazimina Hikmet-i Tarih’i kazandirmistir*"”.
Ahmet Vefik Pasa’nin yolundan gidenler Ahmet Midhat Efendi, Mansuri
Zade Mustafa Pasa ve Mizanci Murad Bey’dir. Burada Mustafa Pasa’ya 6zel bir not
diselim: Netayicii’l-Vukuat baglikli eserinde ilk defa numune bir eser ortaya
koymustur. Numune olarak adlandirilmasinin sebebi de Osmanli Devleti’nin yalniz
siyasi degil biitiin teskilatini, miiesseselerini ele almis olmasindandir. Fakat ilk
Osmanl tarihini toplu bir Tiirk tarihi i¢inde yazmak Necip Asim’a nasip olmustur®'*.
Sonu¢ olarak, Osmanli Devleti’nin kurulusu hakkindaki kaynaklar XV.
yiizyilin baslarinda yazilmaya baslanmistir. Ik eserlerin menakibname, destan ve
gazavatname tiirinde oldugunu goriiyoruz. Bu sebeple kaynaklarin mukayese
edilerek okunmasi, dogru sonuglar verecektir. II. Murat doneminin7evarih-i Ali
Osman’lar1 ve Tarihi takvimleri donemin tarih yaziciligimin baslangict sayilir.
Gilintimilize ulagsmayan ama varligini bagka bir yazardan 6grendigimiz eserler vardir.
Fatih devrinde de Osmanli tarih yaziciliidaha verimli ve renkli bir sekilde devam
etmistir. Fatih’in adma bir¢ok eser yazilmis, Osmanli Devleti’nin kurulusundan o
giine kadar bir tarih yazma gelenegi olusmustur. Bir diinya tarihi yazimi denenmistir.
Kanuni Sultan Siilleyman devrinde Osmanli Tarihi sahnameci adi verilen
kisiler tarafindan yazilmaya baglanmigtir. XVI. yiizyllda Osmanli tarih yazimi
acisindan bir ¢esitlilik goriiyoruz. Padisahlara 6zel Selimndame, Siileymanname olarak

diye bilinen eserlerin yaninda zaferndme, seferndme, fetihname gibi tiirler de ortaya

cikmig ve bir de dzel tarih adi verilen tarihler tarih yaziminda ¢esitliligi saglamistir.

22 Oral, Tiirkiye’de Romantik Tarihgilik, s.132.

213 Osmanh Sarayinda Tarihyazim, der. Erdem Cipa-Emine Fetvaci, cev. Mete Tuncay, istanbul, Tarih Vakfi,
2014, s.166-167.

2% Tekindag, “Osmanli Tarih Yaziciligr”, s.662.
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XVIL yiizyila Osmanl tarih yazicilarimin en 6nemlisi sayilan Katib Celebi damga
vurmustur. Bu donemde 6zellikle Bati’ya bir yonelis veya bir ilgi baglamistir. XVIII.
Yiizyildan itibaren ise Osmanl tarih yaziminin resmi bir kurum altinda yonetildigini
goriiyoruz. Vakaniivislik biinyesinde Osmanli tarih¢iligibir kurum haline gelmistir.
Tarih yaziminin resmiyete dokiilmesi amator, 6zel veya gayri resmi tarih yazimlarina
engel olusturmamis, hatta bu durum Osmanli tarih yazimi agisindan faydali olmustur.

XIX. yuzyil ise idari ve askeri anlamda cesitli degisikliklerin yasandigi, cok
zor bir donem olmustur. Bilindigi tizere toplumda yasanan her degisiklik tarihg¢iyi ve
tarih yazimini da etkiler. Oyle ki bu ikisi paralel gider, yani toplum ve tarihgi... XIX.
yuzy1l tarih eserlerinde bir Dogu-Bati sentezi yapilmak istenmis, bazi tarih¢iler Bati
kaynaklarindan yararlanarak énemli eserler ortaya koymuslar, bazilar ise buna karsi
cikmislardir. XIX. ylizy1l Osmanli tarih yazimi dendiginde de Ahmet Cevdet Pasa’y1
zikretmek icap eder. Eski-yeni tartismalarimin stiregeldigi bu donemin belirleyicileri
Osmanli miinevverleri olmustur. Bu dogrultuda Osmanli tarih yazimi XV. yiizyilda

baslayip, XIX. yiizylla Ahmet Cevdet Pasa’ya kadar uzanan bir siiregle var olmustur.



UCUNCU BOLUM

MORDTMANN VE “JLM-I USUL-I TARIH” BASLIKLIESERININ
TRANSKRIPSIYONU

3.1. Mordtmann’in Biyografisi

Doguya ticaret yapmast sebebiyle Dogu’yla yakin iligkiler kurmus olan
Hamburglu tiiccar ve iinlii sarkiyatci Andreas David Mordtmann®>(1811-1879)’1n en
kiiciik oglu olarak diinyaya gelen Johannes Heinrich Mordtmann 10/11 Eylil
1852°de Istanbul’da diinyaya gelmistir. 1861-1871 yillar1 arasinda Hamburg’da
Ogretmen yetistiren bir akademi olan Johanneum’a girmistir. Daha sonra Bizans ve
Dogu arastirmalarinda oncii isimler olan Classen, L. Herbst ve A. Kiebling’in
ogrencisi olmustur. Alaninda uzman isimlerle ¢alismak istediginden Hamburg’dan
Bonn’a tasinmis, Hermann Usener, Franz Biicheler, Wilhelm Dilthey gibi 6nemli
isimlerden ders almistir. Calismalarinda doguya yonelmesi konusunda ise kendisine
tavsiyelerde bulunan Arabistik bilimi uzmami Eugen Prym olmustur. 13 Agustos
1874’te Marmora Ancyrana’'® baslikli doktora tezini sunmustur’'’. Bu asamadan
sonra 1882’de kendisi i¢in pek de kiymetli olmayan Istanbul’daki Alman
Biiyiikelciligi’ne terciiman olarak goreve basladi®'®.

40 yilin1 konsolosluk memuru olarak eski Tiirkiye’de Selanik, Izmir ve
[stanbul arasinda tamamlamistir. Bu bdlge onun i¢in 6nemlidir, ¢iinkii eski ¢aglara
ait anitlarin varligt konusunda zengin bir bolge oldugundan Mordtmann igin
calismalarina ilham olmustur. Tiirkiye’de yasayan halklarin dilleri, kiiltiirleri ve
edebiyatlar1, efsaneler, Islami calismalar, Bizans ¢alismalari, Osmanli tarihi, Tiirk
yazisi ve daha nice benzer konular1 arastirma ihtiyaci hissetmistir®'’. Goriildiigi gibi
Mordtmann’in bilgiye a¢ olusu basarisinin 6nemli nedenlerinden biridir. Ciinkii bilim
bir diisiiniis bi¢cimidir, bilim insan1 da diisiinceye bi¢gim veren bir bah¢ivandir. Esasen
bilim 6nlenemeyen bir meraktir. Bu hissi olduk¢a zirvede yasayan Mordtmann,
diplomatik gorevlerinin yaninda akademik kariyerini de devam ettirmistir. Bu alanda

yaptig1 calismalari ilerleyen sayfalarda belirtecegiz.

215 Andreas David Mordtmann, Istanbul ve Yeni Osmanhlar, ¢ev. G. S.-Habermann, Istanbul, Pera, 1999.
216 Johannes Heinrich Mordtmann, Marmora Ancyrana (Ankara Mermer Kitabeleri), Berlin, 1874.

27 Franz Babinger, J. H. Mordtmann zum Gedéchtnis, Berlin, Reichsdruckerei, 1933, s.2.

218 Mustafa Aydin, “Johannes Heinrich Mordtmann”, DiA, C.XL, 2005, s.287.

219 Babinger, J. H. Mordtmann zum Gedéchtnis, s.3.
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Diplomatik kariyerini 6zetlemek gerekirse, 11 Aralik 1875’de Almanya’nin
Istanbul Elgiligi’nde terciiman aday1 olarak baslayan diplomatik kariyeri, 23 Nisan-
26 Aralik 1886 tarihlerinde Istanbul Elgiligi 2. terciimanlhima, 15 Mart 1887°de
konsolosluk gorevine, 30 Agustos 1887’de wvekil yiriiticli olarak Selanik
Konsoloslugu'na ve daha sonra 14 Temmuz 1888’de asaleten ayn1 goreve, 3 Aralik
1902’de Izmir Konsoloslugu’na ve 25 Mayis 1904’de Baskonsolosluga yiikseldi. 17
Mart 1910°da emekliligini istedi ve 23 Haziran 1910°da goérevinden ayrilarak
Istanbul’a yerlesti. Fakat Birinci Diinya Savasi’nda tekrar géreve ¢agrildi. 8 Aralik
1913°de Alman Elgiligi 1. Terciimani ve 21 Aralik 1914’de delege olarak
gérevlendirildi. Mondros Miitarekesi ile diplomatik gorevi sona ermistir’’. Selanik
Konsoloslugu’nda gorevli iken esine Osmanli Devleti tarafindan sefkat nisam
verilmistir®'.

1914-1918 yillar1 Dadriilfiinun acisindan parlak bir donem olmustur. Ciinkii bu
donemde yeni bir ders programi hazirlanmis, kiitiiphaneler i¢in yabanci dilden
kitaplar, derslerde kullanilmasi i¢in aletler getirtilmis ve Avrupa’dan alanlarinda
uzman isimler {iniversite kadrosuna dahil edilmistir. Ozellikle Alman biiyiikelgisi
Wangenheim’in  ¢abalart  sonucu Almanya’dan ¢ok sayida bilim adami
getirilmistir’??. Almanya’nin baskonsoloslarindan Prof. Mordtmann (Mehmet Ali
Ayni’nin deyisiyle Mortiman®*) Usiil-i tarih dersi igin gérevlendirilmis™* ve senelik
bes yiiz Osmanli liras1 maas almistir’®. Gelen Alman uzmanlarin Tiirk¢e bilmeyisi
Prof. Mordtmann’in ismini one ¢ikartmistir. Ciinkii Mordtmann daha 6nce ¢esitli
gorevlerde bulundugundan hem {ilkenin kosullarin1 hem de Tiirk¢e’yi bilmektedir.
Prof. Mordtmann ve Tiirk¢e muallimi, Ural-Altay Lisanlart miiderrisi Dr. Friedrich

226 Daha sonra Alman

Giese Tirkge bildiklerinden derslerini Tiirk¢e okutmuslardir
Ogretim gorevlilerinin her birine asistan tayin edilmistir. Prof. Mordtmann’in asistani

L 227
Kazim Sinasi Dersan olmustur™".

220 Emre Délen, istanbul Dariilfiinunu’nda Alman Miiderrisler, Istanbul, Bilgi Universitesi, 2013, 5.200.
ZIBOA, ITAL, Nu: 237/2, 11 Kanunievvel 1316 (24 Aralik 1900).

222 Mehmed Ali Ayni, Darw’l-fiinun Tarihi, haz. Metin Hasirci, Istanbul, Pmar, 1995, 5.72-73.

A ges. 74,

24BOA, I.MMS., Nu: 200/34, 18.02.1333 (27 Ekim 1915).

2 BOA, BEO., Nu: 4381/328570, 23.12.1333 (1 Kasim 1915).

226 Dglen, Istanbul Dariilfiinunu’nda Alman Miiderrisler, s. 72-88.

27 Dglen, a.g.e., 5.209.
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Prof. Mordtmann 1926 yilinda “Tiirk Yiiksekokul Sisteminden-Bir Geriye
Bakis” bashg ile iki makale yaymlamigtir. Bu makalelerde Tiirkiye’de
yiiksekdgretimin gelisimini konu edinen Mordtmann, o6zellikle Fransiz yontemi
yerine Alman yontemini 6nermis fakat Alman hocalarin Dariilfiiniin’da ders vermesi
olayini ise onaylamamigtir. Buna sebep olarak bu hocalarin Tiirkiye’yi tanimadigini
hatta hocalarin tniversiteyi goriince hayal kirikligina ugradiklarini sdylemistir.
Ilgingtir ki bu hocalardan bazilar1 Istanbul’da bir Alman iiniversitesinin kuruldugunu
zannetmiglerdir. Bilindigi tizere Mondros Miitarekesi akabinde Alman profesorler
siirdist edilmis ve Fransiz Profesorler devri baslamistir. Bunun iizerine Prof.
Mordtmann, “Almanlarin, ektiklerini baskalari bicecektir.” demistir’®. Bu konuda
yaptig1 calismasit “Deutsche Professoren an der Universitat Stambul (Istanbul

229 Prof. Mordtmann’in

Universitesinde Alman Profesiorler)” baslikli makalesidir
1872-1933 yillar1 aras1 ¢aligmalar1 kronolojik olarak Franz Babinger tarafindan
toplanmus ve yazilmistir™’.

Prof. Mordtmann’in ¢alismamiza konu olan eseri esasen Mordtmann’in
tiniversitede verdigi /Im-i Usiil-i Tarih yani Tarih Metodolojisi dersinin notlarindan
olusan 22 Mayis 332 [4 Haziran 1916] tarihinde tas baski halinde Edebiyat Fakiiltesi
mezunlarindan Hamit Sadi Selen tarafindan yayina hazirlanmistir. Zeki Velidi Togan
Tarihte Usil baglikli eserinde Prof. Mordtmann’in Feridun Bey Miingeati’nda yer
alan Osmanli Devleti’nin kurulus devrine ait belgelerin sahteliginden bahsettigini

belirtmistir®"

. Ki bu durumu onceki boliimlerde yeri geldiginde belirttik. Prof.
Mordtmann’in eserini anladigimizda 6nemli ve kiymetli bir is yaptig1 aciktir. Oyle ki
eseri her bakimdan oldukca orijinaldir. Tarih kelimesinin batida ve doguda
kullanildig1 anlamlarla bagladigi eserinde tarihin usulii ve yontemi konusunu
aydinlatmaya ¢alismistir. Siikrii Akkaya’nin 1938 basimli iki kissmdan olusan Tarih
Ilminin Tarihi bashkl eserinde Akkaya, Mordtmann’a oldukca yer vermis, dyle ki

bazi yerlerin bizzat alindig1 soylenebilir.

Bundan sonra J. H. Mordtmann’in eserinin transkripsiyonuna yer verecegiz.

28 Djlen, a.g.e., $.538-539.

22 Horst Widmann, Atatiirk ve Universite Reformu, cev. Aykut Kazancigil-Serpil Bozkurt, Istanbul, Kabalci,
1999, s.61.

29 Babinger, J. H. Mordtmann zum Ged:ichtnis, s. 7-16.

B! Togan, Tarihte Usill, 5.78.
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3.3. Metin . . o .
ILM-1 USUL-I TA’RIH
BiRINCi BOLUM
ELSINE-i SARKiIYYE’DE TA’RiH KELIMESININ MA ‘NALARI VE
ISTIKAKI

[s.3] Tedrisine me’mar oldugumuz “flm-i Usil-i Ta’rih” dersine miibaseret
eylemek i¢iin evvel emrde bu ta‘birin ne demek oldugunu ta‘rif ve dersin mevzi unu

ta‘yin etmek icab eder.

Her seyin, her ilmin bir magfireti bir ustli oldugu gibi ta’rih-i tetebbu‘at da

muayyen bir usil dairesinde icra edilir.

Ma‘lim oldugu tizere (ta’rih) kelimesi lisan-i Osmani’de birka¢ ma‘nada

isti ‘mal edilmektedir.

- Her nev’ muharrerat vaz® edilen (ta'rith) bu muharreratin zaman tahririni
ya‘'ni hangi senede ve hangi senenin hangi ayinda ve bu aym hangi giiniinde ve
ba‘zen —icab-1 hale gére— o giinlin hangi saatinde yazilmis oldugunu mufassalan

bildirir. Su halde (ta’'rih) kelimesi ta‘yin, vakt ma‘nasinda kullanilmis olur.

[Date]
[s.4]

2-Ta'yin, vakt ma‘'nasina olan ta’rih muahharen baska bir sekilde de
kullanilmistir:  Vuku‘atin zamani1 cereyanini suhiletle der-hatir ettirmek iciin
ebcedhesabiyla hurifu cem® edilmekde matllib olan ta’rihi teskil eden manzum veya
mensur ibareler yazilmistir. Bu tarzda ta’rih tanzim etmek maharete miitevakkif olup
Adetd fenn-i insd'min bir su‘besidir: Siiriiri, Vdsif. Kececizade Izzet Molla gibi
mesahir-i suardnin divanlarinin mithimm bir kismin1 bu gibi ta’rihler isgal eder.

[Chronogramme]

3- Zamanin ta‘yin edilebilmesi i¢iin ezmine-i salife arasinda bir mebde’ kabul
etmek ve bu esasa istindden mirQr eden seneleri ta‘dad etmek icab eder. Vaktinin bu
stretle hesabedilmesine de “ta rih” denir; (ta’rih-1 hicret) gibi.

[Ere; Epoque]
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4- Bundan maada (ta'rih) kelimesinden murdd vakayi'nin zabti ve nakli
hikayesidir. Mesela (Ta’rih-i Cevdet) dendigi zaman merhum Cevdet Pasa’nin te’lif

etmis oldugu eser anlasilir.

[Oeuvre Historique]

5- Asar-1 ta’rihiyyenin mevzi‘unu teskil eden silsile-i vakayi‘nin sdret-i
cereyanina dahi ta’rih denir.

[Menakib Fails historiques]

[s.5] (IIm-i Usil-i Ta’rih) ta‘birindeki “fa’rih” kelimesi bu ma‘nalarin
dordiinctistinde kullanilmistir; su halde ilm-i ustl-1 ta’rihden maksadimiz tetebbu‘at-1
ve taharriyyat-1 ta’rthiyye usiliinii tedristen ibarettir.

Bu babdaki bahsimizin ikmali i¢iin (ta’rih) kelimesinin istikdkinda istitrad
avdetiyle tahkik ve tetebbu’ edelim:

(Ta’'rih) kelimesi Arap¢adan alinmis olup bu lisdnda dahi yukarida izéh
ettigimiz miite‘'addid ma‘nalarda isti‘'mal edilmekte idi. Su kadar var ki ti¢-dort asir
evveline kadar yalniz muharrerata vaz’ edilmis ve zaman tahriri ifdide eden ta’rihle
mebde’-1 hesab vakt olan ta’rih ma‘nalarinda kullanilmakta idi. Ve hatta (miiverrih)
1stilah-1 aklam-1 divaniyyede evrak-1 resmiyyeye ta'rih vaz® eden katibe 1tlak olunur
idi.

(Ta’rih) kelimesi vuku‘at-1 ta’rihiyyenin nakl ve hikdyesi ma‘nasinda olarak
ancak hicretin onuncu asrindan i‘tibaren isti‘'mal edilegelmistir. Bu ta’rihten
i'tibaren de (miiverrih) asar-1 ta’rihiyye te’lif eden zevata has bir ta'bir olarak
kullanilmigtir. Ta’rih ve miiverrih kelimelerinin bu ma‘nalarina ne Sthdh da ve ne de

Firitiz Abadi’nin kamusunda tesadiif edilememesi bu mevzi ‘un sihhatini isbat eder.

[s.6] (Ta'rih) kelimesi hakkinda 817 senesinde vefit eden Firiz Abadi
tarafindan Arapga olarak te’lif edilip bundan yiiz sene akdem ta’rihi Hac: Asim
Efendi tarafindan ba‘'z1 maddeler ilavesiyle Tiirk¢eye terciime edilmis kamusta fikra-i

atlyi okuruz:
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[1] Ayn1 kelimeye dair 529 ve diger bir rivayete nazaran 540 senesinde irtihal
eden (el-Cevalikiy>*nin  (Kitab Gil-Mu’arreb)™ nim eserinde fikra-i atiye

miinderictir.

[2] (el-Cevdliki) den bir bucuk asir evvel vefat eden (Cevheri)**, (el-Sthdh)*’
nam lugét kitabinda (ta’rih) kelimesi iciin iki satircik ile iktifd ederek yalmz ... *°[3]

diyor.

Ta’rih kelimesinin mu‘arreb ya‘ni bir lisdn-1 ecnebiyyede veya Farisiden ve-

yahiid Ibraniden aliip alinmadigina dair bir sarahat yoktur.

(Ta’rih) kelimesinin Farisiden istikdkina gelince bu babda iki rivayet mevcid
ve cari idi; Ba‘zilar1 miisvedde ma‘nasina olan (tarik) kelimesinden tahrif
olundugunu iddia’ etmislerdir. Halbuki surelere ta'rih koymak adet olmadiktan baska

miisvedde ma‘nasina olan (tarik) ile asil ta’rih arasinda bir miinasebat [s.7] yoktur.

Ikinci rivayet karanllk ma‘nisina olan (tarik) kelimesinden (ta’rih)
kelimesinin alindig1 hakkindadir. (Ta’rih) in karanlik degil, bil-akis aydinlik te’'min

etmesine nazaran bu rivayet de ihtimal dahilinde degildir.

Ibrani veya Suryani lisanlarinda istikAkina gelince: fi’l-vaki‘ Ibranicede
yiirimek ve yol ma‘nasina kullanilan (erh) kelimesiyle ay ma‘nasina olan (yereha)
kelimeleri mevcidtur. Fakat Araplarin ve senedat ve muharrerata vaz* ettikleri ta’rihi
ifade etmek iclin komsular1 Yahudilerden bu kelimeyi almis olmalari muhtemel
degildir. Esasen ma‘naci ve tarz-1 tahrircede (ta'rih) ile bu kelimeler arasinda bir fark

mevcidtur.

Ta’rih kelimesinin istikdk-1 hakikisini (Hudbid-u Himyeriye)™' bize bildiriyor:

Bu hud(d arasinda zirleri ta’rihini ihtivd eden pek coklarina tesaddif edilmistir.

2 Ebit Mansir Mevhiib b. Ahmed b. Muhammed el-Cevaliki (6. 540/1145). Bkz. Muharrem Celebi, “Ebii
Mansir Mevhib b. Ahmed b. Muhammed el-Cevaliki”, DIiA, C.VII, 5.438-439 (akt).

23 El-Cevaliki'nin Arapga’ya baska dillerden giren kelimelere dair sozliigii i¢in bkz: Hiiseyin Elmali, “El-
Muarreb”, DIA, C.XXX, 5.327 (akt).

B4Taci’l-luga adh sozliigiiyle tanman Arap dili 4limi igin bknz: Hulusi Kilig, “Ebti Nasr ismail b. Hammad el-
Cevheri”, DIA, C.X11, 5.459 (akt).

35 El-Cevheri’nin tam adi Tacii’l-luga olan Arapea sozliigii i¢in bknz: Hulusi Kihg, “Tacii’l-Luga”, DIA,
C.XXXIX, 5.356-357 (akt).

28 Miiellif ti¢ nokta koyarak devam etmistir.
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Hussiyle bu ibarelerden ikisinin ki hicretten yiiz sene kadar evvel yazilmistir.
Zirlerinde ta’rihten evvel [bu ibarenin ta’rihi sudur:] ma'nasina olarak (verrehu)
kelimesi ve bunu miitedkib ay ve sene isaret edilmistir.

(Cevheri) bize bildiriyor ki: (Ta’rih) ve (tevrih) kelimelerinin her ikisi ayni
ma‘nada kullaniliyordu. (Tevrih) kelimesi eski bir kelime olan (verecha)dan [s.8]
mistaktir.

Hicaz lisaninda artik mevciid olmayan (vereha) ibtida-i ay ve bi’l-ahire ta’rih
ya'ni zamani tahrir ma‘nasina kullanilmakta idi. Ta'rih kelimesinin istikdki bu
siretle ma‘lim olduktan sonra mevclid menabi‘ ve 4sdra miiraacatla Islam’da da
ta'yin, vakt ve zaman ma‘nasina olan ta'rihin ne siretle isti‘'mal edilmeye basladigin
tedkik edelim:
1.1.Katib Celebi

Haci Kalfa’nin zikrettigi vesaik ve menabi‘ye miiracaat bizim i¢tin miimkiin
olmadigindan diger bir Arap eserinden istifade edebiliriz; O da (E/-Birini) tarafindan

Hicri 390 -Miladi 1000 senelerinde te’Iif edilmis. (El-Asdr il-Békiye) nam eseridir:

“Ta’rih-i hicret Alem-i Isldmca isti‘mal edilmektedir. Hazreti Muhammet aleyh-is-
selamin veladet ve bi'set veya vefati ta'rihlerinin birinin mebde-i ta’rih ittihaz
edilmeyerek hicretin esas itibar edilmesi su stretle vuka‘ bulmustur:

(Meymiin b. Mihran)™® nakleder ki bir giin (Omer bin el-Hattdb)’a Saban aymnda
vacibii’t-te’diye bir senet ibraz edilmis.

Miisartin-ileyh de (Hangi Saban ay1? Bu seneninki mi yoksa gelecek
seneninki midir?) buyurmus. Bunun iizerine eshab-1 kiram1 da‘vet [s.9] ederek fikrini
isgal etmekte olan ta’rih mes’elesi hakkinda reylerini sormus. Eshdb-1 kiram bu
babda Acemlerin ne siretle hareket etmekte olduklarin1 anlamak isteyerek

%1 celb ve mes’elenin izdhim talep etmisler. (Her) dahi iran’da

(Hemezan)
(Mahrliz), (ya‘'ni ay ve giin) naminda bir hesab-1 dikkat mevciid oldugunu ifade

eylemistir. (Mahriz) kelimesini bi’l-dhire Araplastirarak (miiverrih) telaffuz edilmis

27 Eba Abdillih Muhammed b. Muhammed b. Abdillah b. Abdilmiin‘im es-Sanhaci el-Himyerd, er-Ravzii’l-
mi’tar basglikli bir tarih-cografya ansiklopedisi olan eseriyle taninan Magribli cografyact i¢in bknz: Mustafa L.
Bilge,” Himyerd, ibn Abdiilmiin‘im”, DIA, C.XVIII, 5.60-61 (akt).

2% Ebii Eyyab Meymin b. Mihran el-Cezeri er-Rakki (8. 117/735) igin bkz: Halit Unal, “Meyman b. Mihran”,
DIiA, C.XXIX, 5.506 (akt).

239 Burada bahsi gecen Iranl tarihci Hemedéni’dir. Biz miiellifin orijinal yazimmi muhéafaza ettik.
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ve bu kelimeden de (ta'rih) kelimesi alinmistir. (Hemezan) Mahriiz’un siret-i
isti'malini Yunaniyyelerinin de bu kamusa birebir usiile malik olduklarini anlatmas,
bunun iizerine Hz. Omer, eshab-1 kiramdan boyle bir ta’tihin kabuliinii emreylemis
ve eshdb-1 kiramin bir kism1i Acem diger kismi Yunan hesab-1 vakt usiliniin
kabuliinii emreylemis ve o eshab-1 kiramin bir kismu Iranilerde her yeni tahta ¢ikan
hiikiimdarin gecen zamanlar1 ke-en-lem-yek(in addederek yeniden ta’rih vaz’
etmekte oldugu bir mahzur olarak telakki edilmis ve bagka bir usil ittihaz1 muvaffak
gorilmistir.

(el-Sa’bi)** nakleder: (Ebu Miusa el-Es’ari)**' Omer bin el-Hattib’a bir
mektup yazarak tarafindan viirGd etmekte olan emir-namelerin ta’'rihsiz oldugundan
yanlislar zuhlir etmekte oldugunu bildirmis. Hz. Omer der ki ihdas ve defatiri ve
kanunlar1 tanzim etmis ve be-heme-hal bir ta’rih kabulii lizumu hasil olmus idi.
[s. 10] Mevcid ta’rihleri muvaffak bulmadigindan yeniden bir hesdb-1 vakt usilu
bulmak iizere eshab-1 kirami da‘vet etti. Zaman vuk(‘unda biitiin eshab-1 kiramin
ittifak eyledigi hicret-i nebeviyye ta’rihinin mebde-i ittihaz edilmesi karargir oldu. [8
Rebi-iil-evvel) bu esas kabul edilmis ve hicretin 17. senesinden i‘tibaren bu ta’'rih
kullanilmaya baslamistir.

Veladet veya bi’set-i nebeviyyenin mebde-i ittithdz edilmesi bu iki vak‘anin
zaman vuki‘u hakkinda azm-i ihtilafat mevciid olmasindan ileri gelmistir.

Umiamen kabul edilecek bir sey i¢iin ittifak hustliinii 1azim addetmis idi.

[El-Asdr'ul-Bdkiye]'nin Ingilizce terciimesinde.

1.2. Elsine-i Garbiyye’de Ta’'rih Kelimesi Makaminda Kullanilan “Historia”

Kelimesinin Ma ‘nalar ve istikak [s.11]

Garb lisanlarinda ve vuki‘at-1 ta’rihiyye ve bu vuki‘atin nakl ve hikayesi
ma nalarin1 cem’ olmak tizere ‘ale’l-umam “historia” kelimesi isti‘mal olunur.
Fi’l-asl bu kelime bu ma‘nalarda Eski Yunan lisdninda kullanilmis ve bi’l-

ahire elsine-i saireye intikal etmistir:

240 Ebd Amr Amir b. Seréhil b. Abd(illah) el-Hemdani es-Sa‘bi (5. 104/722) i¢in bkz: M.Yasar Kandemir,
“Sa‘bi”, DIA, C.XXXVIII, 2010, s.217-218 (akt).

2! Ebi Miisad Abdullah b. Kays b. Siileym el-Es‘ari (6. 42/662-63). Hakem Vak‘asi’nda Hz. Ali’yi temsil eden
fakih sahabi i¢in bkz: M. Yasar Kandemir, “Ebu Misa el-Es’ari”, DiA, C.X, 1994, 5.190-192 (akt).
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Yunan miiverrihlerinin en eskisi ve birincisi ve bu sebepten dolay1
edebiyyatinda (Seyh-il miverrih pere de [’histoire) lakabiyla meshlr olan
(Heredotos Hérodote) ta’rihinin mukaddimesine fikra-i ati ile baslar; “Halikarnas
[ya‘'ni Istankdy Ceziresi karsisinda Anadolu sahilinde Bodrum] ahalisinden
Heredot’un icra eyledigi tetebbu‘at-1 ta’rihiyyenin neticesini ihtiva eden eser budur;
ta ki nev'-i beserden zuhlir eden vuk{'at miirGr-u zaman ile kaybolmayip ve gerek
Yunanilerin ve gerek akvam-1 sdirenin menakibi fevka’l-dde ve azimesi sOhretsiz
kalmaya. Bu fikranin terctimesindeki “fetebbu ‘dt-1 ta’rihiyye” [s.12] ta‘biri
makaminda miiellif-i mima-ileyh (Historia) kelimesini isti‘'mal eder ki o ta’rihten
1‘tibaren miinhasiran vuka at-1 ta’rithiyyenin zabt ve tahririne itlak olunagelmistir.

(Historia) kelimesi muahharen Romalilar tarafindan kabul olunarak bu stretle
Latin lisinindan tesa‘ub eden Fransiz ve italyan lisnlarina intikal eylemistir. Latin
lisan1 kur(in-1 viistdda gerek kilisa-1 miintesibin ve gerek ulemanin tekelliimiinde ve
muharrerat ve te’lifatta kullandigi lisdn olmak hasebiyle bu vesile ile (Historia)
kelimesi Ingiliz ve Alman lisnlarma da ge¢mistir. Su kadar ki Alman lisAninda
(historia) kelimesinden maada ayni ma‘nada olarak (gesihte geschichte) kelimesi
dahi isti'mal olunur; (gesihte) kelimesi fi’l-asl vuki‘at ve hadisat makaminda
miista ‘'mel oldugu gibi asar-1 ta’rihiyyeye dahi itlak olunmaktadir.

Atideki derslerde gorecegimiz vecihle ezmine-i kadime de fenn-i ta’rih
gittikce tedenni ederek i‘tibarin1 kaybetmis ve asar-1 ta’rihiyye yerine destan
kabilinde bir takim tarihi romanlar dahi makbul olmaya ve eyadi-i nasda tedaviil
etmeye baslamistir. Bu romanlarin en meshiru, kuriin-1 viistdda sarkta ve garbta az
cok ilaveler ile elsine-i muhtelifeye terciime ve muktedir sairler tarafindan dahi
manzimen te’lif edilmis [s.13] olan Iskendername’dir: Bu stretle Istorya kelimesi
ta’'rihi destdn ma ‘nasinda kullanilmaya baslamstir.

Kur’an-1 azimii’s-sdnin  bir¢ok kisimlarinda hikdye, masal ma‘nasina
kullanilmis olan (esatirii’l-evvelin) ta‘birine tesadif edilmektedir: miite‘addid
Avrupali alimler, Arap leksiyonuna gore cem’ (esdtir) olan (astura) kelimesinin
ta’rthi roman ve hikdye ma‘nasinda olan Yunancadaki (istorya) kelimesinden
mubharref oldugunu iddida’ etmislerdir. Bu kelimeye atideki ayat-1 celilede tesadiif
edilir:

Siireii’l-Enfal (8-31)



66

“Onlara ayetlerimiz okundugu zaman dediler ki: “(Evet) isittik, istesek biz de bunun

benzerini elbette soyleyebiliriz. Bu 6ncekilerin masallarindan bagka bir sey degildir.”
Stureii'n-Nahl (16-26 )

Onlara: Rabbiniz ne indirdi? Denildigi zaman, “Oncekilerin masallarin1” derler.
[s.14] Stireii'l-Mii 'minin (23-84)

Dediler ki: Sahi biz, oliip de bir toprak ve kemik yigin1 haline gelmisken, mutlaka

yeniden diriltecegiz dyle mi?

Hakikaten gerek bize gerekse daha once atalarimiza boyle bir vaatde bulunuldu:

(fakat) bu ge¢gmistekilerin masallarindan baska bir sey degildir!
Sureti'l-En’am (6-25)

“Bu Kur’an eskilerin masallarindan bagka bir sey degildir.” diyerek seninle

tartisirlar.
Sureii'l-Furkan (25-6)

Yine onlar dediler ki: (Bu ayetler), onun, baskasina yazdirip da kendisine sabah-

aksam okunmakta olan, 6ncekilere ait masallardir.

Sureii'l-Ahkaf (16—41)

Bu eskilerin masallarindan baska bir sey degildir, der.
Stureti'l-Kalem (68—15)

O’na ayetlerimiz okundugu zaman O, “Oncekilerin masallar1!” der.
Sureii'l-Mutaffifin (13)

Boyle birine ayetlerimiz okununca “eskilerin masallar1” derdi. “Esture” kelimesinin
madde-i asliyyesi olan “satir” kelimesi yazmak ma‘'ndsina olan “ketebe” nin
miradifidir. Fakat (satir) kelimesi mevzu bahis olan seye daha ziyade itina ve

ehemmiyet atfedildigini gostermek i¢in kullanir.
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[s.15] Atideki ayet-i kerimede levh-i mahfiz gibi miihimm ve sdyan-1 hiirmet bir

mabhall[d]e (satir) kelimesi kullanilmistir:
Siireii'l-Ben-i Israil (17-60)

Ne kadar iilke varsa hepsini kiyamet giiniinden 6nce ya helak edecek veya en ¢etin

bir sekilde azaplandiracagiz. Bu, kitapta (Ievh-i mahfiiz’da) yazilidir.
Sureii'l-Ahzab (33-16)

Bunlar kitapta yazilidir.

Sureii’t- Tur (52—1)

Thr’a yayilmis ince deri lizerine satir satir yazilmis kitaba, beytii’l-ma mirda,

yiikseltilmis tavana, dolu denize andolsun ki.
Stureii'l-Kamer (54-53)

Kiiciik bliytik her sey satir satir yazilmistir. Yaptiklart her sey kitaplarda (amel

defterlerinde) mevcidtur.
Stureti'l-Kalem (68—1)

Nin. Kaleme ve kalem tutanlarin yazdiklarina andolsun ki (Resuliim), sen Rabbinin

nimeti sayesinde mecnun degilsin.

Ba‘z1 miifessirin bu liigatin eski Yemen ahalisinin kable’l-Islam kullanmis
oldugu Lisan-1 Himyeri’den alindigin1 soylerler. Fi’l-vaki® Himyeri’de (satir)
yazmak ve ba-husiis levha ve taglara tas¢i kalemiyle hak etmek ma‘nasinda

kullanilir.

Netice: (Esatirii’l-evvelin) ta‘biri yukarida zikri gegen ayet-i kerimede [s.16]
masal, sagma ma nélarinda ve (satir) kelimesi ise bi’l-akis biiyiilk ehemmiyetli bir
deftere kaydetmek ma‘ndsinda kullaniliyor. (Esatir) kelimesinin miifredi olan
(estura) kelimesinin “satir” kelimesinden miistakk oldugunu kabul edecek olursak iki
kelime arasinda ma‘na i‘tibarlyle fark ve miibayenet vardir. Ezmine-i kadimede

vakayi‘-i ta’rihiyyenin zabt ve tahrir ve nakli ma‘nasina olarak (istorya) kelimesinin
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kullanildigin1 gordiik. Su halde (esatir) in miifredi olan (esture) kelimesinin Yunanca
(istorya) kelimesinden alinmis oldugunu daha muhtemel ve bizce daha sayan-1 kabul

goriilmektedir.

(Esatirii’l-evvelin) ta‘biri hakkinda miifessirin rivayatina dahi miiracaat
edelim: (Begavi)*** tefsirinde bir ber-vech-i ati naklolunur; “Nadr b. Haris” Kur’an’1
Kerim’in 8. sfiresindeki elfidz kelimesine isnad edilir. Ben-i Israil ahalisinden olup
ticaret arasira Acemistan’a gider. (Hire) de bulundugu esnada Riistem ve Isfendiyar
gibi Acemlerin soyledikleri hikaye ve kissalardan dinler idi. Esatirii’l-evvelin bu gibi

dasitanlar imis.

(Vahidi)** namindaki miifessir (esbab) ndm eserinde diyor: “Nadr b. Haris”
berdy-i ticaret Acemistan’a gider. Ve Acemlerin imtiydzin1 satin alir. Ve avdetini
[s.17] Kureys ahalisine nakleder ve Muhammed size (ad) ve (semld) hikayelerini
soyler, halbuki biz size Riistem ve Isfendiyar ve miilik-i Acem hikayeleri sdylerim
der idi. Bu harifin kissalar1 Kureys ahalisinin hosuna gittiginden artik Kur’an-1

Kerim tilavetine gitmezlerdi.

IKINCi BOLUM
TA’RIHIN TA ‘RiFi VE MEVZU U [5.17]
Gegen dersimizde ta'rihin mevzi‘'u hakkinda Mosyo Bernhaim’in usil-i
ta’'rthe dair olan (M. Bernhaim) kitabinda mevcid ta‘rifi terciime etmis ve bu babda
ba‘z1 izdhat vermeye baslamis idik. Bugiin bu izdhata devam edecegimiz iciin bu

ta'rifi tekrar okuyalim:

[lm-i ta’rih, beseriyyetin bir cemaat-i siyasiyye teskil eden kismimin terakki
ve tekamiilii esnasinda gerek efrad ve gerek cemaatin ef’al, adat ve riisiimu neticesi
olarak zuhiir eden ve zaman ve mekanin daire-i hudiidunda bulunan vuku‘at-1 salifeyi
tetebbu’ ve nakl ve isbu vuku‘atin esbab-1 rithiyye ve maddiyyesini ve bu esbab

[s.18] ile vuku‘at arasindaki miinasebati te’'min eden ilimdir.

%2 Ferra Begavi (tam adi Eba Muhammed Muhyissiinne el-Hiiseyn b. Mes*tid b. Muhammed el-Ferra’ el-Begavi,
6. 516/1122) nin tefsiri Me’alimii’t-tenzil i¢iin bkz: Mevliit Giingér, “Ferra Begavi”, DIA, C.V 5.340 (akt).
8 Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabiiri (6. 468/1076). (akt.)
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“Ta’rih nev'-1 beserden zuhiir eden ef’ali ve bu ef’alde nev'-i beserin
tekdmiili tizerindeki te’siratin1 tedkik eder.” denildigi zaman belki su yolda bir
i'tiraza ma‘riz oluruz: zelzele, tugyan-1 miyah, veba ve kolera gibi miistevli
icraat-1 te’sir eylemeleri hasebiyle miiverrihce sdyan-1 tedkik ve miitala‘adir. Bu
kabileden olmak tizere tifan-1 Hazreti Nuh’u zikir edebiliriz. Ma‘limdur ki bu vak‘a
ba‘z1 akvameca ta’rihlerinin miibtedas: ad edilir. Bu tGfanin sret-1 vuksi'u Tevrat’ta
mufassalan nakl olundugu gibi Hint akvadminin kitaplarinda ve Esatir-i Ylinaniyye’de
dahi zikrolunur. Hatta Bébil ve Asur kitabelerinde buna dair hikdyeye dest-res

olunmustur.

Buna kiyasen miladin 79’uncu senesinde vuka‘ bulup Pompei (Pompei) ve
Herkula’nin (Herculaneum) sehirlerini tahrip eden zelzele sadyan-1 kayit ve tezkardir.
Zira bu iki sehir o zamandan beri goller, yollar, topraklar altinda mestir kalmis ve bu
siretle hal uslu de zamanimiza kadar ibka’ olunup ezmine-i kadime ahvali i¢iin

[s.19] mevsilik ve kiymettar bir menba“ te’min eylemistir.

[lel-i miistevliyyeye gelince bunlardan ba‘zilar1 vakayi‘-i ta’rihiyyeye te’sir
edebilecek derecede tahribat-1 huslile getirmiglerdir. Miladdan takriben 400 sene
akdem Avrupa’da ilk def‘a olarak Atina’da zuhir eden miithis veba bu kabildendir.
Bu illeti o aralik (Lakzemon ya‘ni Mora) ahalisi ile 20 seneden beri muharebede
bulunan Atina ahalisi arasinda o derece tahribat ve vefeyata sebebiyet verdi ki

kuvvetlerinin soktiikleri sehrin teslimine mecbir olmuslardir.

Binaenaleyh bu gibi vuku‘atin ta’rih¢e sdyan miitala‘a ve tedkik oldugunu
teslim ederiz: Su kadar var ki vuku‘at-1 mezklire ancak nev'-i beserin ef aline
sebebiyet vermenin ve bu siiretlede nev'-i beserin ta’rihiyle miinasebet-dar bulunmak

hasebiyle tedkikat-1 ta’rthiyyeye layik olduklarini kabul ederiz.

Halbuki miiverrihin kadimenin ekserisi bu uslle ridyet etmemis vak‘a-
niivisler de zamanimizda gazetelerin sulin-1 rlz-merresini yazanlar gibi senebesene
zelzele, husGf ve kiisGf, tugyan-1 miyah, ilel-i mistevliyyeye ve firtinalar gibi
vuku‘at-1 tabiiyye-i adiyyeyi mithimm bir netice tevelliid etmedikleri halde bile

muntazaman kaydetmeyi [s.20] vazife ad eylemislerdir. Ma‘'mafth zannimizca
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muntazam bir strette hadisat-1 tabiiyyeyi zabt ve tahrir eylemis olan bu zevata arz-1
tesekkiir bor¢luyuz; zira vak ‘a-niivisler bu gibi vuku‘atin naklinden sarf-1 nazar etmis
olsaydilar rasathane gibi miiessesdta ve resail-i tabliyye ve fenniyenin mefkud
bulundugu o zamanda fiin(in-i tabiiyyeyi aldka-dar eden bir¢cok hadisat mechil

kalmis olur idi.

Ef'al-i beseriyyeye gelince sunu ihtar etmek icab eder ki bu ef alin ctimlesi

degil yalniz birkag1 ta’tih iglin sdyan-1 tedkikdir. Ilm-i ta’rihiyyenin ta‘rifinde
sOyledigimiz vecihle nev ‘-1 beserin yalniz bir cemaat-1 siyasiyye teskil eden kisminin
ef"ali nazar-1 dikkate alinmasi icab eder. Binaen aleyh evvela hal-i vahsette bulunan
ve eskiden beri sliret-i ddimede ayni hali muhafaza ederek milel-i miitemeddine
temsil edebilmeleri kabul olamayan akvam-1 ibtidaiyyeyi haric tutmak icab eder.
Misal olarak Eskimolari, Amerika ve Afrika’da ki vahsileri ve Avustralya ahali-yi
asliyyesini zikredebiliriz. Ancak tekelliim i‘tibariyle hayvanatdan tefrik edebilmek ve
i‘tikadat-i diniyyeleri pek miibhem olarak ba‘zilar1 hala insan eti yiyen bu akvam

tedkikat-1 ta'rthiyyeye layik degildir.

[s.21] Ilm-i hayvanat hayvanlarin ahvélinden bahsettigi gibi ilm-i ustl-i
beserde bu gibi akvdmin ahval ve adatin1 miitdla‘a eder. Bu akvama ilaveten
miinhasiran umdr-i hasise ile mesgil ve taayyiis bu gibi seylerle te’'min edilen bu
cihetle hukuk-i medeniyyeden mahrum olan Cinganeler ve Yemen’deki (...) ve

(...)** kabileleri ve simél-i Arabistan’da gocebe halinde yasayan “Ben-i Suleym’

kabilesini ve Hindistan’in (Parya Parcius) lerini zikretmek icab eder.

Hadisat-1 tabiiyye hakkinda soyledigimiz bu akvam hakkinda dahi tekrar
edebiliriz, ya'ni ta’rih bunlardan ancak ilm-i medeniyetlere olan miinisebatleri
dolayisiyla bahseder. Mesela cinganelerin Memalik-i Garbiyyeye vusilleri ve
Anadolu’dan bi’'l-miirGr Avrupa’ya gecmeleri mes’elesi ciddi tedkikat-1 ta’rihiyyeye

sebebiyet vermistir.

244 &
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Tedkikat-1 ta'rthiyye sahasindan haric biraktigimiz bu kavmin ta’rthini bi’l-
farz bir kimse yazmak arzusunda bulunsa yapmis olduklar1 hayirsizliklartyla polis
tarafindan dagar olduklar1 ta‘kibat ve daha ba‘z1 ehemmiyetsiz vuku‘attan baska ne

yazabilir? Bunlar ise nev-i beserin tekamiilii ile kat Tyyen alaka-dar degildir.

[s.22] Bu miinasebatle akvam kable’t-ta’rihiyye tesmiye edilmis kavimlerden
de bahsetmek lazimdir: bu ta‘bir akvam-1 ta’rfhiyye ya'ni ta’rihce ma‘lim olan
akvamdan evvel yasamis olan kavimlere itlak olunur idi. Arasira zuhlr edip akvam-1
ta’rthiyyeden higbirine ta‘alluku olmayan bir takim asar-1 akvam kable’t-ta’rthiyyeye
isndd edilir idi. Bundan akdem bunlara akvam-1 kable’t-tifaniyye (peuples
antidéluviens) denir idi. Teshisleri ve ahval-i sdiresinin ta‘yini ta’rih¢e kabul

olmayan bu gibi akvam hakkindaki tedkikat ilm-i ahval-i besere aiddir.

Esasen tetebbu‘at-1 ta'rihiyyeye giinbegiin terakki eyledikce ve yeni kesfiyat
vuk(l® bulduk¢a zaman-1 kadim hakkindaki ma‘limatimiz tevessii’ etmekte ve
evvelce ezmine-i kable’t-ta’rthiyye zannedilmis devirler ezmine-i ta’rthiyye hudiidu

dahiline girmektedir.

Ba‘z1 asar1 meydanda olan bir kavmin ve viicudu ma‘lim ismi ve cismi
mechdl iken ahval-i ta’rihiyyesine muahharen destres oluruz. O halde artik akvam-1
kable’t-ta'rihiyyeye ziimresinden c¢ikarmak iktiza edecekdir. Demek isterim ki
mevzl-i bahs olan ta‘bir pek mazbut degildir ve isti‘'malinde ihtiyata lizim vardir.
Ta‘dad ettigimiz isti‘mallerden ma-ada sunu da ilave edelim ki [s.23] nev'-i beserin
ancak hey’et-i ictimaiyye ve siyasiyye teskil eden kisminin ef'al-i ferdiye ve

ictima‘iyyesi tedkikat-1 ta'rihiyyesinin mevzi nu teskil eder.

Dinledigi vakt bu ef"alin ctimlesi degil yalniz bir kismin1 murad etmek icab
eder. Fi’l-hakika bu ef*alin ciimlesini nazar-1 1 ‘tibare almak icab etse ezmine-i sabika

da yasamis olan biitiin insanlarin her birinin terciime-i halini yazmak iktisa eder idi.

1- Ibn-i Asakir’in 90 kiisiir cildden miirekkeb Sam ta’rihi.
2- 1860-1865’e¢ kadar devam eden Amerika Cumbhuriyeti’nin Konfederasyon

muharebatinin ta’rihi o muharebelere istirdk eden her bir askerin terceme-i
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haliyle yazmak su halde efrad-1 nasinin ef"alinden yalniz tekamiil-i ta’rthiyye

tizerine haiz-i te’sir olan kismi tedkike sayandir.

Ma’mafih bir milletin bir memleketin adat-1 riisimunu anlamak igiin buna
miite‘allik ef'alini bilmenin mecbiriyyeti vardir. Bu ustl efrdd-1 nasinin teamilii
neticesi olup miinferiden nazar-1 i‘tibare alindig1 takdirde kiymet-i ta’'rthiyyeden ari
ve fakat hey’et-1 umimiyyeleri nokta-i nazarinda nev'-i beserin tekamiiliine icraya

te’sir edebilecek bir mahiyyete hdiz olmak hasebiyle kesb-1 ehemmiyet eder.

Buraya gelince Mdsyé Bernhaim’in ta‘rifinin tercimesinde isti‘'mal ettigimiz
[s.24] terakki ve tekamiil ta‘birinin izahi i¢lin tevakkuf edelim: Bu ta‘birin
isti‘'malinde mukayeseli kalmak i¢iin diyelim ki ta’rihi yalniz terakki ve miitealli
ma ‘nasina degil fakat ayn1 zamanda tedenni ve izdhat dahi telakki edilmis iktiza eder.
Bu gibi inhitat devirleri yalniz kabildenolup maiyyetinin nev'-i beserin terakkisine
asla mani® olamaz. Bu kabilden olan miiverrihleri indinde kur(in-1 viista devri bir

devr-i inhitattir. Zira bu devir ezmine-i kadime medeniyeti mahvolup gitmistir.

Diger bir misal meshr miiverrihlerden (Gibbon) dahi inkiraz fikrini Bizans
Imparatorlugu ta’rihini (Roma Imparatorlugu’nun Termid-i Inkirazi Ta’rihi The

History of the Decline and Fallof the Roman Empire) sQretinde tesmiye etmistir.

Fakat bu iki misadli yakindan tedkik edince kur(in-1 viistayr ve Bizans
Imparatorlugu’nu bir devir inhitdt olarak teldkki etmek dogru olamayacagi
anlagilmistir. Fi’l-hakika bu iki devir ezmine-i kadime medeniyetini tekamiil
ettiremedigin ma-adad bu devir miibeyyen ettigi semerati muhafazaya muvaffak
olamamiglardir. Ma‘'mafih diger ezmine-i kadime medeniyyetin tekamiiliinii te 'min
eden hadisat kadar mithimm bir takim vakayi® [s.25] devir esnasinda zuhQir etmistir.
Bu iki mithimm hadise de sunlardir: Kurin-1 viistd da bir taraftan Cermen ve Islad
akvam-1 Hiristianligin zuhtiruyla nev‘-i beserin ta’rihine dahil olurlar; diger cihetten
Sark akvami zuhfir-1 Isldm’dan sonra Bahr-i Sefid hustisundaki memalik-i zabt ve

tahrir ve bu siiretle Avrupa ta’rihiyle alaka-dar olurlar.

Bu tekamiil esnasinda Roma ve onu ta‘kib eden Bizans Imparatorluklari
dGgar-1 inkiraz olmus ise de bir taraf i¢iin tedenni ve inhitat stiretinde telakki eylemis

hadisat diger taraf i¢lin terakki ve teali siretinde tecelli eylemistir.
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Mosyé Bernhaim’in ta‘rifinin sonunda ta’rih, tekamiil-i ta’rihiyyenin esbab-1
rGhiyye ve maddiyyesini de tedkik etmelidir, deniliyor. Bundan maksad bir
memleketin serait-i tabiiyyesi ile 0 memleket ahélisinin seciyyesi arasinda mevcid

olan miinasebattir.

Iklimin insanlarin 4dat ve riisimu tizerindeki te’siri kabiil-i inkar degildir. En
eski merakiz-1 medeniyyetin Misir, Bébilistan ve Asuristan gibi sicak memleketlerde
teskil ettigi goriliir. Soguk iklimlerde te’'min-i beka igiin sarf edilmek iktizd" eden

kuvva-y1 hayatiyye sicak iklimler de daha az mikdarda [s.26] 1azimdir.

Vasi® ovalarda gocebe halinde yasayan, mu‘ayyen ve sabit bir ikametgaha
malik olmayan muharip kavimler yetisir. (Asya-y1 Viista Gogebeleri), (Arabistan
bedevileri gibi). Otelerde veya sahillerde yasayan insanlar karalarin iglerinde

yasayanlardan farkl serait-i hayatiyyeye malikdirler.

Muhtelif akvamin serait-i hayatiyyeleri arasindaki bu farktan tevelliidd eden
ta’rth, nev'-i beserin ta’rthinde mithimm bir nokta teskil eder. Bir kavmin sakin
oldugu memleketin usil-i tabiiyye ve cografyasini iklimini ve sdiresini bilmeden

akvamin ta’rihini anlamak kabul olunamaz.

Akvam-1 miitemeddinenin ta’rihinde mesalik olduklari edyanin ta’rihi de
dahildir. Vahdet-i hayriyye kail olan evradiyenin ii¢ dinin (Musevi, Isevi ve Islam
dinleri) te’sisine aid mesail-i ilahiyyata aiddir. Ta'rih bunlarla istigdl etmez zira

bunlar ef"alii’l hayrdir, efali’l beseriyye degildir.

Ahval-i fevkiit-tabiiyenin tenkidiyle istigl etmek bize aid degildir. Tekamiil-i
diniyye tedkik etmek mecbiriyyetinde olan miiverrih bu tekdmiiliin nev‘-i beserin
ta’rihi tizerinde icra ettidi te’siri nazar-1 i'tibare alir ve vicdan mes’elesi olan diger

kisimlari herkesin kendi takdirine terk eder.

[s.27] Mosyé Bernhaim’in ta'rifi hakkinda ki 1zdhat bu sOretle hitam
bulduktan sonra simdi de Hicretin 10. asrinda yasamis olan bir Osmanl miiellifinin

1lm-i ta’rih hakkindaki ta‘rifini zikretmek isterim.
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10. asir hicretin nisf-1 ahirinde Taskopriizade Ahmed Efendi: (Miftah
Miftéhu’s-Sa ‘dde ve Misbdhu’s-Siyéde fi- Mevzidtii'l-ulim)** naminda Arapga bir

kamis te’'lif etmistir. Bu eser mahdumu Mehmet Kemaleddin Efendi tarafindan
Tiirk¢e’ye terctime edilmis ve isbu terciime ahiren 1212 ta’rihinde iki cild olarak
Der-saddet’te tab‘ olunmustur. I[lmii’l- Tevarih: [Im-i mezbar tavaifinin ustl ve
biildanini risim ve adatim1 ve sandyi’ eshdsini ve onlarin ensadb ve vefeyatini ve
bunlarin gayr-1 ahvalini mu‘arreftir ve mevzi‘' ahval-i esraf-i maziyyedir. Gerek
enbiyd’ ve evliya’ gerek ulema’ ve hiikkemd’ ve miildk ve selatin ve su‘ard ve
bunlarin gayri. Ve garazi ahval-i maziyyeye vukif ve fa’'idas1 evvel ahvalinde ahz-1
ibret ve tahsil-i nasihattir. Ve tekalliibat zamana vukif ve vusil ile meleke-i tecarib
ahvalden hustldiir. Ta ki menkdl olan masraflarinin emsalinden ihraz ve zikrolunan
menafi‘nin nezad'irini celb ile diirr-i saddet baz ola. Ve bu ilm-i nafi° hakkinda
dedikleri mutabik [s.28] vak‘adir ki kitaplarina nazir olanlara emraz ve sehirlerinde

mukim iken misafirine hasil olan menafi® ile intifa’1 mukarrerdir.
[Mevzi atu’l-"Ulim sahife 281]

Taskopriizade’nin isbu ta’rifini mu‘ahharen simdiye kadar miite‘addid
defa‘lar zikri gecen Katip Celebi (Kesfii 'z-ziiniin) nam eserinde aynen nakl ve derc

eylemistir.

UCUNCU BOLUM
TA’RIHIN GAYELERI VE NEV‘LERI [5.29]
Ta'rih Nakli-Histoire Référente

Ta rihi Se ni-Historie Pragmatique
Ta rih Tekvini-Histoire Génétique

Tetebbu at-1 ta’rthiyyenin mevzi unu tedkik ettikten sonra baska bir mes’ele
zuh(r eder: Ta’rih hangi maksada mebni tetebbu® edilir? Bu suale verecegimiz cevap
ayn1 zamanda hem asar-1 ta'rithiyyeyi yazanlara hem de bu asari1 okuyanlara samildir.
Gecen dersimizde gordiigiimiiz vecihle Taskopriizade Ahmed Efendi ilm-i ta’rihin

b

mevzl unu ta‘rif ettikten sonra “Gardz-i1 ahval-i maziyeyyeye vukiiftur.” sozleriyle

25 «Miftahu’s-Sa'ade ve Misbahu’s-Siyade™ baslikl eserin gevirisi “Mevziatu’l-" Ulitm” baslikl eserdir (akt).
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baslayarak bu mes’eleye dair birka¢ kelime ildve ve ba‘dehu tetebbu at-1

ta’rihiyyenin fayda hakkinda beyan miitila‘a eder.

Zannimiza gore Taskopriizade’nin ta‘rifindeki maksad: Taharriyat-1
ta’rthiyyenin [s.30] baslica sebebi bizden evvel vuk® bulmus olan hadisat1 bilmek
hakkindaki tecessiis hissi der ki memleketleri gezip ahalisiyle temasta bulunmak ve
bu memleketleri ve ahallyi kendi vatanimiz ve ahalisiyle mukayese etmek hustisunda

mevcild olan arzuya miisabihtir.

Fakat bu ba‘dehu nazar-1 dikkati celb eden mithimm bir nokta vardir: Bu
tecessiis hissinin inkisafina hidmet eden akvam yalniz bi’l-fi'l ta'rih-i1 aleme istirak

eden kavmlerdir. Bu kam{ista birebir hadiseyi efradinin zihniyyetinde goriiriiz.

Bir takim halk vardir ki hayat-1 riz-merrelerini kazanmakla imrar-1 evkat
ederek yasamak iciin calismaktan ve tenasiilden baska bir sey diisiinmezler ve
vatanlarinin, memleketlerinin inkisaf ve terakkisine icra-y1 te’sir etmeksizin gelip
giderler. Bu gibiler kendi ailelerinin ta’rihiyle dahi aldka-dar degildir. Ancak biiyiik
pederlerinin ismini bilirler ve fakat tiglincii karindan sonraki ecdad hakkinda higbir
an‘ane muhafaza etmezler ve evlad ve ahfad kendileri ayn1 s@iretle an‘ane namina bir

seyi terk etmezler.

Ef"al ve asariyla velev nisbeten az bir ehemmiyeti haiz ta’rihi bir rol oynamis

olan insanlarin zihniyyeti bu kamiisla bir degildir.

[s.31] Bu gibiler meshiir bir siilaleye menstb olsalar bile kendi mazilerinin
ta‘yin ve tenviri ve ef'al ve harekat ve muvaffakiyet-i sahsiyyelerinin tezyid-i san ve

sOhreti iclin atalarinin hayatini tedkik ederler.

Bu husiista milletlerin halet-i rGhiyyesi efradininkine miisabihtir: Bu sebebe
mebnidir ki gegen dersimizin mevzl'-i bahsi olan akvdm ve hissiyyenin ve
paryalarin ta’rihi yoktur, bunlar mazileriyle aldka-dar degildirler. Halbuki
miitemeddin ta‘bir ettigimiz milletler eski zamandan beri tecessiis tesmiye ettigimiz

hisse tebean mazileriyle istigal etmeye baslamiglardir.
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Bu hiss-i tecessiisden ma-ada taharriyat-1 ta'rthiyyeye sebebiyet veren baska
bir his de vardir: Efradda izzet-i nefs ve tezahiir, milletlerde izzet-i nefs milli ve

vatanperverlik hisleri.

Bu iki sebepten ma-ada bir tigiinciisii de mevciddur ki o da merakimizi tahrik
ve ihtirasat-1 insaniyenin makesiniteskil eden hayat-1 beserde miite‘addid ve
facialari, vakayi® fevka’l-ddeyi 6grenmekden muhassil-1  mahziniyyetdir.
Minhasiran bu memniniyyeti istihsal igiin ta’rihle istigdl edenler vakayi'nin
hakikiyeti ve hatta muhtemel veya miimkinii’l-hustl olup olmadiklarina ehemmiyet
atfetmezler. Gerek kendi vatanlarinin ve gerek [s.32] acemi milletlerin ta’rihlerinde

en ziyade hosa giden vak ‘alar1 intihab ederler.

Yukarida izah edilen ti¢ sebep ta’rihin (nakl-i ta’rih) ta‘bir ettig§imiz mevadd-1

esasiyyesini teskil eder.

Ta’rihin bu nev'i her millette ta’rihi ingd'nin en eski seklidir. Zira bu sekil en
sade ve inkisaf-1 ta’rihiyyenin heniiz miibtedd’ sinda bulunan akvamin seviyye-i-

irfanina en ziyade muvaffak olanidir.

En evvel tercihen manzum sekil intihab ve isti‘'mal edilmistir. Ciinkii
manzumen yazilan vakayi‘-i ta’'rthiyye insanlar tarafindan kolaylikla hifz oldugu gibi

nesir de oldugu gibi kolaylikla hal-i asliyi kaybetmezler.

Yunanistan’in en eski dasitanlari olan /liade ve Odyssée ayn1 zamanda ta’rih-i
ingd'nin hal-1 ibtiddiyyedeki ilk mahstallerdir. Bir ana‘neye gore bu dasitanlar
asirlarca agizdan agza intikal etmek siretiyle muhafaza ve bi’l-ahire tahrir ve zabt

olunmustur.

Bu hél yazanin Yunanistan’in pek az miintesir bulundugu ve hatta hi¢ ma‘'lim
olmadig1 ve kagit kalem gibi edevat-1 kirtasiyenin nadir bulundugu bir zaman igiin

pek tabiidir.

[s.33] Bu dasitanlardan ma-ada ve bu yapidaki miitala‘atimi te’yid etmek i¢iin
zaman-1 ahire aid olup ayni siretle muhafaza edilmek olan diger bir dasitdndan

bahsedecegim:
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Bu da daha 20 sene evveline gelinceye kadar ceniibi Arnavutluk’ta
Makedonya’da insad edilen Tepedenli Ali Pasa Destani’dir. Bu dasitan1 kamilen
ezberlemis olan birisi bir Fransiz alimi okumus ve bu zevat dahi mezkir dasitani

tahrir ve nesreylemistir.

Hatta bizzat Selanik’te bulundugum esnada iicret mukabilinde bu dasitani
okuyan adamlara tesadif ettim. Bu dasitdin Fransiz tarafindan viicida getirilen

tab‘inda 846 beyitten ibarettir.

Gayet emin hafizalarin tevelliid ettigi harikalar Avrupa’da micib-i tereddiid
olmus ise de 5426 ayeti ihtiva eden Kur’an-1 Kerim’i hifz edenlere daima tesadiif

edilmis bu memlekette sayan-1 istigrab geldi.

[s.34] Ibtida‘-i ingd’-1 ta’rihiyyenin diger bir nev‘ de secerelerdir ki en ziyade
milel-i Sarkiyyede isti‘'mal edilmistir. Kur’an’in en eski aksdminda mubhtelif ve uzun
parcalar1 secerelere hasredildigi gibi Araplarda da (ilm-i ensdb) bir ehemmiyet-i
mahsisaya haiz idi. En eski Asdr-1 Ta rih-i Osmdni dahi ilk sahifelerine Al-i Osmdn

seceresini kaydederler.

Ibtida’-i insa’-y1 ta’rihiyyenin {i¢iincii nev* hiikiimdarmin, ba‘z1 me mfirin-i
miilkiyye ve ilmiyyenin cedvellerinden miirekkebdir. Bu cetvellerden mu‘ayyen bir
ta'rthe [Muharrerata vaz® edilmis ta’rih ma‘nasizdir.] malik olmayan milletlerde
ta‘yin-i zamana da hidmet ederlerdi; bu saretle vakayi‘-i ta’rihiyyenin zaman-1 vuka’

ta‘yin edilebilirdi.

Mesela: Atina’da (Archontes) lerin ve Roma’da (Konsiil) lerin ya‘ni bu iki
cumhuriyetinin en biiyilk me 'mirin-i miilkiyyesinin cedvelleri. Bu iki millette
vakayi'-1 resmiyye ve Husisiyeyi (Archontes) ve (Konsiil) lere nazaran tevrih
ederler. Ya‘ni vakdyi‘nin zaman-1 vuk(‘ ta‘yin ederler idi.[s.35] Hatta bu adet

mu‘ayyen bir ta'rih kabul edildikten sonra dahi devam etmistir.

(Archontes) ve (Konsiil) ler her sene tebdil ettikleri i¢clin bunlarin ismini ve
hangi sene me muriyetine tesadiif ettigini zikr etmek mevzi-i bahs olan vak‘anin

zaman hudidunu anlatmaya kafi idi.
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Bu cetvellerden bahsederken Osmanli ta’rthinde buna misal mevcid olan
cedvelleri hatirlatmak icab eder. Bunlarda Devlet-i Aliyye’de cihet-i miilkiyye ve
ilmiyye de silsile-i meratib te’sisinden sonra gelen viizera-y1 azim Seyhii I-Isldm ve
saire-i me 'mirinin ismini natik olan cedvellerdir. Bu gibi cedvellerin ilk numinesi

Katip Celebi’nin (Takvimii't-Tevdrih) nam eserinin sonunda vardir.

Yunanistan’da ta’rih-i ingd’, dasitani1 ta‘bir ettigimiz is'ar-1 ta'rithiyye esasi
ittihdz edilerek inkisaf etmistir. Milad-i Isa’dan 500 sene evvel yasamis olan ilk
miiverrihler dasitdnlarda ihtiva ettigi [s.36] hikayelere nazaran gayr-1 muhtemel ad

ettikleri aksami tayy ederek nakleylemislerdir.

Bu gibi asarin bir kismi1 1yd-i milli veya sair merasim giinlerinde insad edilir
idi. Bunda baslangic maksadi huzzari ve kériini anlattirmak idi. Bu ibtida®
miiverrihlere ta’'rih edebiyyatta, efvah-1 nds da tedaviil eden rivayeti zabteden

ma‘nasina olarak /ogographie ya‘'ni “Raviyan-1 Ahbdr” ta’bir olunur.

Miverrih ndmiyla yad edilebilmis ilk miiellif Heredotos Heérodote dir. Buna
mebni kendisine “Ta rihin Bdbasi- Seyhii’l Miiverrih” ismi verilir. Mumaileyh
eserine daha ziyade letafet vermek ve kariini cezbetmek maksadiyla istitrad stretiyle
bir takim hikayeler (/égende) ilave etmis ise de asil maksadi vakayi‘-i hakikiyeyi
nakletmektir. Esasen hadisat-1 ta'rihiyyeyi sadece nakletmekle iktiza ederek illet

cause ve eser effet arasindaki miinasebati tedkik etmez.

Nakl-i ta'rthiyyenin diger bir nev‘ ahval ve vuki‘atin sene-besene mukayyed
ve muharrer bulunmasidir. Bu gibi ta'rihlerde vuku‘at-1 ta’rihiyyeyi zaman-1 vuki’
[s.37] sirasiyla sene-besene mahbemédh ve hatta giinii giiniine kayd ve tahrir

edilmistir.

Muharebe gibi birkag sene devam eden vuku‘dt nakledilirken senenin
nihdyetinde bu hadisenin nasil hitam bularak ayni senede vuk(® bulmus olan diger
hadisat nakledilir ve ertesi senenin vuku‘at-1 miyaninda o muharebenin nakline
devam olunur. Bu esads Devlet-i Osmaniye’nin resmi ve gayri resmi vak ‘antivisleri

tarafindan kabul olunmustur. Bunlar miyaninda ba‘zilar1 yalniz senesine degil fakat
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bir sene zarfindaki vakayi‘de mahbemah ve hatta zamanimizdaki gazeteciler gibi

giinii glinline zabt ve tahrir eylemislerdir.

Ta’rthi bu siretle yazmanin kiymet ve ehemmiyeti derkardir. Vakayi‘-i
ta’'rthiyye zaman-1 vukii‘lar1 i‘tibariyle zabtedilmis oldugundan bu babta tereddiite

mabhall kalmaz.

Fakat bu nev" ta'rihinin kiymeti miiellifin nakleyledigi vakayi‘nin sahid ve
muasirt olup olmadigina o zamana ‘aid ve hadisatin zaman-1 vuk{i‘nu gosterir
menabi‘den istifide edip etmedigini surada burada [s.38] topladigi ma‘lamati kendi
ictihadine gore senelere, aylara ve giinlere taksim edip etmedigine gore tebdil eder.

Bunu daha vaz® stirette anlatmak i¢tin misaller zikredelim.

Ma'limunuzdur ki ti¢ asirlik bir zamandan beri Devlet-1 Osméniye’de ba‘z1
zevat padisah tarafindan vak‘antivis ta‘yin edilir. Bu zevatin vazifesi vakayi‘-i rliz-
merreyi kayd etmek ve bi’l-ahire bunlar kitap seklinde takdim etmek idi. 300 senelik

vakayi‘ye dair vak ‘aniivislerin bu gibi asar bila-inkita® mevcudtur.

Bu vak‘aniivislerin ba‘zis1 (vefat, azl, baska me 'miriyete nakl gibi) esbab-1
miiteaddidden dolayr zabt ve kayd etmis olduklar1 vakayi® kitab sekline ifraga
muvaffak olmazlar. Bu hélde kendilerinde mevcad olan sureleri halifelerine devir ve
tevrih edilir ve halifeleri de kendi zamanlarina 4id vuku‘at ile birlikte seleflerinde
miirGr-1 vakayi'-i mithimme ve bir eser tahrir ederler idi. Ve Asaf Efendi gibi ki
ta’'rthinin bir kismi mithimme (ikinci cildi) silki olan FEmnveri’nin surelerinden

alimmustir.

[s.39] Bagkalar1 ta’rihi yazarak diger bir kisim zevat var ki yukarida izéh
edilen tarzda ya'ni muasir1 bulunduklar1 zamanin vak‘alarini degil zaman-1 mazinin
vakdyi‘ni ta'rihi vuk(‘ sirasiyla ya‘'ni Annales salname seklinde yazmak iizere
miite'addid menabi‘ye miirdcadt ederler. Bu menabi‘-1 hadisdt zaman-1 vuk('
sirastyla zabt ve tahrir etmis olup hikdye tarzinda tertib eylemis bulunmalari
hasebiyle bu miiellifler o vuku‘at1 bizzat senelere taksim ve bu slretle o menabi’
salname haline ifrag edilir. Bi’t-tdbi® bu yolda viiciida getirilmis asara pek ziyade

1'timad cdiz olmayip isti‘'mallerinde ihtiyatli bulunmak icab eder. Zira ba‘zen bir
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hadisat-1 ta’rthiyyenin zaman-1 vukl® menba’-1 mu‘ayyen bulunmaz ve miiellif onu
kari'ne ile bir seneye atfeder. Ba‘zen de isti'mal edilmis menabi‘de senelerce ihtilaf
var ise de yanlis olami tercih ederler ve-yahiid ayni vaka® mubhtelif senelerde

miikerreren zikrederler.

Ba‘z1 miiverrihler de ta’rth-i umiminin en mithimm vakayi‘ni mesneviye ve
telhis ederek yazarlar. Bu gibi te’lifat-1 ameli bir maksadla ya‘ni bu vuku‘at-1
ta’rihiyyenin zaman-1 vuku‘ati kolaylikla bulmak ve ezberlemek ve diger cihetten
[s.40] vuku‘at-1 ta'rihiyyeye yek nazarda vukaf igiin viicida getirilir. Katip
Celebi’'nin (Takvimii't-Tevarih) ndm eseri buna bir misal teskil eder. Insa-y1
ta’rihiyyenin ikinci nev‘ fa rih-i se 'ni Historie pragmatique’dir. Bu nev‘i ta'rth-i
ahval-i ta'rfhiyyeyi mazinin vetiresinden hasil olacak istifide nokta-i nazarinda ve

ameli bir maksada hizmet etmek iizere tedkik eder.

Ibtidi‘da mazinin vuku‘atin1 hicbir miildhazata ildve etmeksizin nakleden
miverrihin maksad: hikdye ve roman yazanlar gibi kariinlerine anlattirmak ve

ma ‘l0mat-dar etmekten ibaret idi.

Halbuki tarik-i medeniyette ilerlemis ba‘zt akvam zaman-1 mazinin

vukiifundan hasil olabilecek miite‘addid kaideleri idrak etmislerdir.

Ba-husls bir memleketin rical-i devleti kendi vatan ve milletlerinin ne siretle
teskil ettiklerini ve sdbikda komsu ve hem-hudud milletlerle olan miinasebat ve buna
miimasil Idare-i Miilkiyye ve umir-u siyasete did mes’eleler hakkinda sahib-i

ma‘limat olmak mecbiriyyetindeler.

[s.41] Zaman-1 sabikin ta’'rthi mesail-i hazirenin haline yardim eden ve esas

miittehaz edilebilen evrak-1 resmiyyeye mesail-i menbalar1 ihtiva eder.

Ikinci derecede husiisi tecriibenin yerine kaim ve ahval-i mesil-i hazireye
kabl-1 tatbik olan bircok emsal gosterir. Fi’l-hakika Musevi hahamlarinin (Beni
Akiba)’'nin bir soziine gore, muahharen darb-1 mesel hilkmiine kaim oldu, bu

diinyada namesbiik bir sey yoktur. Su halde Taskopriizade Ahmet Efendi hakli olarak

zaman-1 mazinin vukifu bir milkiyye-i tecaribdir der. Fakat vakayi‘-i maziyyenin

sadece nakli arzu olunan bu ka’ideyi te’'min etmez. Bi’l-hdssa vuku‘atin esbabini ve
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hadisatin amillerini sevk eden efkadr ve niyyati ve ta'kib ettikleri maksadi bilmek
iktiza eder. Bindenaleyh sen’i nokta nazarinda ta’rthi yazan miiverrih mevzi-i bahs
olan eshasin seciyye ve ihtirdsatin1 tahkik ile kari‘lerini tenvir etmek ister. Zira

vakayi‘-i ta’rthiyyeyi efradin te’sirat-1 sahsiyyesinin mahslii telakki eder.

Bu mealde olarak Ahkam-1 Siyasiyye ile ismi meshlr “Makyavel”

Macchiavelli 1469-1527 su fikrayr yazmistir.

[s.42] Akilli amiller tekrar ederler ki; ilerde zuhlir edecek vakayi® kesfetmek
isteyenler, vuku‘at-1 maziyyeye miracadt etsinler; zird ahval-i beseriyyenin
kaffesinin nazir1 zaman-1 sabikda mevcadtur. Bunun sebebi de sudur: Vuku‘at-1
ta'rthiyye ef’al-i beseriyyenin neticesidir ve ihtirasat-1 beseriyyedaima aym sekilde
tecelli edegelmistir. Su halde bu ihtirdsat daimd ayni neticeleri tevelliild etmek

gerektir.

Se'ni usOlunu ittihdz eden miiverrihin eshas-1 ta’rihiyyeye ve bunlarin
vakayi‘-i ta’rihiyye iizerindeki te’sirlerine ziyadesiyle ehemmiyet vermesi diger
cihetde mahzirdan salim degildir ¢iinki asikardir ki bir insanin seciyyesini
anlayabilmek iciin evvel asirda miiverrihin bizzat ilm-i ruhta meleke sahibi olmasi
icab eder. Ve diger bir milleti ve baska bir devre aid bir sahsin ahval-i rihiyyesini
tedkik i¢lin yalniz o sahsin yasamis oldugu devrin ta'rihini degil fakat mensib

bulundugu milletin kavmin ahval-i rihiyyesini bilmek icab eder.

Ezmine-i kadimede yasayan mesahirin efkar-1 vesaiklerini ne stretle tahayyiil
etmek miimkiin olabilir? Fi’l-hakika bunlar simdikinden firka-i serdit dairesinde
[s.43] yasamis oldugu i¢iin ahval-i sahsiyyeleri hakkinda ma‘limati kafiyeye dest-res

olamazlar.

Bu tarzda ya'ni se'ni usllde insd-y1 ta’rihiyyenin ilk numinesini
(Thukydides)’in Atinalilar ile Mora ahalisi arasinda 8 sene devam eden muharebeye
dair milattan 400 sene akdem yazdig1 eser teskil eder. Miiverrih naklettigi vakayi nin
muésirt idi. Asarinm mukaddimesinde diyor ki: karilerinin hosuna gitmeyecegini
bildigi halde hikayat-1 garbiyye ya'ni esatir-i nev'inden olan hikayatin

bahsetmeyecegi ve fakat zaman-1 sabikda zuhlr eden Vuku‘at-1 ta'rfhiyye atide
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aynen veya ona yakin bir slrette hasb-el beserriyye tekrar edeceginden bunlardan
istifade etmek isteyenlere eserinin hizmet edecegini emreder. Ve buna binden
vakayi‘-1 ta'rthiyyenin esbabimni kesfetmek ictin milel-i muhtelifenin ve bu
milletlerdeki firkalarin derece-i kuvvetlerini ve bunlar1 sevk eden gayeleri tahkik-i
hustisa ehemmiyet atfettigini ildve eder. Bu izahatta yukarida zikri gegen ta’rih-i

se ‘niyyenin iki esas1 goriiliiyor.
[s.44] 1- Ta’rihin miitala‘asindan ameli nokta-i nazardan hasil olacak istifade;
2 — Vakayi'-i ta’rthiyyenin esbab-1 batinesini tahkik.

Ma'mafih vakayi‘-i ta’rihiyyenin esbabini eshasta degil milletlerde ve

milletlerin firkalarinda ara.

Yunanilerden sonra ta’rih-i sani Romalilar tarafindan kabul olunmustur.
Romalilarda bu nev'-i ta'rthin en meshlGr numinesini 7Zacitus (Tacite) asarinda

goriiriiz. (Tacitus) miladin birinci asrinda yasamaistir.

Insa-y1 ta’rihiyyenin tekamiiliiniin bu safhasinda mesahirin terciime-i
hallerine ehemmiyet verilmeye baslandi. Bu nev‘den olarak Plutarquenam Yunani
miverrihin meshtr bir eseri vardir ki gerek Roma ve gerek Yunanistan’in
mesahirinin terciime-i hallerini cem‘ eder. Bu eser terdcim-i ahval mecmialarina

numine ittihaz edilmistir.

Ta'rth-i se’niyyenin bir t¢lincii nev’ hatirattir. Bu gibi asarda bi’'l-hassa
ahval-i sahsiyyeye ehemmiyet verilir. Ezmine-i kadime de bu nev' insa-y1
ta’rthiyyenin numineleri [s.45] nadirdir. Bizanslilarin 4sar-1 ta’rihiyyesi miyaninda

birkagina tesadiif olunur: (Kanta Kuzenos) ndm imparatorun ta’rihi gibi.

Kuriin-1 cedidede en ziydde Fransizlar hatirat te’lifinde bi’l-hassa ihtilal-i
kebir zamanindan evvel asr-1 istibdadda istigal etmislerdir. Bu devir istibdad, ta’rih-i
se’'niyyenin isti'maline mdusaidtir. Zird istibdad eskal-i hiikiimet arasinda
hiikkiimdarlarin ve vekillerinin ve iltimas ve himaye sayesinde mevki‘-i iktidara
gelenmuktediranin icra-y1 hiikiim eylemelerine en ziydde meydan verir. Bu zevat

ihtirasat ve amillerine gore milletlerin umdrunu tedvir ederler. Bu miilahazata
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mebnidir ki bu gibi istibdad devirlerinin ta'rih-1 se'ni tarzda olmasi mecburiyyeti

hasil olur.

Bu gibi asarin kiymeti miielliflerinin bi-tarafligina gore tezayiid veya tenékus
eder. Bu asar arasinda ba‘zilar1 vardir ki (Prens Bismarck’in Hatirati gibi) en
kiymetdar vesaik-i ta’rthiyye makamindadir. Bunlarin miitala“as1 yalniz miiverrihlere

degil, biitlin rical-i devlete ve me ' miirin-i siyasiyyeye vaciptir.

Osmanli ingd-y1 ta'rihiyyenin ibtidalarinda ta’rih-i se’ninin ¢ok numineleri
yoktur. Ma‘mafih terdcim-i ahval siretinde yazilan ta'rihler en eski zamandan beri

[s.46] mevcudtur.

(Tezkiretii’s-Suard) pek ¢ok oldugu gibi Katip Celebi’nin (Takvimii't-
Tevarith) ndm zeylinde ki cetvelden beri Hadikatii’l-Viizerd, Hadikatii’r-Re’is ve
Ruhitii’t-Ta'rih gibi eserler Osmanli Devleti’nde yasayan tidebd ve sair zevat-i
meshQrenin terclime-i hallerine dair ma‘limat verir. Ma'mafih sunu nazar-1
i‘tibareden dir tutmamak icab eder ki bu gibi eserler ekseriyya bahsettikleri zatin
ta’'rth-i tevellid ve vefati, isgal ettigi yeni me mdariyetleri, hayratini ve ashab-1
kalemde ise viicida getirdigi asarin bir cetvelini zikretmekle iktiza ederler. Bundan
dolay1 bu eserleri ta'rih-i se'niyyenin nam mahstlii addetmek pek caiz degildir.

Ciuinkii eshab-1 teracimenin secciye ve ahval-i rithiyyesinden pek az ma‘limat sahidir.

Buna mukabil bu isme kesb-i liydkat eden Hoca Saadettin Efendi’nin
Selimnamesi ile Kanuni Sultan Sitileyman devrinin veziri a‘zamlarindan olan Liitfi

Pasa’nin Asafidmesi zikredilebilir. (Hatirat-1 Nev*den)

Ta'rih-i se’'ni esasatina muvaffak ve ayni zamanda vuku‘at-1 senesine
zabtetmis olan eserlere zamanimizda tesadif edilir. Ta'rihinin bu muhtelit tarzinin

numinesi olarak Cevdet Pasa’nin Ta rihini zikredebiliriz.

[s.47] En son zamanlarda hatirdt ve teracim-i ahval numineleri de zuhar
etmistir. Merhum Said Pasa’nin Hdtirdti, Cevdet Pasa’nin kerimesi Fatma Aliye
Hanim tarafindan yaziyla terclime-i hali gibi. Siret-i umimiyyede diyebiliriz ki
Osmanlilar daima ta’'rih-i vuku'dtin zaman-1 hidmeti sirasin1 muhafaza ederek

senebesene yazmak cihetini ya‘ni ta’'rth-i nakliyi tercih eylemislerdir.
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Ta’rih-1 se’ni hakkindaki izdhata nihayet vermek i¢iin bu huslista zaman-1

kadimede yasamis olan iki Avrupali miiverrihin fikirlerini zikredelim:
Vassius, -Taskopriizade’nin mudsiridir- der ki: “Ta’rih mes‘ud bir hayat te min
etmek i¢tin bilinmesi lazim gelen ba‘zi vuku ‘dt-1 mahsiisenin ma‘rifetidir.” Bu climle
Taskopriizade’nin ta‘rifindeki climleye o derece miisabihtir ki Vassius onu tekrar
etmek istemistir zanni veriyor.

Diger Avrupali miiverrih- ki Taskopriizade’den yliz sene sonra [s.48]

yagamistir. Vuku‘at-1 ta'rthiyyeyi sadece nakleden ya‘ni nakl-i ta’rih ile vuku‘at-1
ta’'rihiyyeyi nakletmekle beraber ndziri micib-i fayda olan iyi seylerle ictindb
edilmesi lazim gelen fena seyleri tefrik ve karilerine izhar eden ta’rihi yekdigerinden
ayirtyor. Osmanli miiverrihi ya‘ni Taskopriizade ise:
[lmt’t-Tevarih: flm-i mezbir tavdifinin ahval ve biildanimi riisum ve dddatint ve
sanayi eshdsini ve onlarin ensab ve vefeydtini ve bunlarmm gayr-1 ahvalini ma rifettir.
Ve mevzii -i ahval esraf-i maziyyedir. Gerek Enbiya’ ve Evliya’ gerek ulemad’ ve
hiikema’ ve miiltikiin ve seldtin ve su'ara ve bunlardan gayri. Garaz-1 ahval-i
maziyyeye vukilf ve fdide evveld ahvalden ahz-1 ibret ve tahsil nasihattir. Ve
tekalliibat-1 zamana vukuf ve vusiil ile meleke-i tecarib evvela ahvalinden husiildur.
Ta ki menkul olan miiferritlerin emsalinden ihtirdz ve zikrolunan menadfi ‘nin nazarini
celb ile diirr-i saddet bdz ola. Ve bu ilm-i nafi° hakkinda dedikleri matabik ve
vak ‘adir ki kitaplarina nazir olanlara émr-i ahirve sehirlerinde mukim iken misafirine
hasil olan menafi® ile intifd" mukarrerdir.

Mevziatii’l-Ultim— Sahife 281

[s.49] Taskopriizade Ahmed Efendi’nin ta‘rifiyle miiellif-i mumaileyhin ismi
tebdil istemedikleri muhakkak olan Avrupali iki miiverrihin ta‘rifleri arasindaki
miisabehet sdyan-1 hayrettir. Bu miisabehet gosterir ki ilim ve fennin esasat-1
muhtelif miitemeddin milletlerde ve muhtelif zamanlarda aynidir. Yalniz bu mebadi
ve esasati tatbik ictin kullanilan sekiller muhteliftir. Bu inkarinin inkisafi fikr-i ta‘kib

sayesinde miimkiindiir.

3-Ta’rihin tglincli nev" ta’rih tekvini Histoire genetique’dir. Bu nev‘ ta’rihin
gayesi vuku‘at-1 ta’rihiyyenin tekamiiliinii intdc eden bi’l-ctimle esbabi tahkik ederek

ta’'rihi yazmaktadir.
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Bu esbab1 mevzii-i bahs olan milletin inkisaf buldugu serait-i tabliyye ve cografyada
arar; ta'rth-1 se'ni gibi yalniz bir milletteki ba‘z1 zevatin degil fakat biitiin bir
milletin, edvar-1 ta'rthiyyesi tarafindaki ve-yahiid mahdad bir zaman zarfinda biitiin
milletlerin ahval-i rihiyyesini tedkik eder. Vuku‘at-1 siyasiyyeden ma-ada terbiye-i
fikriyye ve ahlafiyenin inkisafi, menabi‘-i nefise [s.50] edebiyyat ve miildhazat-1
diniye dahi saha-i tetebbu‘adt dahilindedir ve bunlar da illet ve eser arasindaki

miinasebati ta‘yine calisir.

Ta’rih tekvini diger bir esdsa da miisteniddir: Bu esas illet ve eser arasindaki
miitekabil te’sirinin neticesi olan tekamiil-i ta’rihiyyenin miitemadiyyeti ve
umimiyyet i‘tibariyle ahval-i beseriyyenin bila-inkitd* devam eden harekettir. Su
siretle ki her hadise bu tekamiiliin ta‘'kib ettigi silsileye dahil olur. Bu hadise
mazideki ahval vasitasiyla izah edildigi gibi ayni hadise atide vuk(® bulacak diger
hadiselerin sebebini teskil eder. Mesela: Muharebe gibi bir hadise-i ta’rihiyyeyi

tetebbu® ederken “ta’rih tekvini” ibtidd bu muharebenin esbab-1 umimiyye ve

hustsiyyesini arastirir; ba‘dehu muharebenin safahatini nakleder; bi’l-dhire bu

muharebeden miitevellid netdici, vuku 'at-1 atiden ba‘zisinin sebebi olmak nokta-i

nazarinda tedkik eder.

Hadisatin tekvinini ta‘kib ettigi i¢lin bu nev* ta’rihi (ta’rih tekvini) denmistir.
Ta’rih-i tekviniyi tefrik eden nukat-i esdsiyyeden birisi de [s.51] nev'-i beserde ki
vahdet ve tekamil fikridir. Bu fikriyyat ezmine-i kadimede mevctad degil idi.
Yunanlilarla Romalilarin daire-i zihniyyetleri infirdd milli fikirleriyle tehdit edilmis
idi. Kur(in-1 viistd ise diinyada mevcid biitiin milletleri tevhid etmesi icab eden
muvahhidlik ve Hiristiyanlik ta’rihini mebde’i ittithdz ederek dini nokta-i nazardan
vahdet ve tekamiil-i esasatin1 vaz® ediyor idi. Bu siretle dine miiteallik olmayan
hadisat-1 sdire ta’rihinin daire-i siimtliinden uzaklastirilmis ve ta'rih ancak ta’rih-i

mukaddesin ve kilise ta’rihinin devamindan ibaret kalmais idi.

Ta’rih tekvini ancak ezmine-i cedidede ve bi’'l-hadssa 18. asrin nifs-1 ahirinden
1'tibaren inkisafa baslamistir. 19. asir ise ma‘liimat menabi‘-i tezyid ve medeniyet-i
maddiyye sahasinda istihsal edilen terakkiyat sayesinde tetebbu‘at-1 tarihiyeyi tahsil

etmek suretiyle “ta rih tekvini” nin tekemmiiliine hidmet etmisdir. Usl tekvininde
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tekemmdiliinii intac eden bu hareketin mebde’i ezmine-i kadimenin intibahi ve biiytik

kesfiyyat-1 cografya devri olan 16. [s.52] asirdir.

Bu asirda ezmine-i kadimenin asar-1 medeniyeti ve ayni zamanda yeni diinya
ve fenn-i tabaat kesfedilmistir. Milel-i kadimenin terk etmis oldugu asar-1 edebiyye
ve abideler tedkik ve matba‘a sayesinde bunlarin ma‘rifeti kainata nesredilmistir.
Hindistan’da tarik-i bahri kesfedilmis ve bu sayede Avrupa o zamana kadar mecbil
olan uzak memleketlerle temasa girmis ve bu siiretle yeni temas edilmis memleket ve
milletlerin hal-i hakikisi tezahiir eylemistir. Ve bu yolda kurin-1 viistd zamaninda

uykuya dalmis olan fikri taharriyat ve tedkikat uyanmaistir.

Diger taraftan asar-1 kadimenin tetebbu’ fikri intikddi uyandirmis ve dini
1slahat ve kilise miicadeleleri tetebbu‘at-1 ta'rthiyyenin ve ustilun inkisdhina hidmet
etmistir. 300 sene sonra 18. asrin tekamiil-i zihniyyesi tarafindan ihzar edilmis olan
yeni bir devir baglar, yukarida soyledigimiz vecihle bu inkisdhi 19. asir itmam
etmistir. Bu tekamil 15. ve 16. asirlarda oldugu gibi bir takim [s.53] kesfiyyat-1

maddiyye ile miiterafiktir.

Bu kesfiyyat ezmine-i cedidenin ibtidasindaki kesfiyyat kadar ve belki daha
ziyade tetebbu'at-1 ta'rihiyyeyi teshil ve tesci® eylemistir. Bunlar meyaninda yalniz
Sanskrit lisaninda kesfi, hiyeroglif yazilarinin ve hutit-i mismariye ve Himyeriye nin

kiraatini zikretmek kifayet eder.

Hindistan’in Ingilizler tarafindan isgali Sanskrit lisinininda kesfini teshil
etmis ve ba-netice mukayeseli ilm-i insanin teskilini intdc etmistir. Bu ilim Hint ve
Cermen 1rkina menstb milletler arasindaki miinasebat-1 irkiyyeyi ta‘yin ve bu
milletlerin higbir vesika-i ta’rihiyyeye mevcid olmayan zamana aid sekl-i

medeniyetini izhar eylemistir.

Ayni1 zamanda Napolyon Bonapart’'m Misir’da bulundugu esnada ba‘zen
Fransiz alimler iki lisdn - hem hiyeroglif ve hem de Yunanca — {izerine yazmis ve
tesadiif eseri olarak bulunmus bir kitdbe sayesinde hiyeroglif yazisinin tarz-1 kirdatini

kesfettiler.
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Hutht-1 kadime kirdati meraki uyanmasi iizerine 18. asir [s.54] siyahilerinden
bir Danimarkali tarafindan getirilmis hitta-i mismari ile muharrer bir kitdbe

sayesinde bir Alman alim bu yazininda izdhatinibulmaya muvaffak olmustur.

Ingilizler cenfibi Arabistan’dan Hutiit-i Himyeriye’nin ilk numfnelerini
getirdikten sonra Alman alimler bunlart serditle istigdl eylediler. Bi’l-dhire
Aden’deki Ingiliz me 'mirini tarafindan bulunmus olan diger kitibeler sayesinde bu
hutitun kirdatini de te’'min edilmistir. Kesfiyyat-1 cografya siyahileri ve asker-i
harbiye dolayisiyla Avrupa ile sevk-i memleketleri arasinda te’sis eden miinasebat-1
sarkin bliyiik medeniyetlerinin ezmine-i kadimeye aid ta'rihini tezyide hadim mevad-

1 alemi, ilim ve irfana te’'min eylemistir.

Diger taraftan vesdit-i nakliyyeyi tezyid ve miinakalati teshil eden ve
raporlarin ve stimendiiferin icadi tetebbu‘at-1 ta’rihiyyeyi sadelestirmeye yardim

etmistir.

Tetebbu'at igiin diger bir memleketin vesaikini, abidelerini, tedkike mecbir
olan bir alim bu ihtirdat sayesinde az masraf ile ve eskiden oldugu gibi [s. 55] ¢ok

zaman kaybetmeksizin maksadini te‘min edebilir.

Ayn1 zamanda fotografya ve matba‘acilik gibi amel-ifiiniinun mazhar oldugu
terakkiyat sayesinde bu gibi tetebbu‘at ile istigal edenler ve vesaikin ustllerine
mutabik niishalar fotografya ile istinsah fox smila ya'ni ashinin aynimi elde

edebilmislerdir.

Bu siretle seyahat kiilfetini ihtiyat etmek isteyen bir alim miirdcaat ettigi

menabi‘yi bulundugu yerde tedarik edebilir.

Taskopriizade’nin tetebbu ‘at-1 ta’rihiyyenin faydasi hakkinda yazdig: fikra da

bu mealdedir.

Bu ilm-i nafi® hakkinda digerleri mitabik ve vaki‘dir ki kitaplarina nazir
olanlara omr-i ahir @i sehrinde mukim iken misafirine hasil olan menafi® ile intifa’

mukarrerdir.
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Insa-y1 ta’rihiyyenin bu {ic nev‘ine aid miildhazati bervech-i ati telhis

edebiliriz ki:

[s.56] insa-y1 ta’rihiyyenin en eski nev* ta’rih-i nakliyye. Bunu ta’rih-i se’ni

ta'kib etmis ve ta'rih tekvini ise en son zuhdr etmistir.

Ta'rth-i se'ni ve yek(nii hakkinda 1irad eyledigimiz misallerden de
anlasilacagi vecihle insa-y1 ta’rihiyyenin bu iki nev'-i ¢ok zaman beraber mevcid
oldugu gibi hald zamanimizda ta’rih tekvininin yaziminda bu iki tarzda da asar

yazilmaktadir.

Gengler daima ta’rih-i nakliyi digerlerine tercih eder. Fi’l-hakika ta’rth-i nakli
tahsil-1 ulim etmek isteyen biiyiik insan kitleleri arasina ma‘limat-1 ta’'rithiyyeyi nesr

etmek iciin en kolay vasitadir.

Ta’rih-1 se’ni ve husiliyle hatirat ve teracim-i ahval Martin**® ta’rihinde i‘mal
ve ef“al ricalinin saiklerini ve ma‘limat-1 resmiyyenin perdeleri arkasinda kalan gizli

ta’rihi tercih edenler i¢iin de daima makbiil olacaktir.

Ta’rih tekvinine gelince: Vak'a bu usilde yazilmis olan ta’rihiyyelerin
maksadi vuku‘at-1 ta’rthiyyenin bi’l-ciimle esbabini anlamak [s.57] olduguna gore
ta’rth-1 se’niyyenin ihtiva ettigi mevadi dahi nazar-1 i‘tibare alir ve bu suretle ta'rihi

te’'min eyledigi istifade iclin okuyanlarin arzusunu tatmin eder.

Fakat esds nokta-i nazarinda ta’rih tekvini “flim ilim iciindir.” ma‘nay
miicerredinde olarak telakki edilmelidir. Ilm-i ta’rihin bu sekli yalniz hakikati
bulmakla istigal eder; gayesi, kariinin fikirlerine muvaffak olsun olmasin, hoslarina
gitsin gitmesin, bir istifide maksadiyla ta’rihle istigdl edenlere faydali olsun olmasin

miinhasiran hakikat-i ta’rfhiyyeye izhar etmekten ibarettir.

26 Sahislar adiyla degil soyadiyla cagrildigi icin Alman oryantalist Martin Hartmann (1851-1918) oldugu

tizerinde kanaat getirdik. (akt.)
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DORDUNCU BOLUM
ASAR-I TA’RIHIYYENIN TASNIFi
TA’RiH-i UMUMI VE TA’RIH-i HUSUSI [s.58]

Insa-y1 ta’'rihiyyenin {ic nev‘® hakkinda izihat verdikten sonra A4sir-1
ta'rthiyyeyi mevzi-i bahs ettikleri mevadda gore tasnife gecelim. Bu nokta-i

nazardan asar-1 ta'rihiyye iki nev" olabilir: Ta’rih-i Umumi ve Ta’rih-i Hus{si.
4.1. Ta’rih-i Umumi

Ta’rih-1 umumi ma‘nasina olarak Fransizca’da isti'mal edilegelmekte olan
Histoire generate ve Histoire universell ta‘birlerinden ma-adda Almanca bir de
Weltgeschichte ya'ni (ta’rih ‘ilmi)ta‘’biri mevciadtur. [s.59] Nev'-i beserin tekamiilii

nokta-i nazardan ta’rith-i umum iki tarzda yazilabilir:

Birinci Tarz: Beseriyyetin ve temeddiin-i beserinin vahdetini esas olarak kabul
edenler biitiin memleketlerle milletlerin mazideki vuku‘at-1 ta’rihiyyesinin hey’et-i
umimiyyesini zaman hudut sirasiyla kemalen ihtiva eden bir eser viiclida getirmekle
sarf-1 gayret ederler.

Bunun i¢iin evveld akvam-1 miitemeddinin tedkikat-1 lisaniye ve kavmiyeden
istihrac edilmis ahval-i ibtida’iyesi serd edilir. Bundan sonra muhtelif milletlerde
akvamin sret-i taksimi ve bu milletlerin muhaceriyetle Asya, Afrika ve Avrupa
merakiz-i medeniyyesinde yerlesmeleri izdh edilir. Ve nihdyet mevcudiyet-i
ta'rithiyyelerine dair bize asar ve abidat ve vesaiki muharrire terk etmis olan en eski
milel-1 miitemeddinenin ya'ni Misirlilarin, Asurilerin, Hintlilerin, milel-1 samiyenin
(Museviler, Fenikeliler, Ehl-i Seba) ta’rihine gecilir. Bundan sonra eski Yunanlilarin
silsile-1 ta’'rthiyyeye dahil olduklar1 ya‘ni ta’rih-i siyasi (edebi ilim) tizerinde icra-y1
te'sir ederek Sark milel-i kadimesiyle miinasebat-i samimiyye [s.60] te’sis
eyledikleri devrin sirasi gelir ki miindsebat Hindistan’a kadar Sarkin fethiyle
neticelenmistir.

Yunanilerden sonra Cermen ve Islam milletlerin hicretine kadar Romalilar

alemin hakimleri olmuslardir.
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Bu kisa ta‘rif ezmine-i kadimenin ta’rih-i umimisini yazmak husGisundaki
miskilat1 gosterir; zird tekamiil-i ta'rihiyyenin her bir devrinde biitiin bu milel ve
akvam mevcid olmamistir. Meseld Yunaniler hentiz tekamiil-i ta’rihilerinin ilk
devirlerinde bulunur iken Misirlilar ile Asuriler birgok asirlik ta’rih¢e malik idiler.
Romalilar ise daha sonra zuhlr ederler. Ezmine-i kadimede yasayan milletler
arasinda miinasebatin ayni zamanda te’sis etmemis olmasi diger bir miskil teskil
eder. O siretle vuku‘at-1 ta’'rithiyyenin dairesi dahilinde nev'-i beseri teskil eden
milletlerin ancak birka¢1 mevctddur.

Kur(in-1 viistay1 bu dairenin hududunu tevessii* etmekle beraber beseriyyetin
yeknesak tekamiil-i ta’rfhiyyesini te'min etmemistir. Hakikat de ancak ezmine-i

cedide ta’'rih-1 umuminin istilzam eyledigi mevaddi te’'min eder.

Bunun icilindir ki ingd’-y1 ta'rthiyyenin bu nev‘i edvar-1 muhtelifenin [s.61]
ta'rth-1 siyasetten ziyade ta’'rih-i medeniyetini yazmak ic¢iin daha muvafiktir. Zira
yekdigeriyle irtibati olmayan ve az ¢ok gayr-1 miisavi tekamiile malik olan muhtelif
milletlerde ayn1 zamana aid hadisat-1 ta'rihiyyesini ayni zamanda yazmak miskil

denilse de gayr-1 kabildir.

fkinci Tarz: Buna mukabil ta’rih-i ummiyi yazmak iciin baska bir usil
ta‘kib edenlerde vardir. Bu ustl dahi biiyiik kavmlerin ta’rihini yekdigerini mitedkib

yazip bunlar1 bir eser halinde tevelliid etmekten ibarettir.

Vak'a zamanimizda tedkikat-1 ta’'rihiyye sahasi o derece tevessii® etmistir ki
boyle bir ise der-uhde etmek bir insan i¢iin miimkiin degildir. Yalniz en lizimlu
izahati ihtiva eden ve tedkikat-1 huslisiyeye muhtag olan tafsilattan sarf-1 nazar eden
muhtasar eserleri bir kimse kendi basma viicida getirebilir, diger biiytik ta'rth-i
umumiler i¢ctin birgok alimlere miirdcaat olunur: Bu alimlerden her birisi bir milletin

veya mahdid bir devrin ta’rthini mu‘ayyen bir plan dairesinde yazar.
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Boyle bir eser hakkinda bir fikir vermek i¢lin Profesor Oncken’in [s.62]

nezareti altinda yazilan, Allgemeine Geschichte in Einzeldarstellungen’ ya‘ni yeni

bahisli ta’rih-1 umumi, ndm eserinin taksimatini zikr edecegim:

Bu eser 4 biiyiik kismi ihtiva eder:

Birinci kisim ezmine-i kadimeden bahseder ve atideki eserlerden miirekkebdir:

7.

A L A

Eski Misirhilar Ta’rihi

Asuriler ve Babiller Ta’rihi
Kuriin-1 Kadime’den Hint Ta’rihi
Fars-1 Kadime Ta’rihi

Fenikeliler Ta’rihi

Yunan ve Roma Ta’rihi

Ben-i Israil Ta’rihi

Ikinci Kisim kurtin-1 kadime’nin evéhirini ve kurlin-1 viistiyi ihtiva eder ve atideki

eserlerden miirekkebdir.

f—

A R O e

Roma Imparatorlugu Ta’rihi

Cermen ve Latin Milletleri Mes’eleleri Ta’rihi
Anglo Saksonlar Ta’rthi [s.63]

Memalik-i Islamiye Ta’rihi

Ehl-1 Salib Muharebati

Kurlin-1 Viista’da Avrupa Hikiimeti Ta’rihi
Bizanslilar ve Osmanlilar Ta’rihi

Italya ve Almanya’da Intibah Ta’rihi

Biiyiik Kesfiyyat Devri Ta'rihi

10. Onyedinci Asra Kadar Rusya Ta'rthi

Uciincii Kisim atideki eserleri ihtiva eder.

1.

Almanya’da Islahat-1 Diniye Ta’rihi

2. Garbi Avrupa’nin Ikinci Filip, Elizabeth, Dérdiincii Henry zamanlarinim

Ta’rihi ya‘ni Ispanya, ingiltere ve Fransiz Ta’rihi.

27 Wilhelm Oncken, Allgemeine Geschichte in Einzeldarstellungen, Einzel-Band (1878-1899), Berlin,
Historischer Verlag Baumgirtel, 1883, (akt.)
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20 Sene Muharebesi Ta’rihi
Ingiltere Ihtilali Ta’rihi
Ondordiincii Lui Devri Ta’rihi

Biiyiik Peter [s.64]

N

Otuz Sene Muharebesinden Ikinci Frederick Zamanina Kadar Almanya
Ta'rihi

8. Ikinci Frederick Devri

9. Mariterez, Ikinci Josef ve Ikinci Leopold Zamanina Kadar Avusturya

10. Ikinci Katherina

Dordiincii Kisim ise atideki dsdrdan miirekkebdir.

1.Fransa Ihtilal-i Kebiri, Imparatorluk ve Almanya Istidrad-1 Istiklal
Mubharebesi Ta’rihi

Fransa’da Kraliyet avdeti ve Ikinci IhtilalTa’rihi

Ikinci Imparatorluk ve italya Krallig1 Ta rihi

1861 Amerika Hiikiimeti Miittehidesi Muharebat1 Ta rihi

Almanya Imparatorlugu’nun Te’sisi

Paris Muahedesi’nden (1856) Berlin Kongresi’'ne (1878) kadar Sark

oLt v N

Mes elesi

[s.65] Bu eserlerin ser-levhalari ihtiva ettikleri mevadd hakkinda ve bu eserin
ne stretle viicida getirildigine dair bir fikir verir.

Bu eserin ezmine-i kadimeye aid kisminda ta’rih-i akvam i¢iin yeni bahisler
monographie tercih edilmis ve bunun daire-i ta’rihiyye zaman-1 duhtlleri sirasi
gozetlemistir. Ben-i Israil i¢iin bir istisna yapilmustir; zird bu kavmin miistakil devlet
olarak mevcidiyet-i siyasiyyesi Roma Imparatorlugu’nun birinci asrina kadar devam
eder.

Kur(in-1 viista i¢lin muhtelit bir usil intihab edilmistir: Bu kisminda Roma ve
Bizans Imparatorluklar1 gibi biiyiik devletlerin ta’rihi yaninda bircok devletlerin
miictemi’ ta’rihi (Memalik-i isldmiye Ta’tihi, Avrupa Devletleri Ta’rihi) ve Ehl-i
Salib Muharebati, devr-i intibah, kesfiyyat devri gibi hadisatin ta’rihleri mevciddur.

Kurin-1 cedide kisminda ise daha muhtelif tarzlar mevctddur. Bu kisimda

ba‘zi hiikiimdarlarin meseld 14. Lui, Ikinci Frederick ve Ikinci Katerina’nin
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sahislarina ve devri saltanatlarina tahsis edilmis eserler vardir. Su halde bu ta’rih-i
umumi bir¢ok hususi ta’rihlerin [s.66] mecmuiiast mesabesindedir.

Arab; Acem ve Osmanlilarda ta’rih-i umumiye dair ¢ok eser mevciddur.
(Ta’rth-i Umumi) ta‘biri yenidir. Arab ta’rihleri arasinda (Cdami'ut-Tevarih) tesmiye
edilenleri vardir ki bu ta‘bir Historie Universelle par monographies ya‘ni yekbahisli
ta’rth-1 umumi ta‘birinin tazmin eyledigi ma‘nady1 itmam eder. Tabiiyyedir ki Sarkta
viicida gelen bu eserler Avrupali muharrerlerin viictida getirdikleri eserlerde mevcid
olan kavmlerin ta’rihlerini yalniz kismen ihtiva eder. Bunun baslica sebeplerinden
birisi miiverrih-i Sarkiyye’nin Garb hakkinda tetebbu‘atta bulunabilmek iciin 1dzim
olan vesait ve menabi'ye malik olmamalar1 ve digeri de bu nev’ tetebbu‘at ya'ni
Garb’a aid tetebbu‘ata merak etmemeleri ve bundan fayda gérememeleridir. Ayni
sebeplerden dolayidir ki yukarida bahsettigimiz (Oneken Onecken)’in meshir ta’rih-i
umumisi Cin ve Japon ta’rihlerini ber-taraf eylemistir.

4.2. Ta’rih-i Husiisi [s.67]

Ta'rth-i umuminin yalniz bir kismini tetebbu‘ eden diger bi’l-ciimle asar-1
ta’'rthiyye (ta’rih-i hustsi) kismina aiddir. Bu nev® asdr ingd-y1 ta'rihiyyenin
ekseriyetini teskil eder.

Ta’rih-i hustsiyenin de bircok aksami vardir; siret-i umuminin ve mevzi lar
i‘tibariyle bu asar1 bervech-i ati tasnif edebiliriz:

Evvela: Ta’'rih medeniyetle ya'ni insanlarin i‘'mal-i gayr-i siyasiyyesiyle
istigal eden asar.

Saniyen: Ta’rih-1 siyasiden bahseden asar.

Bu iki nev‘de atideki kisimlara tefrik ve taksim etmek miimkiindiir;

1- Medeniyetin mahdtd aksaminin ta’rihi mesela: Ta’'rih-i edyan, Sanayi‘-i
Nefise Ta’rihi, Adat-i Riisum Ta rihi, Terakkiyat-i Maddiye Ta'rihi, Kilise Ta’rihi,

Fiinlin Ta’rihi.

2- Birkag¢ kavm veya memleketin ve-yah(id yalniz bir milletle bir memleketin

ta’rih-1 siyasisi: vilayet ve elviye gibi ba‘z1 aksdm-1 miilkiyyenin ta rihi. [s.68]

3- Ba‘'z1 cemaat-1 beseriyye ta’'rihi mesela Musevilerin diinyanin her tarafina

intisdrindan sonraki ta’rihleri; Hanedan ve zadegan ta’rihi; Efradin terdcim-i ahvali;
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4- Ba‘z1 mahdud devirlerin ta’rihi mesela: 19. Asir Ta’rihi

5- Kisa veya uzun bir zaman devam eden birkac¢ milleti aldka-dar eden ba‘z1

hadisatin ta’rthi. Mesela: Ehl-i Salib Muhdrebati, Napolyon 'un Muhdrebdt: gibi.

[lm-i Islam’1n inga’-y1 ta’rihiyyesinde ta’rih-i hustisiye dair yazilmis asar cokdur.

Bu gibi asar ile ta’'rih-1 husiisinin Avrupa’da ki numuneleri arasindaki tertib ve unvan
nokta-i nazarinda tezadd nazar-1 dikkate calibdir. Ve bunun esbabi sdyan-1 taharridir.
Kurlin-1 cedidede Fransa ta'rthini yazan bir Avrupali miiverrih eserinde (Bourbonlar
ve Napolyonlar) ta’rihini degil fakat (Fransa Ta’rihi) tesmiye eder. Halbuki ayni
eseri bir Sarkli miiverrihin (Bourbonlar Ta’rihi) tesmiye edecegi muhakkaktir.

[s.69] Ulim ve fiinlinun ta’'rihi de ayn1 miilahazati tevelliid eder. Araplar bu nev’
ta’rihi (Tabakat) seklinde yazmuslardir. 668 ta’rihinde vefit eden Ibn-i Ebi
Useybi’'nin viicida getirdigi Fenn-i Tip Ta'rihi bu fende terakkiyatini, meshir
Atiba’nin terctime-1 héllerini naklederek ta’kib eder. Ve bindenaleyh bu eserin
unvani (Tabakatii’l-Atiba)’dir. Ayni ustlde olarak (Styltl) (Tabakati’l-lugaviyyin
ve n-niihdt) nAm eserini yazmistir. Ibn-i Kutluboga (vefati 879) mn (Tdcii't-terdcim
/i tabakati'l-Hanefiyye) nam eseri ve (ibni’1-Kufth) (567) (Ta rihu’l-Hiikemad)*** nam
eserini ve Ibn-i Kuytebe dahi (Kitabii’s-si’r ve’s-su’ard) nam kitab1 aym tarzda te’1if
eylemislerdir. Bu eserleri; Liigat ve Nahv ta'rihi, Hanefiler de Kavaid-i Ser’iye
ta rihi, diye tesmiye edebiliriz.

Bundan dolayidir ki bu eserleri teracim-i ahval meyanina idhal etmek dogru
degildir. Zira asil maksad Atiba’nin suaranin, hitkkemanin terctime-i halini degil fenn-
1 tibbin, edebiyyatin, felsefenin ta 'rthini yazmaktir.

Mubharririn-i Osmaniye de ayni ustlu kabul etmislerdir. Bu ctimleden [s.70]
olarak bir¢ok (Tezkiretii's-suard ) var ise de Osmanl edebiyyati ta’rihi yoktur.

Inga-y1 ta’rihiyyenin ta’rihine diir 4sir-1 Osmaniye arasinda yalniz bir ad
mevclddur. O da Cemaleddin Efgani tarafindan pek yakin zamanda te’lif edilmis
olan (Ayine-i Ziirefd) nam eseridir.

Yukarida zikri gecen Tezkiretii’s-su ‘ard ve Tabakat ile evvelce zikrettigimiz
cetvellerden ma-ada bi’l-hassa Arap edebiyyatinda ashab-1 seyf arasindaki zevat-1

meshlrenin terctime-i hallerini ihtiva eden biiyiik eserler mevcidtur. Isbu asar-1 uliim

8 [onii’1-Kifti’nin (5. 646/1248) ihbarii’l-Ulemé Bi-Ahbari’l-Aiikemé adiyla da bilinen biyografik eseri. (akt.)
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ve fiinlinda yalniz birbirine ve bir sinif-1 mesahire miinhasir degildir. Bu kabilden
olmak tizere simdilik yalniz su iki misali zikredecegiz.

1- 671 ta’rihinde vefat eden ibn-i Hallikan tarafindan te’lif edilmis hurf-i

heca tizerine mertebe (Vefeyatii'l-A'yan)dir.

2- 764 ta’rihinde vefat eden (Safedi)’nin viicida getirdigi (Vdfi bi’l-vefeyar)

nam eseridir.

[s.71] Bunlardan ma-ada yalniz bir asirlarin mesahirinden bahseden eserler
vardir: (852) senesinde vefat eden (Askalani)’nin (ed-Diirerii’l-kamine fi ayani’l-
mi’eti’s-Samine) nam eseriyle (Muhibbi) tarafindan te’lif edilen (Hiilasati’l-asar fi’
a’ya ‘ni’l-karn’il hadi aser) dir ki her ikisi ayricadir.

Bu son iki eseri mahdiid ve mu‘ayyen bir asirlarin inkisaf-1 siyasi ve
zihniyyetini ta‘rif maksadiyla yazilmis telakki etmek miimkiindtir: Ma mafih bu iki
eser teracim-i ahval seklinde yazilmis oldugundan o asir hakkinda umumi ma‘limatt
istihsal ederek bir fikir edinmek iciin 1azim olan mevaddi kari® bizzat istihrac etmek
mecburiyyetindedir.

[s.72] Dersimizin mevzi‘u olan ta'rih-i ustliyata gecmezden mukaddem
ta’rth-1 ummiyyenin edvara siret-i inkisamindan bahsetmek kaliyor:

Ta’rih-i Umiimiyyenin Edvara inkisam:

Kuriin-1 kadimede ta’rih-i umuminin ibtidad ve intihas1 mu‘ayyen ve mahdad
olan edvara ve kurina inkisdimi ma‘lim degil idi. O zamana aid miverrihler
yazdiklar1 eserlerde cihanin hakimiyetini peyderpey sahip olmus olan biiyiik
devletlerin ta‘yin ve tehdit ettikleri edvar zikrederler idi. Asuriler, Medyalilar,
[raniler, iskender’in Saltanati, Romalilar, fakat asikardir ki ta’rihin bu sdretle taksimi
zamanimizda miistemel olan kurin-1 kadime, kur(n-1 viistd, kurn-1 cedide
siretindeki takstme mitabik degildir.

Ta'rth-i umuminin miite‘addid edvara taksimi fikri Hiristiyanligin
zuhtrundan sonra vaki® olmustur.

Bu tarz taksim i¢iin Tevrat esds tutulmus ve Yunan dlemine ba‘de’l-milad
dordiincii asirda yasayan ve eseri zamanimiza kadar muhafaza [s.73] edilmis olan
Kayserili (Eusebius) tarafindan idhal edilmistir.

Bu hustista (Eusebius) ta’rih-i mukaddesinin nokta-i esasiyesini ta‘yin ve isbu

nokta ile sa’ir-i akvam-1 kadime ta’rihlerindeki ba‘z1 vakayi‘-1 mithimmeden ayni
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zamana tesadiif edenler arasindaki ittifdk-1 istirakin zamani gostermistir. Bu siretle
atideki cetveli tertib etmistir.

Hazreti [brahim’in Zaman1 Asuri hiikiimdarlarindan (Nimus)

Hazreti Musa’nin Zamani Kekrops

Ben-i Israil halkindan Abdok [1] Travie Lui Muhdrebesi

Enbiyadan Es‘ya ve Yus'a birinci (Olimpiyad) kademesindeki birinin
ma ‘bedinin ta‘miri ve Ben-i Israil’in siirgiiniinden avdet-i daranmn ikinci senesi

Hazreti Isa’nin va“di Imparator Tiberius’un 15. sene-i saltanati

[s.74] Yiiz sene sonra Eusebius’un bu cetveli ta’rih-i Katolik Kilisesince
evliya’dan magdir olan (S.T. Jerome) tarafindan Latinceye terciime edilerek alem-i
kadimenin kism-1 garbiyyesinde de ma‘lim ve miintesir olmustur.

Kilise erkanindan bir digeri (S.T.Augustine) selefleri tarafindan taksim edilen
bu alt1 devri kabul ederek bunlar1 (aetas) ya‘ni (kurin) tesmiye etmis ve su siretle
tefrik eylemistir:

[0] Hiikkam ki onlara kuzzat dahi denilir. Hazret-i Musa’nin vefatindan sonra
Ben-i Israil iizerine padisah nasib olunmayip padisah makaminda hakimleri var idi.

[1] Olimpiyat Yunanda Mora’da (Olimpiya) nam mahallde meshtr bir
panayirin te’sisinden i‘tibar olunup bu panayirin dort senede bir kere kiisadi
mukadder olmak miilabesesiyle her biri dort seneden terkip olunan devrin ismidir ki
miladin 776 sene-i hicrisinde 1398 sene mukaddem ibtida olunmus ve bin seneden
ziyade mer ‘1 tutmustur.

[s.75]

Birinci kurin: Hazreti Adem’den Hazreti Nuh’a kadar.

Ikinci kurin: Hazreti Nuh’tan Hazreti Ibrahim’e kadar.

Uciincii kurtin: Hazreti Ibrahim’den Hazreti Davud’a kadar.

Dordiincii kurGn: Hazreti Davud’tan Ben-i Israil’in esirin Babilistan’a
sevklerine kadar.

Besinci kur(in: Isbu esaretten Milad-1 Isa’ya kadar.
Altinct kurQin: Hazreti Isa’dan diinyanin sonuna ya‘ni inkizA devrine

(kryamete) kadar.

Altinc1 kurtin ayn1 zamanda Roma Imparatorlugu’na tesadiif eden kurfin idi.

Roma Imparatorlugu’nun kiyamete kadar baki olacagina dir olan bu i‘tikad Danyal
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nebinin kitabinda Buhtunnasir rii’yasina dair olan hikayesinin takayyiidiinden ve
nebi-i misariin-ileyhin bir ilhamindan tevelliid etmistir: Tevrat’in ihtimdmindan olan
bu kitapta fikra’-i atide mevcOdtur: Buhtunnasir fevka’l-dde bir rii’'yd goérmiis idi:
Miidhis manzara biiyiik bir heykel. Bu heykelin basi altindan, gévdesi ve kollar
glimiisten, karni tungtan, bacaklar1 demirden ayaklarinin [s.76] birisi demirden digeri
bal¢iktan yapilmis idi.

Kral (ya‘ni Buhtunnasir) bu dehsetli heykele bakmakta iken birdenbire
dagdan bir kaya parcasi ayrilarak heykelin iki ayagina isabet edince her iki ayak
parg¢a parc¢a oldu. Heykelde diistii ve tuz oldu. Bu tuzu riizgar her tarafa dagitti.

Kral uyandig vakt rii’'yada goérmiis olduklarint unuttu. Yalniz miidhis rii’ya
gordigiinii hatirliyordu.

Kahin ve miibasirleri cagirarak vuka‘ hali anlatti. Fakat kralin da‘dilarina ve
tahmidatina ragmen bunlardan hi¢ birisine unutulan rii’yay: bulub sdylemeye ve ne
de b1’t-tabi" ta‘bir etmeye kadir olamadi.

Kral bu halden hiddetlenerek biitiin bu mu‘id ve kahinlerinin katlini emretti.

O vakt Buhtunnasir sarayinda bulunmakta olan Danyal Nebi Cenab-1 Jaktan
medar talep ve bu rii’ yanin kendisine bildirilmesini teferru® eyledi.

[s.77] Danyal nebinin bu duasi kabil-i mazhar oldu ve nebi-i miisariin-ileyh
bundan dolay1 “Zaman ve devirleri tebdil ve hiikiimdarlar iclas ve hal eden” Cendb-1
Hakka arz-1 siikran eyledi.

Ba‘dehu Buhtunnasir’in huzuruna ¢ikip unutmus oldugu rii’ya-y1 nakl ve
Buhtunnasir’a hitdben su vecihle ta‘bir eyledi:

Heykelin altin basi senin, biitiin milletler sana ita‘at eder. Ve her sey senin
arzuna tabi‘dir. Senden sonra diger bir devlet gelecek fakat seninki kadar kutlu
olmayacaktir. Bu giimiistendir. Bundan sonra tunctan diger bir devlet gelecek bunlar
diinyaya hakim olacaklar.

Bundan sonra demirin saltanati1 gelir ki bu her seyi tehdit altina alacak ve her seyi
mahvedecektir.

Bu dort devrin inkizasindan sonra Cendb-1 Hakk ahiretteki hayat-1 abideyi hak
edecek ve bu ddiima mevcid olacaktir.

Bu kitabin diger bir faslinda Danyal nebiye vaki‘® olan bir kesifte bu dort devri

garibii’l-sekl hayvanat-1 vahsi stiretinde gortinmiistiir.
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[s.78] Yukarida zikri gegen kilise erkanindan (Eusebius) ve (Hieronymus) bu dort
devri su siretle tefsir ederler.

1- Papalarin Saltanati

2- Medyalilar ile Fars-1 Kadimenin Saltanati

3- Iskender-i Kebir ile Halifelerin Saltanat:

4- Roma Imparatorlugu Saltanati

Danyal nebinin kuluna nazaran dérdiincti devir hayat-1 ebediyyenin ibtidasina
kadar devam edecektir. Onlarin taksimine goére ise altinci kurlin az ¢cok Roma
Imparatorlugu’nun te’sisine tesadiif etmesi hasebiyle bu devrin ayni derecede
imtidad edecegini farzediyorlar idi.

Vaki‘a bi’l-dhire Roma Imparatorlugu miinkariz oldu ve fakat bir taraftan
Bizans hiikiimdarlar1 Roma Imparatorlarinin hélefleri addedildigi gibi diger taraftan
Sarlman’in Papa tarafindan tetvicinden i‘tibAren Almanya Imparatorlari resmen
Roma Imparatorlugu’nun halefleri siiretinde telakki edilmis oldugundan bu
imparatorlugun temadiyesi farziyyesi biitiin kurGn-1 viistdda mevcid olmus ve
ta’rthin daha ma‘kul ve hakikat-i vak‘ayi‘ daha [s.79] muvaffak stretde taksimine
mani‘ olmustur.

Bu nazariye ancak 17. asirda terk olunarak vuku‘at-1 maziyyenin daha ma ‘kul
stirette devirlere taksimi diistiniilmustiir.

Hala Dari’l-fiinin profesorlerinden Almanyali (Christoph Cellarius) ki
1704’de vefat etmistir. Ta'rihi ilk def'a olarak kur(in-1 kadimeye, kurin-1 viista ve
kurtin-1 cedideye ayirmistir.

Biiytik Konstantin’in saltanatina kadar olan kismi kurin-1 kadimeye ve bu
ta’rihten Istanbul’un Osmanlilar tarafindan zabtina kadar olan kism1 kurfin-1 viista ve
bundan sonraki kismi ise kurlin-1 cedidenin tesmiye etmistir.

Bu tarz tedricen te 'mim etmistir. Yalniz kurtin-1 kadimenin insa’s1yla kurin-1
cedidenin ibtidasini tehdit eden vakayi‘-i ta’'rthiyye vezaman husiisunda ba‘z1 ihtilaf
zuh(r etmistir.

Zamanimizda Milad’dan 476 sene sonra halledilmis olan sonuncu Roma
Imparatorluguyla kurlin-1 kadimeye hitAm bulmus addediliyor. Kurin-1 cedidenin
ibtiddsina gelince ba‘zilar1 Istanbul’un fethine degil [s.80] Amerika’nin kesfini

(1492) digerleri ise 1slahat-1 diniyyeyi (1517) kabul etmektedir.
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Ma‘mafih bu ihtilaf pek mithimm degildir. Stret-i umimiyede diyebiliriz ki
ta’rihin bu tarzda taksimi Avrupa devletlerinin tekamiil-i siyasi ve medeniyyesi ise
muvaffaktir.

Ta’rih-i umumiyenin kurin-1 kadimeye, viistd ve cedideye taksiminin
miiverrih-i Osmaniye tarafindan zamanin kabul ve ilk def'a olarak eserinin
hangisinde isti‘'mal edildigini bilmiyorum.

Ahmed Vefik Efendi bundan 50 sene kadar mukaddem Darii’l-fiinin’da tedris
etmis oldugu (Hikmet-i Ta'rih) derslerinde mazinin ta’rthini iki cilizi tefrik
etmektedir. Birinci cliz hilkat-i dlemden hicrete kadar gecen 56 asrin ta'rihi olup
ezmine-1 miitekaddime ve ikinci ciiz hicretten bu giline gelinceye kadar cereyan eden
vuku‘ati muhtevi olup ezmine-i miiteahhire tesmiye eylemistir. Ve bu iki ciiz
miite ‘addid fasillara tefiik eder. Ve ikinci ciiz akvam-1 Islamiyye ta’tihini esas ittihaz
ederek birkag fasillara ayirir. Bu miindsebetle ba‘zi fasillart (kurtin-1 viistd) tesmiye
eder.

[s.81] Akvam-1 Miiselleme Ta’rihinin Edvara Siret-i Taksimi:

Ta’rihin kurtin-1 kadime, kurlin-1 viista ve kurin-1 cedide namlariyla {i¢ devre
taksimi, bir asirlik kadar bir fark ile ta'rih-i Islimide kabil-i tatbiktir: islamiyet
Arabistan’da zuhlr eylediginde ve Hazreti peygamberi miitedkib gonderen en ilk
asirlarda Araplarin ta’rihi Islom’in yegine mes’elelerini bulundurduguna gore
Arabistan’in kable’l-Isldm ta’rihini bu edvar-1 ta’rihiyyenin yedincisi farz edebiliriz.
Islamiyet zuhfr ettigi zamanArabistan’da miite‘addid hiikiimetler mevctd idi: (E/-
Hire) de “Ben-i Lahm” miiliki: (Iran’da (Sasaniyan) zamaninda ve bu hiikiimetle)
hemhudad Sam’da “Ben-i Gassan” Devleti ve Yemen’de (Himyer) kavmi.

Fakat bu devlet ve hiikiimetler IslAmiyet’in zuhfirunda esdsen inhitat
meyletmis idi. (Ben-i Lahm) miiliki (Sasaniyan) hiikiimetine ve (Ben-i Gassan)
devleti de Bizanslilara tabii idi. Hiikiimet Himyeriye’ye [s.82] gelince yerli
hanedanmi Hintliler halletmis ve bunlar da bi’l-dhere Iraniler tarafindan tard
edilmistir.

Bundan daha eski zamana aid olan miilik-1 Enbat’in (Petra) [Vadi-i Musa’da
Ma ‘an sehri civaninda)] hikiimeti ile (Tedmir) hiikiimetini de biliyoruz. Bunlar Arap

kabaili tarafindan te’sis ve Arap Hanedani tarafindan da idare edilmistir. Bi’l-ahere
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Enbat Hiikiimeti Milad-i isa’dan bir asir sonra ve (Tedmir) hiikiimetinde miladin 3.
asr1 nihdyetinde Romalilar tarafindan ilga’ ve zabtedilmistir.

Bu kabile ve hiikiimetlerin ta’rihini Arabistan’in veya netice-i akvam-i
mesamenin ezmine-i kadimesi teldkki edebiliriz. Bu devrin nihdyeti Avrupa
milletleri ta’rihinin kurin-1 kadimesinin nihayetine tetdbuk etmektedir.

Avrupa milletlerinin kur(in-1 viista addettikleri devrin nihayetine kadar ta’rih-i
Islam’1n iki kism1 mevcidtur:

1- Arap Hilafeti

2- Tiirkiin Padisahlarinda (Al-i Selguk vesaire Tiirk Hanedani) Saltanati

[s.83] Ya'ni:

1- Hulefa, Arabiyye’nin (Ben-i Abbas, Ben-i Hulefa ve Rasiddin) Memalik-i

Islamiyye’nin idaresinde bulunduklar1 devir.

2- Bagdat hilafetinin inhitatindan sonra Milel-i Taraniyye (Ttrkler)in baslica

Islam memalikini idare eyledikleri devir.

Ma‘maéfih bu iki devri yekdigerinden layikiyla tefrik edebilmek meskaledir;
Zird Bagdat’taki Hulefi-i Abbasiye, Memalik-i Islamiyye’nin riiesi-y1 siyasiyyesi
olmaktan farig bulunduklar1 bir zamanda bile mesned-ihilafet helakinin Bagdat’1
Fatimi ve Abbasilerin sehir ettirdigi zamana kadar muhafaza eylemislerdir. (14 Safer
656- 20 Subat 1258)

Su halde, diger daha muayyen ve kat1 bir ta'rthin miin‘akid-i diniyye ya‘ni
birinci devrin nihayeti olarak sabik padisahlardan Tugrul Beyin Bagdat’da maziyye
de nami zikredildigi (22 Ramazan 447 — 15 Kanlin-1 evvel 1055) ta’rihini kabul
etmek icab eder.

Bu padisah isyan1 Garp ve Si‘mal havélisine zabteyledi.

[s.84] 463 (1071) de Farisi serifi ve 468 (1076) de Sam’1 fethetti.

400 sene devam eden bu devir Osmanl padisahlarindan Fatih Sultan Mehmet
Hazretlerinin ciilGslariyla nihdyet bulur. Bu ta’rih ise Avrupa milletlerince dahi
kurGin-1 viistda’nin intihasi ad edilir;

857 — (1453)
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BESINCi BOLUM
TA’RIHDE USUL [s.85]

Simdiye bahseyledigimizmiitaladt dersinin mukaddimesini teskil eder; fi-
maba‘d asil dersin mevzi' olan “Usiil-i ta rih” ile istigl edecegiz.

Lisan-1 Garbiyye’de (Ustl-1 Fikih, Ustl-i Hadis ta‘birlerinde oldugu gibi)
isti'mal edilmis “wusii/” kelimesi Rumca’daki (metod) kelimesine tekabiil eder.
Rumca’daki (Metod) kelimesi Avrupa lisanlarina alinmis ve (ustl) kelimesi de ulim-
i Islamiyye’de isti‘'mal edilegelmistir.

Bu kelimenin en eski ma‘nas1 “Bir seyi ta ‘kib etmek” dir. Bi’l-ahire “Bir seyi
ve bi’l-hdssa tetebbu at-1 ilmiyye ta'kib etmenin yolu” ma‘'nasinda kullanilmistir.
Eski zamanlarda dahi ustle vakif olmadan tetebbu‘at-1 ilmiyyede bulunanlar ya‘ni
ihtibariyyeler [s.86] Empiriques ile bir ustl ta‘’kib edenler yekdigerlerinden tefrik
edilir ve ikincilere daha ziyade kiymet atfedilir idi.

Mesela: Tahsilsiz ve yalniz tecriibeye istinaden icra-y1 tababet edenlerle tibbi
tahsil etmis olanlar.

Zamanimizda miitemeddin memleketlerin kafasinda fenn-i tibbi tahsil
etmeyen ve tabib diplomasi almayanlarin icra-y1 tababet eylemeleri memnudur.
Fakat ba‘zi ulim vardir ki bunlara silik olanlardan devlet hi¢bir diploma taleb
edemez. Meselda miuverrihlik. Miverrihler istediklerini yazarlar ve hiikiimet-
memleketin menafi'-ne hazir olan nesriydt miistesna- hi¢ miidahale etmez.
Miiverrihlerin nesrettikleri asarin  sanstiriinii  intikdd ilmi vasitasiyla efkar-1
umimiyye icra eder.

Bir ilmin usiilii ne demektir?

Bu ders i¢iin eserine ekseriyya miiracaat ettigimiz Mosyo Bernhaim su suretle
bu sudle cevab veriyor: “Bir ilmin usilii, bu ilmin mevzii ‘unu teskil eden mevaddan
hakayik-1 ilmiyye istihrdc etmek igiin ta'kib edilmesi lazim gelen tarik ve kaidedir.”

[s.87] Bu kaide, ham bir ma‘den kiilgesinde mevcid bir altin pargasin
bulmak ictin yapilan tahlilat-i kimyeviyeye tebsir edilebilir.

Bu tesbihde ma‘den kiilgesi bir ilmin mevadd-1 ibtidaiyyesi makamindadir:
Altin pargasi ya'ni halis ma‘den de esya ve hadisatin hakikatini idraktir. Usal dahi

elde etmek istedigimiz bu neticeye nasil dahil olabilecegimizi gosterir.
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Her ilmin mevz(® diger ilimlerin mevzi ‘larindan baska oldugundan her ilmin
kendine has ustlii vardir. Bu fark bi’l-hassa ulim-i tabiiyye ile ulim-i zihniyye
arasinda buiytiktiir.

[lm-i ta’rih ikinci kistm uliim miyanmda bulundugundan ba‘zi zevat ilm-i
ta’rthe has bir usiliin tedrisi fazla bir kelimat oldugunu ve ta’rihi usile vukif peyda
etmek i¢tin akl-1 selim ile tecrilbbenin baligan-ma-belag kafi oldugunu iddia’
eylemislerdir.

Tetebbu‘at-1 ta’rihiyye sahasinda zamanimizdakine nisbeten pek dar ve
mahdid ve akvam-1 ta'rthiyyenin yalniz bir ka¢ina ve mahdid edvara miinhasir
bulundugu vesaik ve menabi‘-i taharriyyatinin simdikinden daha basit oldugu [s.88]
ve esbab ve avamil-i ta’rfhiyyenin simdikinden daha basit oldugu bir zaman i¢iin bu
miitala‘a belki dogru olabilir.

Fakat tetebbu‘at-1 ta'rihiyye icra eden zatin vasita derecede veya buna faik bir
zekaya malik oldugunu ve zekasi sayesinde tetebbu atinin ta‘kibi icab eden usil ve
kavaaidi kendi kendine tecriibe ile 6grendigini farz edelim. Bu neticeye dahil
oluncaya kadar kiymetli bir zaman kaybetmekle beraber tecriibe gostermistir ki
Autodidacte’ler asil miitehassislara has olan emniyyeti nadiren elde edebilirler.

Aymni tecriibe sair ilim ve sanatlarda ve biitiin sandyi‘de yapilmistir. Bundan
evvel yasamis olan insanlarin mahsil tecriibeleri olan ve kurindan kur(ina intikal
eden ba‘z1 kavaid vardir ki bunlarin hey’et-i mecmuas1 “usa/” 1 teskil eder.

[lm-i ta’rfhe gelince, iki sebepten dolay1 en eski zamanlardan beri bir¢ok zeki
ve ma‘limath kimseler bu gibi tetebbu‘ata hazirlanmadan, bunlarin esasmi teskil
eden mebde’lere vakif olmadan [s.89] asar-1 ta'rfhiyye viicida getirmekle istigal
etmislerdir.

Bu sebeplerin birincisi, bu gibi asarin ruh-i besere te’'min ettigi nafi'-i umami
ve ikincisi; tetebbu‘at-1 ta’rihiyyenin suhtleti.

Birinci sebep ya‘'ni ruhu te’'min ettigi nafi'-i umumi bundan evvel bahsetmis
idik: Miitemeddin milletlerde en eski zamandan beri asar-1 ta’rihiyye viiciida
getirilmis ve bunu nev-i beserde mevcad fikri tecessiis ve sdire-i esbab-1 rihiyye ile
izah etmis idi. Ta’rih-i se’ni histoire pragmatique de bunun diger bir sebebini
goriliriiz. Bu esbab hala mevcld olub muhtelif mevzi‘lara dair yazilmis olan asar-1

ta’rthiyyenin kesretini izah eder.
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Tetebbu‘at-1 ta'rithiyyenin suhtiletine gelince, fi’l-hakika miiverrihler tab“,
hey’et-1 vesaire, uliim-i tabiiyye de oldugu gibi technique ma‘limata da malik olmak
mecburiyyetinde degildirler; Bundan ma-ada dinlemek ve okumak sayesinde bir eser
ta’rihi viictda getirilecegi zannedilir.

Bundan dolay1 ilm-i ta'rfhle istigdl edenler meyaninda [s.90] bir¢ok ustle
vakif olmayan ihtibariyyeler empiriques vardir. Halbuki ustlun tedrisinden maksad
ihtibariyyelerin dicar olduklar1 hatalardan kendimizi vikaye etmektir.

Ma‘maéfih iyi miiverrih olmak i¢iin yalniz ustile vukiifun kifayet edecegi ve
usiilu tahsil etmekten hi¢ kimsenin ciddi bir eser meydana getiremeyecegi ma ‘nast
anlasilmasin: Diyebiliriz ki ustile vukif tetebbu‘at-1 ta’rihiyyenin esasini teskil ettigi
gibi asar-1 ta'rihiyyenin intikddini te'min eder; Usile vakif olmayan iyi miiverrih
olabilenler varsa bile bunlar kaide-i umumiyye degil fakat istisnay1 teskil ederler.

[lm-i ta’rihin vazifesi ii¢ kisimdan miirekkebdir:

1- Mevadd-1 ibtida 1yyenin ya ni vesa ik ve menabi nin taharrisi ve hacmi

2- Intikade istinaden bu mevadda mevzii-i bahs olan vakiyi‘nin hakikat-i

vuki‘-unu ta‘yin.

3- Terkib ya'ni bu siretle ta'yin edilen vakayi® arasindaki miinasebati

bulmak.

[s.91] ilm-i ta'rihin bu ii¢ nokta esisiyesi ayni zamanda tetebbu‘at-1
ta’rthiyyenin ne stretle ve hangi tertib dairesinde yapilmasi icab ettigini gosterir:

Evvela: Vesaik ve menabi‘-i taharri ederler. Bu stiretle cem® edilmis mevadd-
1 ibtidaiyyenin intikadi tedkiki icra edilir ve en nihayet terkib synthesis ameliyyesi
batin_ve icra olunur.

Ma‘'maéfih ba‘z1 miellifler vardir ki bu tertibin aksini tatbik ederek vesaik-i
cem’ ve tenkid etmeden evvela terkib ederler. Bu gibi miellifler intihab ettikleri
mevzi" hakkinda evvelce kendilerinde mevcid kanaat esas ittihaz ederek vakayi® bu
kandatlerine goére tanzim ederler; vakayi® hakkiyla ta'yin ve mevcld biitiin
menabi‘ye miirdcaat etmek huslslarina atfi ehemmiyet etmezler.

Buna bir misal olmak {izere sunu soyleyelim: Bir giin tanidigim bir alim bana
Rum Patrikhanesinin ta’rihini yazmak niyetinin oldugunu séyledi ve bu babdaki
fikirlerini izah etti. Halbuki asar-1 ta’rihiyyenin kirdatiyle bu zat bu mes’ele hakkinda

mithimm ma‘limat edinmis ve terkib i¢lin [s.92] bu asarda mevz(-i bahs olan
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vakayl’® ba‘zi nazariyyat-1 ictimaya tatbik etmis idi: Kendisinin miiracaat etmis
oldugu bu ikinci derecede ki vesadikten ma-ada daha mithimm ve bu babda evvelce
kendisinde hasil olan fikri cerh eder vesdik mevcid oldugunu 6grenince miitehayyir
olmus idi.

Bu stiretle ta’rih yazmak bir evin ingd’sina tavandan ve arazinin tedkikine
liizim goriilmeden yasamis bir plan dairesinde baslamayandir. Bu stretle viicida
getirilecek bir binanin tizerine ma-ada yikilivermesi miicib-i hayret olmamalidir.

skeksk
Tetebbu at- 1 ta’rthiyyenin ne stiretle ve hangi tertib ddiresinde yapilmis lazim

gelecegine dair ittifak mevcld ise de ikinci nokta ya'ni vakayi'-i ta'rihiyyenin

hakikatini ta‘vin eylemek miimkiin olub olmadig1 hakkinda ihtilaf-1 efkar vardir:

Bu ihtilaf-1 efkar ilmi ta’rthin mevzi‘undan ya'ni vakayi'-i ta’rihin
hayatindan ileri gelmektedir. Vaka bu vakayi-i ta'rihiyyenin bir kismin1 misal bizzat
sahidi oldugumuz vakayi® kat‘1 sirette ta“yin edebiliriz:

[s.93] Bundan ma-add mazinin bize terk etmis oldugunu ba‘zi mebani ve
abidat da vardir ki bunlar1 bu giin de bizzat gérmek miimkiindiir. Fakat ta‘yini
miimkiin olan bu gibi vakayi‘-i ta’rihi teskil eden vakayi nin hey’et-i umumiyyesine
nisbetle pek azdir. Halbuki vakayi nin kism-1 i’zam ve hatta climlesini ya sifahen
menkul sahadet siretinde ve-yahid sahs-1 salis tarafindan yazilmis olarak ya'ni
tahattur-i miibhem réminiscence ianesiyle 6greniyoruz.

Gozlerimiz ve kulaklarimiz ise birer fotograf aleti degildir ki vakayi
olduklar1 gibi zabt edebilsin. Vak ay1 bizzat miisadhede etmis olanlarin ve en hakikat-
gl zevatin hatiras1 gayr-i idari birtakim hatalara ma‘riiz olabilir. (Nisyan-1 vesaik)

Almanya’da bir hukuk profesoriiniin mevadd-i ceza’iyyede sahadetin kiymeti
takdir i¢lin yaptig1 bir tecriibeyi miinasebat vermisken anlatayim:

Profesor bir giin talebesini topladi; bunlardan bir kag¢i mu‘allimin evvelce
kendilerine vermis oldugu hizzi td‘limat-1 miibeyyince ba‘’-zdn miicadeleye,
yekdigerlerine sebeb ve setme ve nihdyet vurusmaya baslarlar.

[s.94] Profesoriin bir isareti ilizerine kavgaya nihayet verildi. Mu‘allim
vak‘ada hazir bulunmus olan diger talebeden meshtdatlarini tahriren
nakleylemelerini istedi. Bunlardan bir kism1 giin, diger kismi ertesi giin ve tigiinci

kismi da birkag giin sonra vak ‘ay1 tasvir ettiler.
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Neticede goriildii ki talebenin her birisi vak‘ayr baska baska sirette
nakletmis: Hatta vak‘anin ba‘zi tafsilati unutulduktan sonra bagka vak aya sebebiyet
veren mes’ ele muhtelif stiretlerde nakl edilmis idi.

Her giin miitenattiklarla hakimlerin tekrar etmekte olduklari bu tecriibe sunu
gosteriyor:

1- Goziimiiziin oniinde birka¢ dakika iclinde cereyan eden heyecanli bir

vak ‘ay1 zabt etmek hustisunda havassimizin kifayetsizligini.

2-Havassimizin verdigi tesiratt muhafaza hustisunda hafizamizin zaifini.

Ma‘'méfith bu tecriibeden bundan fazla bir netice istihrdc etmekte dogru
degildir. Anlasiliyor ki:

[s.95]

1-Muharebe veya bir kaza, bir afet hakkinda asar-1 ta’rihiyye de, gazetelerde

okumaklarimiza veya bu gibi vakayi® nakledenler tafsilat hustisunda fazla

1'timad etmemeli.

2-Elde mevcid menabi‘ de mevzi-i bahs olan vakayi‘nin hakikati bu vesaikin

viictida getirilmis oldugu zaman nazar-1 i‘tibare alinarak muhakeme ve ta‘yin

edilmelidir.

Fakat an‘anenin ma‘'riz oldugu hatdlardan dolay1 bir vak‘anin neticesinde
cereyan-1 umumiyesinden yahid hakikatinden stiphe etmek dogru olamaz.

Havassimizin kifayetsizliginden bagka vakayi‘-i ta'rthiyyenin hakikatinin
ta‘yin edilebilmesini miiskil ve belki de imkansiz kilan diger ba“z1 esbab daha var:

1- Ayni vak‘adan bahseden miite addid vesaik arasindaki ihtilaf.

2- Bir vak‘a hakkinda yalniz bir menba“ mevcid oldugu takdirde [s.96] bunu

murdkabeden gec¢irmek imkansizlig.

3- Mi’elliflerin taraf-girligi. Muhtelif miielliflerin ifadelerinde yekdigerine
tetabuk etmesi ba‘zen vakayi® bilerek ve Dbilmeyerek tagyir
eylemelerinden ileri gelebilir. Misal olarak bir muharebe hakkinda yalniz
bir tarafin sohretine istinaden yazilan asar zikredilebilir.

ek

Fransa’da 18. asir ibtidasinda (Ansiklopedist) ler tarafindan fikir-i intikad

uyandirildigi zaman edvar-1 maziyye ve bi'l-hdssa ezmine-i kadime hakkinda

mevcad ta’rihi an‘anelerin yukarida zikredilmis esbabindan dolayr mevcad tereddiit
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oldugu goriildii. Bu tereddiidiin azalmasi esbabina tevessiil edilecek yerde vesaik-i
ta’'rihiyyenin adem-i mevcidiyetine hiikmeyledi. O dikkat, Darb-1 mesel hakimine
gore, “Ta rih takrir etmis bir masaldr.” ciimlesi soylendi.

Sceptiques®® nazarinda ta’rih-i mézi birtakim yalanlardan ve esdsimiz
romanlardan hustle getirilmis addediliyordu.

[s.97] Halbuki intikad sayesinde hatd veya taayyiinattan olan ifadati derhal bir
taraf eder ve vesaikin derece-i kiymetini ta‘yin ederiz ve netice olarak aksi isbat
edilinceye kadar dogru telakki edilmesi lazim gelen vakayi‘ tefrik ederiz. Bu da
ancak nisbi bir hakikat olabilir; hakikat miitelakki degil.

Bence ta’'rih-i kadimenin kism-1 izami i¢iin bu nisbi hakikat ile iktifa etmek
mecbiriyyetindeyiz. Bununda en mithimm sebebi menabi‘nin azligi ve mevcid
olanlar1 merakibdan ge¢irmek imkansizligidir.

Daha yakin zamanlar ya'ni kurlin-1 viistd ve cedide ta'rihleri i¢iin bu
mahzirlar aynm1 derecede mevctd degil. Hatta ezmine-1 cedideye tekariib edilince
hakikat-1 nisbiye ve hatta miitelakki ile ta‘yin edilebilen vakayi nin mikdar1 tezayiid
eder. Ma‘mafih ezmine-i kadime ta’rihinde ba‘z1 vakayi‘ vardir ki bunlar1 hakiki
olarak kabul etmek icab eder. Misal olarak Ankara’da Bogaz Koy civarinda
Lidyalilar ile Medyalilar arasinda vuk('® bulan (Pteria) muharebesini zikredelim,
[s.98] Muharebe esnasinda kiisuf-i kiilli vuka‘ bulmus idi. Eski miiverrihlerin bu
babdaki ifadatin1 te’yid hey’et sinaslar bu kiistifun ta’rihini mildddan akdem 27
Mayis 585 olarak hesab ta‘yin etmislerdir.
muharrir de miiverrihler tarafindan mevzi-i bahs olan bir¢ok vakayi nin hakikatini
isbat eder.

Bu stiretle te'yid olunan hakayik-1 ta’rthiyyeyi inkar etmek mevcid olan bu
mebani ve abidatin mevcidiyetini ve idrak i¢lin malik oldugumuz vesait-i tabi yeyi
inkar demektir.

[lm-i ta’rihte bu husiisda en muvaffak hatd hareket efrat ile tefritden
ictinabdir: Ya'ni ne hakikat-1 ta’'rthiyyeden pek ziyade, ifrdd derecede siiphe etmeli
ve de kolayca tenkidsiz inanmalidir. Bu bab da hakikat-1 ta’rihiyyenin {i¢ derecesi de

nazar-1 1‘tibare almak icab eder:

29 Kugkuculuk (akt).
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1) Vakayi'-1 Miimkiine

2) Vakayi'-1 Muhtemel

3) Vakayi'-i Muhakkak

[s.99]

1) Vakayi‘-i Mumkiine: Miisbet sahadet ile vuk(® tahkik etmeyen ve fakat
hakikat vukii ‘unu siibheye diistirecek dogrudan dogruya veya bila-vasita higbir sebeb
mevcld olmayan vakayi“dir.

2) Vakayi'-i Muhtemel: Elimizdeki menabi‘ ve vesdik meyaninda haklarinda
ihtilaf mevcad olan vakayi dir ki, bu babdaki iki veya daha ziyade miitaladtdan ba‘zi
mithimm esbabtan dolay1 yerini tercih ederiz.

3) Vakayi'-i Muhakkak: Hakikat vuk(i‘u gayr-i kabildir delail ile miisbet olan
vakayi dir.

Bu ta‘rifler muhtag-1 tavzihdir.

Vakayi-1 miimkiinenin bir¢cok farziyyelere sebebiyet verdigi ma mafih bu
gibi farziyyat ilm-i ta’rihte akl-1selim ile tehdid edilmistir:

1- Boyle bir def anin yalniz madde-i miimkiine el-hustl olmasi kafi degildir.

Vuki* farz olunan bir hadisat-1 ta’rthiyyenin vuk® una ma‘limumuz olan
diger [s.100] hadisat-1 ta’rihiyyeye deldlet bulunmasi veya hiivendigar bu
gibi hadisatlari intac etmesi lazim gelir.

2- Ekseriyya bir mes’ele-i ta’rihiyye halletmek ictin birka¢ farziyye varid
hatir olabilir. O halde en ziyade muhtemel addedileni tercih ederiz.

Binédenaleyh ta’rihte bir farziyyenin bu iki sart1 ihtiva etmis ya'ni muhtemel
veya muhakkak addedilen diger vakayi‘-i ta’rihiyyeyi en iyi ve en ma'kdl sQrette
izah eylemesi icab eder.

Bu serdit-i haiz farziyyelere numtine olmak tizere hey’et sinas Le Verrier”’
tarafindan (Neptiin) seyyaresinin stret-i kesfini zikredelim:

Ba‘z1 seyyarelerin harekatinda intizdmsizliklar miisahide eylemesi {izerine o
zamana kadar viicidu mechdl bulunan diger bir seyyarenin mevcidiyetini farz etmis
ve b1’l-hesab tahmini olarak vuki‘nu da ta‘yin eylemistir. Fakat eldeki alet tarassud

bu seyyareyi gorebilmesini te’min edemiyordu. Bir miiddet sonra daha miikemmel

2% Urbain Jean Joseph le Verrier. (akt.)
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alet sayesinde [s.101] diger hey’et sinaslar bu seyyareyi gérmeye muvaffak
olmuslardir.

[lm-i ta’rihte menabi‘ ve vesdik azaldikca farziyyat cogalmakta oldugundan
bu vasitaya miirdcaat etmeksizin ¢alismak mimkiin degildir; bundan dolayidir ki
mesail-i ta’rihiyyede bahsolan kitablarin hemen her sahifesinde farziyyelere tesadiif
edilir.

Ancak farziyyatin lizimu muhakkak olmakla beraber bir farziyyeyi
vuk(‘nun imkansizlig1 isbat edilemedigi i¢lin muhtemel veya muhakkak vakayi’
meyaninda telakki etmekten ictinab etmek lazimdir.

Vakayi‘-i muhtemeleye gelince bu huslista dahi miital ‘at-1 atiye vardir:
Haklarindaki vesaik arasinda ittifak mevcad olan fakat ta’rihiyye azdir.

Fakat bu adim ittifaktan dolayr bu gibi vakayi‘-i ta’rihiyyenin climlesini
mubhtelifeye addetmek muvaffak olamaz. Sayed mevcid ihtilaf asikar hatalardan ileri
geliverse bunu ber-taraf etmelidir.

Mesela: Tab“ hatalari: yazi hatalari- gerek miellifin ve gerek [s.102]
miistensihin: hafiza hatalari.

Bu gibi gayr-1 ihtiyari hatalara, bir ta’'rihi ayni cinsden olmayan diger ta’rihi
tahvil i¢lin yapilan ameliyyat-1 hesabiyede, cami® veya tarhda yapilabilecek hatalari
(Mesela Hicri ve Rumi ta’rihlerini yekdigerine tahvil gibi) ilave etmelidir.

Bundan bagka vesaik-i ta’rihiyye ile mahiyyet-i ta’'rihiyyeye hdiz olmayan
vesaik arasindaki ihtilafi da refi lazimdar.

Mesela miiverrihler, vesaik-i muharrirde abidat-1 ta’'rithiyye bir vak anin hatta
en uzak tafsilata kadar stret-i vuk(i‘nu naklde miittefik oldugu héalde ba‘z1 asar-1
edebiyyede is‘ar mecmualarinda, bir seyahatine veya bir zamanda ayni vak'anin
baska stretle nakledilmesi varid olabilir.

Su halde usiil-i muhakematinin kaide-i atisini tatbik etmek icab eder:

“Bir vesika hangi maksadla yazilmis ise yalniz onu isbat ic¢iin bir hacet
olabilir.”

[s.103] Misal olarak bir deyn senedi alalim: Boyle bir senede dayin ile
medylnun isimleri, meblagin mikdar1 ve deynin va‘desi yazilir. Ba‘zen de dayin ve
medylnun ikdmet-gahlar1 da zikredilir. Sdyed adreslerde hanenin numarasinda veya

mahalllenin isminde bir yanlislik varsa o sahsin numarasi senede mezk{ir olan hanede
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oturdugu veya sokagin muharrer olan mahallede buldugunu isbat ictin bu senede
ishad edilemez. Muhasimindan birisi bu iki hus@isu isbat etmekde menfaat-dar ise
ayrica vesaik ibraz etmelidir.

Bu kaidenin mesail-i ta’rihiyyeye sfret-i tatbikini gostermek iciin Istanbul’un
ikinci Sultan Mehmed Hazretleri tarafindan ta’rih san‘ati hakkinda zahiren mevcid
olan ihtilafi zikredelim:

Bu adetin ta'rih-i vuki‘unda Sark ve Garb miiverrihini miittefiktir. Hatta
Garb miiverrihi meyaninda bu vak‘anin bizzat sahidi olanlar vardir. Binden aleyh bu
kissanin hakikatinden siibhe yoktur.

Halbuki (Evliya Celebi)’nin Seyahatnamesi’nde ve daha sa’ir ba‘zi
mielliflerde bu bab da bagka bir ta'rih zikredildigine tesadiif ettim.

[s.104] Bundan dolay1 Istanbul’un ta’rih-i fethi hakkinda tereddiid ve bir
vak‘anin ta’rih-i hiddetini muhtelife ya'ni muhtemel mevadd-1 meyanina idhal
istemek mi icab eder?

Bu babta siibhe edilemeyecegini zannediyorum ve sayed Evliya Celebi’nin
eserini eshad ederek i‘tirdz-1 der-miyan etmek isteyenlere su siretle cevap
verebiliriz:

1-Evliya Celebi bir miiverrih degildir ve yazmis oldugu eser bir ta’'rih degil

bu eser-i cografyadir.

2-Yanlis olan bu ta’rth kismu istitrad ta‘rifiyle zikretmistir.

3-Miittefakun-aleyh Istanbul’un fethi ta’rfhini siibheye diisiirmek ve onu

tashih etmek istememistir; zira boyle bir maksadi olsaydi bu babdaki
miitala‘a-i zatiyyesini izéh i¢iin birkag kelime ilave etti.

Su halde bu, miiellifin bir hatdsindan veya ihmalinden ileri geliyor.

Simdi de vakayi ‘-1 ta’'rthiyyenin ti¢lincii derecesinden ya‘ni vuk{i‘unu gayr-i
kabil ve sahadet ile isbat edilmis olan vakayi‘-i muhakkakadan bahs [s.105] edelim:

Gayr-i kabilsahadet nedir?

Evvela: Menabi® ve vesaikin serdit-i atlye dairesinde miiteahhid emsal olmast:

1- Bui‘timadin yalniz zahirede mevcad olmasi.

2- Vesaikin miitemeddin ta‘yin eyledikleri vakayi‘nin akl-1 selime ve

ma ‘kulata muhalif olmamasi lazimdir.
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Ittifak-1 vesaikin yalmz zdhirede mevciid olmamasi miiltezemdir diyoruz.
Fi’l-hakika bu ittifdk ayni cendden olan vesdik de mevcid ise haiz-i ehemmiyet
degildir: Mesela birbirini istisnd' etmis olan miiverrihlerin ifadati.

Ittifak-1 vesaikin bir delil teskil edebilmesi igiin bu ittifidkin ayni cinsden
olmayan birbirinden miistakill birka¢ menabi‘de mevciid olmasi 1azimdir.

Ikinci noktaya gelince bunu ayrica izdha hacet yoktur.

Saniyen: Ba‘z1 vakayi‘-1 ta'rihiyye vardir ki bunlar miisellemat-1 ammeden
[s.106] magdirdur.

Mesela: 1870-1871°de Almanya ile Fransa arasinda biiyiik bir muharebe
vuk(l‘ buldu: Istanbul Ikinci Sultan1 Mehmed devrinde Osmanlilar tarafindan
fethedildi.

Asr-1  hazir tarfhine 4aid mesailin ekserisi vakayi‘-1 muhakkakadan
addedilebilir; Bu babda ittifak-1 &mme ittihad-1 vesdik yerine kaim olur. Ve hatta
hakikat-1 mutlakiyye de vasil olabiliriz.

Evvelce soyledigimiz vecihle ezmine-i cedideye tekariib edildikce vakayi‘-i
muhakkakanin adedi tezaylid etmektedir; istikbalde ise bunlarin adedi daha
cogalacaktir. Zira zamanimizda bir taraftan devlet ve diger taraftan resmi ve husisi
miverrihler muasirlart olduklar1 vakayi‘nin miimkiin mertebe mevstk siirette zabt
edilmesine sarf-1 gayret etmektedirler.

Devletler bu husiisi i¢tin ayrica evrdk hazinelerini te’sis ve orada bir
ehemmiyet haiz olan evrakin ctimlesini muhafaza ederler.

Diger taraftan miiverrihler elde edebildikleri ve atide muhtemel resmi ve
gayr-1 resmi vesaikden istifide ederek muasirlar1 bulduklar1 vak‘aya [s.107] dair
eserler viiclida getirmektedirler.

Bu siiretle miiverrihin miistakbel bu zamanlarin ta’rihini yazmak ictin bir
cihetten taharri-i menabi® ve diger cihetten mevcld vesaikin miitemenni tahkik-i
kiilfetten 4zade olacaklardir.

Dersimizin bu kismini bitirmeden sunu da ilave edelim: Ale’l-ade miibahasat
arasinda vuku‘at-1 yevmiyyeden konusurken dikkat etmeyerek vakayi‘-i miimkiine,
muhtemele ve muhakkakay1 yekdigerine karistiririz. Ya'ni yalniz miimkiin olan

seyler muhtemel ve muhtemel seylere de muhakkak deriz.
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Halbuki Ilm-i lisinda bu ii¢ istilimin huddd-i aynas1 vardir: ve mebde-i

miiverrihlerin bunlari birbirinden dikkatle tefrik etmeleri icab eder.

ALTINCI BOLUM
MENABI‘ VE VESAIK [s.108]

Evvelki dersimizde izah ettigimiz vecihle miiverrihin {i¢ nev‘-i vazifesinden
birincisi vesaikin taharrisi ve cem‘idir. Ilm-i ta’tihin bu su‘besine Heuristik ya‘ni
menabi‘i bulmak san‘ati ve istihsdl-i menabi® 1tldk olunur: Almanca’da “Mendbi’
Quelle” ve Fransizca’da “Vesdik Documeints” tesmiye edilen bu mevadd-1
tetebbu ‘at-1 ta’rthiyyenin mevadd-1 ibtidaiyye ve esasiyyesini teskil eder.

Menabi® ve vesaiki iki biiyiik sinifa tefrik ederiz.

Birinci Smuf: Ezmine-i salifeye aid bi’l-cimle mevadd ve menabi ve abidat
ya'ni bir vak‘a-1 ta’rihiyyeyi yasatmak maksadiyla viicida getirilmis ve maziden
zamanimiza kadar intikal eden asardir.

Ikinci Smif: An‘ane-i ta’rihiyyenin bi’l-climle 4siri ya‘ni vakayi‘-i
ta’'rthiyyeyi ahlaf nazarinda yasatmak maksadiyla fikr-i beserin izah ettigi asar
[s.109] ihtiva eder.

Birinci sinif vesaik meyanina sunlar1 idhal edebiliriz:

1-Lisan. Fi’l-hakika muhtelif lisdnlarin mukayesesiyle muhtelif kavm ve
irklar arasindaki miindsebati ve ta’rih-i medeniyyete aid daha sdir ahval ve hadisati
ta‘yin edebiliriz. Yine ilm-i lisan sayesindedir ki ba‘z1 hayvanat-1 ehliyye nebatat-1
maiyye ve meyve agaclarinin en evvel hangi millette ma‘lim olduklarini ve cihan-1
miitemeddin sdir aksdmima ve ba-huslis Avrupa’ya ne zaman ve ne vasita ile
nakledilmis olduklarii 6grenebiliriz.

Diger bir misal: Lisdn-1 Osmanide miista'mil ingdat-1 isti'lamatin kism-1
a‘zam degilse de biiyiik bir kismi Rumca’dan, yelken gemiciliginde miista 'mil
isti‘lamat italyanca’dan ve rapor isti‘lamat1 da italyanca ve Ingilizce’den alinmistir.
Bu gosterir ki ingaat san‘ati en ziydde Rumlara has olmus. Yelken gemiciligi
Italyanlar elinde bulunmus ve rapor bu memlekete Ingiliz ve Dalmagyali bahriyeliler

tarafindan idhal edilmistir.
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Bu husiis hakkinda ihbarat-1 husisa mevcid olmadig: taktirde[s.110] yalniz
tedkikat-1 lisdn1 sayesinde bu menabi® ve kesfiyydtin Memalik-i Osmaniye’ye ne
vakt idhal edildigini ta"yin mimkiindiir.

Birinci sinif vesaik meyaninda: mebani, muiddler, kitabeler, meskikat ve
sandyi’ mahslleri gibi asar1 sayabiliriz.

Bu birinci sinif vesaik sirasinda: Asér-1 ta’rihiyye miistesna olmak iizere bi’l-
climle asar-1 edebiyye: Manztimeler, es‘ar; ulim-i tabiiyye mesailine dair yazilmis
asar ve’l-hasil bi’l-ciimle asar-1 kalemiyye, husiisi mektuplar, her nev’ umir-i riiz-
merre dosyalarini ta‘dad etmek icab eder.

Yukarida ta‘dad ettigimiz biitiin bu mevadd ve asarda maksad tahrirlerinin
istilzam eyledigi ve fakat ta'rihi alaka-dar etmis mevadddan mé-ada ba‘zi ma‘limat-1
ta’rihiyye mevcldtur ve bunlardan istifide edebilir. Bi'l-hdssa ezmine-i kadime
ta’rihine aid mesailde an‘ane-i ta'rthiyyede mevcid bosluklari ikmal iciin bu gibi
ma’‘limata miiracaat mecbiriyyetindedir.

Bu nev'-i vesaik ne derecede atf-1 ehemmiyet edilmesi lazim gelecegi [s.111]
dersimizin intikad ve ta’rthden bahseden faslinda izah edecegiz.

Ikinci Simif Veséik:

Her nev" asar-1 ta'rihiyye- bunlar1 ii¢ kisma ayirabiliriz.

1- Vakayi‘-i ta’rthiyyeyi musavver ve bu maksad-1 mahsfisa mebni meydana

getirilmis asar-1 heykeltirasi, tablolar, ba‘z1 resimler.

2- An‘ane-1 menkile: Hikayeler, Ta’'rih-1 Sarki (destan) ler.

3- Kitabeler, abidat ve te’lifat -1 ta’rihiyye.

Asar-1 smaiyyeden yalmz musavver olduklart vesdik-i ta’rihiyyenin az ¢ok
muasirt olanlart nazar-1 i‘tibare alabiliriz. Ta'rihi tablolar arasinda Pompei
Harabesi’nde bulunan ve “Muhdrebe-i Iskenderun” namiyla meshdir olan tabloyu
zikredelim bu tablo (/ssus) muharebesini musavverdir; bir tarafta Iskender-i Kebir ve
[ranlilar tarafindan da “ddra” goriilmektedir.

Ezmine-i cedidede bu gibi ta’rihi tablolarin resmi koleksiyonlari vardir:

251 - e . . . . A
»251 41 Ondérdiincii Lui’nin mutakibmi musavver

Felemenk ressamlarindan “Rubens
tablolarin1 ihtivd eden “Lord” [s.112] miizesindeki salon: (Versay) sarayindaki

muhaberat salonu; ve 1864,1866,1870,1871 vakayi‘'-i musavver tablolar1 ihtiva eden

2! peter Paul Rubens (akt.).
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Berlin’deki cephane ta'rih-1 matb(i* resimlerin adedi sliphesizdir ki tablolardan daha
coktur. Bunlara bir kismi1 ayrica ve kism-1 digeri kitab-1 musavvere tab“ edilmistir.
Musavver kitab-1 ta’rihiyye ictin vakayi nin muasiri bulunan asar-1 sindiyyeyi intihab
etmeli ve bu sart1 ihtiva vekar i¢lin ma‘limat-1 ta’'rthiyye nokta-i nazardan hicbir
istifade te’'min etmeyenleri, kiymet-i sindiyyeleri ne kadar biiyiik olursa olsun bi-
taraf etmelidir. Asar-1 heykeltirasi ve abidata gelince: Tak-1 zaferler, Roma’da
Traianus ’iin nakisl siitunu, Istanbul’daki Arkadios Siitunu ve Miize-i Hiimay(in’da
nazar-1 adetle temasa edilen Iskender-i Kebir’in Tahdh.

1-An‘ane-i menkdle: Asar-1 ta’rihiyyenin ikinci nev-i ya‘'ni an‘ane-i
menkileye gelince, bu kistm meyaninda: milli sarkilar, vakayi'-i ta'rihiyyeye tasvir
destanlar. Hikayeler ve destanlar. Bu edebiyyat-1 milliyenin [s.113] en meshir
numinesi Ilyada (/lliade) dir. Ezmine-i kadimeye 4id olan bu eser bir¢ok asir

dasitancilar tarafindan sifahen nakledildikten sonra tahriren dahi zabteylemistir.

Kurin-1 viista’nin dasitan ve hikayelerine gelince sunlar1 zikredebiliriz:
Almanlarin Nibelungen’i, Digenis Akritas’in Bizans dasitanlar1 ve iran edebiyyatinda
da “Sehname”.

Mairif-i Umimiyye’nin intisariyle gittikce sevinmekte olan an‘ane-i
milliyenin bu nev'inin artik asar1 yok gibidir; zaten bir asirdan beni Avrupa’da
zamanimiza kadar efvah-1 nasda muhafaza edilmisbu gibi asar1 cem* ve nesr etmekle
istigdl edilmis oldugundan bunlar arttk zamanimizda tetebbu‘at-1 ilmiyye sahasi
dahilindedir.

2-Kitabeler, abidat ve te’1ifat-1 ta’tihiyye: Ilm-i ta’rih iciin en mithimm olan
vesaik bu ticlincli kistm vesaiktir: ta'rihi kitdbeler ve te’lifat-1 ta’'rihiyye. Ezmine-i
kadimeye aid ta’rihi kitabeler iciin ¢oktur: Misir, [s.114] Asuristan ve Babilistan
hiikiimdarlarinin menakibin1 nakleden kitabeler; Birinci Dara’nin biitiin kitabesi

2 tarafindan rekz edilmis (Duyun)®’ siitunu, At

mu‘arreb hitkiimdar1  Mesa®
meydanindaki Bakir Yilan: Kitdbesi; Ankara Abidesi. Bunlar en meshir ve en ziyade

taninmis olanlarindandir.

22 Moab Krali (Eski bir Yakindogu Kralligr) (akt.)
233 Behistun Kitabesi. (akt.)
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Denilebilir ki akvam-1 kadime-i Sarkiyyenin Asuristan, Babilistan ve
Stimerlerin ta’rihi ancak kitabeler sayesinde ithya“ edilebilmistir.

Kurin-1 viistdya ve cedideye gelince: Ta'rihi kitabelerin mukadder ve
ehemmiyyeti kurtin-1 kadimeye nisbetle pek azdir: Ciinkii hiikimdar ve devletler
menkibelerinin hatirasini idadme igiin daha bagka vasitalara malik oldular. Te’lifat-1
ta’'rihiyye kitabelerinin yerine kaim olmustur.

Te’lifat-1 ta'rihiyyeye gelince: Bunlarin cins ve nev'ine dair evvelki

derslerimizden birinde ma‘limat vermistik; IntikAddan bahsedilecegi vakt bunlari
tekrar mevz{i'-1 bahsederiz.
[s.115] Tetebbu‘at-1 ta’rihiyye ictin isti'mal edilmesi lazim gelen mevadd-1
ibtidaiyyenin balade muhtasar ta’dadi bile her giin bir kat daha tezayiid etmekte olan
bu mevaddi hatta mahdtd bir mevzii‘ya aid olanlar1 arayip kemalen bir yere cem’
etmenin bir aksan i¢iin ala-mekéan oldugunu gosterir. Her halde kiymetli bir zaman
kaybedilmis olur.

Bundan dolayidir ki Avrupa’da 17. asirdan beri, bir kavmin veya bir devrin
veya ayni cinsten ba‘zi vakd'nin ta’rfhine miiteallik asar-1 ta’rihiyye ve saire
menabi‘-1 muhtevi biiyiik koleksiyonlar nesredilmeye baslamistir. Bunlarin en
meshurlar1 olmak tizere atideki nesriyati zikredelim:

Ehl-i salib nesriyati hakkinda mudsir miverrihlerin yazdiklar1 asar koleksiyonu ki
1596 senesinde Bongars tarafindan Gesta dei per Francos ser-levhasi tahtinda

nesredilmistir.

Charles de Fresne sieur du Cange [s.116] (17. asir) tarafindan nesredilmis
Bizans Miiverrihleri Koleksiyonu; Cizvit Papast “Johamm Bolland” tarafindan
nesrine 1643 ta’rihinde miibaseret edilip heniiz itmam edilmemis olan “Hiristiyan
Evliyasinin Menakibr” Fransa Miiverrihleri Koleksiyonu (1738’de baslanmustir) :
Muratori’nin iki koleksiyonu.

Yirmibes cildten ibaret olan birincisi: 550-1500 seneleri Italyan
miiverrihlerini ve digerleri ise alt1 cild olarak meskikat ve sdire asar-1 atikayi ihtiva
eder.

Gruterus®* ve (Muratori) nin Romalilar kitabeleri koleksiyonu.

24 Janus Gruterus (akt.).
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Bir kism1 heniiz itmam edilmemis ve el-yevm derdest nesr bulunmus olan 19.
asrin buna miimasil koleksiyonlarinda yalniz sunlari zikredelim.

1826°da nesre baslayan Almanya Ta'rihi Asiri Monumenta Germaniae

Historica nam koleksiyonu. [s.117] Bu asar-1 cesimin simdiye kadar miintesir cildler:

Birinci kisim: Muharririn: Almanya ta'rthinin kurin-1 viistdya aid edvarinin
miiverrihlerinin asarmi ihtiva eden Infolia 20 cild ile In 40 ikinci cild.

Mubhtelif Alman ta’rihlerini ihtivAd eden in 40 Alt1 cild. Kur(in-1 kadimenin
evahiri ile kurin-1 viistAnin evailine 4id Roma miiverrihlerinin 4sarini ihtiva eden in
40 14 cild Alman ta’rihine miite‘allik italyan ve sireyi menabi‘-i muhtevi In 40, 9
cild.

Mecmi ‘a: In folio 31 cild ve In 40, 31 cild

Ikinci kisim: Kavanin: In folio cild ve In 40, 17 cild

Ucgtincii kisim: Fermanlar: In 40, 5 cild.

Dérdiincii kistm: Muhabere-i Resmiyye Mektuplart: in 40, 9 cild

Besinci kisim: Asar-1 atika: In 40, 9 cild

Su halde biitiin eser: In folio 35 cild ve in 40, 67 cildten miirekkebdir.

[s.118] Bu biiyiik eser Berlin, Viyana ve Miinih Akademileri tarafindan ta‘yin
edilmis dokuz a‘zddan miirekkeb bir hey’et-i ilmiyyenin taht-1 nezaretinde
nesredilmektedir.

Bundan ma-ada Miinih Akademisi nezdindeki ta’rihi enctimeni dahi ezmine-i
cedidenin ilk asirlar1 hakkindaki asil vesdiki Sources Originales ve eski Cermen
(Hey’et-1 Meb‘Gisan) meclisinin zabit ceridelerini nesretmekle mesgtldir. Simdiye
kadar da In 80, 39 cild, in 40, 16 cildteki cem‘an (55) cild nesredilmistir.

Buna miimasil nesriyat Avusturya-Macaristan’daki, Belcika’da, Italya’da,
Romanya’da, Bulgaristan’da ve bi’l-hassa Fransa’da ve daha sair memleketlerde
viictda getirilmektedir.

Bu memleketlerde nesrolunan ve nesredilmekte olan koleksiyonlardan
Avusturya’da Avusturya Ta'rihi Menabi® Fomlés rerum austriacorum [s.119] ve
Macaristan’da “Macaristan’in Asar-1 Ta’tihiyyesi Hungariae Historica Monumenta”
mecmialarim zikr ile iktifA eylerim. Macaristan koleksiyonunun simdiye kadar in 40

(100) kadar cildi nesredilmistir.
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Bu son mecmiiayla yeniden Enciimen-i Danis’in nesrine tesbit eyledigi
vesaikmecmiast bu iki memleket ile Devlet-i Aliye arasindaki miinasebéte dair
bir¢ok ma‘liimat ve vesaiki ihtiva ettiginden Osmanli ta’rihi i¢iin istifaide bahseder.

Fransa’da buna miimasil su asar mevcadtur:

1735 senesinde nesrine baslanan Fransa ta’rihi hakkinda vesaik-i gayr-1
matblia mecmiuasi: Collection de documents inédits sur ['histoire de France hiikkiimet
tarafindan nesredilmis bu resmi mecmia dort kissmdan miirekkebdir:

Ta'rth-i Siyasi

Edebiyyat ve Ulim Ta’rihi

[lm-i Asar-1 Atika

Asar-1 Miitenevvia-i Ta rihiyye

[s.120] Simdiye kadar bu mecmiiadan In 4 yiiz kadar cildi intisar etmistir.

Devletin bu resmi mecmuasindan (...)>”

Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres yukarida zikri gecen “Framsa (...)"° Mecmiasrnin nesrine devam
etmektedir. Biitiin ilk cildleri 1738’de nesretmistir.

1874 ta’rihinde te’sis edilmis diger cemiyyet-i ilmiyye Sociéte Chimique de
France Fransa ta'rihine ta‘alluki olan asar1 ve mektuplar1 nesreylemektedir.

Bunlardan baska Académie des Inscriptions et Belles-Lettres iki kism1 ya‘ni
miellifin Garbiyye ve Sarkiyyenin asadrim1 muhtevi olmak {izere ehl-i salib
muharebati miiverrihlerinin te’lifatin1 nesretmektedir.

27 tarafindan iki kisimdan miirekkeb olarak nesredilmis “Kilise Erkant

Migne
Miiellifat1 Patrologiae Cursus Completus” nam mecmiiayi da zikredelim:

[s.121] Bu mecmiianin birinci kism1 Latin ve ikinci kismi Yunan miiellifatini
ihtiva ve In 40, 382 biiyiik cild teskil eder.

Romalilar ve Yunanlilardan kat‘1 adedi iki yiiz binden ziyade olan kitabeler

Berlin Enctimen-i Danis tarafindan iki kisim olarak cem® ve nesredilmektedir.

(akt.)
37 Jacques Paul Migne https://www.britannica.com/biography/Jacques-Paul-Migne (son erigim 27.11.2017) (akt.)
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Yunani kitabeler mecmiasi in folio 4 cild teskil eder. Bu cildlerin birincisi
1825°de ve sonuncusu 1859°da fihristler de 1877°de nesredilmistir. Mezkir
Enciimen-i Danis bu eserin ikinci tab‘im1 viiclida getirmekle istigal etmektedir; bu
ikinci tab‘in miite‘addid cildleri nesrolunmustur.

Bu Enclimen-i Danis bi’l-dhire Latin kitabelerinin cem‘i ve nesrine de
baslamis ve In folio 10 cild nesreylemistir.

Nesredilen cildlere aid olup bi’l-dhire kesfolunan kitabelerin ilave slretiyle
nesri i¢lin ayrica Ephemeris Epigraphica namiyla bir de resdil-i mevkite
nesredilmektedir.

Kitabelerin nesrine kaide-i atiye ittihdz olunmustur: Ezmine-i kadimeye
[s.122] aid kitdbeler o zamanin taksimat-1 cografya ve miilkiyyesine gore tasnif
edilmektedir; ya'ni her memleketin, her vilayet ve eyaletin, her sehrin kitabeleri ayr1
ayrt cem‘ ve nesredilmelidir. Mesela Ispanya’da kesfolunan kitabeler Corpus
Inscriptionum Latinarum nammecmuianin ikinci cildini ve Anadolu’da bulunan
kitabeler tgiincii cildi teskil ederler. Bu suretle mahall-i kesfi i‘tibariyle tertib ve
tasnif edildikten sonra her mahallin kitdbeleri mallarina gore birkag¢ sinifa tefrik ve
her smif i¢inde de miimkiin mertebede ta’rih-i tahrir sirasiyla tertib olunur.

Elsine-i samiye ile muharrer kitdbelerinin nesrini Paris’teki Académie des
Inscriptions et Belles-Lettres der-uhde eylemistir. Heniliz ikmal edilmemis olan bu
eser Fenike, Aramiyan ve Hammer kitdbelerini ihtivd eder. Hatta mismari ile
yazilmis kitdbeler haric tutulmustur. Ayni Enciimen-i Danis Islami kitabelerin
nesrine de tesbit etmistir.

16. ve 17. asirlarda nesredilen bu gibi asar ile [s.123] evvelce zikrettigimiz
“Kilise Erkan-1 Mii’ellifatr” ve Bollandistler tarafindan nesredilmis “Hiristiyan
Evliydsinin Mendkibr” nam asarindan ma-ada diger menabi® ve vesaikmecmiialari
devletler ve-yahid muhtelif memleketlerin Enctimen-i Danisleri vesaire cem ‘iyyet-i
ilmiyye ma'rifetiyle nesredilmektedir. Masarif-i Tabliyye vesdiresi ya devlet ve-
yahld cem‘iyyet-i ilmiyye ve Enclimen-i Danisler tarafindan tasvir edilir.

Bu nesriyattan baska ba‘z1 biiyiik kitabeler tarafindan viictida getirilmis asar
mecmiualarint zikredelim: Eski Yunan miielliflerinin asar1 (Paris’teki Firmin Didot
Kiitiiphanesi tarafindan): Yunan Vilayeti miielliflerinin asar1 (Leipzig’deki Teubner

Kiitiiphanesi tarafindan).
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Menébi‘nin Bibliyografisi: (Ta’rih bibliyografisi), ilm-i ta’rihe aid Aasar

matbila, el yazmalar1 vesdire abidat-1 ta’'rthiyye hakkinda ma‘limat-1 1azime verir:
Evvela asar-1 matbt'anin unvanini, cildlerin mikdarini, hacmini, [s.124]tab’
olundugu seneyi ve mabhalli, fiyatin1 ve ba‘zen ka¢ sahifeden ibaret oldugunu
bildirir.

Saniyen — El yazmalarinin nerelerde bulduklarini ve bunlart kolayca
bulabilmek i¢iin icab eden isaret ve izahat1 verir.

Salisen- ta’rih ile aldka-dar olan sdir mebani ve abidat hakkinda ma‘limat
verir. Asar-1 matbi‘ hakkinda ki bibliyografya nesriyati pek ¢ok ve muhtelif el-
cinsdir. Bu nesriyattan sunlari zikredelim:

Evvela ayrica kitap seklinde umimi ve husiisi bibliyografi asari. Ondan sonra
bibliyografya, intikdd, ta'rth ve lisdniyet mesailine dair nesredilen mesail-i
mevkitedeki bibliyografiler; biiyiik umumi kiitliphanelerinin  kataloglari;
kiitiiphanelerinin ilanat ve kataloglari.

Bu saydigimiz asar, nesrolunan kitabelerinin ahval-i hariciyyesi hakkinda
ma‘limat vermekle beraber muhteviyat, muellifin vakarin1 alaka-dar edebilen sair
fakat hakkinda az ¢ok mufassal ma‘liimat verir.

[s.125] ilm-i ta’rih bibliyografyasi, hakkinda mevcad rehberlerin en mithimm
ve mitkemmeli olmak tizere Paris’te nesredilmis olan Charles Langlais’in Manuel de
Bibliographie Historique eserini zikretmek icab eder.

Resail-i mevkite bibliyografyasina numine olarak sunu zikredelim; Asér-1
ta'rthiyye hakkinda senevi ma‘limat Jahresberichte der geschichtswissenschaft bu
mecmia Berlin Ta’rih Cem‘iyyeti tarafindan 1884 senesinden beri nesredilmektedir.

Umumi kiitiiphanelerinin asar-1 matb(® kataloglarina gelince edebiyyat-1
cthanin miinferidleri olan biiyiikk kiitliphanelerde terakiim etmis kitaplarin kesret
fevka’l-ade kataloglarin tab® ve nesri hustisunda miiskilat-1 daiyedir.

Diinyanin en biiylik kiitiiphaneleri sunlardir. Paris’teki milli kiitiiphane
Bibliotheque Nationale; Londra’da British Museum Berlin’deki kiitiiphane krali:
Miinih Kiitiiphanesi; Viyana ve St. Petersburg Kiitiiphaneleri. Bu kiitiiphanelerden
[s.126] her birinde mevcid kitaplarin adedi, yanilmiyorsam yedi yiiz binden fazladir.

Bu kadar ¢ok kitaplarin icdb eden ma‘limat ve izahati havi, tam bir katalogunu
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yapan bir¢ok kiilfet ve mahareti iltizdim eylediginden biiytik kiitiiphaneler simdiye
kadar el ile yazilmis kataloglarla iktifa etmislerdir.

Ma‘mafih son zamanlarda tetebbu'at i¢lin bir ehemmiyet-i mahsiisayr haiz
olan asarin matb(® kataloglarin1 viicida getirilmesine tesebbiis edilmistir. Bu
ctimleden olmak tizere Paris’teki milli kiitiiphane in 40, 11 cild olarak Fransa ta’rihi
katalogu ve Bristish Miize-i Hiimay(in Idaresi ve Strasbourg Darii’l-fiintin’u dahi
Elsine-1 Sarkiyye’de yazilip Sark’ta tab“ edilmis ve kendi kiitiiphanelerinde mevcid
olan asarin kataloglarini nesretmislerdir. Fakat bu gibi kiitiiphaneler her giin mevcid
yeni asar ilave etmekte olduklarindan tab® edilmis bu kataloglar az zamanda
ehemmiyetlerinin bir kismin1 kaybetti. Bunun i¢iindeki bu kiitiiphanelerin kitaplarina
miirdcaat etmek isteyenler yeniden ilave edilen kitaplarin da giinii gliniine kayit
edildigi yazma kataloglara miirdcaat etmelidirler.

[s.127] Bu gibi kiitiiphanelerde iki nev' katalog bulunur: Birisi madde
i1'tibariyle ve digeri hurtf-i heca tertibiyle mielliflerin isimlerini ta‘dad etti. Bir
mevzi‘ hakkinda kiitliphanede ne gibi asar mevcid oldugunu anlamak i¢iin, madde
i‘tibariyle tertib edilmis olan katalogun bu mevz(® hakkindaki &sar1 ihtivd eden
cildlerine miirdcaat olunur. Unvani ma‘lim bir kitabin kiitiiphanede mevcid olup
olmadigimi anlamak murad edilirse hurif-i hecad ilizerine mertebe olan kataloga
miiracadt olunur.

Berlin’deki kiitiiphane kralt da her birisi binlerce cildten ibaret olan bu iki
katalog ayrica iki biiyiik salonda bulundurulur. Bu kataloglara miirdcaat edebilmek
i¢lin miisdade-1 mahstsa istihsal etmek lazimdir.

Madde ve hurlf-i heca tertibiyle iki nev’ katalog tanzimi esds1 burada da
Miize-i Hiimay(n kiitiiphanesince kabul edilmistir.

Hus(s1 kiitliphanelerin  defterler, meyaninda Sark ta’rthi bibliyografyasi
hakkinda mithimm ma‘limati ihtiva edenler vardir. Bundan dolay1 bu gibi kataloglar
akvam-1 islamiyye ta’rihi bibliyografyasi ictin sdyana tedkiktir. [s.128] Buna misal
olmak iizere su ii¢ katalogu zikredelim:

1- 1838 ta’rfhinde vefat eden Fransiz Seyhii’l-miistesrikini “Silvestre de

59 258

Sacy nin hussi kiittiphanesinin katalogu; bu kiitiiphanedeki kitaplarin

28 Antoine Isaac Silvestre de Sacy (akt.)
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miizdyedede furthti i¢lin tanzim edilen katalog ti¢ cild olarak
nesredilmistir. (1842- 1847)

2- Paris’teki alim ve muhibb katib “Jules Thorn” nin asar-1 Sarkiyyeyi havi
kiitiiphanesinin katalogu. Bu katalogda (4200) eserin ismi mezktrdur.

3- Miteveffa “Charles Schefer’in asar-1 sarkiyyeyi havi kitiiphanesinin
katalogu. Bu katalog 1899 senesinde nesredilmistir: (4379) eserin ismini
zikreder.

Biitin  Avrupa kiitiphanelerinin muntazaman nesretmekte olduklar1 kitap
kataloglarinda sunlar1 zikredelim.

Londra’daki kitap¢1 “Bernard Quaritch” :

[s.129] Matbi® asar kataloglarinda eserin isimlerini zikr ve yalniz ahval-i hariciyyesi,
ya'ni hacmi, mahall ve ta'rih tab‘1 ve buna miimasil ma‘limat ilave edilir. Ve bu
matbli'-1 asardan ancak mevcidu pek nadir ve-yahtd tibaatin evail icadinda basilmis
Incurable olanlar ve-yahtid herhangi bir sebepten dolay1 yalniz birka¢ veya bir tam
niishas1t ma‘lim olan kitaplar hakkinda daha ziyade ma‘limat vermek ve hatta birkag
sahifesini fac-similé stretle kataloga derc etmek kaide ittihdz edilmistir.

El yazmalarimin kataloglarinda ise niishanin ta’rih-i istinsah1 ve derece-i
kiymeti zikredilir. Bu ma‘limat eserin intikad-i kavaidine muvaffak surette diger
niishalarla tatbikine murad olur.

Mevzi‘-i bahs olan el yazmasi manuscript esasen matbl® bir esere aid ise
bunun metnini mufassalan tahlil etmek icab etmez. Hemen kaffesi tab“ edilmis olan
miellifin kadimenin asar1 bu kabildendir: Bindenaleyh bu gibi asara aid el
yazmalariin kataloglar1 taharri-i menabi® husisunda ancak mahdad bir ehemmiyeti
haiz olabilir.

[s.130] Fakat yazma kitaplarin kataloglar1 kur(in-1 viista ve cedideye ta'rih
hakkinda tetebbu‘at icrast i¢iin ldzimdir. Keza menabi‘-i Sarkiyyenin tab‘ina nispete
az bir zamandan veri baslandigindan bu menabi‘nin el yazmalarinda kataloglarina
olan ihtiyag katidir.

Mikdar1 ¢ok olan yazma kitaplar kataloglarindan yalniz Arabi, Farisi,

Osmanli lisanlarinda yazilmis olanlara aid su kataloglar1 zikredelim:
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British  Museum’deki Yazma Kitap Sarkiyye Katalogu; Paris’teki
Bibliotheque Nationale Berlin’deki kiitiiphane krali; Viyana, Leiden ve Leipzig
Kiittiphaneleri Yazma Kitap Sarkiyye kataloglari.

Simdiye kadar ta‘dad ettigimiz bibliyografyaya miite‘allik katalog gibi
asardan ma-add mu‘ayyen edvar ve akvamin ta’rihlerine dair mevcid ve ma‘lim
olan bi‘l-ctimle menabi® ya‘'ni matbi® ve gayr-1 matbl" asariyla abidat kitabeler ve
saire mendbi‘ hakkinda ma‘liimat veren husisi rehber manuel lerde vardir.

[s.131] Bundan bagka asar-1 ilmiyye ya‘ni bi’l-hassa ilim alemi savant monde
icin te’lif edilmis eserin miiellifleri miirdcadt etmis olduklari menabi® hakkinda
mufassal ma‘limat verilir.

Edebiyyat ta'rihlerinin asar-1 ta’'rihiyyeye hasr edilmis fasillarinda da menabi’
hakkinda ma‘limat-1 maziyye de bulabiliriz.

Asar-1 Sarkiyyenin umumi bibliyografyas: ve kiitiib-i ta’rihiyyenin husisi
bibliyografyasina gelince bu hustista Sark te’lifdti meyaninda zikre sdyan yalmz iki
eser gosterilebilir: Onlar da Ibnii'n Nedim “Kitabii'l-Fihrist” ile meshtr Katip
Celebi merhumun “Kesfii'z-Zuniin an esami'l-kiitiib ve'l-fiiniin” nam eseridir.

Fakat bu eserler, zamanimizda tetebbu‘at ile istigal edenlere lazim olmakla
beraber, bibliyografyanin serait-i hazirasinin cem'i degildir. Bundan baska ta’rih
te’liflerinden simdiye kadar miirr eden zaman zarfinda Osmanli, Farisi ve Arab
lisanlarinda birgok asar-1 ta'rihiyye yazilmis ve tab“ edilmistir.

Avrupa’da nesrolunan kiitiib-1 Sarkiyye bibliyografyasina aid [s.132] asardan
sunlar1 zikredelim:

1846-1861 senelerinde nesredilmis iki cildten ibaret Zenker’in Bibliotheca
Orientalis nam eseri:

1882 senesinde Wuestenfeld”’ tarafindan nesredilen Geschichtschreiber der
Araber und ihre Werke nam eseri. Bu eserde (590) sark miiellifini ve bunlarin asari
zikredilmektedir. Bu kitapta en son zikredilmis miiellif (Hicri 1111) senesinde vefat

eden muhibbidir.

*kk

Menabi® ve nesriyattan bahsetmis iken tetebbu‘at-1 ta'rth i¢lin haiz-i

ehemmiyet olan su iki hustisi hakkinda nazar-1 dikkati celb edelim:

29 Heinrich Ferdinand Wiistenfeld (akt.)
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1- 1lmi ya‘ni nas grand public igiin vakayi‘-i ta'rihiyyeyi hikdye siretinde
degil fakat ilim alemi iglin bir eser yazan zatin isti'mal ettifi menabi’
zikreylemis Oteden beri kaide-i ittihdz [s.133] edilmistir. Boyle bir eserin
miiellifi evvela mukaddimede ve-yahtid faslinin ibtidasinda umimi strette ve
saniyen verilen ma‘limatin esdsit hakkinda tenviri lazim geldik¢e metnin
zirinde hasiye slretinde zikretmek liiziimu hak edilmis ve te‘amiil haline
gecmistir.
2- Avrupa’da fenn-i tibdatin icadindan beri kabul edilmis bir kaide vardir:
[Imi bir eser tab“ edilirken kariin bu kitdbede liiziim hak ettikleri nukat1 bulup
miitdla‘a edebilmelerini tahayyiil zzimninda eserin sonuna hurtif-i heca {izerine
mertebe bir veya miite addid fihrist ilavesi kaide ittihaz edilmistir.

Boyle bir fihris bi’l-hassa kur(in-1 kadimeye miiellifinin asar1 ve mesgil oldugumuz

slbe-i ilim haricinde bir maksadla yazilmis olan eserde bize ldzim olan aksami

kolayca ve vakt kaybetmeksizin bulabilmek i¢iin haiz-i ehemmiyettir.

YEDINCI BOLUM
INTIKAD
[s.135]
Ta’rihi intikddin gayesi menabi‘de mevcid ve orada zikredilmis vakayi nin
hakikatini anlamak i¢citin bu vaka‘yi tedkik etmektir.
Menabi‘de mevcid olan rivayat ve ta'rihler Dates vakayi'nin sadhadeti 1tlak
olunur.

Intikad iki nev‘dir: Birincisi intikAd-i harici veya intikdd-i esfel critique

extérieure du inférieure ve ikincisi intikad-i dahili veya intikad-i ali critique
inférieure du inférieure bu siretle cem’ edilmis mevaddin intikdd-1 kavaidine
muvaffak slrette tanzim ve tasnifi intikddin Uglincli derecesini ve terkib-i
umimiyesinin mukaddimesini teskil eder.

Intikad-i taharriyyatin birinci derecesini teskil eden intikdd-i harici menabi -i
sahid sifatiyla [s.136] kabul etmeyecegimizi veya ne dereceye kadar kabul
edebilecegimizi ta'yin eder.

Bu ameliyye seriatta miista'mel ve “tezkiye-i suhiid” ta‘bir olunan usile

miisabihtir. Muhtelii’s-su Gr ve-yahid sagir veya ama olan bir kimsenin sahadeti ya
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hi¢ makbil degildir ve-yahtid yalniz mahdtd ba‘'z1 husiisi hakk da makbul olabilir.
Keza bir sahidin bir is hakkinda ki sahadetinin kiymeti bu sahidin o isin neticesiyle
olan derece-i aldkasina gore tebdil eder.

Ta’rihte intikdd-1 harici muelliflerle abidatin sahadetini tedkik iciin buna
miimasil kaideler isti‘mal eder.

Intikad-i dahili veya ali sahadetinin derece-i hakikati ta‘yin eder. Ya‘'ni bu

sahadetin hak vrai muhtemel veya miimkiin el-vuki® derecatdan hangisine layik
oldugunu ve-yahid biisbiitiin reddedildigini gosterir.

IntikAd-1 dahili Adeta suhfidun istima ‘ndan sonra hiikmetmek gibidir. Intikad-1
usil ise intikddin bu {i¢ derecatin hangi [s.137] mebadi- vuki‘unda tevfikan icra
edilmesi lazim gelecegini gosterir.

7.1. intikAd-i Harici

Istihsal-i menabi‘ kavaidiyle buldugumuz her menba‘ igiin intikad-i
hariciyyenin irad eyledigi ilk sual: Bu menba nin mahiyetinedir? Ya 'ni

1- Bu menba“ hakikatte olmak iddidsinda buldugu sey midir?

2- Bu menba“ simdiye kadar kendisine atfedilmis olan mahiyyette midir?
Sayed bu iki suale miisbet cevaplar verilirse bu menabi‘nin sahih olduguna
hitkmetmek icab eder.

Menfi siirette cevap verilirse birinci sudle gore sahte ve ikinci sudle gore
hatali olduguna hiikmedilir.

Evvela sahtekarliklardan bahsedecegiz bircok nev' sahtekarlik vardir:

1- Maddi sahtekarliklar: Sahte asar-1 atika ve yazma [s.138] kitaplar imali

gibi. Bu sahtekarliklarin failleri viiclida getirdikleri asar1 bize hakiki ve sahih

taninmak isterler.

2- Tahriri sahtekarlik: Hi¢ mevctd olmamis olan kitabeler ve yazma kitaplar

ve mesktkat-1 resmi ntishalari.

3- Hile-i edebiyye: Mii'ellifin yasadig1r devirden baska bir devrin lisaniyla

veya baska nam ile eserler te’lif etmek.

Bu ii¢ nev' sahtekarliklardan her biri hakkinda birka¢ misal zikredecegiz:

1- Sahte Asar-1 Atika:




124

Meskiikatin  mecmuiacollection leri viicida getirilmeye ve tetebbu at-1
ta’rihiyye ic¢lin tedkik edilmeye baslandiktan sonra en ziyade bu gibi sahtekarliklara
mahall veren meskiikat olmustur.

Bu gibi meskiikat sahtekarliklar: viicda getirdikleri sahte mesktkati dokme
(1sdga) suretiyle i'mal ederlerdi. Bunlarin asillart (darb) siretiyle i'mal edilmis
oldugundan [s.139] sahtelerini tefrik kolay idi. Fakat simdi sahtekarlar ma‘limat-1
fenniye ve vesdit-i 1'maliyyelerini 1slah ederek sahte mesktkati darb etmek
olduklarindan ba‘zen en mahir erbab-1 vukif dahi aldanmaktadir. En ziyade taklit
edilmis tercihen glimiis ve altin meskikattir.

Sasaniyan meskikati miistesnd olmak {izere diger mesktkat-1 atika-i
Sarkiyye, hutlit-i Sarkiyyeyi taklitteki teskilat ve bu gibi meskiikata bu zamana kadar
atfedilen az ehemmiyetten dolayr simdiye kadar taklit edilmekten kurtulmustur.
Sahtekarlar mesktkattan sonra kiicik esya, ya'ni kiiciik heykeller, tun¢ esya,
miihiirler, kursundan maml esya (Sapan kursuni, miihiir) hak edilmis taslar1 taklit
etmeyi tercih ederler. Zira bunlar i¢iin isti‘'mal edilen mevadd-1 ibtida’iyye daha ucuz
oldugu gibi islenmis de daha kolaydir. Bundan baska bu esyaya derc edilecek
kitaplar bi’t-tabi® kisa olacagindan taklidin farkina varmak daha giiclesir. Uzun bir
kitabede harflerin sekli [s.140] harf hatalar1 ve nihdyet miinderecat i‘tibariyle taklidin
kesfedilmesi daha kolaylasir.

Bu sebeplerden dolayi sahte kitabeleri havi mermerlerin adedi mahdaddur; ve
bu isin miitehassislar1 yeknazar da taklidin farkina varirlar.

Asar-1 atika sahtekarliklar1 macerasi istifidebahs oldugu kadar eglencelidir:
Ba‘z1 sahtekarliklar adeta biiylik bir hadise gibi telakki edilerek azm velveleye micib
olmus ve ilim alemi ile beraber nas1 dahi alaka-dar eylemistir. Mesela:

Kuds-1 serifede (Sapya) namindaki sahis tarafindan i‘'mal edilip Berlin
Miizesi tarafindan istira edilen sahte ¢canak ve ¢omlekleri.

Bir Rus sahtekar1 tarafindan i'mal ve (Louvre) Miizesi tarafindan istira edilen
Saitaphernes Taci.

Ebukir’da bulunup Berlin Miizesi’nin satin aldigi biiyiik kit‘ada [s.141] altin

meskikat.
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Frankfurt’ta (Bekir) ndm heveskarin i'mal ettigi sahte mesktkat. Bu sahte
asar arasinda kaybedilmis veya sahtekarlar tarafindan saklanmis olan hakiki
meskikat ve esyanin niishalari1 olmak hasebiyle ehemmiyeti haiz olanlar1 da vardir.

Kirk sene mukaddem Halep’te bir asar-1 atika taciri ahali ehl-i salib
prenslerinden Antakya hakimi (Bohemund)’un kursun miihriinii satiyordu. Harflerin
eskali ve daha ba‘z1 imareler bunun sahte oldugunu ve halbuki baska ahval de bunun
sthhatini gosteriyordu. Derken birka¢ ay sonra buna mutabik ve sihhati stipheden
vareste bir diger mihiir satiliga ¢ikarildi. Bu def a asil hakikisi satiliyordu ve tacir
daha fazla para kazanmak i¢iin satmadan akdem bir anisin1 yaptirmisti.

Otuz sene kadar evvel Istanbul’da bir antikacida zuhfir eden bir kilic bu nevi
sahtekarliklarin bir numinesini teskil eder. Bu kilicin [s.142] Roma cenerallerinden
Corbulo’ya®® 4id oldugu iddia ediyordu. Bu kili¢ zuhiir etmeden birkag ay evvel
nefs-i Harput’ta bir tasin tizerinde sahth authentique bir Latince kitabe kesfedilmis
idi. Bu tasin Imparator (Neron)’'un zamaninda Ermenistan seferi miinasebatiyle o
civarda ordu kurmus olan Roma askerleri tarafindan rekz edilmis idi. Kilic1 yapan
sahtekar bu kitabenin bir stretini elde ederek kilicin {izerine hal ettirirdi.

Bu sahtekarlik esbab-1 atiden dolay1 yeknazarda asikar oldu:

1- Eskal-i hurGf Romalilarin isti‘'mal ettikleri hurGfun sekline mutabik
olmadiktan bagka aslinin 4snayi istisnasinda yanlislikla vuka* bulmustur.

2- Kili¢ ezmine-i cedidede kullanilan kilig¢larin seklinde yapilmis idi.

3- Kitabenin muhteviyatinda boyle bir silah ile hi¢ miinasebati yok idi.

4- [s.143] Esliha {izerine yazi hakettirme Romalilarin adat1 degil idi.

Sahte yazmalarin i‘'méaline gelince zamanimizda vuk(’ bulmus gayet mesh(r
olan su misali zikredelim.

Sahte canak ve ¢oleklerini viicida getirmis olan baldde mezk(r ma‘had
(Shapiro) Yemen’e gidip orada Yahudi havarilerinde tedarik ettigi kaide makaminda
kullanilmak {izere ihzar edilmis deri parcalarini digerinin iizerine Tevrat’in birkag
kismini1 yazmis idi. Bu yazma Tevrat’in mevcid niishalarinda en eskisi ad olacak idi.
Bu kesif harik-iil-ade ilim alemini aylarca isgal etti. Hatta (7Times) gazetesi her giin
buna dair kararlarini tenvir etme iizerine uzun uzadiya makaleler nesrediyor idi.

Mu‘ahharen sahtekarlik meydana ¢ikti. (Shapiro) ise bu yazma mukabilinde bir

%0 Gnaeus Domitius Corbulo (akt.)
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milyon Ingiliz parasi talep ederken {imidlerinin bosa ¢iktigin1 goriince
miieyyiskalarak intihar etti ve eseri terekesi miizayede edilirken [s.144] birkag silin
mukabelede satildi.

Maa‘t-teessiif goriiyoruz ki bu gibi asikar sahtekarliklariyla ba‘zi safdilleri
aldatmaktadir. Hatta ara sira mahir ve ma‘limat sahibi olan sahtekarlar ehl-i
vukifunu bile igfal ederler. Ya'ni Arablar istikmal ettikleri bir darb-1 mesel
mifadinca “Bir bakla ne kadar ¢iiriik ve kurtlu olursa olsun yine miisteri bulur.”

Su kadar var ki bu gibi sahte asar her ne kadar mahir-ane yapilirsa yapilsin
cok zaman ge¢cmeden ehl-i vukiifunun nazar-1 dikkatinden kurtulamaz.

Tahriri sahtekarliga viictida getirdigi asara gelince: Ne ashi ve ne de taklidi
mevcld olmayan kitdbeler, meskikat ve yazma gibi asar-1 ta'rihiyye icat edilerek
nesredilir; bunlarin tedkiki daha sekildir. Zira ash taklitten viiclida getirilen sahte
asarda mevcid olup medar-1 tedkik olan safahat-1 hariciyye bunlarda mevcid
degildir.

Bu stirette ya‘'ni nesriyat vasitasiyla viictida getirilen sahte asar. [s.145] En
ziyade meskukat ve kitabelerdir. Her vakt meskikat ve kitabeler icad eden alimler
mevcld olmustur. Evvelce ettigimiz kitdbe mecmiuialarinda bu gibi sahte kitabeler
ilave stretiyle cildin sonuna derc edilir.

Sahte asar-1 edebiyyeye gelince: En ziydde vesdik (Deli Petro ' nun
Vasiyetnamesi) Bi’l-dhire mektup mecmialar1 (Falaris’in Mektuplart) ve nihayet
ta'rihler (Sahte-i Tiyatro) sahtekarliga ma‘riiz kalmislardir. Ezmine-i kadime, viista
ve cedidede bu gibi sahtekarliklar eksik olmamistir. Fakat intikad sayesinde bunlarin
miifredi ber-taraf edilmistir. [s.146] Gecen dersimizde muhtelif asar-1 atika ve
mubharrerat sahtekarliklarindan bahsetmis idik: Bu bahsin ma‘bedi olmak iizere de
Islam 4sar-1 muharreresi meyanindaki ba‘z1 evvelce hilekarliklardan birka¢ kelime
sOyleyecegiz.

[lm-i ahkdm-1 niicim ilm-i sihir, el-kimy4, ilm-i reml, ilm-i ta‘bir gibi ulim-1
Garbiyye hakkindaki 4sir istisnd edilecek olur ise asar-1 ilmiyye-i, Islamiyye-i
umamiyyet i‘tibariyle tahriri sahtekarlik bile seneden 4zade kalmistir, denilebilir. Bu
da burada tahlili uzun stirecek olan ba‘z1 esbabtan dolay kabul olabilmistir.

Ma‘mafih ba‘z1 asar-1 ta’rihiyye vardir ki bunlara sahtekarlik veya istihzar

nazariyla bakmak icab eder.
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Bu kabilden olmak {izere ¢ok zaman ilim aleminde mistehak olmadiklar1 bir
1‘tibare malik olmus olan iki miiellifin eserlerini zikredelim:

Bu miielliflerden birincisi:

[s.147] (Ebii Bekr Ahmed b. Ali b. Kays b. el-Muhtar el-Keldani)dir. Bu zat
Ibn-i Vahgsiyye namiyla ma‘ruf olup hicretin {i¢iincii asrinda yasamistir. Hicri 241
ta'rthinde hulefa ve Abbasiyeden (Abdulmelik b. Mervan) (Sevku’l-miisteham fi
ma'rifeti rumiizi’l-akladm) naminda bir risale takdim etti. Bu eserinde bu zat eski ve
yeni kavmlerde isti‘'mal edilen seksen kadar zat1 ta‘rif ediyor; Ma‘limati1 da binlerce
sene evvel yasadiklarmi iddia’ ettigi bir takim mechQl mielliflerden aldigini
sOyliiyor. Bu risdlede mevcid ma‘limat vaktiyle Avrupa miistesrikinin nazar-1
dikkatini celb etmis ve bu ma‘limatin sihhatine kail olan (Hammer) bu eserin gerek
metnini ve gerek terciimesini nesreylemistir. Bugiin bunun sagmalig1 tezahiir ve ibn-i
Vahsiyye’nin zikrettigi menébi nin hi¢bir vakt mevcid olmadigi tebyin etmistir.

Ayn1 miiellifin diger bir eseri de boyle mevkit bir sdhrete néil olmustur.

Bu eserin unvant: Kitab il Fildhatii'n-Nabatiyye, olup ezmine-i kadimede Sark’taki
hiikkiimetler hakkinda diger eserde bahsi gecen [s.148] ayni sahte menabi‘den alinmis
uydurma bir takim ma‘lamat: ihtivd eder. Alim ve miistesrik bir Rus bu eserden
istifade ederek Nebatilerin i‘tikadat, medeniyet ve ta'rihleri hakkinda birkag¢ cildten
ibaret bir eser nesretti. Bunun {izerine Ibn-i Vahsiyye’nin miiracaat ettigi iddia’sinda
bulundugu menabi‘de sihhat veya adem sihhati hakkinda hararetli bir miicadele-i
kalemiyye vuk(® buldu. Bu miinakasa neticesinde menabi ‘nin sihhati taraftar1 olanlar
maglib oldular. Bundan sonra Ibn-i Vahsiyye’ nin eserleri sahte 4sar meyanina idhal
edildi. 10 sene kadar sonra bir Osmanl alimi bu esere tesadiifen vakif oldu ve bunu
yagsayan miitala‘a bularak Tirkce’ye terclime etmek istedi. Bereket versin ben
kendisine bu eser hakkinda Avrupa’da cereydn eden miinakasalarin neticesini
sOyledim ve miisariin-ileyh de bu niyetinden vazgecti.

Bahsetmek istedigimiz ikinci eser ise Feridun Bey tarafindan kaleme alinan
(Miingseatii's-Selatin) nam eseridir. Miiellif bu eserini 282 ta’rihinde Sultan Murad-1
salis Hazretlerine takdim[s.149] etmistir.

Bu eser Istanbul’da iki def‘a tab‘ olunmustur: Birinci def‘a 1264-1265°de ve
ikinci def'ada 1274-1275 senelerinde.
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Ta'dadta yanilmamis isem birinci tab‘inda 725 ve ikinci tab'inda 825 vesika
mevcidtur. Devlet-i Aliyye’nin zuhiirundan evvelki zamana 4id olan muharrerat ve
vesaikten ma-ada bu eserde Fatih Sultan Mehmet zamani da dahil oldugu halde ilk
padisahlar zamanina aid birgok muhaberat ve vesaik mevcidtur. Bu zaman hakkinda
ise ancak pek az mendbi’-i muharrer-i ta’rthiyyeye malik oldugumuz ma‘limdur. En
eski Osmanl miiverrihleri Asik pasazade ile Nesri’dir; bu iki zat ta’rihlerini Bayezid-
1 sani zamaninda yazmislardir. Bu serait dairesinde Feridun tarafindan cem” edilen ve
bir mahiyet-i resmiyyehdiz olan bu vesdik bizim ig¢iin biiylik bir kiymet-i hdiz
olabilir. Mubhtelif biitiin bu vesaikin asillar1 Feridun’un zamanindan sonra [s.150]
kaybolmustur. Bu son zamanlarda Osmanli ta’rihinde yukarida zikredilen kismu ile

~ 9

istigdl edenler, “Miinseatii's-Selatin” deki vesikalarin muhteviyati ve bu vesaikte
mezkdr ta’rihler ile sihhati gayr-i kabil 1°tiraz meskuiikat ve kitabeler gibi menabi nin
verdigi ma‘limat ve ta’rihler arasinda ihtilaf-i azimi mevcid oldugu kemali hayretle
gormiislerdir.

Bu ihtilafat: izah i¢iin vak'a ba‘z1 farziyyeler irad edilebilir. Hakikate pek
yakin olmayan bu farziyyelerin vak‘a olmas1 da mimkiindiir.

Ma‘mafih bu minasebatle ayn1 bir mes’eleden dolay1 (Ernest Renan)’in
yazmis oldugu atideki fikray1 zikredelim:

“Daima miimkiinattan bahseden ve fakat miimkiinatin hakikatte olan derece-i
mugayeretlerini digerini zikretmeyen intikad ve vak‘a gayr-i kabil cerhdir; fakat artik
buna intikad denemez.”

Hasil-1 kelam ba‘z1 istisnalar haric olmak iizere bu eser hakkindaki fikrimiz
bu vesaikin sahte ve-yahlid muhtag-1 isbat oldugudur. Bu sahte vesaik Feridun Bey
tarafindan uydurulmus [s.151] ve-yahlid baska bir sahtekarin hilesine mi kapildi
mes elesi kalir.

Bayezid-i Veli zamanindan miiellifin zamanma gelinceye kadar olan
vesdikaya gelince, zannimizca, iyice tedkik edilmek sartiyla sdyan-1 i‘timad ad
edilebilir.

Feridun Bey’in Miinseati’ndan ma-ada ilk padisahlar ve atfedilen daha ba‘z1
nev’® vesdik vardir. Bu vesdikin bir¢ogu, Evronoszadelere Hiidavendigar Sultan
Murad tarafindan verilmis ferman gibi, Devlet-i Aliyye’ce sahih ad edilmistir.

Ba‘zilar1 hakkinda da hentiz bir hiikiim verilmemistir;
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Mesela: Kanuni Sultan Siileyman’a Budin sehrinin anahtarlarini teslim etmis
olan miimessillerle bunlarin ahfddi hakkinda hakan-1 miisariin-ileyh tarafindan
verilmis olan ferman.

Hiristiyan papazlarin ba‘zi imtiyazati havi olup Hazret-i Peygamberin
vasiyetndmesi tesmiye olunan garib vesikayr miindsebet diismiis iken burada
zikredelim. Bu vesikanin ashi Tar-i sind [s.152] papazlar1 nezdinde mahfiz idi;
Misir’in fethinden sonra papazlar mezkir vesikayi satabilmeyi takdim ettiler.

Hakan-1 miigariin-ileyh vesikanin aslin1 hafiza ve Hazine-i Himayun’a tevrih
eyledi; musaddak bir niishasmi da papazlara verdi. Evvelce Devlet-i Aliyye bu
vesikay1 sahih ad eylemis idi.

Interpolations ilaveler

Sahih bir metne bi’l-ahire miielliften bagka birisi tarafindan derc edilen uzun
veya kisa ilavelerdir. Bu ilavat miellif tarafindan yazilmis slretinde telakki
ettirilmek istenirse metin tahrif edilmis olur.

Bu gibi ilavelerden miinhasiran miistensihler tarafindan yapilarak ilavati
tefrik etmek icab eder. Ekseriyya metin kinayesine kari’ilerden biri tarafindan ilave
edilmis olan hasiyeler miistensihler miiellif [s.153] tarafindan viicida getirilmis ad ve
asindyi istinsah1 de metne ilave ederler.

Plagia Intihal

Tahriri sahtekarliklar bir nev® intihaldir. Birisi kendine did olmayan bir eseri
imzasiyla ve kendisine mal edinerek nesreder. Ve-yahid eserine meahiz
gostermeksizin baskasina eserinden bir veya miite‘addid kisimlar1 aynen derc ise
miintehil plagiarism olur ya'ni evvelce gasp olmasi ad edilir. Fakat miintehl olmak
ictin intihalin kari ‘ni aldatmak niyetiyle yapilmis olmasi lazimdir.

Erreur Hata

Evvelce demis idik ki menabi‘ karsisinda su iki suali irdd etmek lazimdir.

1- Bu menba“ sahih midir ve-yahad bi-1-iltizdm tahrif edilmemistir?

[s.154] 2- Tahrif edilmedigini kabul ettigimiz halde bu menba“ kendisine
atfedilmis olan mahiyeti hdiz midir?

Asar-1 ta’rihiyye sahasinda viiciida getirilmis olan tahriflerden bahsettikten
sonra simdi de asar-1 sahihin takdir mahiyyetinde vukii‘a getirilen hatalardan

bahsedelim:
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Asar-1 atika meyaninda buna dair bircok misaller bulabiliriz; yalmz birini
zikretmekle iktifa edecegiz.

Miladdan 260 sene evvel vuk(‘ bulan MylaeMuhdarebe-i Bahriyyeden sonra
Romalilar bu parlak muzaffer hatirasin1 yagatmak maksadiyla Forum meydaninda
Marmara’dan tayy baglarindan miirekkeb bir ayda rekz etmisler idi. Bundan dolay:
bu abideye Columna Rostrata nami verilmistir. Bu stitun ve lizerindeki kitdbe miirtir
zamanla hardb olup ta'mir ve tecdid edilmis, 16. asirda bu halde kesfedilmistir.
Bircok zaman bu stitun hal aslinin ya‘ni ilk viicGda getirildigi sekilde bulunmus
zannedildi.

[s.155] Bugiin eminiz ki kesfedilmis siitun asil abidenin miladdan sonraki ilk
asirda viiciida getirilmis bir niisha-1 saniyesidir. Ve iizerindeki kitdbe ayni asirda
yasamis bir asar-1 ‘atika ilminin eseridir.

Menabi -1 muharrere gelince bunlarin tavsifinde vuki‘a gelen hatamevzi-i
bahsolan asarin ne maksadla tahrir edildigi hus@isunda gafletten ileri gelir. Mesela
ta’rthi bir roman1 vak ‘a-i ta'rthiyyeye ad etmek ve insa’-i numiine ve miimareselerini
asar-1 cedide ve asliyye sonunda telakki eylemek gibi. Ezmine-i cedide miiverrihini
bu gibi hatdlardan kendilerini kolayca hiyanet edebildikleri halde kurin-1 viistaya aid
a‘mar-1 ta’rthiyyede ba‘zen boyle hatdlara tesadiif edilir.

Milad-1 Isa’nin ikinci asrinda Misir’da tertib edilmis olan Iskendername
Sark’ta bu biiyiik fatihe hakiki ve ciddi bir ta'rih siretinde telakki edilmis ve
miiverrihler bu sdiretle isti‘mal eylemistir. Bi’l-akis Iranilerin Fars-1 kadim ta’rihi
hakkinda icAd ettikleri hikdyeleri ve Arabistan’in kable’l-isldim ta’rihi hakkindaki
Arap hikayeleri [s.156] Avrupalilar bircok zaman sdyan-1 i'timad ve menabi’ ad
etmislerdir.

Diger cihetten miifred bir intikad neticesi ve haksiz olarak miisbet ¢ok asar-1
gayr-i sahih ad edilerek menabi‘-i sahih ziimresinden tayy edilmistir; bu da diger bir
hata teskil eder. Ekseriyya haksiz olarak sahte siibheye diisiirtilmiis olan bir eseri
sahih tanitmak safdillikten miitevellid hatdy1 tashih etmekten daha giictiir. Zira
meshlr bir darb-1 mesele gore “Iftira her ne kadar esdssiz dahi olsa yine tohmet
kalir.” bu fash itmam ictin sunu ilave edelim, asar-1 ta’rihiyye ve edebiyyeden bahs

ve haberler her menba“ hakkinda bu gibi mesaile miite‘allik ma‘limat1 verirler;
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Bindenaleyh tetebbu‘at-1 ta’rthiyyeye yeni baslayanlar menba‘lar hakkinda ayrica
sahsi tedkikat icras1t mecbiriyyetinde degildirler.

7.1.1.Menabi nin Tavsif-i Hariclyesi

Harici intikadin diger bir faslin1 da menabi nin tavsif-i haricisi teskil eder. Bir

menba ‘nin sihhati te ‘min ettikten sonra atide dort su’al var olur:

Evvela: Menba'nin ta’rihi nedir ya‘'ni hangi devre aiddir?

Saniyen: Bu menba‘nin mense’i nedir?

Salisen: Miiellif ve miiessir kimdir?

Rabian: Asil original menba® midir? Yahtd asildan miisteki midir?

Mevzii-i bahs olan menba“ fenn-i tibaatde icddindan sonra yazilmis matb’
bir eser ise evvelki iic sudle cevap vermek kolaydir: zira matbl® eserlerin unvani
ihtiva eden sahifesine eserin mahall ve ta’rih-i tab“ ile miellifin ismini zikretme adat
olmustur. Bundan ma-ada bu gibi eserlerin ekserisinin ibtiddsinda ma‘limat-1
miitemmim 1°td’ eden bir mukaddime [s.158] miindericattir.

Ma‘'mafth bunun da istisnalar1 vardir: Kendilerini tanitmak isteyen
mubharrirler tarafindan isimsiz olarak ve-yahid nam-1 miistear ile nesredilmis asar;

Birinci tab‘1 viicida getirildikten iyice zaman sonra bir eserin bagka bir unvan
ve bagka bir lisanda tekrar tab 1.

Ba‘z1 misaller zikredilebilir ki ne evvelce hile ve ne de intihal mevzi-i bahs
degildir; yalniz miielliflerin ihmali ve kari'lerin dikkatsizligi yiliziinden bundan evvel
bahsettigimiz hata tevelliid etti.

Atideki misali zikredelim: Paris’te 1721 senesinde tab‘ edilmis Nouvelles
Relations du Conolile naminda kii¢iik ve miiellifin ismi zikrolunmayan bir eser
vardir. Bu eserde Istanbul sehri, bu sehirdeki mebani ve Devlet-i Aliyye teskilati
hakkinda calib-i dikkat ma‘limat-1 mithimmme mevcadtur. Bu eseri baska miiellifler
zikretmis ve o zamanin Istanbul’da [s.159] Fransiz Sefareti me mirlarindan birine
atif eylemislerdir.

Bu eserde nazar-1 dikkatimi celbeden bir nokta var idi: O da ecnebi
isimlerinin Italyan sivesiyle yazilmis olmasi idi. Su halde eserin miiellifi bir Italyan

olmasi daha muhtemel 1di.
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Bundan ma-ada sayan-1 dikkat diger bir cihet var: Miiellif eserinde o vakt
Istanbul’da mevcid olup gérmemesi muhtemel olmayan ba‘zi seyleri zikretmiyor.
Eserin maksad-1 tahririne miite allik mesail hakkinda pek miimkiin ma‘liimata malik
olan miellifin bu seyleri de zikretmesi icab eder idi.

Fi’l-hakika bir miiddet sonra italya’da 1669 senesinde Italyan lisininda tab‘
edilmis ya'ni metni havi bir esere destres olurum. Artik siiphe yok idi ki eserin
Fransizca’sini viicida getirmis olan miiellif italyanca’sini aynen terciime etmis idi.

Fakat eserin Italyanca tab‘inda da miiellifin ismi mevcd olmadig1 gibi
miinderecatina nazaran 1669 senesinden evvel yazilmis oldugu tezahiir ediliyordu.

[s.160] Bu serait karsisinda bu eserde mevcid ma‘limatin kaffesini tedkike
baslamistim. Derken, sirf tesadiif eseri olarak bir Alman miellifin Devlet-i
Aliyye™nin 16. asrin nihayetlerindeki hal ve vaz‘iyyeti hakkinda yazmis oldugu bir
eserde mevzi-i bahs olan eserdekilere tamamiyla mutabik ba‘zi fikaratin miinderic
oldugunu gordiim.

Bu fikarat 16. asrin nihayetlerinde yasamis olan ba‘z1 Venedik Balyoslarinin
raporlarini ihtivd eden yazma bir mecmiiadan alinmis idi. Bu vasita ile anladim ki
Alman miiellifin eserinde mezkr fikarat Sultan Murad-1 silis zamaninda Istanbul’da
bulunmus olan bir balyosun 1590 ta’rihinde yazilmis bir raporundan alinmistir.

Bu misal intikdd-i hariclyi teskil eden dort mes’elenin yekdigeriyle olan
irtibatin1 gosterir.

Ba‘zen bir menba 'nin mense’i ma‘lim iken ta’rih-i tahriri mec¢htldiir. Kurtin-
1 viistada papalar, hiikiimdarlar, miistakil beyler tarafindan verilen bir¢ok fermanlar,
beratlar, mektuplar ve bu kabilden muharrerat-1 resmiyye vardir ki asillarinin bile
ta’'rth vaz* olunmamistir. [s.161] Ba‘zen bir menba‘nin mense’'i ma‘liim iken ta’rih-i
tahriri mechaldiir. KurGin-1 viistdda papalar, hitkiimdarlar, miistakil beyler tarafindan
verilen birgok fermanlar, beratlar, mektuplar ve bu kabilden tahrirat-1 resmiyye
vardir ki asillarimin bile ta’rih vaz olunmamistir™'. Asillarinda ta’rih vaz® edilmis
olsa bile bu Evrak-1 Aklam-1 Resmiyye’ye mahsis ingd’ mecmualarinda derc eden
miistensihler ta’rihleri tayy etmislerdir: Zira bu gibi insd’ mecmuialar1 ta’rth nokta-i
nazarinda degil fakat ingd’ numineleri olmak tizere viictida getirilir idi. Bu insa’

mecmialar1 kurin-1 viistdda pek mezbil idi; bu memlekette de yakin vakte gelinceye

*'Eserde iki kez yazildigindan orijinaline sadik kalnnustir.



133

kadar bu gibi ingd’ mecmualari isti'mal edilir idi. Bu insd’lar meyaninda mithimm
olarak 1079 senesinde vefat eden re’isul-kuttabSar: Abdullah Efendi’nin (Diistirii’l-
Insd’) ndAm mecmuasi zikredelim. Bunu adeta Feridun Bey’in meshfir (Miinseat-1
Selatin) nazili gibi telakki edebiliriz. Bu mecmiia kadar mithimm ve fakat miellifin
ismi ma‘lim olmayan diger bir ingd” mecmuas1 Berlin Kiitiiphanesi’nde mevcudtur.
Bu mecmua da [s.162] Istanbul’un Fethi’nden evvelki padisahlar zamanina aid en
eski fermanlarda stretlerini ihtiva eder.

Bu gibi ta'rthimiz vesdikin ta’rih-i tahrirlerini tamamen ta‘yin etmek igiin
bunlart miiverrih-i asar-1 miimasil ile mukayese etmek icab eder. Bu asarda isti‘'mal
olunan istilahlar1 devirden devire iktisab ettikleri sekillere gore bir ta'rih ta‘yin etmek
miimkiindiir: ikinci derecede tarz-1 insd’ ve lisdn ve imla ve nihdyet muhteviyat bu
husiista rehberlik eder. Bu gibi asarmn asillar1 elde ise (Ilm-i Hutit-i Kadime)
sayesinde zaman tahririnin ta"yini miimkiindiir.

Bir eserin viicida getirildigi ta’rihin tahkik ve ta'yini mes’elesi en ziyade
kitabeler iclin mevzl'-i bahs olur; zira kitabelerin ekserisi ta'rihsiz oldugu gibi
miiverrih olanlar1 da ba‘zen bizce mechil ya‘ni ibtidast muayyen olmayan bir ta’rihe
gore tevrih edilmislerdir.

Ayni miitala‘a mesktkat-1 atika hakkinda da vardir.

[s.163] Ciinkii bunlarin ekserisi ta'rihsizdir. Meskilikat-1 Sasani’den i‘tibaren
sevk-i mesklkatina ta’rth Miinir Bey’in vaz‘it kaide olmus ve ta’rihsiz sevk-i
meskikat istisndyr teskil edilmis olmasi sdyan-1 dikkattir. Kitabelerle meskikattan
ma-ada bir ehemmiyet-i ta'rihiyyeye hdiz olan abideleri ya'ni mebani, muayede, tak-
1 zaferler ve heykel, nime-i heykel ve tasvir portraitler gibi asar-1 smaiyyeye
zikretmek icab eder.

Miiverrih bir kitdbeyi havi olmayan bu gibi asar ve abidatin hakikate az ¢ok
yakin ta'rth ve mense’ilerini ta‘yin edebilmek i¢iin ldzim olan ummi kaideleri
ta’'rth-1 san‘at 6gretir. Muasir miiellifler tarafindan zikredilmis dbidat mevzl-i bahs
ise ale’l-ekser bunlarin ta’rihini ta'yin etmek kabildir. Bunun iciin de tetebbu’
ettigimiz abidenin mudsir-1 menabi® muharrerde zikredilmis abide oldugunu ta‘yin
etmek kafidir. Ricél-i ta'rthiyyenin tasvir-i portrait ve heykellerine gelince ayni
ricalin tasvirlerini meskikat ile mukayese etmek stretiyle bunlarin teshisi kolaydir.

Meseld Romalilarin meskikat1 [s.164] sayesinde Roma Imparatorlarm hutit-i
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vechiyyesibizce ma‘limdur. Ve bu siiretle 0 zamandan kalma miite‘addid heykel ve
nime-heykeller arasinda imparatorlarin bila-sikdyet teshisi miimkiindiir. ilm-i Asar-1
atikanin bir su‘besi olan ilm-i tesavir jeonographie asar-1 atikanin bu kismiyla istigal
eder.

Gerek edebiyyat ve gerek edebiyyata aid ta’rihsiz bir menba“ ta’rihi
karsisinda buldugumuz ve bu menba ‘nin ta’rihini ta‘yin eyleme icab ettigi vakt:

Evvela: Bu menba’ atfedilmesi miimkiin olan ve ondan evvel viicida
getirilmesi muhtemel olmayan en eski bir ta’rih ta"yin etme.

Saniyen: Aynimenba“ atfedilmesi miimkiin olan ve ondan sonra viicida
getirilmesi muhtemel olmayan en yeni bir ta'rih ta‘yin etmek icab eder.

Elsine-1 Garbiyyeye bu strette tehdid edilmis en eski ta’rih i¢lin Terminus a
gua ya'ni hadd-i ibtida ve en yeni ta’rih i¢tin Terminus ad guem ya‘ni hadd-i intiha
[s.165] ta‘birleri kullanilir.

Ikinci ve tigiincii sudllerin ya‘ni menba‘nin mense -i, miiellif ve miiessirin
ismi ve sahsi mes’eleleri, 0 menba‘nin viiciida getirildigi ta rthin ta"yini kadar sayan-
1 ehemmiyet degildir. Fakat bir menba'nin derece ve kiymeti viicida getirildigi
mahall ile miellif ve miiessirin o saf sahsiyyesiyle alaka-dar oldugundan bu iki
mes ele intikdd-1 dahili i¢iin ehemmiyet kesbeder.

Bir menba‘nin mahall-i insd’sin1 ta‘yin etmek nisbeten kolaydir: fi’l-hakika
bir menba‘da miistd‘'mel lisin o menba‘nin nerede viicida getirildigi hakkinda
ma’‘limat-1 nef'iyye verir. Diger bir lisdnda terciime edilmis olan ve-yahtd te’lif
edildikleri muharrer gayr-1 bir yerde nesredilmis ve miitercim veya nasir tarafindan
kari nin bu babta nazar-1 dikkatleri celb edilmis olan sar bundan miistesnadir.

Menge’ileri muhtelif fi ve daimi siibhe olan asar-1 edebiyyenin ta'yin-i
mense 1 huslisunda tarz-1 kitdbet ve husiisiyle muhteviyat bize rehberlik edebilirler.
Bu babta sair nukattan ma-ada, [s.166] menba‘'da mevcid ma‘limat-1 cografyaya
dikkat etmelidir. Boyle bir menba® bir memleketin ahval-i umimiyyesi nokta-i
nazarinda o derece haiz-i ehemmiyet olmayan mahdid bir kisminin topografyasi ile
bi’l-hdassa mesgll gortintir ve-yahtid bu mahdid kismin ta’rihine dair ma‘limati
mufassal verirse bu menba‘nin o mahallde viicida getirildigini tahmin edebiliriz.

Miiellifin sahsina te’alluk eden mesaile gelince bu babda ya miiellifin

eserinde ve-yahlid menabi‘'-i sdirede mufassal ma‘limat mevcid degil ise az ¢ok
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miigkilat1 daiyedir. Ba‘zen eserin ibtidasinda miellifin ismi zikredilmistir. Ve fakat
sahsiyyeti kiilliyyen mechlliimiizdiir; ba‘zen de bunun aksi ya'ni miiellifin ismi
mechaldiir, fakat mevkii-i ictimaiyyesi ve terciime-i halinin intikadd-i ta’rihi igiin
sayan-1 dikkat diger ba‘z1 nikati hakkinda eserin muhteviyati meyaninda ma‘limat-1
nafiye mevcuadtur.

En ziyade bilinmesi lazim olan miiellifin mevkii-i ictimaiyyesidir. Bir asker
veya bir rical-i devlet bir vak ay1 bir alimin anlatacagi tarzdan bagka bir strette ta'rif
eder. Bir vak‘anin re’y-el-ayn sahidi olmus olanlarin sahadetinin kiymeti bunlarin
vak‘a ile olan [s.167] derece-i aldkalarina ya‘'ni vak‘aya istirdk etmis veya seyirci
kalmis olmalarina gore tebdil eder.

Bu babda bir misal teskil etmek tizere atideki asar1 zikredelim:

Iskender-i kebirin ta’rihini havi menabi‘-i atikadan birisi Latince Curtius
Rufus’” nami tahtinda meshrdur. Bu ta’'rihin bir kismi kaybolmustur; kalan
kisminda miellifin muasir1 oldugu ba‘'z1 vakayi® hakkinda yalniz miibhem kitabiye
ve imalar mevclOdtur. Bu eser higbir yerde mezk(r olmadigi gibi miellifi de
miiverrihin arasinda zikredilmemistir. Yalniz bu isimde miladin birinci asrinda
yasamis olmasi muhtemel bir ilm-i belagat ma‘limun ma‘limu idi. Bu eserin tarz-1
kitabeti nokta-i nazarinda bu ‘asra ve bir ilm-i beldgat ma‘limuna atfedilmesi daha
muvaffak ve miiellifin ima ettigi ba‘z1 vakayi‘ imparator Claudius®® ta’rihiyle kabul-
1 izah edildiginden bu eserin bu ta’rihte bu zat tarafindan viictda getirildigi kanaati
hasil olmustur.

[s.168] Bu farziyye aymi eser hakkinda dermeyan edilmis sair farziyyelerden
daha ziydde muhtemel addedilmis ve daha ziydde kabll-i mazhar edilmistir. Bu
nev'den olarak Bahr-i Ahmer sevahilindeki devlet ve kavmlerin ta’rihi ve ta’rih-i
ticaret iglin haiz-1 ehemmiyet olan Periphas Maris Erythrai ya'ni “Seyahatname-i
Bahr-i Ahmer” namiyla ma‘raf olan bir eser vardir.

Miladin birinci asrinda yasamis olan Roma tabi‘iyyiinden kadim Pline
Pramier bu eseri gérmiis ve isti'mal etmis idi. Eserin tarz-1 tahriri ve muhteviyyati
miladm ilk asrinin nisf-1 evvelinde yazildigini te’yid ediyor; miuellifi de Misir’da

yasayan bir Yunanlt tacir olmasi muhtemeldir. Bizce bu eser hakkinda simdilik bu

202 Quintus Curtius Rufus (akt.)
29 Tiberius Claudius Caesar Augustus Germanicus ya da Claudius. (akt.)
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netice ile iktifd etmek mecbiriyyeti vardir. Fakat ba‘zilar1 bu nakli iktifd etmeyerek
264 <

Plinius’un ta'rth-1 tabll Historia Naturalis” nam eserinde mevcld cedvel-i
menabi’ meyaninda “Seyahatname-i Bahr-i Ahmer” miellifin de ismini bulmak
iddid’simn1 dermeyan ettiler. Fakat bu babta ne muhakkak [s.169] ve ne de muhtemel
bir neticeye dahil olamiyorlar.

Ba‘z1 isimsiz 4sar1 ma’lim miielliflere atif haklarinda ma‘liimat-1 muharrire
mevcld olmayan miielliflerin sahsmi ta'yin etme hustisunda vak‘'a olan mesa‘inin
bir¢ogu iclin maa-t-teessiif ayn1 miitdla‘ay1r dermeyan etmek icab eder. Ekseriyya bu
gibi ahvalinde ancak netdyic-i farziyyeye vustl miimkiindiir.
7.1.2.Tahlil-i Menabi'

Intikad-1 hariciyyenin dordiincii fash tahlil-i menabi‘den bahseder.

Tahlil-i menabi‘den maksad mevzl-i bahs olan menabi‘nin asli Originale veya

miistak dérirée bir menba“ olup olmadigi mes’elesinin tedkikidir.

Menabi -1 asliyye Sources Originales sunlardir:

Evvela: Mektuplar, emr-nameler, zabit cerideleri, beyan-nameler,
sahadetnameler gibi vesaikin asillar1 ve-yahtid sihhatleri baska strette miitehakkik
olan niishalari; Kitaba vesaik gibi abidat.

[s.171]Saniyen: Vakayi nin sahidi veya muasir1 olanlar tarafindan yazilmis olan ve
vakayi ‘nin stret-i kendi anin1 nakleden muharrerat-1 ta’rihiyye;

Salisen: Fakat tevsi-i ma‘na ederek par extension mendbi‘-i asliyye
meyanina nisbi bir asliyyete malik olan ya‘ni bize an‘anenin en kadim seklini
gosteren menabi® bunlardan bagska menabi® mevcid degil ise, menabi‘-1 asliyye
addeder; bunlardan baska menba‘lar1 kayip ve bundan dolayr menba‘lar yerine kaim
olmus olan asar1 da menabi -1 asliyye meyanina idhal etmelidir.

Iki evvel ki nev‘ menabi‘nin asliyyet Originalité ve istikak dérivation nukat-i
nazarinda tedkik ve tahlili zaiddir; zira tahlilinde evvel menabi‘nin sithhat ve sihhati
tedkik edileceginden bunun neticesi ayni1 zamanda asliyyet ve istikak mes elelerini
de halletmis olur. Fakat ba‘zen goére bu siiretle sihhati ta'yin etmis olan menabi‘-i

asliyyesinde tahlili icab eder.

2% Gaius Plinius Secundus (akt.)
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[s.172] Gegen dersimizde misal olarak Roma’daki Columna Rostrata nam
stithnu pargasi tizerinde okumakta olan kitabeyi zikretmis idim. Bu siitinun sihhati
tahkik etmistir, sahte degildir. Fakat enkazi mevcad olan siitinu ilk zikr edilen asil
stitinun bi’l-dhire yapilmis bir niisha-i saniyesidir. Ve lizerindeki kitabede asil kitabe
olmay1p fakat ti¢ asir sonra viictida getirilmis bir eserdir.

Dikkatle tedkik edilince bu kitabe miiellifin Romalilarla Suriye krallarindan
(Antiochos) arasinda vuk(® bulan muharebeye aid bir kitdbeyi numiine ittihaz
edildigi ta‘yin etmistir. Su halde bu kitabe sahth ise de ash originale degildir.

Asar-1 asliyye telakki ettigimiz asar-1 edebiyye ve muharrire gelince: Bunlarim
mikdar1 mahdid olduktan baska bu mikdardan da miiellifleri miinhasiran muasiri
olduklar1 vakayi‘ nakl ile iktifd etmemis olan asarida tayy etmek icab eder. [s.173]
Bu son ma‘nasiyla asar-1 asliyye muharrirden magdar olan eserlerde misal olmak
tizere ezmine-i kadimeye 4id olan sunlar1 zikredelim:

Evvela: (Thukydides) in (Peloponnesos) Muharebesi ta’rihi.

Saniyen: (Xenophon)’un Anabasis (Anatolia Seferi).

Salisen: Jules César’in Gaule Muhdrebesi ve muharebat-1 dahiliyyeye dair
kaleme aldig1 eser.

Ezmine-i kadimeye ve Sark ta'rihine aid olanlardan:

Evvela: Muhtelif Iran hiikiimdarlarindan Hatrati.

Saniyen: Istanbul’un Fatih Sultan Mehmet Hazretleri tarafindan stret-i
fetihine dair vak ‘ay1 rey‘-el-ayn gérmiis olanlar tarafindan yazilan eserler.

Salisen: Devlet-i Aliyye’nin resmi vak ‘a-niivislerinin terk ettikleri 4sar.

Muasir olmayan diger menabi‘ye gelince: [s.174] Bunlar1 tahlilden maksad
hangi menabi ‘-1 asliyyeden istifade etmis olduklarini bulmaktir. Ezmine-i kadimeye
ve kurQin-1 viistd miiverrihleri ekseriyya eserlerini yazmak igiin ne gibi asara
miirdcadt etmis olduklarini zikretmezler. Ayni1 mitéala‘a-i muisdid higbir netice elde
edilemez. Ya'ni farziyyat ile iktifa etmek mecbiriyyeti vardir. Ma‘mafih tahlil
edilmis eserin bizce ma‘liimat olan menabi‘den daha eski menba‘lara istinaden
yazilip yazilmadigini kat'iyyet ve imtiydz beyan edebiliriz. Sayed sevk oldugu
menba“ mevcid ise miistakil iktisab eder. Sayed sevk oldugu menba® mevcid ise

miistakil sahadet siretinde telakki edilemez.
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IntikAd-1 ta’rihiyyenin inkisifindan ya‘ni elli seneden beri intikad-1
hariciyyesinin bu kismi hakkinda tez, mecmiia makaleleri ve-yahid kitap-1 mahsis
seklinde intisar eden asar miidhis bir viis‘at kesbetmistir. O derece ki (Hérodote)
(Xénophon) gibi haiz-1 ehemmiyet miiverrihler hakkinda [s.175] yazilmis olan bu
gibi asar iclin ayrica bir (Bibliyografya) tertibi icab eder. Muhtelif bu gibi intikad ve
tahlili tetebbu‘lar1 Sarkta mevcid degildir. Her halde bir Sark lisanlarindan birinde
ve bir Sarkli tarafindan boyle bir eserin gerek mazide ve gerek halde viiclda
getirilmis oldugunu bilmiyorum.

Sk

Menabi‘nin yekdigeriyle olan miinasebati ve derece-i irtibatlarinin ta‘yini
iclin vuk(“ bulan tetebbu‘atin tarz-1 cereyani tecriibe ile te’sis etmis olan atideki
kaideye istindd eder: Yekdigerinden miistakil olarak ayni vuku‘ati nakleden iki zat,
vuku‘atin siiret-i cereyan1 hakkinda miittefik bulunsalar dahi, hi¢bir vakt ayni tarzda
ve ayni efkari, teselsiil ta'kiben nakletmezler. Nakledilmis vak‘a munfasil ise bu iki
menba‘dan birisinde digerlerinde olmayan ya‘ni tafsilat tesadiif edilmesi ve ilave
edilen veya zikrolunmayan kisimlardan ma-ada iki menba“ arasinda az ¢ok ihtilaf
[s.176] mevcid olmas1 muhakkaktir.

Bu mes’eleye dair Miinih hukuk muallimlerinden birisi tarafindan yazilmis
olup evvelki derslerden birinde size nakletmis oldugum tecriibeye der-hatir ettirmek
isterim.

Bi’l-akis bir kimse bir digerinde tahriri veya sifahi beyanatina istinadden bir
vak ‘ay1 nakleder ise esasi ittihaz ettigi bu menba“ gerek vakayi‘nin tarz-1 cemi ve
tasnifinde ve gerek asl-1 ifadede taklit eder. Hatta ba‘z1 ta‘birati, ctimleleri aynen
istinsah eylemesi gayr-1 kabil-i ictinabdir. Intikdd-1 tahlilde ya‘ni muhtelif menbalar
arasindaki miinisebati ta‘'yin etmek icab edildiginde ba‘z1 ta‘dilat ile ayni kaideler
kabil-i tatbikdir. Su halde gerek muhteviyat ve gerek iislib nokta-i nazardan iki
menba’ arasinda fark mevcld ise bu hal bu iki menba‘nin yekdigerinde miistakil
olduguna dair galebe teskil eder; fakat bi’t-tdb‘ bu babda bir delil kat'iad edilemez.
[s.177] Bir menba‘dan istifide eden bir miiverrihin vakayi‘nin tarz-1 teselsiiliinii
tebdil ve kendine has bir iislib isti‘'mal eden stretle bu menba“ gayr-1 kabil teshis bir

hale ifrah etmis ve hatta bu menba“ ba‘z1 yerlerinde tashih etmis olabilir. Su halde
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biri digerinden dérivé miistakk olan bu iki menba“ arasinda zahiren ihtilaf da mevcad
olabilir.

Bu misédl ekseriya Source secondairein miiellifi mistakil bir sahsa ve
miistebdi’ orginal bir malik oldugu dikkat vaki‘ olur; boyle bir miiellifin bu stretle
viicida getirecegi eser bir diger menba‘nin istinsdhindan baska bir seyi olmadigi
halde bir menba‘-i ash seklini iktisdb eder; bu halde tahlil-i intikdd1 mevzi-i bahs
olan asliyyet ve istikdk mes’elesini hal etmekten acizdir.

Ma'mafih bu gibi ahval ezmine-i kadime ve viistaya aid te’lifat-1 ta’rihiyyede
ve umlmiyyet i‘tibariyle sevk-i ta’rihi edebiyyatinda istisnayi teskil eder. Bi’l-akis
ezmine-1 cedide miiellifi eserlerine bir sekil [s.178] ehemmiyet vererek istihsal
ettikleri menabi® kendilerine hal edinmek isterler. Bu menabi® eserlerinde harfiyen
naklettikleri takdirde intihal zatin1 ref® i¢lin miiellifin bu huslsi tesrih etmesi icab
eder.

Iki veya daha ziyAde menba‘da muhteviyat ve iisliib nokta-i nazarinda ittihad
mevcid oldugu takdirde ilk varid olan sual sudur: Bu ittihad isbu menabi‘den birini
digerinden miistakk zannettirecek bir mahiyyette midir yoksa sarf-1 tesadif eseri
midir?

Mukayese edilmis asar, en mithimm vakdyi'nin senesine tasnif ve
miinhasiran, bir-iki ciimle ile izdh edilmis oldugu Katip Celebi’'nin Takvimii't-
Tevarih’i gibi cedveller mesabesinde ise vakayi nin tarz-1 cem'i ve tasnifi ile isti‘mal
edilmis tislibun yekdigerinin ayni olmasi asliyyet ve istikdk mes’elesini ta‘yin i¢lin
bir delil kafi olamaz. Zira bu ayniyyet identité bu cedvellerin tertibinin kabul edilmis
mebadinin i‘timadindan ileri gelebilir. Bu gibi asarda miistd ‘'mel ve esdsen mahdad
olan ciimle ve ibarelerde tesadiif edilmis [s.179] ayniyyet de ta’rihi iisllibta ba‘z1
climlelerin adeta kilise haline gelmis olmasindan ve mubhtelif tarzlarda yazilmalarinin
da miimkiin olmamasindan ileri gelebilir. Su halde bu gibi ciimleleri bir miiellifin
digerinden almis oldugunu zannetmek icab etmez. Bu halde daha kat'i delillere
ihtiyag vardir.

Hasil-1 kelam iki veya daha ziyade menba‘larda muhteviyat ve iislibunun
ayniyyeti ancak uzun ibareli eserlerde bu menba‘lardan birisinin digerine miistakk

oldugu hustisunda kat ‘1 bir delil olabilir.
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Menabi‘de tesadiif ettigimiz muhteviyat ve {islib-1 ayniyyetin tesadif eseri
olmadig1 kanaat hasil olur ise ikinci sual varid olur: Bu ayniyyetin esbab1 nedir?

Iki miielliften birinin digerini istinsdh etmis olmas1 ve-yahdd her ikisinin bir
tictincti miellifin eserini istinsah etmis o halleri kabildir.

Bu iki siktan birisi varid ise ya‘ni iki menba“ arasindaki [s.180] miinasebat
mevzl-i bahs ise hangisinin asli ve hangisinin miistakk menba“ oldugunu ta'yin
etmek icab eder. Bu iki menba'nin ta'rih tahrirleri ma’lim ise bu suélin cevabini
bulmak kolaylasir; su halde bi’t-tdbi® mu’ahhar olan miellif mukaddem olan
miellifin eserini istinsdh etmis degildir. Ta rfhleri ma‘lim olmayan asar-1 mevzi-i
bahs ise ya‘'ni bu eserlerin birisinin veya her ikisinin ta'rih-i tahriri mec¢htl ise
bunlarin tedkiki giiglesir. Aym1 devirde yasamis ve eserlerini ayni zamanda yazmis
zevatin asart mevz(-i bahs ise aym miugkilat vak‘idir; bu halde iki menba‘'dan
hangisinin mukaddem ve hangisinin muahhar oldugunu ta‘yin edemeyiz.

Bu miitala‘at1 te’yiden Osmanh edebiyyat-1 ta’rihiyyesinden alinmis olan su
iki misali zikredecegim:

Devlet-i Aliyye’nin biddyet zuhdrundan Yavuz Sultan Selim Hazretleri’nin
vefatina kadar olan vakayi® cem’ olup 10. asir hicretinin evahirinde tahrir edilmis
olan Hoca Saadettin Efendi’nin meshir “Tdcii't-Tevarih” 1 bir islib biliminde
yazilmig oldugundan [s.181] fevka’l-ade bir i‘tibare zuhlr olmus ve Hoca-i
misariin-ileyh sonra gelen miiverrihin-i Osmaniyenin ta’rth-i Osmani nin bu
kisimlar1 i¢iin hemen hemen yegane menba“ olmustur.

Bu miiverrihin meyaninda bi'l-hassa Solakzade Mehmed Hamdi Efendi
Saadettin Efendi’nin vefatindan takriben elli sene sonra “Solakzade Ta 'rihi” demekle
ma'rGf olan ta'rthi yazmak i¢lin “Tdcii't-Tevarih”i esas ittihdz eylemistir.
Aynivakayi® “Tdcii't-Tevarih’de ve “Solakzade Ta'rihi”’ nde okuyacak olur isek
Solakzade’nin selefinin metnini kelime be kelime tekrar ettigi derhal anlagilir. Yalniz
eserinin nas tarafindan anlasilabilmesini te’'min ictin Hoca’nin uslab bilgisi terk
ederek eserini kendisine has olan {islibta yaziyor. Esdsen Solakzade’nin eserini
“Tdcii't-Tevarih”in adetd serh ve tefsiri ad eylemek miimkiindiir. Ba‘zen Saadettin
Efendi’nin metnine yazilmig ba‘z1 ilavata tesadiif edilir. Dikkat edilecek olur ise bu
ilavat uslibtaki fark ile [s.182] kolaylikla anlamak mimkiindiir. Solakzade

Ta’rihi’nde bu kismin intikad-1 tahlilini yapmak icab etse Hoca Saadettin Efendi’nin
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metnine mitabik olan fikarat ile sonradan yapilan ilavelerin bir cedvelini yapmak
kafidir. Ondan sonra bu ilavatin menabi‘-isdir miiellifler de aramak icab eder.

Solakzade Ta’rihi’nin “Tdcii't-Tevarih” den alinmis olan kisimlarinda gerek
ta’rihlerde ve gerek isimlerde veya tafsilatta ba‘zi ihtilafata tesadiif edecek olur isek
nokta-i atinin tedkiki icab eder; bu ihtilafat Solakzade’nin ma‘riz kaldig1 bir s’-i
tefehhiimiinden mi ileri geliyor? Yahud Solakzade’nin elinde bulunmus olan “7dcii't-
Tevarih” in metni simdiye dek matbl® “Tdcii't-Tevarih™’in metninden baska mi idi?
Solakzade Ta'rthi’nin matb(i® niishast hatdsiz midir ya‘ni ihtilaf-1 nasirin veya
mertebenin bir hatasi neticesi midir?

Bu son ihtimale bir numiine olmak tizere “Tdcii't-Tevarih” den [s.183]
Kosova Muharebesi’nin zaman vuk( ‘nu ta'yin hustisunda bir ehemmiyet-i mahsiisu
haiz olan bir ctimleyi zikredelim:

Ba‘z1 miiverrihe gore bu muharebe 791 senesinde ve ba‘zilarina goére de bir
sene sonra ya‘'ni Ramazan 792°de vuk(i® bulmustur; bugiin birinci ta’rih kabul
edilmistir.

Hoca Saadettin Efendi ise Hiidavendigar Sultan Murad’m 791 senesi kisini
Sirplarakarst yapacagi muharebenin istihzarat ile mesgil olmak tizere Filibe’de
gecirdigini ve ilkbaharda Bulgaristan tarikiyle diisman asakirinin miictemi® oldugu
Kosova sahrasina miiteveccihen hareket edildigini ve muharebenin 4 Ramazan 794
ta’rthinde vuk(‘ buldugunu yaziyor.

Hicretin 791 senesi 1 Kanin-i evvelin 21’inci giinii baslayip 20. Kan{n-i
evvelde hitdim bulduguna ve Saadettin’in ifddesine gore Kosova Muharebesi 792
senesinin Ramazaninda ya‘'ni yaz mevsiminde vuk(‘ bulduguna nazaran hakan-1
misariin-ileyhin o senenin ibtidasinda degil hitamina tesadiif eden kismin aylarini
Filibe’de ge¢irmis [s.184] olmasi icab eder.

Imdi “Tdcii't-Tevdrih” i az ¢ok harfiyen istinsah etmis olan Solakzade ise bu
vak‘ayr nakl ederken Hiidavendigar Sultan Murad’in 791 senesinde evahirinde
kuliibede kigladigini sardhaten beyan eder.

Bu halde evahirinde gelmesi Solakzade’nin isti‘'mal eyledigini Tdcii't-Tevarih
niishasinda mevcid idi yoksa kendisi mi ilave etti?

Bana gore ve aksi isbat olunmadikca Solakzade bu kelimeyi Saadettin’in

metnini izah maksadiyla ilave etmistir. O halde diger bir miilahazat varid hatir olur:
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Yukarida soyledigimiz vecihle bu muharebenin ta’rihi hakkinda Saadettin ile
kendisinde daha eski olan Asik Pasazade nesri, mima-ileyhin ve sair Avrupali
miiverrihler arasinda ihtilaf mevchdtur; bunlar muharebenin 791 senesinde vuki’
buldugunu miitefekkiran beyan ederler.

[s.185] Saadettin’in isti‘mal edildigi menba‘da 791 senesi kisindan
bahsedilirken o senenin bidayetine tesadiif eden kis aylarinin medar edilmis olmasi
miimkiin degil midir? Su halde Saadettin bunu yanhs telakki ederek harp seferinin
792 senesinde vuk(l® buldugunu zannetmis olabilir. Simdilik bu mes’eleyi irad
etmekle iktifa etmenin mecbiriyyetindeyiz; zira Saadettin’in isti‘'mal etmis oldugu
menba‘ ma‘limunuz degildir. Bu menba‘nin gayr-1 matb* “Tevdrih-i Al-i Osmdn”
dan birisi olmas1 muhtemeldir.

Her halde bu mes’elenin hali intikdd-1 hariciyyenin bir numinesini teskil
eder.

Ma'mafih Saadettin’in isti'mal etmis oldugu menba‘da hakikaten 792 senesi
sardhaten zikredilmis ise bu muharebenin 792 ve-yahad sair miiverrihinin kavline
gore bir sene evvel ya'ni 791 senelerinde hangisinde vuk(® buldugunun ta‘yini
mes elesi intikad-i dahiliyyenin vazifesidir.

[s.186] intikdd-1 hariciyenin ikinci bir misalini tatbikat dersimizde istigal
ettigimiz diger bir sekil teskil eder: Bu da muhtelif miiverrihlerce zikredilmis olan
Al-i Osman seceresidir. Bu babta on menba‘ elimizde mevcid idi. Bunlarda:
Mahmiad Bayati, Asik Pasazdde, Nesri, Muhyiddin, Ramazanzdde Ali Efendi,
Saadettin, Solakzade, miibhem yas1 ve isimsiz bir ta’rih.

Evveld miibhem yas1 ta’rihini ber-taraf ederek, zird bu ta'rihte mezkir
secereler, Idris-i Bitlisi’nin miinsedt: olmak iizere asillar1 matb@‘ ve elimizde mevcid
olan menabi‘den alinmstir.

Saadettin’i istinsah etmis olan Solakzade’yi aynmi sebepten dolayr nazar-1
1'tibare almadik.

Digerlerinin mukayesesinden anladik ki bu dokuz menba‘da mevcid
secereler, teferruattaki ba‘zi ihtilafata ragmen muhtevi olduklart isimlerin mikdari ve

stiret-i imlasiyla yekdigerinden farkli olan iki asildan tesa‘ub eylemistir.
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[s.187] Bu iki nev secereden birincisi Asik Pasazdde ve Muhiddin de digeri
Mahmiid Bayati, Nesri, Idris-i Bitlisi, isimsiz ta’rih, Ramazanzade, Ali ve Saadettin
Efendilerdeki secerelerdir.

Bu babtaki tetebbu ‘atimizi ta‘'mik edince gordiik ki:

Evvela: Idris-i Bitlisi, isimsiz ta’rih sahibi, Ali ve Saadettin Efendiler
secerelerini Nesri’den almislardir.

Saniyen: Ramazanzide gerek Asik Pasazade ve gerek Nesri secerelerini mezc
ederek bir secere tertib etmistir.

Salisen: Mahmid Bayati ve Nesri yekdigerinden miistakil iki menba‘dir.
Ikinci secerenin en eski sahidleridir. Daha eski menabi‘ye malik olmadigimiz igiin bu
netice ile iktifda mecbiriyyetinde kaldik. Asik Pasazade seceresiyle Mahmid Bayati
Nesri seceresi  [s.188] hangisinin daha ziyade sayan-1 ittihdd oldugu mes elesinin
hali intikad-i dahiliyye haizdir.

SEKiZINCi BOLUM
ASAR-I TA’RIHIYYENIN USUL-i INTIKADA TEVFIKAN TAB' VE
NESRI [5.189]

Vesaik, asar-1 edebiyye ve kitdbeler gibi mendbi‘nin ne slretle tab® ve
nesredilmesi lazim gelecegi mes elesi ayrica zikre sayandir. Bi- hasebi’l-mebde’
Incipience bir eserin intikad-1 tab‘indan maksad mezkir eserin metnini (...)*® sirette
nesretmektir.

Menabi‘nin ya‘ni vesaik ve kitdbelerin asillari, asar-1 ecnebiyyenin
miielliflerinin hatar-1 mestiyle mahdid miisveddeleri mevcid ise is kolaylasir.

Nesri icab eden asar biiylik bir ehemmiyet-i hdiz ise bunlarin fotografya veya
fac- similé ya'ni aslinin aynini istihsal stiretiyle nesri mecbiriyyeti vardir.

[s.190] Fakat bu tarz mesarif-1 azimeyi miistelzim oldugunda mahddad olup
biyiik eserler igiin isti‘mal edilmez. Ma‘mafih yalniz birer niishalar1 mevcad olan
ba‘z1 asar-1 Sarkiyye’nin tab ‘1 i¢lin ahiren bu vasitaya miirdcaat edilmistir.

Bir eserin aslinin aynim istihsal fac-similé sOretiyle nesri: Hal-i hazirda
miista‘'mel zat ile muharrer bir shreti de ildve edilmemis ise kariin igiin daimi

migkilattir; zird bu strette karsi bizzat bu asildaki yaziyr okumak mecbiiriyyetinde

263 Silik, okunmuyor.
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kalir; gozler simdiki matbll® yaziya alismis oldugundan bu eski yazilarin kirdati ilm-i
hudtd-i kadimeye vukifu istilzdm edildiginden ma-ada vakte muhtagtir.

Asillar1 mevcld olmayan menabi‘i tab'ina gelince nasir mevadd-1 atlyeye
nazar-11i‘tibare almalidir.

Evvela: bu eserin umimi veya husisi kiitiiphanelerde mevctid olmasi melhiiz
olan yazmalar1 veya niishalar1 aramak icab eder.
[s.191] Saniyen: Tedkikat-1 umtmiyyet sayesinde bu niishalar beytindeki ihtilati
bulmak ve bu sayede en ziyade itimada sdyan olan ntishalar ta‘yin eylemek lazimdir.

Salisen: Eserin metnini miistensih hatilarindan tathir ederek sahih ve
anlasilabilecek strette tab“ etmelidir.

Hustsat-1 mezkire hakkinda atideki mevadda dikkat etmelidir:

1- Yazmalarin ve Niishalarin Taharrisi

Bibliyografyadan bahsettigimiz faslda mevadd-1 ibtidaiyye-i ta'rihiyye
taharrisini teshil eden nesriyati ta‘dat ettim. Birinci derecede kiitiiphane kataloglari,
evrak mahzenlerinin defterleri...

Ma mafih ihtiva ettikleri asar ve vesaikin defteri heniiz tanzim edilmemis ve
kataloglar1 tab“ edilmemis kiitiiphane ve koleksiyonlar vardir. Bundan dolayidir ki
menabi‘-i mecmialari nesretmekle istigdl eden Enciimen-i Déanisler ve ilmi
Cem‘iyyetler muntazaman miitehassis zevati memalik-i ecnebiyyeye gondererek
kiitiphanelerde ve mahall-i sairede mevadd-1 lazimeyi taharri [s.192] ve her nev'i
yazma vesikalar1 mahallinde tedkik ettirirler.

Mevadd-1 ibtida’iyye bu siretle bir araya cem* edildikten sonra eserin nesrini
der-uhde etmis olan zat en iyi yazmalar1 intihab etmelidir.

Bu is menabi‘nin intikadi tahliline miisabihtir. Ayn1 eserin birka¢ yazmasi
mevcid ise bunlar1 aralarindaki miinasebat ve irtibata gore tasnif ederken sonra bu
siniflardan her birinde ve ba‘dehu her smiftaki yazmalardan her birinde kiymeti
ta'yin edilir.

Yazmalarin adedi ¢ogaldik¢ca bu mesa‘i giiclesir ve zahmetli olur. En eski
yazmalar en iyileri ve miuellifin metnini en sadikane zabt etmis olanlaridir; zira
uislab, lisan ve imla daimi tahvilata ma‘riiz olduklarindan miellifin muasir1 ve-yahad

eserin te’lifinden az zaman sonra yasamis olan bir miistensihin bu eseri birkag asir
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sonra yasamis olan bir miistensihten daha iyi anlamis ve binaen-aleyh daha sadikane
istinsah eylemesi agleb-1 ihtimaldir.
[s.193] Ma‘mafih bu kaidenin ba‘z1 istisnalar1 vardir:

Mesela bugiin bir eski yazmay1 fotografya ve-yahid el ile istinsah ettirirsem
ve bu eski yazma bi’l-dhire kaybolursa eldeki niisha yeni olmakla beraber esas ittihaz
edilmis olan yazmanin kiymeti haizdir; bu niishanin diger niishalarindan daha yeni
olmas1 nazar-1 i 'tibare alinmasi i¢lin sebeb-i yegane olamaz.

Ayni hal mazide de vuka‘ bulmus olabilir. Su hilde mevcid olan niishalari
bila- istisna veya ta‘rifane tedkik etmek icab eder.

Fenn-i tibaatin ibtidalarinda mevcid olan yazma matbli'ya gonderilir veya
ayan olan hatalar1 tashih ve kavaid-i sarfiyyeye miirdcadt edilenin imlas1 ta‘dil
edildikten sonra tab® ettirilir idi. Niishalar arasindaki ihtilafata ehemmiyet
atfedilmediginde mevcid yazmalarin bir araya cem'i diisiiniilmiiyordu. Ekseriyya
esast ittihaz edilmis olan yazmayla zikredilmez idi.

Su kadar simdiye kadar ayni hal vuk(® bulmustur. [s.194] Fakat Avrupa’da
pek erkenden bu gibi asarin nasirlerinin yalniz isti‘'mal ettikleri yazmanin zikriyle
iktifa etmeyip bundan baska kariine yazmalardan her birinin evsaf-1 ta'rih istinsahi
ve diger yazmalara nispetle olan kisimlari hakkinda da ma‘limat eylemeleri ka‘ide
olmustur. Bundan ma-ada nasirler matbli® metinde mevcid olan ibarelerin kariin
tarafindan mukayese ve muhakeme edilebilmesi i¢iin hasiye tarzinda yazma niishalar
arasindaki ihtilafati da zikretmekle baslamislardir.

Yazmalarda bozulmus ve okunmaz bir hale gelmis kelime veya ciimle var ise
kariin nazar-1 dikkati celb edilmeksizin bunlarin nesri tarafinda tashih edilmesi ca’iz
degildir. Sayed bunlarin tashihi kabul olamamis ise bir isaret-i mahsisa ile kariin
haber-dar edilmesi lazimdir.

Avrupa’da gayr-1 kabil tashih bir halde bozulmus olan bu gibi kelime veya ciimlelere
bir hag + isareti vaz" edilir.

Eski miielliflerin asarindaki imlanin muhafaza edilip edilmemesi keyfiyyeti
de diger bir mes’ele teskil eder: bu eski imlayr [s.195] aynen muhafaza etmeli mi,

yoksa hali hazirdaki imla kavaidine gore ta'dil eylemeli mi?
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Eski imla muhéfaza edildigi takdirde kariinden bir¢ogunun bu eseri kolayca
anlayamamalar1 ve nafi‘-i umGmisi i¢iin tab® edilmis boyle bir eserin nas tarafindan
anlagilamamasi gibi makis bir netice zuhtr edebiliyor.

Diger cihetten nasir eski imlay1 ta‘dil ederken ba‘zen yanilabilir ve bu stretle
kari nagiri murakabe edemez. Bu iki mahzlru su suretle te’lif etmek mumkiindiir:
Hem ilim alemini ve hem de nasi1 alaka-dar eden bir eserin tab‘1t matlab ise iki tab“im
viiclida getirmek daha muvaffaktir. ilim 4lemine mahsis olan birinci tab‘inda asllarin
lisan ve imlas1 muhafaza edilir; digerinde de lisdn ve imla ta‘dil edilir.

Bir metnin miimkiin oldugu kadar sadik-adne tab® ve temsil edilmesi lazim
gelecegi kanaatinde olanlar dahi el-yevm isti‘malinden sakat olan ba‘zi ihtisar ve
isaretlerin tamamen yazilmasi ve simdi isti‘'mal [s.196] edilmekte olan tenkid ustlu
kabul ve isti‘'mal edilerek kariinin eseri daha kolaylikla mutalaa edebilmelerinin
te’mini taraftaridirlar.

Bu ta“dilata sunlar1 da ilave etmelidir:

Evvela: Menstr metinlerin fasllara ve fikralara tefriki ve bu fasl ve fikralara
sira numarasi vazi;

Saniyen: Manzim metinlerde her birine sira numarasi vaz'i;

Salisen: Isim hasillarmin (eshds ve mahall isimleri) ve hdiz-i ehemmiyet,
meshir seylerin hurtif-i heca tertibinde bir cedvelinde tanzimi;

Rabian: Lugatce Tanzimi

Biitiin bu teferru’at bir eserin kolaylikla isti‘'mal edilmesini te’'min ettigi gibi
kariin bi’l-hassa tetebbuat-1 ta'rihiyye i¢iin bir esere miiracaat etme mecbiriyyetinde
olan kariine vakt kazandirir.

Simdiye kadar bu teferru‘at Sark’ta ihmal ediliyor idi. Fakat Ali Bey
tarafindan viiciida getirmis Asik Pasazade ta’rihinde tab“ ile bu esaslar bu memlekete
de idhal edilmistir. Bu misalin diger [s.197] nésirlerce de ta‘kib edilmesi sdyan-1
te’minidir. Bu nokta-i nazardan alim beyin mesaisi vak ‘a-s1 sdyan-a tesekkiirdiir.

Asik Pasazdde Sark’ta fihristli olarak nesredilmis olan ikinci numbnedir.
Birincisi (Ibn Ebi Useybia)’nin (Tabakat-iil Etibbd) nAm eseri olup Alman August
Miiller tarafindan nesri der-uhde edilmis ve bir Misirli alim matbQ® tashihatina

nezaret eylemistir.
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Nasir-i mima-ileyh Avrupa’da cari ustle tevfikan eserde mezkir olan
miite‘addid isim hasillarinin mufassal bir fihristini miintezim eylemis idi. Halbuki
eserin tab‘ma aid tashihatd nezaret eden zat ise bu fihristin liizimsuz oldugu
kandatinde bulundugundan tashih te’lifatindan kurtulmak igiin bir isim hasil metin
eserde mezklr oldugu fikarat kendisince ¢ok goriildiigii takdirde bir kismini tayy
ederek ilah isaretinin vaz‘iyla iktifad etmistir. Profesor Miiller bu fihristi bi’l-dhire
tam olarak tab“ ettirmek [s.198] mecburiyyetinde kalmistir. Bu fihristlerden ma-ada
bir nokta daha vardir ki o derece haiz-i ehemmiyet olmamakla beraber yine sadyan-1
zikirdir:

Ma‘lim oldugu iizere hutit-1 Garbiyye’de matbi® ve gayr-1 matbl’
eserlerdeki ism-i hasillarinin ilk harfi biiyiik harflerle yazildigindan bu isimlerin
yeknazarda diger metinden tefriki kalabilir. Almanya’da biiyiik harfler daha ziyade
miistd 'mel olup gerek ism-i cins ve gerek ism-i hasillarinin ilk harfleri biiyiik
harflerle yazilir.

Eski Misirlilarin Hiyeroglif denilen yazilarinda yalniz hiikiimdar isimleri
beyzi bir sekil i¢indeyazilir idi. Ism-i hasillar1 bu shretle diger metinden tefriki
edilmesi bi’'l-hassa eser fihristli makul ise bu isim hasillarinin yeknazarda bulunmasi
i¢lin badi-i suhllettir.

Halbuki elsine-i saimiyeye mahsis hutitta bu suhllet ayni1 derece mevcid
degildir; bu hutit ile yazilmig veya tab“ edilmis eserler fihristli dahi olsalar yine ism-
1 hasillarinin hemen bulunmasi miigkildir. [s.199] Bu mahztrun def‘i i¢iin bir care
bulunmasi sayan-1 taayyiindiir. Bu maksada mebni ara sira isim hasillar matbi’

(Y34

eserlerde mukarriz ya‘ni () ve tirnak isareti “ ” arasina derc edilmektedir. Bu isaretle
hiyeroglif yazisindaki beyzi sekilleri andirir. Ba‘zen de ismi niishalarinin balasina bir
cizgi vaz' edilmek siretle tefrik edilir; fakat bu usil heniiz taammiim etmediginden
esdsen fihristsiz olan 4sar-1 Sarkiyyeye bu husis i¢lin miirdcadt etme
mecbriyyetinde olanlar ¢ok vakt kaybederler.

DOKUZUNCU BOLUM

INTIKAD-1 DAHILIYE [5.200]

Gegen dersimizle intikdd-1 harici fasli hitdm bulmus idi; simdi intikad-1 dahili

faslina basliyoruz.
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Bir mahkeme bir isin muhakemesiyle istigal ettigi vakt evvela suhiidun

cedvelini tertib ve medar-1 isbat olan esyay1 cem* eder.
Bu ameliyye ilim ta’rthindeki istihsal-i menabi® heuristiquenin vazifesine miisabihtir.
Muhakeme bundan sonra ve suhidun istima‘inden mukaddem isbu suhidun
sahsiyyet ve sdire evsaf-1 hariciyyesini tedkik ve evrak ve mevadd-1 misliyyeyi tasnif
eder.

Mahkemenin bu ikinci mesgalesini ilim ta’rihindeki intikad-1 hariciyyenin
vazifesine tesbih edebiliriz. Hakim b1’l-ahire suhlidun sahadetini istimd* ve evrak ve
mevadd [s.201] siibhenin tevelliid edildigi emaretin kiymetini ta‘yin edildikten sonra
mahkeme esbab-1 miicibeyi havi olan hitkkmiinii verir.

Ta’rihte bu vazifeyi intikad-1 dahilini ve terkib ameliyyesi 1fa eder.

Evvela intikdd-1 dahili ile mesgfl olacagiz: intikdd-1 dahiliyyenin baslica
vazifeleri sunlardir:

Evvela: Menabi ‘nin kiymet-i zatiyyesini ta‘yin etmek.

Saniyen: Sahadetin yekdigeri vasitasiyla murakabesi.

Salisen: Sahadetin tedkiki neticesi olarak vakayi‘-i hakikiyye ta"yin etmek.

Menabi ‘nin kiymet-i zatiye ta‘yini mes’elesinde evvela menabi‘-i ta'rihiyye
meyaninda asar-1 bakiyye ve abidat monuments ile an‘aneyi yekdigerinden kemal-i
dikkatle tefrik etmek icab eder.

Bu nokta-i nazardan bu iki nev'-i menabi‘ arasinda esash bir fark mevcadtur:
[s.202] Abidat ve asar-1 bakiyye vakayi® ve hadisat-1 ta’rihiyyenin izleridir; halbuki
an‘ane bu vakayi ‘nin nakl ve hikayesinden baska bir sey degildir.

Abidat ve asdr-1 bakiyyenin mevcidiyeti mahsilleri olduklar1 vakayi‘nin
hakikati hakkinda dogrudan dogruya bir delil teskil eder.

An‘ane ise vakayi‘nin insanlar tarafindan ve bi’l-hdssa bize bu ma’‘liimat
veren kimse tarafindan ne stretle idrak edilmis oldugunu gosterir.

Asar-1 bakiyye ve abidatin verdigi sahddet miilahazat-1 enfesi tevelliid
edebilecegi tahrifittan masin oldugu héalde an‘ane mahslli olan sahadet-i enfesi
te’sirata ma ‘raz kalabilir.

Bu mukéayeseden abidat ve asar-1 bakiyye sahadetinin an‘ane sahadetine olan
riichani neticesi tevellid ediyor ise de an‘anelerinde olarak s6yle umimi bir mutala‘a

yuriitmek icab eder:
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Ekseriyya ahvélden, an‘anenin verdigi vesdit olmaksizin, abidat ve asar-1
bakiyyenin sahadetinden istifide ve bu asar ile mahsilleri olduklar1 vakayi’
arasindaki miinasebati ta‘yin etmek mimkiin olamaz. [s.203] Misal olarak sunu
zikredelim:

Almanya’nin simal-i Garbiyyesinde kain Teutoburger Wald ndm mahallde
kesfedilmis olan Romalilara aid silahlar, edevat-1 sefireye ve meskikat Almanya’nin
o kisminda Romalilarin mevcidiyyetini gosteriyor; meskiikat ve belki de silahlarin
sekli sayesinde Romalilarin bu mahallde Imparator Augustoszamaninda
bulunduklarini isbat edebiliriz; bagka vasitalar ile de bu memalik bu gibi esyayi ale’l-
ekser ihtiva eden bir mezarlik veya bir ordu-gah olmadigini ve fakat bir muharebe
meydani olup bu esyanin miir(ir zamanla toprak altinda kayip olduklarini da istihrag
edebiliriz. Bu husiista ise muasir miiverrihlerin terk ettikleri an‘ane bize bu esyanin
anahtarlarni te’'min eder: Bu miiverrihler milad-1 Isa’dan sonra 9 senesinde
miite’'addid alaylardan bir Roma ordusunun Cermenler tarafindan (7eutoburg)
ormaninda mihver perisan edildigini ve bu muharebede maktil Cermen Romalilarin
viicutlarinin ancak [s.204] bir ¢ok sene sonra defin edilmis oldugunu nakl eylerler.
Artik bu bab da stipheye mahall yoktur: Mezkiir mahallde bulunmus olan isbu bu
muharebeden kalmistir ve bu vak‘anin hakikat hakkinda dogrudan dogruya bir delil
teskil eder. Miiverrihlerin bu hikdyesi mevcid olmamis olsaydi “Hildesheim
Definesi” namiyla ma‘raf olan kesif gibi bu vak‘a® hakkinda da farziyyat ile iktifa
etme mecbriyyetinde kalacak idik:

Almanya’da (Hildesheim) sehri civarinda bir simendifer hatti insa’s1
esnasinda glimiisten umdmi eski bir sofra takimi bulunmus idi. Bu miizeyyen
evaninin Romalilara did oldugu siiphesizdir.

Fakat Almanya’nin bu mahallerine asla Romalilar gelmemis oldugu halde bu esyanin
buralara nasil geldigini izdh edecek higbir ifadeye malik degiliz. Acaba bu evaniyi
Romalilarla muharebe etmis olan bir Alman kabilesinin reisini igtindAm ederek
getirdi; yahud Romalilar tarafindan bir zi-niifiz bir Alman kabile reisine hediye
olarak m1 takdim edildi? Ve-yahQid bunlar1 bir Romali [s.205] tacir mi getirdi?
Bunun gibi belki daha birkag¢ farziyye mevcidtur. Herhalde bu husiista an‘ane bize
ma‘limati terk ve muhafaza etmemis oldugundan bu mes’ele hakkinda kati bir

hiikiim vermek kabul degildir.



150

At meydanindaki bakir yilan1 abidesi de bu babta diger bir misal teskil eder.

Bu siitunun tizerinde mevkilu olan kitdbe ba‘z1 Yunan hiikiimet ve kabailin
esasin1 havidir; bu isimlerin ibtidisinda su ciimle muharrerdir: “Iranlilara kars:
vapilan muhdrebeye istirak edenlerin isimleri sunlardir”:

Kitabenin yazilmis oldugu hutiita gére bu siitun miladdan bin asir evvele
aiddir.

Bu asirdan kalan an‘ane mevciid olmasayd: Yunanhlarin o zaman Iranlilarla
muharebe etmis olduklarini bilmekle iktifa edecek idik.

Bu mes’elenin anahtarim1 yine an‘ane veriyor: [s.206] Fi’l-asl altindan
ma‘mil bir sehpa i¢iinde bulunan bu siitiin muzaffer Yunaniler tarafindan iranlilarin
Yunanistan’a icra eyledikleri ve Iranlilarm hizmet temassiyla neticelenmis ikinci
seferden sonra Yunanistan’in (Delfi) sehrindeki Apollon mabedinde rekz edilmis idi.

An‘ane mevcid olmasaydi bu siitinun Istanbul’da bulunmasini izih
edemezdik. Fi’l-hakika an‘ane bize Ogretiyor ki Biiylik Kostantin Bizans sehrini
hiikiimet ittihaz ettigi vakt sehri tezyin igiin her yerden bir¢ok abidat naklettirmis idi;
bu abideler meyaninda (Delfi) sehrindeki Bakir Yilan1 da mevceid idi; Altin sehpasi
ise evvelce ortadan kalkmis idi. Bu misaller gosteriyor ki:

Evvela: Bu nev' asar ve abidata izah edilebilmesi i¢iin menabi‘-i muharrere
ihtiya¢ vardir.

Saniyen: Ancak an‘anenin verdigi ma‘limat ile mezc edilmek stretiyle bu
gibi abidat mevcudiyyetleriyle hakikatine sahid olduklar1 [s.207] vakayi‘'nin gayr-1
kabildir delaili mahiyyetini iktisdb ederler. Aynimutala‘a asar-1 ta'rthiyyeden gayri
olup ara sira miiracaat ettigimiz vesaik hakkinda da variddir. Bu nev" vesaiki evvelki
derslerimizden birinde ta‘dat etmis idik: Kayit defterleri, hesab defterleri, evrak-1
resmiyye, muhakeme evraki. ..

Ma‘mafih an‘ane menabi‘nin miistakil ve yalniz tizerindeki kitabelerle kabl-i
izah olan 4sdrda vardir: Abidenin ta’rih-i insd’sin1 ve miiesseselerin isimlerini havi
ta’rhli ve yazili meskikat gibi.

Bu gibi asar ve abidat hakkinda asar-1 muharrerde mevctd olmayan edvar-1
ta’rthiyyenin ihyasi ictin en ehemmiyetli menabi* teskil ederler. Meskiikat sayesinde
Arsacides ve Sassanids hiikiimdarlarinin cedvelini ve zaman-1 hiikiimetlerini ta“yin

edebiliriz.
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Konya Sel¢uklularinin inkirdzindan sonra bir miiddet Anadolu’da [s.208]
icra-y1 hiikkiimet eden ba‘z1 kii¢iik Miisliman miilik tavaifinin cedvelini ve ne zaman
icra-y1 hiikiimet ettiklerini ayni sliretle ta'yin edebiliriz: Bu bahis ettigimiz miilik-i
tavaif Kastamonu’daki Isfendiyarogullari, Ayasulug’daki Aydinogullari, Konya’daki
Karamanogullari, Milas’taki Menteseogullari, Kiitahya’daki Germiyanogullaridir. Bu
milik-i tavaif hakkinda miverrihlerin verdikleri ma‘limat nakis ve az ¢ok
uydurmadir. Bu nokta-i nazardan birkag¢ sene zarfinda kesfedilmesi olan meskikat ve
kitabeler elimizdeki menabi ‘nin bu selefini ikmal ve bu emirlerin ta’rthini muhkem
ve sahih esaslara istinaden ihya etmeyi te’'min eylemektedir. Kitabeleri abidat ve
asar-1 bakiyye meyanina dahil ediyor isek bunlardan bir vak‘a-y1 ta’rihiyyeye
nakleden kitabeleri haric tutmak icab eder.

Mismari ve hiyeroglif hutltuyla muharrer kitdbeler meyaninda bu gibilerine
ya‘ni Babil, Asur, Van ve Misir hiikiimdarlarinin menakibin1 mufassalan beyan eden
kitabelere kesretle tesadiif olunur. [s.209] Sark ezmine-i kadimesine aid bu nev’
kitabeler meyanina evvelce bahsi gecen ve Moab Krali (Mesa) tarafindan rekz
yaptirilmig olan siitinu zikretmek icab eder. Yunan ve Roma kitabeleri meyaninda:
(Paros) Ta'rihi. Bu eser Katip Celebi’nin Takvimii't-Tevarih’in nev'inden olup bir
mermer {lizerine mahkikdur. Ve sene be-sene cereyan eden birka¢ asirlik vuku‘ati
nakleder;

Birka¢ def‘a zikri ge¢mis olan Roma’daki Columna Rostrata. Bu siitinu
zamanimiza kadar muhéafaza etmis olan serd’ite gore milad-1 Isa’nim birinci asrindaki
ya'ni aid oldugu vak‘a‘nin vuks undan 200 sene sonra yazilmis bir vesika mahiyyeti
hdizdir; Imparator August’'un bizzat devr-i saltanatinin menakibini ihtivAd eden
Ankara Abidesi [1] el-yevm Ankara’dadir. [s.210] Islami kitibeler meyaninda bu
kimilerinin ancak pek az misali biliyorum. Ma'mafih Germiyanoglu Yakup Bey’e
aid olup Kiitahya’da kesfolunmus ve Ta'rih-i Osmani Enctimeni mecmiasinda
nesredilmis olan kitabeye bu nev" kitdbeler meyanina idhal edebiliriz.

Ta'rih-i vakayi® nakleden bu gibi kitdbeler asar-1 muharrer-i ta’rihiyyeden
madad olup aralarindaki fark kitabelerin tag veya tugla ve-yahiid Firavunlara aid
kitabeler gibi muidd duvarlarinin {izerine hakk ve nakis edilmis ve asar-1 muharrerin

ise kd‘ide veya buna mesabih mevadd tizerine yazilmis olmasidir.
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Su halde bu kitabeleri asar-1 muharrere meyanina idhél ve intikad-i nokta-i
nazarindan ayni derece ad eylemek ldzimdir. Bu nev'-i kitabelerin vesaik-i
mubharrereye nispetle daha yiiksek olan kiymet-i ta’rihiyyeleri hakkinda soyle bir
miilahaza variddir:

Evvela: Bu kitabeler vakayi'nin muasir sahitleridir. (Yukarida zikredilen
(Paros) ta’rihi ve Columna [s.211] Rostrata bundan miistesnadir.

Saniyen: Bir mahiyyet-i resmiyyeyehaizdirler.

Salisen: Bu gibi kitabelerin miimkiin bulundugu abideler enzar-1 ammeye
mevz(' olduklarindan bu keyfiyyet verdikleri ma‘limatin sihhatini te’yid eder.
Halbuki la-ale’t-ta‘yin bir kimsenin eser-i edebiyyesinde ihmal yliziinden ve-yahtd
bila-iltizdm ve bila-mahzir vakayi® tagyir edilmis olabilir. Fakat bir hiikiimet, bir
hiikkiimdar ayni1 tagyirata umima mahsis ve uzun miiddet payidar olmaya miite addid
bir vesikada viicida getirmeye cesaret edemezler.

Kitabelerde mahfiz kalmis olan menkalat-1 ta'rihiyyenin asillari, yazma
eserlerdeki menk@latin asindyr istinsdhinda mertebe ve miistensihlerin hatasi
yiiziinden ekseriyya dagar olduklar tagyirattan mastin kalmis olmalilar bu gibi
kitibelerin kiymetini tezyid eder. Asar-1 bakiyye, 4bidat ve vesdik-i maziyyeye
(lisan) da ilave etmek icab eder.

[s.212] Evvelki dersimizden birinde muhtelif lisdnlarin mukayesesinde bi’l-hdssa
muhaceret-i akvam ve ta’rih-i medeniyyet nokta-i nazarindan edebilecek istifadeyi,
istihsal edebilecek ma‘limat-1 ta'rihiyyeyi zikretmis idik.

Memleket ve sehir isimlerinin tetebbu‘undan istihrac edilebilecek netdyicden
de bahsedelim:

Mubhtelif memleketlerde miista ‘mel cografya isimlerini tedkik etmek stretiyle
bir memleketin ta’rihinde vuk(i® bulmus olan tebdilati kolayca anlamak kabildir.
Almanya’da Islad sivesindeki ba‘z1 cografya isimleri bu babta bir misal teskil eder.
Bugiin kemalen Cermenlesmis bir hilde tesadiif ettigimiz mahalllerde evvelce Islad
kabaili bulundugunu gosterir. Ayn1 hdl Makedonya’da ve Yunanistan’da mevcid
olup ezmine-i kadimede sirf Yunani olan bu memleketlerde kur(in-1 viistdda Isladlar

tarafindan istila’” edildiklerini gosterir.
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Anadolu’daki cografya isimlerini tedkik edecek olur isek [s.213] evvela

ezmine-i kadimeden veya Bizans devrinden kalmis bir Bursa, Izmir, Konya, Trabzon
gibi isimlere tesadiif ederiz.
Saniyen: Tirk’tin veya Tiirk’tin kabaili tarafindan Anadolu’nun zabtindan sonra
isti‘mal edilmekte olan Turk’iin isimleri vardir. Bunlar meyaninda sirf cografya
isimleri olan Eskisehir, Karahisar, Akhisar, Sivri Hisar, Yesilirmak, Kizilirmak gibi,
bunlardan ma-ada Mentese, Saruhan, Karesi, Aydin gibi miiliik-i tavaif isimleri ve
Bozok, Bayindir, Odemis gibi kabile isimleri vardir.

Bi’l-hassa bu son isimler tarihi nokta-i nazardan celb-i dikkattir; fi’l-hakika
bu isimler Anadolu’nun Tirk kabail tarafindan istilasi hustisunda bize kiymetdar
ma'limat verir.

Fakat sunu ihzar edelim ki bu gibi memleket ve sehir isimleri tedkikat-1 i“tidal
ve ihtiyat ile yapilmali ve ta’'rih-i esastan ya‘'ni menabi‘-i ta'rthiyyenin dedikleri
ma’‘limattan inhiraf etmemelidir. Aksi halde fazla hevese kapilarak siki bir intikada
tahammiil [s.214] edemeyecek olan ve hatta farziyye mahiyyetini bile hdiz olmayan
netayic elde edilir.

L

Simdi de diger kisim menabi® ya‘ni yazi ile (El yazmasi veya matbi’)
muhafaza edilmis olan asara gegelim:

Bundan maksadimiz ma‘limat-1 ta'rthiyyeyi ihtivdA eden her nev® asar-1
muharrerdir. Bi’l-hdssa ezmine-1 kadimeye ta’rih i¢tin asar-1 ta’rihiyye de tedrisine
mebni  bi’l-cimle 4sdr-1  muharrere ve Arabiyye’ye miirdcadt etmek
mecblriyyetindeyiz. Ein Principe bu iki nev'-i vesdikin kiymeti evvela miiellifin
sahsiyyetine ve sdniyen eserin mahiyyetine gore tebdil eder.

[lm-i ta’'rihte asil miitehassislarm ya‘ni ta’rihi mes’ele edinmis olan
miiverrihlerin sahadeti sair-i ulima mensib olan miielliflerin sahadetinden daha
ziyade sdyan-1 i'tibardir. Bi’l-akis miiverrih olmayan miielliflerin sahadeti
naklettikleri vakayi‘i tezyld etmekten [s.215] menfaat-dar olmadiklarindan daha
miistakil ve daha bi-tarafanedir.

Asil asar-1 ta'rihiyyeye gelince, bunlar tetebbu‘at-1 ta’rihiyyenin en mithimm

menabi” teskil eder.
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Bu menéabi‘ye karsi intikdd-1 dahiliyenin vazifesi miellifin sahsiyyetini,
eserine ne gibi serdit tahtinda viiclda getirildigini tedkik ya'ni yesite 1 sOylemek
isteyip istemedigini ve-yahid sdyleyebilmis olup olmadigini tayin etmek icab eder.

Birinci sual diger birkag¢ suali tevellid eder:

Evvela: Miellifin naklettigi vakayi® de hazir bulunmus mudur ve hangi serait
tahtinda hazir bulunmustur?

Saniyen: Kendisi bu vakayi® de miidahaledar mi1 idi yoksa seyirci sifatiyla mi
bulundu?

Salisen: Vakayi‘ muisdhede ve bi’l-ahire nakledebilmek i¢iin 14zim olan evsaf-
1 zihniyyeye malik mi idi?

Sayed eseri mevzl-i bahs olan miiellif vakdyi'nin muasir1 degil ise ilk iki
su’al birine su suali irad etmek icab eder:

[s.216] Mii'ellif bu eserini viiciida getirmek i¢lin hangi menabi‘den istifade
etmistir:

Bundan ma-add miellifin bu menabi‘i anlayip anlamadigimi ve layikiyla
muhakeme ederek bundan istihra¢ ettigi neticeyi ifdde edebilip edemedigini de
tedkik etmek 1azimdir.

Tedkik edilecek diger nokta da miiellifin hata sdylemek niyetinde bulunup
bulunmadig keyfiyyetidir.

Ba‘z1 asar-1 ta'rthiyyeye ve bi’l-hdssa “hatiratr” tesmiye olunan eserler vardir
ki bir taraftan miielliflerinin hayat-1 siyasiyye ve hustsiyyelerini hakli gostermek ve
diger taraftan rakiplerinin ahvalini tenkid etmek maksadlarini ta‘kib ederler.

Bu gibi kitabeler asar-1 ta'rthiyye ndmi altinda saklanan adetd miidafa‘a
nameleridir. Bunlara atif edebilecegimiz ehemmiyet derecesi miielliflerinin ta‘kib
ettikleri maksadlarin ne dereceye kadar te’siri altinda kaldiklar1 keyfiyetine gore
tebdil eder.

Miiverrihlere icra-y1 niifiiz eden baska sebepler de vardir. [s.217] Sahsi tevcih
veya adem-i tevcih fark-1 siydsiyye menafi’, te‘agsub derecesinde hiib-i vatan: hatta
ba‘z1 miiellifler de vardir ki ta’rih yazmaktaki maksadlarinin ne oldugunu i‘lan
etmekten ¢ekinmezler. Bu gibi kitaplar fena tertib edilmis miidafaa-1 ndmelerden
bagka bir sey degildir; bunlar meyaninda ancak hakikat-1 ta’'rihiyyenin bi’l-iltizdm

tagayylir edilmis seklini ihtiva eden hicretine makaminda olanlar da vardir.
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Bu hélde ise miellif yalniz hakikati gizlemek istemis degil fakat yalan
sOylemek istemistir.

Ma‘mafih sunu da i‘tiraf etmek icab eder ki hakikat-1 ta’rithiyyeyi yazmak
isteyen vicdanli mubharrirlere, farkina varilmaksizin ayni ahval icra-y1 ntftz eder.
Fakat su fark ile ki bu gibi vicdanli muharrirler vakayi‘-i ta’rihiyyeyi tagayyiir
etmekten ve ancak giiclerine malik olanlarin hosuna giden vuku‘at-1 siyasiyyelerine
muvaffak olan seyleri nakletmekten ictinab ederler.

Dabha ileri giderek diyelim ki:

Ciimlemiz asrimizin evladiyiz, binden-aleyh teskilat-1 rlhiyye [s.218] ve
zihniyyemizi viictida getiren efkarin te’sirinden kendimizi vikaye edemeyiz.

Su halde muharririn maziyyenin asarmi layik oldugu vecihle takdir edebilmek
iclin yasamis olduklar1 devrin tekamiil-i zihniyyesini nazar-1 i ‘tibare almak icab eder.

Biitiin bu miilahdzat-1 menabi nin umimi shrette evsaf-1 dahiliyyesine aidtir.

IntikAd-1 dahiliyyenin ikinci kismi menabi‘nin mevzi-i bahs olan vuku‘at
hakkinda verdigi ma‘limati tedkik ve menabi® miite‘addid ise bunlar1 yekdigeriyle
ve sair-i asar-1 bakiyye ile mukayese eder.

Bu mukayese sayesinde menabi‘-i mevcide arasinda hangi nokta hakkinda
ittifak ve hangileri hakkinda ihtilaf mevctd oldugu ta‘yin ederiz. Bundan sonra bu
ittifak veya ihtilafin zahir? olup olmadigin1 ve zuhilir eden ihtilafata te’lifi miimkiin
olup olmadigini tedkik ederiz.

Bu ameliyyeyi suhtidun istima‘iyle muvacehesine tesbih edebiliriz.

[s.219] Yalniz bir sahadetin karsisinda bulunursak bunu murakabe etmek
vesaiti mezklrdur. Ve su hdlde mevz(-i bahs olan eserin evsaf-1 hariciye ve
dahiliyyesini ta‘yin etmekle iktifa edemez. Bundan sonra hitkiim ya‘ni su sualin
cevabimi vermek kalir: Elimizdeki mendbi‘de mezk(r vakdyi‘den hangilerinin
muhakkak sabit ad edilmesi icab eder?

Intikddin bu kismui iciin akl-1 selim ve mantik bize rehber vazifesini ifa
etmelidir. Miiverrihler bu husista: “Bir berdt-1 zimmet aslidir.” ve “Iki veya daha
ziydde megshurun ittifdki isbati iciin kdfidir.” Kavaid-i hakikiyyesinden miilhem
olmalidir.

Verecegimiz hitkmiin esbab-1 miicibesini de zikretmeye mecbir oldugumuzu

unutmamaliy1z.
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Su halde bir sahadeti yalniz hosumuza gitmedigi i¢lin reddetmek hakkina
malik degiliz. Bu takdirde hakkimizin ilk firsatta edilebilecegini unutmayalim.
[s.220] Iki veya daha ziydde sahadet arasinda mevciid olan ihtilaf-1 te’lif veya
bunlardan birini tercih etmek miimkiin olmazsa bu babtaki aczimizi i‘tiraf etmeliyiz.

Bi’l-akis mes’eleyi kafi derecede tenvir edilmis addedersek mevzl-i bahs
olan vakayi‘nin mutlak veya nisbi hakikat; ihtimal-i vuk® ve imkan-1 vuk(’

derecatindan hangisine layik oldugunu te’'min ederiz.

22 Mayis 332 [4 Haziran 1916]
Hitam
Miistensih:
Edebiyyat Fakiiltesi Mezunlarindan
Hamid Sadi [Selen]



SONUC

Tarih yazicilifi memleketimizde Selgukludan baglaylp giiniimiize kadar
uzanan oldukca uzun bir gegmise sahiptir. Buna ragmen istenilenin tam olarak elde
edilememesi, yolcularin niteliksizligi degil, ilgi alanlarmi siyasi tarih {izerine
cevirmis olmalaridir. Mesele, bir savasin sonuglar1 kadar bu savasi ele alan bilimin
merak edilmesi, yani “tarih nedir?” sorusunun sorulmamasidir. Fakat buna ragmen
tarih, zaman igerisinde sadece siyasi ve askeri tarihi degil, tiim insanlig1 kapsayan bir
bilim haline gelmistir. Caligmamizda tarih yazicilifinin zaman igerisinde gosterdigi
degisiklikler, kazandig1 yeni anlamlar ve ifade ettigi alanlarin genislemesi konulari

islenmistir. Daha fazla sey mutlaka soylenebilir, fakat 6z bir ¢alisma sunmak istedik.

Calismamizin nihayetinde gordiik ki farih kelimesinin kokeninden baslayan
bir ayrilik s6z konusudur. Bu kelimenin kékeni konusunda bir birlik saglanamamis
ve cesitli tez ve goriisler halen ortadadir. Her tarihi olayda oldugu gibi bu konuda da
ortak goriisler tabi ki vardir. Bu da tarih kelimesinin Ibranice’de ay ve kamer
anlamina gelen yerah, yareah kelimelerinden tiiredigi ve Sami dillerinde ortak
kullanilan v-r-h kokiine dayandigidir. Kavramin c¢ogunlukla ay ve kamer
kelimelerinden tiiremesinin mantik silsilesi igerisinde sebebi insanlarin zamanlarini
aya gore belirlemeleridir. Ayrilik yasanilan konu ise tarih kelimesinin kokeninin
nereden geldigidir. Clinkii Farsca mdh-riiz kelimesinin Arapgalagsmis bir sekli oldugu
gorisii de yaygindir. Bu konuda Prof. J. H. Mordtmann, Fars¢a’dan veya
Ibranice’den alinip alinmadigina dair bir kesinlik olmadigini belirtmistir. Ibranice
yareh’ten gecen bu kavram Aramca kokenli bir kelime olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Kisacasi tarih kelimesi zamanin planlanmasina yardimci olan ve ay anlamina gelen
kelimelerden tliremistir. Diger bir tartisma konusu ise ilk tarih¢inin kim oldugudur.
Bu soruya ¢ogunlukla Bodrumlu Herodotos cevabi verilir. Fakat biz bu ¢ogunlugun
yaninda yer almiyoruz. Buna dayanak olarak tarih yazimmmn M.O. VL yiizyilda
logographoslarla basladigin1  gosteriyoruz. Logographoslara en iyi Ornek de
Herodotos’un meshur eserinde de belirtigi tizere Miletli Hekataios’tur. Bu bakimdan
ilk tarih¢i Hekataios’tur. Ciinkii burada Onemli olan tarihin yapilis bigimi ve

usaludir.
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Tarith yazziminin ilk nerede basladigi da diger 6nemli bir konudur. Eski
Yunan’da basladig1 kabul edilen tarih yaziciligi Misir’daki kraliyet listelerinin M.O.
IV. bin yilina kadar devam ettigi gézardi edildiginde verilen cevaptir. Biz sadece
burada listelerin varligindan bahsediyor ve kismen Eski Yunan cevabini ¢iiriitiiyoruz,
fakat sorunun dogru cevabidir diyemiyoruz. Ciinkii bu sorunun asil dogru yanitina
Pers, Hint ve Cin gibi diger kiiltiir kaynaklarinin incelenmesi sonucu ulasilacaktir.
Tarih yaziciligr donemsel olarak farkli gelisimlere sahne olsa da neticede Yunan ve
Roma tarih yaziminin iizerinde yiikselmis ve zamanla zenginlesmistir. Bu gelisme ve
degisme donemin siyasi riizgariyla kesintiye ugramistir. Ornek olarak Ronesans
devrinde eski ile yeni arasinda ¢ikan kavgadan veya bir nevi kopustan tarih yaziciligi
da paymi almistir. Hemen akabinde hiimanist tarihg¢ilerin elestirel bakis acisiyla
kaleme aldiklar1 bir tarih yazimi tiirii ortaya ¢ikmustir. Ozellikle eski belgelerin
tizerinde yeni caligmalarin yapilmasi da tarith yazimini ileri tagimistir. Ve nihayet
Aydinlanma déneminde tarih ile felsefenin yanyana gelmistir. Kur’an-1 Kerim’deki
tarih algismin ifade bigimini de irdeledik. Bilindigi tizere kutsal kitabimizda tarih
kavramina yer verilmemistir. Buna ragmen tarih, tarihsel durum ve olaylar1 kutsal
kitabimizdan ayr1 birer kavram olarak diisiinemeyiz. Ciinkii tarih ilk insanin
yaratilisiyla baglamis ve biitiin insanligin tarihini ifade etmisse kutsal kitabimizda da
bu sekilde ifadesini bulmustur. Kur’an-1 Kerim’de kullanilan kasas, nebe ve haber
kelimeleri tarih kavramiyla iliskilidir. Kutsal kitaplar tarih diisiincesinin olusumunda

onemli bir yere sahiptir.

Anadolu’da Tirkge eserlerin kaleme alimmadigi doneme karanlik donem
diyoruz fakat sozlii gelenegi disarida tutuyoruz. Zamanla bu devir Tiirkgenin 15181yla
aydinlanmis ve menkabe adi verilen bir tarz ortaya ¢ikmistir. Bir kaynak olarak
kullanilan ilk menakip ise Aflaki’nin Mendkib’1 olmustur. Buradan hareketle
Osmanli Devletini anlatan ilk tarih kaynaklarini ancak XIV. yiizyilin sonlar1 ve XV.
yiizyilin baslarindan itibaren gériiyoruz. Ozellikle Sultan II. Murat devri Tevarih-i
Al-i Osman ve tarihi takvimler ile birlikte Osmanli tarih yazicilifi baslamigtir.
Bugiine kadar bilinen Osmanli tarih yazzimimin ilk 6rnegi varliginm1 Yahsi Fakih’ten
ogrendigimiz Mendkib-1 Al-i Osman’dir. O giinden bugiline ulasan ilk eser ise

Ahmedi’nin Iskenderndme bashkli eseridir. Diger bir ilk ise Bergamali tarihgi
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Kafiyeci’nin tarth ilmiyle ilgili olarak kaleme aldig1 el-Muhtasar fi ilmi’t-tarih
baslikli eseridir. Kanuni Sultan Siileyman, bu denli énemli bir bilimi resmi bir
kurumla yonetmeye baslamis ve bu isle gorevli olanlara sahnameci denmistir.
Sahnamentivisligin ardindan Osmanli tarih yaziciliginda vakaniivisligi goriiyoruz.
Osmanl tarih yaziciliginda en zor donem XIX. ylizy1l olmustur. Ciinkii bu yiizyilda
siyasi, askeri ve idari anlamda 6nemli degisim ve doniisiimler yasanmistir ve tarih
bilimi de nasibini almistir. Dogu-Bati analizinin yapildigi bu dénemde Batihi
eserlerden faydalanilmaya baslanmistir. Oziinde XV. yiizyilda baslayan Osmanli

tarih yazimi, XIX. ylizyila kadar uzanan bir siirecle var olmustur.

Bu calismamiza Johannes Heinrich Mordtmann’in tarihte us@l tizerinde
soyledigi sozlerle son verdik. 10 Eyliil 1852 yilinda Istanbul’da bir sarkiyatci
babanin evladi olarak dogan Johannes Heinrich Mordtmann, Hamburg’ta
Johanneums okuluna gitti. Eski¢ag, Bizans ve Dogu arastirmalar1 bunlarin yaninda
klasik tarih egitimi, Arap dili ve edebiyati {izerine dersler aldi. Maarif Nazir1 Stikrii
Bey’in Dadriilfiiniin’u yeniden diizenlemeye kalktiginda Mordtmann’in yolu tekrar
Istanbul’a diistii. Mordtmann 27 Ekim 1915°te Tarihte Us#il dersine profesor olarak
atandi. Mordtmann’in derslerinde anlattiklar1 Edebiyat Fakiiltesi 6grencisi Hamit
Sadi Selen tarafindan 6grencilerin istifadesine sunulmak tizere 22 Mayis 332 [4
Haziran 1916] tarihinde tas baskis1 halinde bir eser haline getirildi. Tarih kelimesinin
Bati’daki ve Dogu’daki anlamlari ile basladig1 eserinde tarihin usulii ve yontemi
konusunu aydinlatmaya ¢alismistir. Eserde, yabanci isimlerin yanisira Osmanli ve
Arap ilim adamlarina da oldukca yer vermistir. Bu ¢esitlilik Mordtmann’in hakim
oldugu cografyadan ve ilgi duydugu alanlardan kaynaklanmistir. Ayrica dersinde
Kur’an-1 Kerim’den surelere yer verdigini de goriiyoruz. Tiim bunlara bakildiginda
dogu-bat1 sentezi bir ¢alisma oldugunu sdyleyebiliriz. Bu yoniiyle de olduk¢a zengin
bir icerige sahiptir. Tarihte usll alaninda nadir ¢alismalardan olan bu eserin
transkripsiyonu tarafimizdan yapilmistir. Bu metin tek niisha oldugu i¢in baska
metinlerle karsilastirma durumu hasil olmamistir. Tarihte ustl vadisinde 6nemli
eserlerden sayilan miiteveffa sarkiyat¢cinin eserini okuyucuya yeniden kavusturmanin

huzuru ile ¢alismamizi sonlandirdik.
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Franz Babinger, J. H. Mordtmann zum Gedéchtnis, Berlin, Reichsdruckerei, 1933.
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EK 2:Profesér Mosy6 Mordtmann’in Usiil-i Tarih dersi igin gorevlendirilmesiyle

ilgili vesika (BOA, LMMS., Nu: 200/34, 18 Zilhicce 1333 (27 Ekim 1915)).
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EK 3:Profesor Mosyd Mordtmann’in Usiil-i Tarih dersine kabulii ile ilgili vesika

(BOA, LMMS., Nu: 200/34, 18 Zilhicce 1333 (27 Ekim 1915)).
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EK 4: Profesér Mosyd Mordtmann’in gorevlendirilmesi ve Usiil-i Tarih dersine

kabulii ile ilgili diger vesika (BOA, MV, Nu: 241/173, 18.12.1333 (27 Ekim 1915)).
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EK 5: Profesér Mosyo Mordtmann’in senelik 500 Osmanli liras1t maas alacagina dair

vesika (BOA, BEO., Nu: 4381/328570, 23.12.1333 (1 Kasim 1915)).
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EK 6: Profesor Mosyo Mordtmann’in Selanik Konsoloslugu’nda goérevli iken esine
Osmanli Devleti tarafindan sefkat nisan1 verilmesine dair vesika (BOA, ITAL, Nu:
237/2, 11 Kanunievvel 1316 (24 Aralik 1900)).
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EK7: Prof. Mordtmann’m calismamiza konu olan [/m-i Usdl-i Tarih dersinin
notlarindan olusan 22 Mayis 332 [4 Haziran 1916] tarihinde tas baski halinde

Edebiyat Fakiiltesi mezunlarindan Hamit Sadi Selen tarafindan yaymna hazirlanan

222 sayfalik eserinin i¢ ve dis kapagi ile 8. ve 9. sayfasi.
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EK 8: Prof. Mordtmann’in ¢alismamiza konu olan ilm-i Usil-i Tarih baslikli

eserinin ¢esitli sayfalar.
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EK 9: Prof. Mordtmann’in ¢alismamiza konu olan [lm-i Usil-i Tarih baslikli

eserinin son sayfast.
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